Sistema de software de bordado

DESIGN J()

Antes de utilizar este software, lea en primer lugar la Guia de referencia para obtener mas informacién
acerca de los procedimientos de instalacién o actualizacién del mismo.

Asimismo, lea el Manual de instrucciones antes de comenzar a utilizar el software.
Recomendamos que tenga este documento a mano por si necesita volver a consultarlo mas adelante.



Le felicitamos por la eleccién de nuestro producto

Le agradecemos la compra de nuestro producto. Para obtener el mejor rendimiento de este
dispositivo y garantizar un funcionamiento correcto y seguro, lea detenidamente este Manual de
instrucciones y, a continuacion, guardelo en un lugar seguro junto con la garantia.

Lea este manual antes de utilizar este producto

Para crear bonitos disenos de bordado

» Este sistema permite crear una amplia variedad de disefios de bordado y admite un limite mas
amplio de configuracién de atributos de costura (densidad del hilo, punto de costura, etc.). No
obstante, el resultado final depende del modelo de maquina de coser particular. Se recomienda
hacer una prueba de muestra de costura con los datos de costura antes de coser en el material final.

Para un funcionamiento seguro

* No guarde los archivos en la “Llave de software PE-DESIGN” para transferirlos o
almacenarlos.

* No conecte la “Llave de software PE-DESIGN” a la maquina de coser.

Para un funcionamiento mas duradero

» Cuando almacene la “Llave de software PE-DESIGN”, evite exponerla directamente a la luz
del sol y guardarla en lugares con una humedad elevada. No almacene la “Llave de software
PE-DESIGN” cerca de un calefactor, una plancha u otros objetos calientes.

* No vierta agua ni otros liquidos en la “Llave de software PE-DESIGN”.
* No deje caer ni golpee la “Llave de software PE-DESIGN”.

Para ajustes o reparaciones

* Enelcasode que se produzca una averia o se requiera un ajuste, consulte con el servicio de
reparaciones mas cercano.

Aviso
+ Esta “Llave de software PE-DESIGN” es necesaria para ejecutar el software, por lo que si la
pierde debera volver a adquirir el software. Guardela en un lugar seguro cuando no la utilice.
* Ni en este Manual de instrucciones ni en la Guia de referencia se explica como utilizar el
ordenador en Windows®. Consulte los manuales de Windows®.

Derechos reservados

Windows® es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation. Los otros nombres de productos
mencionados en el Manual de instrucciones y en la Guia de referencia pueden ser marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios, y de este modo lo hacemos constatar.

Precaucién
El software incluido en este producto esta protegido por las leyes de copyright. Este software se
puede utilizar o copiar so6lo de conformidad con las leyes de copyright.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
Este producto ha sido disenado para uso doméstico.

Si desea informacion adicional acerca de productos y actualizaciones, visite
nuestro sitio web:
http://www.brother.com/ o http://support.brother.com/


http://www.brother.com/
http://support.brother.com/
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Como utilizar los manuales

Con este software se incluyen los siguientes manuales.

Guia de referencia

Lea esta guia antes de utilizar el software. Esta guia contiene instrucciones y precauciones necesarias para
comenzar a utilizar el software. La segunda mitad contiene multitud de tutoriales que explican funciones
basicas para crear patrones de bordado, asi como ejemplos de proyectos.

Manual de instrucciones

Este manual contiene instrucciones para utilizar el software PE-DESIGN.

En primer lugar, lea “Llave de software PE-DESIGN”, “Iniciar/salir de la aplicacion”, “Comparacion de los tipos
de datos creados con PE-DESIGN 107, “Ejemplo de importacion de datos de bordado” y “Explicacion de las
ventanas” para tener una idea general de las aplicaciones de software basicas.

A continuacion, lea “Operaciones basicas de Layout & Editing”. En este capitulo se indican procedimientos
para crear dibujos de bordado como ejemplos para realizar operaciones basicas de Layout & Editing y
transferir dibujos a la maquina de bordar. Siga los procedimientos para crear dibujos de bordado reales.

Los capitulos dedicados a cada aplicacion proporcionan descripciones de las funciones utiles y las diversas
configuraciones. Cada titulo descriptivo le permitira encontrar facilmente la informacion que necesite. En los
capitulos que contengan tutoriales, siga los procedimientos para practicar las diversas operaciones. A
continuacion, lea las descripciones detalladas.

En los capitulos siguientes se facilita informacion adicional. Lea el capitulo apropiado cuando sea necesario.
Servicio/Asistencia técnica: ofrece informacion sobre la garantia de este producto, ademas de indicar el
procedimiento para actualizar el software.

Anexo: ofrece introducciones sobre funciones, detalles sobre las configuraciones disponibles en el cuadro de
dialogo [Opciones] y procedimientos de solucién de problemas, ademas de consejos y precauciones para
maximizar el uso de este software.

Menus/herramientas y referencia: ofrece listas de tipos de costura, atributos de costura y fuentes, ademas de
los diversos comandos.

Los procedimientos indicados en este manual se refieren a Windows® 8.1. Si este software se utiliza en un sistema
operativo distinto de Windows ®8.1, los procedimientos y el aspecto de las ventanas pueden variar ligeramente.

B Apertura del Manual de instrucciones (en formato PDF)

Este manual se suministra en formato PDF en la “Llave de software PE-DESIGN” adjunta. El Manual de
instrucciones también se instala durante la instalacion del software.

Haga clic en la flecha hacia abajo en la esquina inferior izquierda de la pantalla [Inicio] para mostrar la vista
[Todas las aplicaciones], y luego haga clic en [Manual de instrucciones] debajo del titulo [PE-DESIGN 10]

en la pantalla. (Para usuarios de Windows® 7 o Windows Vista®: haga clic en [Todos los programas], luego
en [PE-DESIGN 10], luego en [Manual de instrucciones].)

En caso contrario, con cualquier aplicacion distinta a Design Database, hagaclicen § - y luego en [Manual

de instrucciones].

Con Design Database, haga clic en [Ayuda] y luego en [Manual de instrucciones].

M

« Es necesario Adobe® Reader® para ver e imprimir la version PDF del Manual de instrucciones.

+ Si Adobe® Reader® no esta instalado en su ordenador, debera instalarlo. Puede descargarse desde el
sitio Web de Adobe Systems Incorporated (http://www.adobe.com/).



http://www.adobe.com/

Servicio/Asistencia técnica

Servicio de Asistencia técnica

Pdngase en contacto con el servicio de Asistencia técnica en caso de que tenga algun problema. Consulte el
sitio Web de la empresa

(http://www.brother.com/) para encontrar el Servicio de Asistencia Técnica en su zona. Para ver las FAQ
(preguntas mas frecuentes) y obtener informacién acerca de las actualizaciones del software, visite Brother
Solutions Center (http://support.brother.com/).

a

» Tenga preparada la informacion antes de ponerse en contacto con la Asistencia técnica.
+ Asegurese de que el sistema operativo del ordenador est4 totalmente actualizado.
¢ Tenga a mano la marca y el modelo de su ordenador y del sistema operativo Windows®. (Consulte en
la Guia de referencia los requisitos del sistema).

+ Informacion sobre los mensajes de error que aparecen. Esta informacion le ayudara a agilizar las
preguntas mas rapidamente.

+ Compruebe que PE-DESIGN 10 esté totalmente actualizado.

Registro en linea

Si desea que le mantengamos informado sobre actualizaciones y le facilitemos informacion de utilidad, como
el desarrollo de nuevos productos y mejoras, puede registrar en linea su producto siguiendo el sencillo
procedimiento que se indica a continuacion.

Seleccione § ~ en Layout & Editing, y luego haga clic en [Registro en linea] para iniciar el explorador web

instalado y abrir la pagina de registro en linea en nuestro sitio Web.
La pagina de registro en linea del sitio web aparece cuando se introduce la siguiente direccion en la barra de
direcciones del navegador web.

http://www.brother.com/registration/

M

Puede que el registro en linea no esté disponible en algunas zonas.



http://www.brother.com/
http://support.brother.com/
http://www.brother.com/registration/

Busqueda de la version mas reciente del
programa

Seleccione § ~ en Layout & Editing, y luego haga clic en [Buscar actualizaciones].

Se comprueba el software para determinar si es o no la versiéon mas reciente.
Si aparece el mensaje que se muestra a continuacion, se estara utilizando la versién mas reciente del

software.

Buscar la version mas actualizada

La actualizacidn mas reciente de PE-DESIGN ya estd

=
l/ instalada

¥ Buscar siempre la versidn més actualizada al iniciar

Si aparece el mensaje que se muestra a continuacion, no se esta utilizando la versiéon mas reciente del
software. Haga clic en [Si] y descargue la version mas reciente del software desde el sitio Web.

Buscar la version mas actualizada

La version mas actualizada de este programa
estd digponible en Internet.

iDesea descargarla » actualizar el programa’?

W Buscar siempre la versidn mas actualizada al iniciar

g No Comprobar info

Si la casilla de verificacion [Buscar siempre la versién mas actualizada al iniciar] estd marcada, se
comprueba el software al iniciarse para determinar si se esta utilizando o no la versién mas reciente.




Llave de software PE-DESIGN

Para utilizar PE-DESIGN 10, la “Llave de software PE-DESIGN” incluida debe conectarse a un puerto USB
del ordenador.

La “Llave de software PE-DESIGN” impide el uso no autorizado de este software. El software no puede
iniciarse si la “Llave de software PE-DESIGN” no esta conectada.

a

* La “Llave de software PE-DESIGN” no se puede utilizar como soporte USB. No guarde estos archivos en
“Llave de software PE-DESIGN” para transferirlos o almacenarlos.

» Cuando la “Llave de software PE-DESIGN” conecta a un puerto USB del ordenador, aparece el cuadro de

dialogo [Reproduccion automatica]. No utilice este cuadro de dialogo. Haga clic en @ para cerrar el
cuadro de dialogo, y luego inicie PE-DESIGN 10.

Disco extraible (E:)

Elige lo que quieras hacer con unidades extraibles.

{9 Configurar esta unidad como copia de seg...
Historial de archivos

r- Abrir carpeta para ver los archivos
-

Explorador de archivos

@ No realizar ninguna accién

» Cuando aparezca el mensaje “s Desea escanear y reparar el Disco extraible (E:)?”, seleccione [Continuar
sin examinar] y luego inicie PE-DESIGN 10. EI nombre de la unidad para el disco extraible varia segun
los ordenadores.

b Microsoft Windows “

&g <Deseaexaminary reparar Disco extraible (E)?

Podria haber problemas con algunos archivos en este dispositivo o disco. Esto
suele suceder si el dispositivo o el disco se quitan antes de que todos los archivos
se hayan escrita en él.

= Examinar y reparar (recomendado)
Esto prevendra cualquier problema futuro al copiar archivos en este
dispositive o disco,

< Continuar sin examinar

» Para desconectar la “Llave de software PE-DESIGN” del ordenador, haga clic en [Inicio] - [Equipo], haga
clic con el boton derecho del ratén en “Llave de software PE-DESIGN”, y luego haga clic en [Expulsar].
* No formatee la “Llave de software PE-DESIGN”.

» Le recomendamos que realice copias de seguridad de este software por si hubiera problemas
inesperados.




Comparacion de los tipos de datos

creados con PE-DESIGN 10

Existen tres tipos de datos que se utilizan en PE-DESIGN 10.

Patréon de puntadasdatos de bordado integrados (creados mediante una conversiéon en PE-DESIGN 10)
Patron de texto: datos creados con las herramientas [Texto]

Patron de forma (patron de perfil): datos creados con las herramientas [Formas]. Se aplica(n) una(s)
direccion(es) de costura uniforme(s)/multiple(s) a toda la zona interior.

Todos los datos pueden convertirse a otro tipo, de la forma mostrada a continuacion. Las flechas indican las
direcciones en las que los datos pueden convertirse. Los métodos para editar los datos varian segun el tipo

de datos.

Cambie la forma editando los
puntos de entrada de la aguja.

Cambie la forma \

editando los ‘
trazos. /ﬁ

——

Patron de forma

Dibujo de texto

v

E

Edite el texto o
cambie la fuente.

Patrén de puntada

Puede editar (cambiando la forma moviendo/
borrando puntos o dividiendo/conectando las lineas
en los puntos) puntos (puntos de entrada de la
aguja) y dividir puntadas; no obstante, no puede
especificar los tipos de costura de lineas y de zonas
interiores, asi como tampoco los atributos de
costura.

Patréon de texto

Puede editar el texto escribiendo/borrando
caracteres, especificar los atributos de texto (como
la fuente o la forma de transformacién) y especificar
atributos de costura.

Patron de forma

Puede especificar los tipos de costura de lineas y
de zonas interiores, asi como los atributos de
costura, editar los trazos (moviendo/borrando los
puntos, cambiando la forma moviendo los
controladores de seleccion o dividiendo/conectando
las lineas en los puntos), cambiar la direccion de
costura, introducir/editar estampaciones, aplicar
efectos de relieve/grabado, quitar/combinar zonas
interiores solapadas, ajustar la costura de agujeros,
dividir perfiles y crear lineas de reproduccién y
patrones florales.

Por ejemplo, cuando un patrén de puntada se
convierte a formas, pueden cambiarse los tipos de
costuray los atributos de costura, y pueden editarse
y redimensionarse facilmente las formas. Cuando el
patrén de texto se convierte a formas, pueden
editarse la direccion de costura y las formas de
caracter, y pueden crearse lineas de reproduccion.

.....

Las funciones que no estan disponibles con un tipo
de datos pueden realizarse si los datos se
convierten a un tipo diferente. Convierta los datos a
un tipo que le permita realizar las operaciones
necesarias para crear los datos de bordado
deseados.




Inicio y salida de aplicaciones

Iniciar la aplicacion
Haga clic en la flecha hacia abajo en la esquina inferior izquierda de la pantalla [Inicio] para mostrar la vista

[Todas las aplicaciones], y luego haga clic en [PE-DESIGN 10 (Layout & Editing)] debajo del titulo
[PE-DESIGN 10] en la pantalla.

Cuando se inicia la aplicacion, aparece el Asistente de Inicio.

»»  “Acerca del Asistente de Inicio” en la pagina 10

Aplicaciones

m Céamara

Configuracion de r‘! Lupa
L g
E Escritorio ﬁ Narrador
@ Fotos
SkyDrive
&
a Skype
ﬁ Tienda

Para usuarios de Windows® 7 o Windows Vista®: haga clicen '?? luego en [Todos los programas], luego

en [PE-DESIGN 10], y luego haga clic en [PE-DESIGN 10 (Lut & Editing)].

Salir de la aplicacién

Haga clic en @,y y luego en [Salir].

TEBHS )+ Sin titulo - Layout &
| Nuevo Archivos uf nis recientemente

e

&

B —




Acerca del Asistente de Inicio

Cuando se inicia [Layout & Editing], aparece este asistente. 0 Archivos utilizados mas

2] (1] © 0 10)

2Cémo desea que f: realice ¢l pordado?

orir manual de instrucciones EI

Creacion facil

Archivos utilizados mas

StemAndC.

Ajustar y crear nueva pagina

[l1 Austar eltamafio del aro y 3 tela - Pbrir
’—*j Abrir disefio de bordado
Importar patrones de bordado L
P> Zga s == se de datos de d
A e 8, §:= | para gestionar archivos de bordado

W |Mostrar sismpre el Asistents en ol inicia
Cermar. e:telr’&wsten\e -|
® 60 ® ® 0 0
@ tilizar disefio de plantilla

Haga clic en este boton para iniciar el
[Asistente para plantillas].

»»  “Tutorial 2: Utilizar plantillas” en la
pagina 101

e Crear patrones de bordado utilizando
imagenes
Haga clic en este botdn para iniciar el
asistente para crear un patron de bordado
a partir de una imagen.

»»  “Asistente de puntos: Conversion
automatica de la imagen en un disefio de
bordado”en la pagina 131y “Importacion
de datos de imagen” en la pagina 150

9 Ajustar el tamaio del aro y la tela
Haga clic en este botén para especificar
el tamano de la P4gina de disefio
(tamafio del aro de bordado).

Puede seleccionarse la tela a bordar, y
pueden especificarse los atributos de
costura adecuados para dicha tela.

»» “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 14y “Recuperar un
grupo de ajustes desde la lista” en la
pagina 192

O A O % .0 %
Haga clic en estos botones para importar
el patron mostrado en el botén del panel

[Importar].

M

recientemente

Seleccione una imagen en miniatura del
archivo utilizado mas recientemente
desde la lista, y luego haga clic en [Abrir]
para recuperar el archivo.

@ Abrir disefio de bordado
Haga clic en este botén para abrir los
datos de bordado (.pes).

»»  “Abrir un archivo Layout & Editing” en la
pagina 90

9 Iniciar base de datos de disefo para
gestionar archivos de bordado
Haga clic en este botdn para iniciar
Design Database.

»»  “Design Database” en la pagina 240

® g
Haga clic en este botodn para abrir el
Manual de instrucciones (en formato PDF).

0 Mostrar siempre el Asistente en el
inicio
Marque esta casilla de verificacion para
abrir el asistente cada vez que se inicie
Layout & Editing.

@ Cerrar este Asistente
Haga clic en este botén para cerrar el
Asistente de Inicio sin realizar ninguna
operacion.

Para abrir el asistente mientras utiliza [Layout &

Editing], haga clic |2l en la parte superior de la
ventana (en la [Barra de herramientas de

acceso rapido]), o haga clic en 65,) y luego
seleccione [Asistente] en el menu de comandos.

10




Explicacion de las ventanas

Ventana de Layout & Editing

3 4 5
1 |
1 @ Lhegs EDE I Sin titulo - Layout & Editing -| o Bl
Inicio Imagen Ver ] Opciones ~ § -
B o, | A & e B | B s
2 | |Iseteccionar Teto  Formas || g < ‘ Patrones de || Distribucio ‘ Enviar
. £ a > importacion - v upo ep >
Seleccionar | Portapapeles Herramientas \| rmpnrrar | Edicién Cortary coser Coser
Ordende costura 8 X |, 150 [ [ Importar T X]
]~ - - A i]importar | B Color fififatributo... ABAtributo..,
B * Desde Biblotecs de disefios -
Coeguia  [Foel ]
R "4 @
% L
33100117.pes 33100214b.pes 33100227 pes — 7
1
5 e B
33100306b.pes 33100306c.pes 33100527 pes
1 0 - 33101615a.pes 33102525a.pes 33103504a pes
| 3 ea
[T} 5 e T S
1 1 ——Pulse ‘F1" para el Manual de Instrucciones. |—| IOu-:;eu@ltlnﬁLl_,ll "% o U @I
9 12 134 14 L1s
1 Botén de la aplicacion Ejemplo: cuando se selecciona la herramienta
Haga clic para mostrar un menu que contiene Formas (Rectangulo)
comandos para las operaciones de archivo, como S OEaa e
[Nuevo], [Guardar], [Imprimir] y [Ajustes de =)
diseﬁo] - Inicio Imagen Ver Perfil
' k W | s Puntada zigzag -
2 Cinta | Seleccionar 3 o
Haga clic en una ficha de la parte superior para [P o —— —
mostrar los comandos correspondientes.
Consulte el nombre que aparece debajo de cada grupo . .
al seleccionar el comando deseado. Al hacer clic en un 3 Bar(a de herramlenta§ de acceso rapido .
Contiene los comandos utilizados con mas frecuencia.
comando con lamarca ~ , se muestra un mend que Puesto que esta barra de herramientas siempre esta
contiene varios comandos entre los que se puede elegir. visible, con independencia de la ficha de la cinta que
Pueden aparecer algunas otras fichas dependiendo de esté seleccionada, si agrega los comandos que utiliza
la herramienta o dibujo de bordado que se seleccione. con mas frecuencia, podra acceder a ellos facilmente.
Estas f[chas contienen dive‘rsos comar]dqs para realizar »»  “Personalizacion de la barra de herramientas
operaciones con la herramienta o el dibujo de bordado de acceso rapido” en la pagina 300
que se haya seleccionado. . .
4 Botén Opciones
Haga clic en este boton para iniciar otras aplicaciones
y especificar la configuracion de la aplicacion, como
por ejemplo los diagramas de hilos del usuario.
5 Boton de ayuda §-
Haga clic en este boton para mostrar el Manual de
instrucciones y ver informacioén sobre el software.

11



10
1

12

13

14

15

Panel Orden de costura

Este panel muestra el orden de costura. Haga

clic en los botones de la parte superior del panel
para cambiar el orden de costura o el color del
hilo.

Paneles Importar/Color/Atributos de costura/
Atributos de texto

Este panel combina fichas para importar
patrones de bordado, asi como para especificar
colores del hilo, atributos de costura y atributos
de texto. Haga clic en una ficha para mostrar los
parametros disponibles.

Panel Simulador de puntadas

El Simulador de puntadas muestra cémo la
maquina cosera el patrén y como apareceran
las puntadas.

Pagina de disefio

Es la parte real del area de trabajo que se puede
guardar y en la que se puede coser.

Area de trabajo

Barra de estado

Muestra el tamano de los datos de bordado, el
numero de puntadas o una descripcion del
comando seleccionado.

Botones del modo de vista
Haga clic en un botén para cambiar el modo Ver.

Mostrar cuadricula

Haga clic para alternar entre mostrar y ocultar la
cuadricula.

Boton Propiedades del diseio

Haga clic para mostrar un cuadro de didlogo que
contiene informacion de costura de los datos de
bordado.

Barra de deslizamiento de Zoom

Muestra la proporcion de aumento actual. Haga
clic para especificar un valor para la proporcion
de aumento.

Arrastre la barra de deslizamiento para cambiar
la proporcion de aumento.

M

* Los paneles 6, 7 y 8 pueden mostrarse u

ocultarse del grupo [Mostrar/Ocultar] en la
ficha [Ver]. Ademas, estos paneles pueden
mostrarse como cuadros de dialogo separados
(Flotante) o acoplarse a la ventana principal
(Acoplamiento).

Coloque el puntero sobre un comando para
mostrar una Informacién en pantalla, que
proporciona una descripcion del comando e
indica su tecla de acceso directo.

&-’) rlrﬂﬂ-& &= 5

Nuevo (Ctrl+N) ]

r Crear un nuevo disefio,
Se\ecc\onar\ N N

R
A &
Tedo Formas ||y &)

Sele{{innarJ Portapapeles ] Herramientas

12




Ejemplo de importacion de datos de bordado

Utilizar el panel de
importacion

Los datos de bordado pueden importarse utilizando
el panel [Importar].

Importar o x
-] importar | [ Color il Atributo... AB Atributa...

Desde

(1]
2]

e—% =

3300117 pes 33700274b.pes 33100227 pes

Categoria |FID|aI1 j

o —_— Importar

o Desde
Seleccione una ubicacion del patrén.

e Categoria
Seleccione una categoria del patron.
Se muestran las categorias en la
ubicacion del patron seleccionado en la
lista desplegable [Desde].

9 Aparecen en la lista los patrones de la
categoria seleccionada en la lista
desplegable [Categorial.

Si sefialamos un patrén y mantenemos
pulsado el boton izquierdo del raton se
mostrara un cuadro de puntos en la
Pagina de disefio. Permite comprobar el
tamafio del patrén.

e Importar
Haga clic en este botén para importar el

patron seleccionado.

M

» El patrén también puede importarse haciendo
doble clic sobre él en la lista, o arrastrandolo a
la Pagina de disefio.

* No es posible seleccionar varios archivos para
importarse a la vez.

»» “Desde una carpeta”en la pagina 91y “Desde
una tarjeta de bordado” en la pagina 92

13

Utilizar los comandos de
importacion
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Patrones de importacién] en el
grupo [Importar], y haga clic en [desde la
Biblioteca de disenos], [desde Archivo],
[de tarjeta] o en [Patron decorativo] desde
el menu [Importar].

Sin titulo - Layout & Ec

[ I — : Relieve/Grz
A Sk aam) Sl |
Texto  Formas ‘.‘ % Patrones de Distribucion ..,

= B importacion -

J

Herramientas JI imnortar

[ . , . ||&)] desde aBiblioteca de disefios...

£31| desde Archivo...

Q de tarjeta..,
{3 | Patrén decorativo

¢} | de imagen vectorial...

%] | de Design Center

— El panel [Importar] aparece en el lado
derecho de la pantalla.

M

El panel [Importar] también puede visualizarse
marcando la casilla de verificacion [Panel
Importar] en la ficha [Ver].

=) +# Sin titulc

P i -
sualizacién Corte d o =i 7‘2” [#m) Atributos
) Ajustes de Vista real 123 = Panel Importar
Orden de| Simulador = =
costura |de puntadas| ] Ventana de referencia |

Maostrar/Ocultar

o Ver

Cuando se muestre el panel [Color], el panel
[Atributos de costura] o el panel [Atributos de
texto], haga clic en la ficha [Importar] para
mostrar el panel [Importar].

|
wadricula ‘| ‘

uadricula \ Regla

oo ; ; Atributas de costura 4 x

A |E:limportar || = color il stributa... AB Atributo...




Configuracién basica del software

Especificar los ajustes de la pagina de diseno

Puede cambiarse el color y el tamafio de la Pagina de disefio. Puede seleccionar un tamafio de Pagina de disefio
adecuado al tamafio del aro que vaya a utilizar con esta maquina de bordar. También puede especificar un tamafio
personalizado para la Pagina de disefio para los patrones de bordado que se dividiran y bordaran en varias

secciones.

1 Hagaclicen &y y luego en [Ajustes de
diseno].

| ES'D SHSE 45+ Sin titulc

Archivos utilizados mas recientemente
HNuevo

Q Tamaiio personalizado
Especifique un tamafio personalizado
para los patrones de bordado divididos.
Seleccione esta opcidn, y luego escriba o
seleccione la anchura y altura deseadas
para la Pagina de disefo.

~
E Apri,.,
/

Guardar

B o ;

E"i—l Fropiedades del diseiio

s

@]ge\enardi tela

Especifique la configuracion para la Pagina de
disefio, y luego haga clic en [Aceptar].

Ajust]:s de | sefio ‘
Pégnade dsefo | Saida |
Tipo de méquina:
ol o
Lamaﬁa de pagina:
@ Tamafio del aro:
100 100 mm 2

I ——
@ Editar aro del ususrio... 4=t
Rkl

Tamario

0 =
0 =
Color:
* psgn ~—
Por defecto | |Reueno | -
[ Cancelar

o Tipo de maquina
Seleccione el tipo de maquina utilizado.
Los ajustes disponibles en la lista
desplegable [Tamafo de pagina] varian
segun el tipo de maquina seleccionado.

e Tamano del aro
Seleccione el tamafo del aro deseado en
la lista desplegable.

Girar 90 grados
Marque esta casilla de verificacion para distribuir
el patrén en una Pagina de disefio girada 90°.

44

o
(6]
(7]
o

44

“Tutorial 9-1: Creacion de disefios de
bordado divididos” en la pagina 177

Pagina
Seleccione el color deseado para la
Pagina de disefio.

Relleno
Seleccione el color deseado para el area
de trabajo.

Por defecto
Haga clic en este botén para volver a la
configuracion por defecto.

Editar aro del usuario

Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de dialogo [Ajustes del aro del
usuario], en el que se puede afiadir un
tamarfio de aro definido por el usuario.
Este tamafio de aro del usuario agregado
aparecera en la parte inferior de la lista.

“Especificar un tamario de aro definido
por el usuario” en la pagina 15

14



a

* Los tamafos Pagina de disefioy 130 x 300 mm
de la indicados por el 100 x 172 mm“*” se
utilizan para bordar disefios en varias
posiciones utilizando un aro de bordado
especial colocado en la maquina de bordar en
tres posiciones de instalacion.

| salica |

Tipo de méquina

cam®
Tamafio de pagina:
" Tamafio del aro

100x 100 mm -

130x 180 mm
150 x 150 mm (Bastidor de acolchada)
o 160 x 260 mm (LCD color}

160 x 260 mm {LCD menocromatico)

180x 300 mm

200x 200 mm (Bastidor de acolchado)

200x 300 mm

240x 360 mm

100x 180 mm (Bastidor de bordado de bordes)

100x 300 mm (Bastidor de bordado de bordes)
~ 100% 172 mm
~ 130 % 300 mm

»»  “Tutorial 9-2: Creacién de disefios para
bastidores de posicion multiple” en la
pagina 183
* No seleccione un tamafo de bastidor superior al
que puede utilizarse con la maquina.
* Si ha seleccionado Bastidor para gorras,

Bastidor cilindrico o Bastidor redondo, la Pagina
de disefio no puede girarse 90° .

Especificar un tamano de
aro definido por el usuario

Ajustes del aro del usuario

o T [140 « 140 rarn MyHoop
180 1+ 140 mm MyHoop2 Ariba o
10 % 10 ram MyHaoopd —_
Absin 4
Elimi | e
iminar aio
o ] Anchura: [100 JZI mm Afiadir aro
Al 100 = mm
e Comentario:

‘ Cancelar |

o Anchura, Altura
Escriba el tamafo del aro que se va a
afiadir.

e Comentario
Si este cuadro contiene texto, éste
aparecera junto al tamafo.

9 Anadir aro
Haga clic en este botén para afiadir el
tamafio del aro.

e Lista de aros del usuario
El tamafio del aro afadido aparece en la
lista. Seleccione un tamario de aro en
esta lista para cambiar el orden de
visualizacion o para eliminarlo.

©® Arriba, Abajo
Haga clic en estos botones para
aumentar o disminuir el tamafio del aro
seleccionado en el orden de
visualizacion.

® Eliminar aro
Haga clic en este boton para eliminar el
tamafio de aro seleccionado.

a

» Un aro definido por el usuario no puede girarse
90°.

» Un aro definido por el usuario no puede
afiadirse a la lista desplegable Tamario de la
seccion (para tamafio del aro) en Tamafio
personalizado.

* No cree un aro personalizado mayor que el que
puede utilizarse con la maquina.

» Los datos de bordado creados en tamafio de aro
definido por el usuario no se pueden guardar en
un formato de una version anterior.

15



Especificar el area de costura

El patron dibujado en la Pagina de disefio se cose de
manera diferente segun la configuracién del area de
costura.

1 Haga clic en la ficha [Salida].

2  Seleccione el area de costura deseada
([Seleccionar area del disefio] o [Utilizar area
de disefo existente]).

Ajustes de disefio

Pigina de dissfio  Salida ]

Area de costura
" Seleccionar area del disefio

(* Ltiizar drea de disefio existente

Chequear drea del bastidor
r
Recortar reduccién de punta

Longitud minima del salto de punto para cortar &l hilo: |1.0 J:I mm

Seleccionar area del diseiio

Los patrones se coseran de forma que la
posicion de la aguja al empezar a coser esta
alineada con el centro de la P4agina de disefio.
El tamafio del patron coincide con el de la
Pagina de disefio, lo que reduce las
posibilidades de moverlo por la pantalla de
disposicion de la maquina de bordar.

Al P

Pagina de disefio (en
la pantalla)

Area de costura =
Seleccionar area del
disefio

Utilizar area de diseno existente

Los patrones se coseran de forma que la posicion
de la aguja al empezar a coser queda alineada con
el centro de los patrones reales. El tamafio real del
patrén no variard, lo que permitira moverlo mucho
mas facilmente al utilizar las funciones de
disposicién de la maquina de bordar.

A

Area de costura =
Utilizar area de disefio
existente

Pagina de disefio (en
la pantalla)

Optimizar el cambio de aro

Este ajuste puede seleccionarse si se ha
seleccionado un aro de varias posiciones (100 x
172 mm o 130 x 300 mm) como tamafio de la
Pagina de disefio.

Ajustes de disefio

Pagina de disefio  Salida ]
Area de costurs
(o
(c

Chequear &rea del bastidor

[ #justar el tamafio del disefio a la medida del bastidor.

Marque esta casilla de verificacion para optimizar el
orden de costura/orden de los cambios de posicién
del bastidor de manera que el numero de estos

cambios de posicion se reduzcan al minimo posible.

De esta manera, se reducen las posibilidades de
que el dibujo de bordado quede desencajado o que
la costura no sea uniforme cuando se cambia
constantemente la posicién del bastidor.

Recortar el salto de punto

Esta configuracién se aplica unicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja. Antes
de que estos ajustes se puedan especificar,

seleccione @ % en [Tipo de maquina] en el
cuadro de dialogo [Ajustes de diseio].

Ajustes de disefio

Pigina de dissfio  Salida ]
Area de costura
" Seleccionar area del disefio

(* Ltiizar drea de disefio existente

Chequear drea del bastidor

-

Recortar reduccién de punta

Longitud minima del salto de punto para cortar &l hilo: |1.0 J;I mm

Especifique la longitud minima del salto de punto
para cortar el hilo.

a

Esta configuracion no se aplica con ninguna otra
magquina de bordar. Para obtener informacion,
consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina de bordar.

»»  “Recortar el salto de punto” en la
pagina 87, “Especificar la configuracion de
corte en Layout & Editing” en la pagina 297
y “Adicion del corte del salto de punto a
nuevos dibujos” en la pagina 302
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Utilizar la lista desplegable de la tela

Puede recuperarse un grupo de ajustes de atributos de costura adecuados para los principales tipos de tela
desde el cuadro de dialogo [Selector de tela]. Seleccione la tela a bordar para ver una descripcion de la

misma y consejos acerca del bordado.

1 Haga clic en &;} y luego en [Selector de
tela].

|é SlDE?EI‘ELLr‘ | v Formas Sin tf

Archivos utilizados mas recientemente
HNuevo

~
E Abrir..,

7
EI Guardar
R — ;
=
D‘i_l Propiedades del disefio
MD‘ Ajustes de diseio...

ﬁ lector de tela

—

NTE

2  Seleccione el grupo de ajustes que desea
recuperar.

Selector de tela

HytibutesT ~
Felpa
Foro polar

Laona
@ —F- i
Por defecta
Punto calado
Tejann
Tejido de algadén v

[Ajuste para telas tenzadas, coma sl ino
Esta tela s utiizs nomalmente para cortinas y delantalss:

Estabilizadores recomendados
Fronial: ninguna
Posterior sstabilizador separable

Cancal

o Seleccione el tipo de tela a bordar para
especificar los ajustes recomendados
para dicha tela.

Cuando se selecciona un tipo de tela,
aparece una descripcion.

3  Haga clic en [Aceptar].

Al introducir formas y texto, los atributos de
costura se ajustaran a los recomendados para
la tela seleccionada.

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54

a

* Los atributos de costura de las formas y el texto
importados no se cambian.

« Realice una costura de prueba antes de bordar
su proyecto.

»»  “Para operaciones basicas” en la pagina 295

M

Los ajustes originales pueden guardarse para
utilizarlos mas adelante en el [Selector de tela].

Haga clic en |33 en la ficha [Atributos de
costura], haga clic en [Guardar como] y luego
haga clic en [Aceptar] sin cambiar el nombre de
los ajustes. El grupo de ajustes que se han
guardado aparecen con un “*” junto a su nombre.

»»  “Almacenamiento de la configuracién en una
lista” en la pagina 192
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Especificar la configuracion basica del software

Cambio de la configuracién
de la cuadricula

Se puede mostrar u ocultar una cuadricula de lineas
de puntos o lineas continuas, asi como ajustar el
espaciado de la cuadricula.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Especifique la configuracion de la cuadricula.

o —D Maostrar cuadricula Intervalo:|2.5 =
e —D Superponer a la cuadricula
| Cuadricula

o Mostrar cuadricula
Marque esta casilla de verificacion para
mostrar la cuadricula.

< >

e Coordenadas
Marque esta casilla de verificacion para
mostrar la cuadricula como lineas
continuas.

9 Intervalo
Especifique el espaciado de la cuadricula.

Q Superponer a la cuadricula
Marque esta casilla de verificacion para
alinear los patrones con la cuadricula. La
funcién de superposicion a la cuadricula

esta activa aunque no se vea la cuadricula.

M

El botén |[: ]| también puede utilizarse para
alternar entre mostrar u ocultar la cuadricula.

[ —J— I Despl. autom.
|O||z:"j.‘s||@‘é\ 109% (= 0 o

| [ ]

Cambiar la configuracion
de la regla

La regla puede mostrarse u ocultarse.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para mostrar la regla, marque la casilla de
verificacion [Regla] en el grupo [Regla].

Para ocultar la regla, desmarque la casilla de
verificacion [Regla].

@ Regla

[¥] Linea de guia

Regla

=

M

Haga clic en mm para alternar las unidades de
medida entre milimetros y pulgadas.

Inicio Imagen Ver

e O ualizacién Corte de hil
L © Ajustes de Vista real |

Puntada Real

LR =L

)
o

Sdlido

gwr

Orden de| Simulado
costura 'de puntad

Maos

Modao Ver

Orden de costura & X »m | 150 P .‘

]
© k
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Cambiar los ajustes de la
guia
Las guias también pueden utilizarse cuando se
muestra la regla.
1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificaciéon [Regla], y
luego marque también la casilla [Linea de
guia] en el grupo [Regla].

z Regla

[¥] Linea de quia

| Regla ‘

3 Haga clic en una regla de la Pagina de disefio.

— Se muestra G y se dibuja una guia.

4+—>
G

- o) L
®
§:\\

BN

o)

@ Linea de guia
-Para mover una guia, arrastre L:]

+Para borrar una guia, haga clic en G

M

» Se afiade una guia cada vez que se hace clic en
la regla. Ademas, pueden afadirse hasta 100
guias a las reglas horizontales y verticales.

» Alarrastrar las guias, se muestra su posicion en
la barra de estado.

« Silas casillas de verificacion [Regla] o [Linea
de guia] estan desmarcadas, las guias quedan
ocultas.

« Silas casillas de verificacion [Mostrar
cuadricula] y [Superponer a la cuadricula]
estan marcadas, las guias se afiadiran/moveran
alo largo de las lineas de la cuadricula.

»» “Cambio de la configuracion de la cuadricula”
en la pagina 18

19

M

Cuando se guarda un patrén, las guias se guardan
con él. No obstante, las guias se borran si el
patron se guarda en un formato para una versién
anterior a la 10.

Ajustar las medidas en
pantalla (Calibracién de la
pantalla)

Las medidas pueden ajustarse de forma que los
objetos se muestren al mismo tamario que el
bordado real a una proporcién de zoom del 100%.
Una vez realizado este ajuste, ya no sera necesario
hacerlo mas tarde.

1 Haga clic en GE,) y luego en [Opciones].

Sin titulo - Layout & Editing

2  Haga clic en [Calibracién de la pantalla].

Coloque una regla frente a la pantalla para
medir la longitud de o A continuacioén,
introduzca el valor en e y luego haga clic en
[Aceptar].

Opciones | < |

okl lngiud el sgert bara

0002 e

oo |

o0

Asegurese de introducir la longitud en
milimetros. Un valor en pulgadas no es valido.




Configuracion basica del software

1 Hagaclicen @), y luego en [Opciones].

| e |D:ﬁﬁm s i titulo - Layout & Editing
hd| -
D Huevo Archivos utilizados mas redientemente o ] Mostrar cur
pertar 1] Coordenad
B abrir.. P de reterenda |[ 5] superpone.
| = e 5 0
(= [
{8 morn
P ——
G Ajustes de ds
s st
(5] st
[ 3 evoa
=]

2  Haga clic en [Unidad del sistema], y luego
seleccione las unidades de medida deseadas
(Imm] o [pulgada]).
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Configuracion basica del software
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Operaciones basicas de
Layout & Editing

En esta seccion se describen las operaciones
basicas realizadas en Layout & Editing, como
dibujar formas, editar el disefio de bordado,
especificar atributos de costura, guardar el
archivo e imprimirlo.




Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un
diseno de bordado

Esta seccién describe como combinar varias formas para crear un patrén de bordado.

Vamos a utilizar una herramienta Perfil para dibujar el tallo. A continuacion, vamos a crear las hojas, las flores
y la maceta importando patrones.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_1.

Paso 1 Dibujar, importar y desplazar formas
Paso 2 Duplicar, voltear y mover formas
Paso 3 Especificar la costura de agujeros
Paso 4 Aplicacion de un patrén a la costura
Paso 5 Editar puntos y modificar formas

2  Paraimportar una forma, seleccione [Formas

Paso 1 leu1ar, |mportar y de perfil] en la lista desplegable [Desde] del

desplazar formas

Se pueden crear Formas dibujandolas con las
herramientas Formas o importando patrones de
forma de ejemplo.

1 Para dibujar una forma, seleccione la
herramienta Formas y, a continuacion,
arrastre el puntero en la Pagina de disefio
para dibujar la forma.

@y NEHK uE) -+ Sin titulo - {

-—J Inicie Imagen Ver
A|Shllaae
Testo | [Formas| | |y <)

\ o Cortar CF Duplicar [
Copiar 2 Distribuir copia ~ "D
Patrones de
importacién~
Perfil

I
| [Py Pegar ~ £ Eliminar

Dis

Seleccionar Portapapeles
Ordendecostura 4 X ™, o, -~
B %% 00 S@Q/ﬁqu
IR *

Rectingulo/Circulo/Arco

HOOBO®
®< ' X B

Formas

: A XX R
X X8 A000
PUPRNOC
CER R XN

@ Herramientas de Formas
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panel [Importar], y luego [Formas basicas]
en la lista desplegable [Categoria].
Seleccione la forma y luego haga clic en
[Importar].

Sin titulo - Layout & Editing - cIEN

A & |aas] &
o 1)

Especifique los tipos de costuras para la forma
desde la ficha [Formas], y luego los colores del
hilo en la ficha [Formas] o en el panel [Color].




Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

(D) Haga clic en [VERDE LIMA].

Ci> C? Sino se muestra el color deseado, mueva
: la barra de deslizamiento hasta que
|M - | vwarvas Puntada zigzag -
aparezca.
i' !H!!H!E Puntada de relleno -
| | Diagiamade [BROTHER EMBROIDERY _+|
Casler &2
® ® O oo

EEEC NN
ST ST
SECTT T
(mEeEr
| N BB
il w]e]w
A modo de lista

in o - Layout & Editing

v

M

Para ver los colores de hilo en una lista de forma
que le resulte mas facil encontrar el color
deseado, haga clic en [A modo de lista].

= et
Oy

I« CES

B0 =E] (=)

®

Snchrs - 8630w, ks - 810

® »»  “Configurar el tipo de costura” en la pagina 49

Color de linea (botén)

Tipo de costura de linea (lista desplegable)
Color de zona interior (boton)

Tipo de costura interior (lista desplegable)
Color y nombre de hilo seleccionados
Herramientas de Forma

(E) Haga clic en la lista desplegable [Tipo de
costura de linea], y luego seleccione
[Puntada zigzag].

Formas

@OeEOO

EI=ISEYS

. . Inicio Imagen Ver Perfil
Dibuje el tallo.
L e 5

(A) Haga CI'C en Ia flCha [|nici0] Seleccionar| | | = ‘lf _l___l_‘l UFmeases No cosida llineal

SEIE(;iunar Entrada Puntada zigzag
(B) Haga clic en [Formas] en el grupo SR A .| e i

. . . = = Puntada triple
[Herramientas] y luego hagaclicen | = . . . SRR Puntada omamentsl
> | L

Puntada del tallo

O
T

@

=

Q

9,
o

=

(13

(7

o
I8
a,
o

[

(7]

Q
@

-
Q
<

[}

=

-
[°
m
Q
=
=]
«

_6‘;\_‘. NSB&r uE) -+ ] -H-¥-HE Puntada de candlewick
J Inicio Imagen Ver LLIAA Puntada en E/V
k e Cortar L Dupli E <89987] Puntada en cadena
B | Cty copiar 2 3 —
Seleccionar|| g Patre
- Pegar = {7 Eliminar impor
:m’ﬂ %‘ﬁ (F) Haga clic en el punto inicial 1y, después,
en de costura o I = . .
-] % - = S haga doble clic en el punto final 2.
>3 Rectingulo/Circulo/ATco
L ] - 3 ) 150, . . . 10 . . . . Jeo Colal
HOo® ’ ~lEn
Costura manual -
. ) 1 o
(C) Haga clic en la ficha [Color] para
visualizar la paleta de colores.
ayout & Editing - B 1
Opciones - §~ ¥ 2 E
r
=
. =2 0 Color A x m
~ i ]importar WAtributou. AB Atributo...

El color, los atributos de costura y el tamafo
también pueden cambiarse después de dibujarse
la forma.

* linea

|

24



Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

2

25

Dibuje la hoja a la derecha.

Esta vez, vamos a importar un patrén.
También vamos a especificar el color del hilo
y el tipo de costura de zonas interiores.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [Formas de perfil] desde la lista

desplegable [Desde] y [Formas basicas]
desde la lista desplegable [Categoria].

(C) Seleccione [BS_shapes27.pes], y luego

‘ Teto
e

haga clic en [Importar].

Sin titulo - Layout & Editing

A & |aas
&S

(D) Haga clic en la ficha [Formas].

(E) Hagaclicen |~ para la costura de lineas,

y luego haga clicen || en [Colores

utilizados] para seleccionar [VERDE LIMA].

(F) Haga clic en la lista desplegable [Tipo de

costura de linea], y luego seleccione
[Puntada zigzag].

Sin titulo - Layout & Editing

/ Editar punto ~

i ‘ \i'"\mvvvw Puntada zigzag @ ”‘W
R BROTHER EMBROIDERY %)
", Dividir en punto B EEE EEEE 7| g8
Editar punto u u
. . . |2 H EEN o Imy
] | PEEEER @

u
Colores utilizados C:
E Mastrar paleta de color [

(G) Aligual que con el color de la linea, haga clic

en [~ para la costura de zonas interiores,

y luego haga clicen |l en [Colores
utilizados] para seleccionar [VERDE LIMA].

n
on -
in

ura

Sin titulo - Layout & Editing

= r o~
‘ -Ed\ta\ Dunto Ii' wenaasny Puntada zigzag -
A Eliminar punto

24 Dividir en punto I:v"”i”“!! Puntada de rellenc ”

Editar punto Coser

M

Los colores de los hilos que se utilizan se indican
en [Colores utilizados] .

(H) Arrastre el controlador de seleccién para
ajustar la hoja al tamafio deseado.

(I) Coloque el puntero sobre la hoja de forma

que el puntero adopte la forma de G%D Y,

a continuacion, arrastre la hoja hasta la
posicion que desee.

Paso 2 Duplicar, voltear y mover
formas

Ahora duplicaremos la hoja en el lado derecho, la
invertiremos horizontalmente y después la
moveremos al lado izquierdo del tallo.

1 Para duplicar la hoja a la derecha:

(A) Seleccione la hoja.

(B) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Ctrl>, arrastre la hoja para moverla.

(C) Suelte el boton del raton.




Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

2 Parainvertirla hoja duplicada
horizontalmente:

Chrl+X Edicidn

| & | Cortar
| By | copiar ctri=C | , , 150 Ce
B2 Duplicar Ctrl<D ~ B
Pegar 4
Lf | Borar Delete
| Invertir » 1B | vertical cti=H L
Configuracion numerica |y Horizontal Ctri+)
B3 | centrar Ctri+M
Abrir
6 Crear lineas de reproduccién [

(A) Haga clic con el botén derecho del raton
en la hoja duplicada.

— Se mostrara un menu desplegable.

(B) Haga clic en [Invertir], y luego en
[Horizontal].

3  Arrastrela hoja duplicada a la izquierda del tallo.

weg

Para mover un objeto horizontalmente, mantenga pulsada
la tecla <Mayusculas> mientras arrastra el objeto.

4  Alineelas hojas en los lados izquierdo y derecho.

J&] | agrupar Ctrl+G -
Opcic
% .x pbado - €9 Asistente para adomos
B oo | Cortar Chrl+X
B | copiar Ctri=c fonas solapadas * || 7 Parches bordado
Ll Bf | Duplicar T 9 Asistente para calado
pegar N Cortary coser
= | Borrar Delete | [COIOK
& )importar | EI Color | i Atributo... AB
Invertir »
=i "
Configuracién numérica =2 &0
B Contear Ciuizt A e (SR
Alinear *[2s | zauierds THER EMBROIDERY
T &2, | Centrar
8 | Derecna IDERY
MA
o L |
Modificar zonas solapadas )|\ Parte superior D . |:| .
Relieve/Grabado | B | Parte central
oll | Parte inferior D . |:| |:
E M| convertir en puntadas

(A) Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>, haga
clic en la hoja de la derecha y, a continuacion,
en la de la izquierda para seleccionar las dos
hojas. A continuacion, haga clic con el boton
derecho del ratén en las hojas seleccionadas.

(B) Haga clic con el botén derecho del raton
encima de las hojas, haga clic en
[Alinear] y luego en [Parte superior].

M

» Son varias las formas de seleccionar multiples

dibujos de bordado.

¢ Haga clic en el primer patrén y, manteniendo
pulsada la tecla <Ctrl> , haga clic en el
siguiente patrén.

¢ Arrastre el puntero para dibujar un marco de
seleccion alrededor de los dibujos que se van
a seleccionar.

 Las copias invertidas también se pueden crear
haciendo clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles] de la ficha [Inicio], y luego
haga clic en [Copiar Invertir vertical].

»»  “Uso de la herramienta Invertir Copiar” en la
pagina 35.

Paso 3 Especificar la costura de
agujeros

Ahora dibujaremos la flor y un circulo en el centro.
A continuacion, aplicaremos una configuracién para
que las areas solapadas no se cosan dos veces.

1 Dibuje los pétalos de las flores.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [BS_shapes26.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Sin titulo - Layout & Editing

B reicvescabao -

p
Q

(C) Haga clic en la ficha [Formas].
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

(D) Seleccione [ROJO] en la paleta de
colores como color de linea y [Puntada
zigzag] como tipo de costura @@.

Sin tftulo - Layout & Editing

Farmas

Formas

e — i ¢
B || s Puntada zigzag B
inar én ~ || M Eliminar punto it
- 0| | =~ puntads radial i [
e direccién de costura Editar punto Coser
- l . . 10 . P - . 150 impot
ol £ [T

2

Cater

(E) Seleccione [Puntada radial] como tipo
de costura e

(F) Arrastre el controlador de seleccién (9)
para ajustar los pétalos de la flor al
tamafo deseado.

(G) Arrastre los pétalos de la flor para ajustar
Su posicion.

Dibuje el circulo en el centro.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [BS_shapes01.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Sin titulo - Layout & Editing
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Deste Formas de el |

BS <hapesD.. BS_shapest5.. B._shapesls

.
Q

BS_<hapes07... BS_shapes(3.. BS_shape:0

(C) Haga clic en la ficha [Formas].

a

(D) Seleccione [AMARILLO] en la paleta de
colores como color de linea y [Puntada
zigzag] como tipo de costura o

Sin tftulo - Layout & Editing

Formas

Formas

— ]

- nannns Puntada zigzag
~ || % Eliminar punto B

S (@) Puntada de circulo concén @(

4l [E]

inar line;

de direccién de costura Editar punto Coser

1% = Impor

/

(E) Seleccione [AMARILLO] en la paleta de
colores como color de zona interior y
[Puntada de circulo concén] como tipo
de costura e

(F) Arrastre el circulo hasta el centro de los
pétalos de la flor.

(G) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Mayus>, arrastre el controlador de
seleccion (9) para ajustar el circulo
hasta el tamafio deseado.

Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus> mientras
se arrastra un controlador, el dibujo se aumenta o
reduce desde el centro.

3

Seleccione los patrones a los que se aplicara
la costura de agujeros.

(A) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Ctrl>, haga clic en el circulo amarillo o
y en los pétalos de la flor 9

Sin titulo - Layout & Editing

Formas

Ver | Formas

R AR 3 /7 Edi unto v

é fiadir line n /" Editar punto O FEpa—

3 Eliminar lin i6n - || /% Eliminar punto

& Invertir % Dividir en punto I~

Linea de direccion de costura Editar punto Coser

B 1%0 . . . . 19 120

3 . )
L M. L]
L) L]

7| ] L] L]




Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

4 Especifique la costura de agujeros.
(A) Haga clic en la ficha [Inicio].

(B) Haga clic en [Modificar zonas
solapadas] en el grupo [Edicion], y
luego haga clic en [Crear agujeros].

Sin titulo - Layout & Editing

A C\% @ e E E\j ‘BD ijehevarabado - &
2y Madificar zonas solapadas ||| ¢

Texto Formas | | iy & | Patrones de || Distribucié

B B il AT < Quitar/Fusionar
Herramientas Importar @ Quitar zonas solapadas
|o @ | Fusionar
- _ Cnchicz da aouisroe
[ ] ] [ ]

Disgramade [B

[ I
EEn
OEE

La costura de agujeros no se puede aplicar si uno
de los dibujos no esta totalmente dentro del otro
dibujo.

»» “Costura de agujeros” en la pagina 39.

Paso 4 Aplicacion de un patrén a
la costura

Puede especificarse la configuracién detallada de
los atributos de linea y zona interior desde el panel
[Atributos de costura]. Ahora, especificaremos
configuraciones para la costura de zonas interiores
para la maceta.

1 Especifique el colory el tipo de costura para la
linea y la zona interior de la maceta.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [BS_shapes13.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Importar o x
£ ]importar || K Color i Atribute... AB Atributo...
Desde IFDrmas de: perfil ;I
Categoria I Formas basicas LI

o 77

BS_shapes07... BS_shape:08... BS_shapes03...

X &

BS_shapes10... BS_shapes11... BS_shapes12..

A,

1S _shapesld.. BS_shapes15..

Importar

(C) Haga clic en la ficha [Formas].

(D) Seleccione [MARRON ARCILLA] en la
paleta de colores como color de linea 'y
[Puntada zigzag] como tipo de costura

Sin titulo - Layout & Editing

/ Editar punto ~ :

- Puntada zigzag -
M Eliminar punto

T~ | {41HE1H Puntada de relleno prog. ~

costura Editar punto Coser

Z DIIOIT €N PUNTO

(E) Seleccione [DORADO INTENSO] en la
paleta de colores como color de zona
interior y [Puntada de relleno prog.]
como tipo de costura @.
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

2

Especifique los atributos de costura.

(A) Haga clic en la ficha [Atributos de costura].
Si no se muestra el panel [Atributos de
costura], haga clic en la ficha [Ver], luego en
[Atributos] y finalmente en [Atributos de
costura].

il Atributo... | AB Atributo...

(D) @ 90 = grades o

€ — @[> FF Hm @l

(B) ——1 A modo experto |I

Se puede obtener una vista preliminar de los
efectos de las configuraciones especificadas.
Esta vista preliminar puede mostrarse/ocultarse
haciendo clic en el botdn Mostrar sugerencia/
Ocultar sugerencia.

29

A~
Densidad 45 Jj linea/mm @
W Coser zona interior

I” Costura de refuerzo

Direccidn
@ tanual

" Auto

“Relleno programable

Agula

> | — —J— [ Despl. autam

3O £ om| wei=) Y &

Haga clic en este boton para restaurar el
atributo a su configuracién por defecto.

(B) Existen dos modos de visualizacion para
el panel [Atributos de costura]. Para
este ejemplo, especificaremos
configuraciones en el modo Principiante.

(C) En el cuadro [Densidad] escriba “5,0”".
(D) En la seccion [Direccion], arrastre la flecha

roja hasta 90°. En caso contrario, escriba “90”.

(E) Haga clic en [i= en la seccion [Relleno].

(F) Seleccione [netd], y luego haga clic en
[Aceptar].

Examinar

E C:\Program Files (»86)\Brother\PE-DESIGN 10%Patter

%ﬂ?%lj

hatl het2 net3
patl patUZ patl3 patl4

Cancelar

(G) Escriba “7,6” para especificar el tamafio
del patron

% Relleno programable

ThEa o

Dibujo de re|eno prog
v
7
] ) WA S
ev|ierto | Dcultar sugerencia | @ﬁ

@

@ Se muestra el dibujo seleccionado.

M

« Siel cuadro de didlogo se muestra en modo Experto,
haga clic en [A modo principiante] para visualizar
el cuadro de didlogo en el modo principiante.

» En el modo Experto pueden especificarse
configuraciones mas detalladas.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 54

Atributos de costura ax

i importar Tl Color (il Atributo... AB Atributo...

Direccion o
f* Manual
@ 90 J;I grados =
" Auto
=
Puntada de
lla_vecluna - @ O
Compensacion ’—_|A
de tirones n =mm @
Y Relleno programable
= % %ITE = mm
— Mantener
e -1 [ aspecto -~

Direccion del relleno programadd
3 e

7

N - - aN

p
| A modo principiante || Ocultar sugerencia | @fs




Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

Paso 5 Editar puntos y modificar
formas

Ahora eliminaremos una esquina del pentagono
para crear una maceta.

1 Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar la maceta al tamafio deseado.

Arrastre la maceta para ajustar su posicion.

2  Elimine un punto.
(A) Haga clic en la ficha [Inicio].

(B) Haga clic en [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar] y luego haga clic en /F;\

'l@ M EH AR \ »  Formas

o Cortar  EFS Duplicar A { B NN
Texto Formas |{Mr %l

Herramientas

Iy Copiar 22 Distribuir copia ~
Sell
(B) | el [f5 Pegar - [} Eliminar

I Seleccinnar herramienta [fapapeles
" A m | 150 . , , . |
L ]

-

(C) Haga clic en la forma de la maceta.

Seleccionar todo

A

— Aparecen los puntos en la forma.

(D) Haga clic con el botén derecho del raton
en el punto superior que desee eliminary,
a continuacion, haga clic en [Borrar].

| ", Dividir en punto

[l ‘?c Borrar

— El punto se elimina para formar un
trapezoide.

w50 . . . 1° . . . . 150

Si desea guardar o exportar

»» Para obtener mas informacién sobre
cémo guardar dibujos de bordado,
consulte “Almacenamiento” en la
pagina 95. Para obtener mas
informacion sobre la transferencia de
disefios a una maquina de bordar,
consulte “Transferencia de disefios de
bordado a maquinas” en la pagina 201.
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Edicion de diseos de bordado

Edicion de disenos de bordado

Selecciéon de dibujos
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Hagaclicen [k, en el grupo [Seleccionar].
@ D E " &K o)~ Fomas

Inicio Imagen Ver Formas
\ Jg Cortar EBDuplicar
Efy Copiar 2 Distribuir copia ~
[T Pegar - [} Eliminar
Portapapeles

A G faae

Texto Formas | | gk %,

Seiecaonar)

Seleccionar Herramientas

3 Haga clic en el dibujo.

@ Controlador de giro
® Controladores de seleccion

M

» Sino se muestra E en el grupo
[Seleccionar], haga clic en la flecha de la parte
inferior del boton y luego haga clic en E

* La barra de estado muestra las dimensiones
(anchura y altura) del dibujo.

4  Para seleccionar otro dibujo mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en el otro
dibujo.

M

« También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

» Pulse la tecla <Tab> para seleccionar el
siguiente dibujo en el que orden en que se
crearon.

« Si hay varios dibujos seleccionados, puede
anular la seleccién de cualquiera de ellos
manteniendo pulsada la tecla <Ctrl> mientras
hace clic en el dibujo.

31

B Seleccion de todos los dibujos de
bordado

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Seleccionar], y luego haga clic en
[Seleccionar todo].

@ DB HAw uE) -
@ Inicio Imagen Ver

A & |aas

Texto Formas | | gy %.

k o Cortar L[ Duplicar |
I = )

‘|Se\ecc\onar‘ Pt
B [y Pegar

Seleccionar herramienta [lapapeles Herramientas

AR

* También es posible seleccionar todos los

dibujos pulsando las teclas de acceso directo
<Ctrl> + <A>.

 Los dibujos de bordado bloqueados no se
pueden seleccionar.

»»  “Bloqueo de dibujos de bordado” en la
pagina 86

Seleccionar todo

1

Desplazamiento de dibujos

M Desplazamiento manual

Arrastre el dibujo o dibujos seleccionados hasta la
ubicacion deseada.

M

» Para mover el dibujo horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direccion se mueve el
dibujo seleccionado.

» Simantiene pulsada la tecla <Ctrl> y arrastra el
patrdén, se crea un duplicado del patron en el
destino.




M Desplazamiento de dibujos de
bordado al centro

1  Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribucion] del grupo

[Edicion], y luego haga clic en [Disefio],
luego en [Mover al centro].

Sin titulo - Layout & Editing

[E=RL ||:| Relieve/Grabado ~ € Asister
+D \ = " Madificar zonas solapadas ~ || G Parche
Patmnes‘nev )\itﬂEu{mH e & asiste
Importar_JL}[2, pisefio Co
o] | Girar
Boimvertic  »| & E Color
B omo.. |5 2o
] I~ Grada
A [eroTie
79

. i MBROIDEF

= " £} Mover al centro Lt
= I =

H Alineamiento de dibujos de
bordado

1 Seleccione todos los patrones y haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribucion] del grupo
[Edicion], haga clic en [Disefo], y luego en el
comando que desee de [Horizontal] o
[Vertical].

Sin titulo - Layout & Editing

(1L ‘EI Relieve/Grabado ~ 5 Asistente para ad(
"D =SSR, Modificar zonas solapadas ~ || G Parches bordado
Patrones de |||Di on.
impartacion » = 15 Grupo - € Asistente para cali
Impartar [ Disefia Horizontal Cortary coser
L[ Girar |25 | zquierda
Bo | nvertir & | Centro H Color | fiilf Atribut
R Tamafio.. || 8] | Derecha & Zona
Verical [ Gradacién 0
O] | superior .
B | medio BROTHER EMEROIL
oll | inferior
Gpaones
ﬁ {5 | Mover al centro
=1 I

— Los dibujos seleccionados se alinean como
se muestra a continuacion.

Edicion de disenos de bordado

®

@ Superior
® Medio
® Inferior
@ lzquierda
® Centro
® Derecha

Ajuste de la escala de
dibujos
B Escala manual

1  Seleccione los dibujos.

@ Controladores de seleccion

2  Arrastre el controlador para ajustar el dibujo o

dibujos seleccionados hasta el tamafio que
desee.

Recomendamos no ajustar la escala de los
patrones importados desde tarjetas originales.
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Edicion de diseos de bordado

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el dibujo se
aumenta o reduce desde el centro.

* Enla barra de estado se muestra el tamafio
actual a medida que arrastra el controlador de
seleccion.

* Aunque cambie la escala de los dibujos de
puntadas, el nimero de puntadas no variara,
por lo que la calidad puede verse afectada. Para
mantener la densidad y el relleno del patrén de
bordado, mantenga pulsada la tecla <Ctrl>
mientras ajusta la escala. Incluso los patrones
de costura con una densidad de puntada no
uniforme y el patron de punto de entrada de la
aguja se pueden escalar manteniendo la
densidad y el patron de relleno.

»»  “Ampliacién/reduccioén de dibujos de
puntadas” en la pagina 295.

B Escala numérica

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribucién] en el grupo
[Edicion], y luego haga clic en [Tamaiio].

Sin titulo - Layout & Editing
il ||:| B Relieve/Grabada - €53 Asistente para ad
"'D ), Maodificar zonas solapadas ~ || Q2 Parches bordado
atrones de Distribucion||. .,
portacion ™ - 59‘\ Grupo ~ P Asistente para cali
Importar Cortary coser

|E | Disefio i

y
—_—— ) | Girar yl_1% |Color
R invertir » * 2 ]importar | B Color i Atribut

Bsl Tamaiio.. " linea  * Zona
[ Gradacién

3 Especifique el tamafio y, a continuacion, haga
clic en [Aceptar].

Tamafio

Anchura Alura
A =1 = -
ORI |1un =l %

r=|?9.9 j |EEI.D j

O —I¥ Mantenar azpecto proparcional

00—

Wizta preliminar ‘ Cancelar |
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o Seleccione silaanchuray la altura se van
a establecer en forma de porcentaje (%) o
dimension (milimetros o pulgadas).
Ajuste la anchura y la altura.

e Para cambiar la anchura y la altura
proporcionalmente, marque la casilla de
verificacion [Mantener aspecto
proporcional].

9 Para cambiar el tamafio del patron
seleccionado al tiempo que se mantienen
la densidad y el relleno del patrén
originales, marque la casilla de
verificacion [Mantener densidad y
relleno de dibujo].

M

La casilla de verificacion [Mantener densidad y
relleno de dibujo] esta disponible Unicamente si
se selecciona un patron de puntada.

»»  “Ampliacién/reduccién de dibujos de
puntadas” en la pagina 295

Girar patrones

M Giro manual

1  Seleccione los dibujos.

2  Arrastre el controlador de giro.

o El puntero adopta la forma de )
e Girar

@ Controlador de giro

M

Para girar el patron en incrementos de 15°,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
arrastra el controlador de seleccion.
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B Giro numérico Inversion de dibujos

vertical u horizontalmente

1  Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Distribucién] del grupo 1 Seleccione el(los) patrén(es) y haga clic en la
[Edicién], y luego haga clic en [Girar], luego ficha [Inicio].
en [Girar]. . . -
[ ] 2 Haga clic en [Distribucién] del grupo
SiniifuloiLayoutSdEdiiing [Edicion], y luego clic en [Invertir], luego
[Invertir verticalmente] o [Invertir
o M | e horizontalmente].
'atrones'de Distribuciénl|, .., e I
|Iporta:tion' | - i Grupo - ""2‘2“ persica] Sin titulo - Layout & Editing
mportar &L | Disefio » Hicién ortar y coser

1) Girar Ml | Girar derecna

S Twerir ] ¢ Girar izquierda l El Color i atribut _%
B4 Tamafio... [0 Girar... || Tutorial atrones de
portacion~

| Importar

Relieve/Grabado - €3 Asistente para ad

=
—

Distribucion| ..,

ificar zonas solapadas ~ || @ Parches bordado

Asistente para cal

|E | Disefio » picion Cortary coser

1) | Girar 3 150 importar

m |Bo invertic [ B invertir verticaimente b i atribut

Haga clic en [Girar derecha] o [Girar izquierda] (el nerte borontaimere
para girar el patron 90° en el sentido de las agujas
del reloj o en el sentido contrario.

orial

3  Escriba o seleccione el angulo de giro. Haga
clic en [Aceptar].

3 F Fom

[Aceptas || Vista preiminas | Cancelar |

M

También puede seleccionarse un angulo
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arrastrando @ en el cuadro de dialogo [Girar].

No se pueden invertir algunos patrones
importados desde tarjetas originales.

34




Edicion de diseos de bordado

Distribucién de copias

a

Es posible que no puedan crearse copias
invertidas (en espejo) de algunos datos de
bordado leidos desde tarjetas originales.

B Uso de la herramienta Invertir
Copiar

2|6
e

e
<
>4€ "«

QY
'Y

<@

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar
Invertir vertical], [Copiar Invertir
horizontal] o [Copiar Invertir cuatro vias].

-:.@. EELIEEY S Y »  Formas

Inicio | Imagen  Ver  Formas

‘AQ}I««[

k o Cortar B Duplicar
e
| By @piar[$ Distribuir capia =
Seleccionar|| . | . %|
- Pegar ~| Herramientas de distribuir copia
Seleccionar F| <le | copiar Invertir vertical [amientas

Orden de costura 0 X % Capiar Invertir horizontal

B - | %~ % | OO |2 copiar invertir cuatro vias

| 5 % £3 | Copiar circulo
a& Copiar matriz

Il
Opciones | |
L v | Optimizar orden de costura -
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Mueva el puntero y haga clic una vez los

patrones estén dispuestos de la forma
deseada.

- . . L]

sl

[

B Uso de la herramienta Copiar
circulo

Ll T
vy
k&
™
q’)‘

QFA }«FA 3
AP

AL

x
ARy el Y

o3
&
4
¢

Seleccione el(los) patrén(es) y haga clicen la
ficha [Inicio].

Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar

circulo].
@ CEHSE o)~ | Teto
Inicio Imagen Ver Texto
k o Cortar EX Duplicar A [ E (& E
| | D@ Comarl :—';’%Drstnbu" copia ~ ‘
Seleccionar|| . H %,
o Pegar - | Hermamientas de distr bmrcopm
Seleccionar Py 3s | Copiar Invertir vertical ramientas
Orden de costura & X| -2~ | Copiar Invertir horizontal . |
& | - [0 | 2| copiar Invertir cuatro vias e
| % l Copiar circulo
H e | Copiar matriz 1
‘Opdones
L v Optimizar orden de costura
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3 Especifique la disposicion y el espaciado de 5 Arrastreel puntero para seleccionar el angulo
los patrones. deseado.
R R J . o
Copiar circulo L
Distribucisn v: : F |
EES B |
© 1 istribucién H: i
o ;
—— Espacio: 1 O &
= e :
[0 S | —

o Seleccione el nombre que desee. ;

e Especifique el espaciado entre los

T fm— . . . [ . . . 1% Color

patrones. Cuando mas alto sea el valor, | mrr——
los dibujos estaran mas separados entre 1 |
si. =3
D\s‘w o
4 Arrastreel puntero para dibujar un circulo o un g -
ovalo. i
o0, 0 | [celer
B A £ ]importar | B color| ilfati
Copiar circulo i
0 <
F :

Al girar la linea, cambia la orientacién de los
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L] dibujos.
= [T
:
£ - » Para girar la linea en incrementos de 15°,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
m arrastra el puntero.
El angulo de la linea aparece en la barra de
+ Para dibujar un circulo, mantenga pulsada la estado.
tecla <Mayus> mientras arrastra el puntero. » Al cambiar la orientacion moviendo el puntero,
+ Para redibujar la elipse, haga clic con el botén la disposicion y el espaciamiento del patron
derecho del raton en la Pagina de disefio para todavia se pueden cambiar desde el cuadro de
deshacer la elipse dibujada. dialogo [Copiar circulo].

6 Haga clic para finalizar las copias.
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B Usar la herramienta Copiar Matriz

¥
YOVVY

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar

matriz].
P = = Formas
"@' = EEY S
‘ Inicio Imagen Ver Formas
Cortar Ef Duplicar
| & & E
Efy copiar é'k Distribuir copia ~|
Seleccionar|| .. as || 25
- Pegar = | Herramientas de distribuir copia
Seleccionar P{ 2le | Copiar Invertir vertical pamientas
Orden de costura @ X | -2~ Copiar Invertir horizontal . |
- | B - | By | OO |2 copiar Invertir cuatro vias
- % | E8 | copiar circulo

E‘:— Copiar matriz
‘Optiones

Il
9
3 Especifique el espaciado entre los patrones.

Cuando mas alto sea el valor, los dibujos
estaran mas separados entre si.

[V] optimizar orden de costura

Copiar matriz

Espacio:

0.0 mm

=
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Haga clic en Pagina de disefio y luego mueva
el puntero.

El rectangulo y los patrones que pueden
distribuirse dentro de él se muestran como
lineas de puntos.

Para redibujar el rectangulo, haga clic con el
botén derecho del ratén en Pagina de disefio
para deshacer el rectangulo previamente
dibujado.

Al redimensionar el rectangulo moviendo el
puntero, el espaciado del patrén todavia se
pueden cambiar desde el cuadro de dialogo
[Copiar matriz].

5

Haga clic para finalizar las copias.
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H Optimizar el orden de costura
Antes de utilizar una herramienta [Distribuir

Adicion de una forma

copia], al optimizar el orden de costura se ajusta el decorativa
orden de costura de los patrones creados con la ) o
herramienta [Distribuir copia] para reducir el Puede agregarse una forma decorativa al dibujo de
numero de cambios de color de los hilos. bordado seleccionado.

[Optimizar orden de [Optimizar orden de 1 Seleccione los dibujos.

costura] no seleccionado  costura] seleccionado
2 Visualice el panel [Importar] y luego

Ordende costura 0 % Orden de costura 11 X

- %% | O -] %% 0 seleccione [Patron decorativo] de la lista
® 1" . ". 1“ . desplegable [Desdel].
i N 3  Seleccione una categoria desde la lista
5 Vo desplegable [Categoria], seleccione el patrén
decorativo deseado de la lista y, a
v, * > continuacién, haga clic en [Importacion
O .4 decorativa] .
i ® . Importar 3 x
5 o s £ importar | B Color il Atributa... AB Atributo...
> i~
. . @ . Desde I Patrdn decorativa LI
N =B v B I|-ategoria I[Todos] LI

El orden de costura es el Los patrones se coseran L1 odos
Bordes v pancartas

orden en el que se crean de manera que quedaran Decoracin de monograma
los patrones. conectados los que v ‘ ,
tienen los mismos

colores de hilo. Decoll.pes  Decol2pes  Decoldpes

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la

ficha [Inicio]. 4 P4 »P< >
2 Haga clic en [Distribuir copia] del grupo Decobdpes  Decoffipes  Decofbpes

[Portapapeles], y haga clic en [Optimizar

orden de costura] de manera que aparezca < » £ > Kk b

la casilla de verificacion.
Decol? pes Decol8.pes Decold.pes

DS H & ) » | Formas
) Mantener ez
=/ Inicio Imagen Ver Formas o — aspecto Importac_lon
W - decorativa
b Cortar X Duplicar | A [ 3 (@O Ot ploparciona
S = 7

| \ [“m Copiarl %’% Distribuir copia ~ I
Seleccionar
- Pegar ~ [ Herramientas de distribuir copia
Seleccionar P| ale | Copiar Invertir vertical pamientas o Mantener aspecto proporcional
Orden de costura ax % Copiar Invertir harizontal

o B B | T | 8| copiormvertr cumrovies [ Si marca la casilla de verificacion
% |3 coparcian Se mantiene la proporcion original de

| 8 | copiar matriz

>3
1 | altura y anchura del patron decorativo
' Oodiones | . X
L v | Optimizar orden de costura anadIdO

Buiip3  JnoAe] ap seaiseq sauoloeradp

3 Raealicela operacion Distribuir copia.
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Si desmarca la casilla de verificacion
La proporcion de altura y anchura del
patrén decorativo cambia siguiendo la
misma proporcioén del patrén de bordado
seleccionado.

P AU

F Xy
700NN
{ !’.
\ /

'\»{\. ' &

Si no se selecciona ningun patron, el boton
aparecera como el botén [Importar]. Al hacer clic
sobre este boton se importara el patrén decorativo
en su tamanio estandar.

Agrupacion/
desagrupacion de dibujos
de bordado

B Agrupacion de dibujos

1 Seleccione varios patrones y luego haga clic
en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Grupo] en el grupo [Edicion], y
luego haga clic en [Grupo].

Sin titulo - Layout & Editing

I = Relieve/Grabado ~ €5 Asistente para
=
+D u?,\ Modificar zonas solapadas = || §7 Parches borda
Patrones de || Distribuciorfee
importacion~ - ] Grupa 'l @ Asistente para
Impaortar [@ Grupo Cortar y cos
e r K Color i Atril
_|__,_ Tutorial
-

] ] ]

] ]

] ] ]
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B Desagrupacion de dibujos

1 Seleccione los patrones agrupados y luego
haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Grupo] en el grupo [Edicion], y
luego haga clic en [Desagrupar].

:

Sin titulo - Layout & Editing

5 Asistente |
Q) Parches be
G Asistente |

Cortar y

+17
Patrones de
importacién =

Importar

[ I
@ Modificar zonas solapadas ~
Distribuciév[

= [El Retieve/Grabado - J

L@ Grupo ~

| Desagrupar

Ee r = Color i
Lv__i Tutorial

M Edicion de dibujos agrupados
individualmente

Aunque se hayan agrupado los dibujos, éstos se
pueden editar por separado.

1 Para seleccionar un solo dibujo de un grupo,
mantenga pulsada la tecla <Alt> mientras
hace clic en el dibujo.

2 Edite el dibujo.

Costura de agujeros

Mediante la especificacion de la costura de
agujeros se evita que dos zonas superpuestas se
cosan dos veces. Esta funcion solo se puede activar
si una de las zonas se encuentra totalmente
rodeada por la otra.

Pueden seleccionarse los patrones de bordado
creados con las herramientas Formas para
configurar la costura de agujeros.

2

Funcién desactivada

@ ®

2

Funcioén activada

@ Se cose dos veces
® Se cose soblo una vez




1 Seleccione dos dibujos; por ejemplo, una
estrella contenida en un pentagono.
Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,

haga clic en la estrella y después en el
pentagono.

® No valido

a

No se puede especificar la costura de agujeros
con los siguientes patrones de forma.

» Patrones con un perfil de interseccion.

« Patrones con varias lineas de direccion de
costura.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Crear agujeros].

Sin titulo - Layout & Editing

52 Asistente para

Relieve/Grabado - |
G Q7 Parches bordal

=
=

Distribucidi

3]
Patrones de
importacién~
Importar

Modificar zonas solapadas ~

Quitar/Fusionar b Asistente para

@ Quitar zonas solapadas Cortar y cos

S | Fusionar

Costura de aguieros T Color il Atrit
@) Crear agujeros

‘ [Todos)

M

Para ver mejor el efecto de la funcion de costura
de agujeros, puede obtener una vista preliminar
de los dibujos antes y después de configurar la
costura de agujeros.

»»  “Vista de puntadas” en la pagina 78

Edicion de disenos de bordado

H Cancelacion de la costura de
agujeros

1 Seleccione un grupo de objetos al que haya
aplicado la funcién de creacion de agujeros.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Hagaclicen [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicion], y luego haga clic en
[Cancelar costura de agujeros].

Sin titulo - Layout & Editing

Relieve/Grabada ~ || &% Asistente para :

I ({) Modificar zonas solapadas - | G2 Parches bordac

Quitar/Fusionar i Asistente para

=
=
Distribucié

-D-D
Patrones de
importacién -
Impaortar @ Quitar zonas solapadas
, , , . | Sy Fusionar

Costura de agujeros

Cortar y cost

il Color il Atrib
(@ Crear aquieros

| Tados)

| Cancelar costura de agujeros

I B —

Cambio de la forma de los
dibujos solapados

Pueden seleccionarse los patrones de bordado
creados con las herramientas Formas para quitar o
combinar las zonas interiores solapadas.

B Cémo quitar las zonas solapadas

Es posible configurar los dibujos solapados para
que eliminar la zona interior solapada.

’
.

1 Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,
haga clic en dos o mas dibujos solapados
para seleccionarlos.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Edicion de diseos de bordado

3 Haga clic en [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Quitar zonas solapadas].

Sin titulo - Layout & Editing

R ‘m [H Relieve/Grabado ~ || € Asistente para
= [E
+D I (2, Modificar zonas solapadas vl Q7 Parches bordai
Patrones de || Distribucid
importacién= - | Quitar/Fusionar 5 Asistente para

Importar

I @, Quitar zonas solapadas Cortar y cos

53 | Fusionar
- Costura de agujeros i Color il Atrit
@  Crear agujeros
o [Todos)
= " —

» Cuando estan parcialmente solapados

i

« Cuando estan totalmente incluidos

/4//;'

O

Primer dibujo del orden de costura

Segundo dibujo del orden de costura

Tercer dibujo del orden de costura

41

M Fusion
Los dibujos solapados pueden fusionarse.

71

.
o

i

— El colory el tipo de costura del ultimo dibujo
realizado (el superior) se aplica al dibujo
fusionado.

1  Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,

haga clic en dos o0 mas dibujos solapados
para seleccionarlos.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Fusionar].

Sin titulo - Layout & Editing

[ Relieve/Grabado - |

- [ |
[u{) Modificar zonas solapadas |
Distribucié

Quitar/Fusionar

5 Asistente para
Q9 Parches barda

Patrones de
importacién~

b Asistente para

Impartar @& Quitar zonas solapadas ) Cortar y cos
[ T S— Q) Fusionar
= [Costuradeagujeros T color {ilf Atril
@  Crear agujeros
e e [Todas)
I - . —_—

— Si esto no se puede aplicar a los dibujos
seleccionados, aparece un mensaje de
error.

» Cuando estan parcialmente solapados

o
o

Una vez quitada o combinada una zona interior de
patrones solapada y con las direcciones de
costura especificadas, la direccion de costura
vuelve a la direccién por defecto uniforme.

»» “Especificar la direccion de costura” en la
pagina 51
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Dividir patrones de forma M

Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic

con el botén derecho del raton.
5 Haga doble clic en la Pagina de disefo para

especificar la seccion que se va a dividir.

a

’ ’ » Solamente se pueden dividir los
patrones cerrados sin lineas de
interseccion. El patron que se muestra

a la derecha no se puede dividir.

1  Seleccione un patron y luego haga clic en la + Elpatron interior al que se ha aplicado la costura
ficha [Formas]. de agujeros no puede dividirse.
» Silalinea envolvente que se ha dibujado se
corta a si misma, la seccion no puede ser
dividida y aparece un mensaje.

2  Haga clic en [Dividir perfil] en el grupo + Después de dividir un patrén al que se ha
[Herramientas] para seleccionar la aplicado la opcion de adaptar el texto al perfil, se
herramienta [Dividir perfil]. cancelara esta operacion de adaptacion.
S » Silos patrones introducidos no estan en el

@ DEHRE 5" rome: orden de costura deseado, cambielo desde el

~ Inicio Imagen Ver Formas panel [Orden de costura]

»» Para obtener informacion sobre el
patrén, consulte la pagina 8

X:,—nacln'llnea de direccion / Editar punto
el \,Elmmul linea - || % Etiminar punt »» “Optlmlzal’ el Ol’den de COStUI’a" en la péglna 83
eleccionar . : ” AT
o &, Invertir linea d i6n £, Dividir en pur y “Camblo de los colores” en la pagina 85
Seleccionar || Herramientas Linea de direccion de costura Editar punto

»» “Comprobacion y edicion del orden de

— Si el disefio contiene patrones superpuestos, costura” en la pagina 82

el patron seleccionado aparecera en frente
de los demas. Todos los patrones que no sea
el patron seleccionado apareceran en gris.

Creacion de un patrén floral

Puede crearse la costura de lineas en un dibujo
floral basandose en la forma seleccionada.
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3 Haga clic en la Pagina de disefio en el lugar donde
desea comenzar a dibujar las lineas del recuadro.

4  Continte haciendo clicen la Pagina de disefio
para especificar cada esquina del recuadro
alrededor del area que se va a cortar.

1 Dibuje una forma y, a continuacion, seleccionela.

a

Asegurese de seleccionar una linea cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 64

2 Haga clic en la ficha [Formas].
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Edicion de diseos de bordado

3 Haga clic en [Crear un dibujo floral] en el 2 Haga clic en el patrén que desee y, a
grupo [Edicién]. continuacion, haga clic en [Aceptar].
Sin titulo - Layout & Editing (o) 120 12 R . , , 50|
ditar punto = - e — - {‘lf“lf‘yl Convertir en puntadas
iminar punto £: Crear lineas de reorodu
ividir en punto ||[27 == We cosida zona) “1|| |& crear un dibuje floral
ditar punto Coser Taicon,
10 , , . , (- Importar
"~ &]importar | HE Colo)
- Desde [eibic 7
u i, u
Categarfa [Fiore ] '.”’..’4“
H p
1 i 33100117, pes 33700 /“:.
™ - ™ 33100306k pes 33100 d
B Modo basico B Modo detallado
. ) . En Modo detallado se puede especificar una
1  Arrastre la barra de deslizamiento [Densidad] configuracion mas detallada.

para ajustar el patron.
1 Haga clic en [Al modo detallado] en el

cuadro de dialogo [Dibujo floral].
[ I s S Bt

Dibujo floral

DEens\ded j
=Sy = =] 2  Arrastre las barras de deslizamiento

[Densidad] y [Dibujo] para ajustar el patron.

Dibujo floral

Densidad 10, Dibujo 251

Ele——

Almodd dealado Aceptar Cancela

Densidad 6, Dibujo 251 Densidad 6, Dibujo 0
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3 Unavez haya ajustado el patron como desee,
haga clic en [Aceptar].

o
o)

M

Se especifica la puntada continua para el dibujo
floral.

Creacion de un dibujo con
lineas de reproduccion

Puede crearse la costura de lineas en un dibujo
concéntrico basandose en la forma seleccionada.

1 Dibuje una forma y, a continuacion,

seleccionela.

Asegurese de seleccionar una sola linea cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 64

2 Haga clic en la ficha [Formas].

3

Edicion de disenos de bordado

Haga clic en [Crear lineas de reproduccion]
en el grupo [Edicién].

1 . . . . 50, Importar

A i) importar | B color it

. Desde Biblioteca de
[ ] [ ]
Categoria Florall

33100117 pes 33100214b pe

3

33100306k pes 331003060 pe.

Especifique la configuracion que desee para
el patrén con lineas de reproduccién y, a
continuacion, haga clic en [Aceptar].

Ajustes de la linea de reproduccidn

Diweccion repe.:

* Exterior " Intesiar

Espacio: 505 mm
BE

Fiecuento lineas repr.:

I Angulos redondeados

Aceptar || Vista prelivinar | Cancelar

Sin titulo - Layor
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Especificar colores de hilo y tipos de
costura para lineas y zonas interiores

Configurar el color del hilo

El grupo [Coser] de la ficha [Formas] le permite
configurar los colores de hilo de las formas.

O)

Sin titulo - Layout & Editing

eci /~ Editar punto =
ion Y itar punto R

E Hi”iiﬂ Puntada de relleno
‘ Coser
1

®

ireccién - || /% Eliminar punto

eccién 24, Dividir en punto

costura Editar punto

@ Color de linea
® Color de la zona

M Color W~

Haga clic en el boton [Color] y, a continuacion,
seleccione el color que desee de entre los de la lista
de colores de hilo.

Sin titulo - Layout & Editing

/" Editar punto =

i M- e Puntada zigzag -
- || A Etiminar punto ” —BROTHER EMBROIDERY
'f{ Dividir en junto o -
g N EHEN EEEN
Editar pur]o n u
|

‘eccidn

costura

12 N EEn 1%

e = Colores utilizados
L
e —-E Maostrar paleta de color

o Se lista el nombre de la marca del hilo o
el nombre de la tabla de hilos y su color:
Muestra el nombre de la marca y su
diagrama de colores del hilo para el
patron seleccionado.

e Colores utilizados
Muestra todos los colores de hilo
utilizados en el disefio de bordado.

9 Mostrar paleta de color
Haga clic para mostrar el panel [Color].

M Panel Color
Modo de paleta
Color
o i |importar | Color | il Atributo... AB Atributo..,

@ linea (" Zona

@ ————————— Gisdacién iio |

x

Diagrama d
© — 7™ [BROTHER EMBROIDERY  ~]
300

i EMBROIDERY
NEGRO

Modo de lista

Color
£ limportar | Color | il Atributo... AB Atributo...
00—
@ linea " Zona

(2] — 1 Gradacitn —_I

©— piegamatis [gROTHER EMBROIDERY v

300
EMEROIDERY
NEGRO

x

Calor 1 Cédigo | Marca | Descripcicn -

1 900 EMBR.. NEGRO
2 oo EMBR... BLANCO
3 I =00 EMBR.. ROJO

9 = 4 085  EMBR.. ROSA
5 [ 0356 EMBR.. ROSAINTENSO
6 124 EMBR.. COLOR CARNE
7 107  EMBR.. FUCSIA0SCURO
5 N 030 EMBR.. BERMELLON

9 B 807  EMBR.. CARMIN

10 I =59 EMER.. PORPURA REAL -
11 EEEN N (X115 RAAREMT A
< >

=f 2 ¥][V]
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

o Seleccione el tipo de puntada ([linea] o
[Zona]) para mostrar los colores
correspondientes que se utilizan.

linea

Color de linea

Zona

Color de zona interior

e Seleccione la casilla de verificacién para
aplicar la gradacion/mezcla. Haga clicen el
botdn [Dibujo] para especificar un patréon
de gradacién/mezcla. (Sélo disponible
cuando se selecciona un patron de forma)

»»  “Creacion de una gradacién/mezcla” en
la pagina 47

En la lista desplegable [Diagrama de
hilo], seleccione una marca de hilo o el
diagrama de hilo definido por el usuario.

En lalista de colores de hilo, seleccione el
color deseado.

Haga clic para cambiar de modo.

©Q0 60 O

Muestra todos los colores de hilo utilizados
en el disefio de bordado. Cuando se
selecciona un dibujo de bordado, aparece
un marco que rodea los colores utilizados en
el dibujo. Pueden especificarse los mismos
colores de hilo seleccionandolos aqui.

H Creacidén de una gradacion/mezcla

Se puede ajustar la densidad de uno o dos colores
en distintas ubicaciones para crear un patron de
gradacioén personalizado.

1 Seleccione un dibujo de bordado con la
costura de zonas interiores especificada.

Sintiulo - Layout & Editing

—
Siganads [GRaTER SNGROTHY =]

w
O 2o
perer

s | —F
DoOEE oo

2 CHRS

2

3

Haga clic en la ficha [Color], marque la casilla
de verificacion [Gradacion], y luego haga clic

en [Dibujo].

yout & Editing - B
Opciones ~ &~

. il Convertir en puntadas

sigzag -

% Crear lineas de reproduccién
derelleno prog. - @ Crear un dibujo floral
Edicién
|50 Color o x

* #|importar| & color |t tributo... AB Atributo...

* Zona

Plearamade [EROTHER EMBROIDERY -
017
EMBROIDERY
£ZUL CLARD

" linea

] [ ] [ ] [l P8

Especifique la configuracion deseada en el
cuadro de dialogo [Configuracion del patron
de gradacion], y luego haga clic en

[Aceptar].
| Configuracién a|| patrén de gradacion | |
E E Direccién.
HImHBLLN |- : - o
| [[eseos ] | comen

(5]
(6]

Para cambiar el color del hilo, haga clicen

T . Seleccione un color en el cuadro

de dialogo [Color de linea] que se
muestra, y luego haga clic en [Aceptar].

Para seleccionar un patrén de gradacion
predefinido, haga clic en el patréon
deseado en [Seleccionar patrén].

Mueva las barras de deslizamiento para
ajustar la densidad del patron de gradacion.
La densidad global de la gradacion puede
ajustarse con las barras de deslizamiento
[Max.] y [Min.].

Arrastre la barra de deslizamiento [Max.]
para ajustar el valor maximo, y la barra de
deslizamiento [Min.] para el valor minimo.
Los valores entre el maximo y el minimo se
ajustan automaticamente.

Para mezclar dos colores, marque la casilla
de verificacion [Mezclar] y luego haga clic
en | I |. Seleccione un color en el cuadro

de dialogo [Color de linea] que se
muestra, y luego haga clic en [Aceptar].

La vista preliminar permite ver los
cambios realizados en la configuracion.

Especifique la densidad.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

@ Especifique una direccion, o arrastre la H Colores especiales
flecha roja para determinarla. L) - . o . .
muiinel- N B § 0 B I

an oo 2| 7] v
» Puede especificarse una gradacién/mezcla si se _ Amododeista | L (3]

han seleccionado puntadas satinadas,

puntadas de relleno o puntadas de relleno | D D

programables para la costura de zonas

interiores, y si se ha seleccionado [Manual] (2}
como la direccién de costura.

« Si no se ha marcado la casilla de verificacion SIN DEFINIR
[Mezclar], la configuracion de gradacion se o

T Sidesea poder seleccionar manualmente
aplicara al otro color.

el color de un patron monocromo, puede

» Gradacion/mezcla también se puede especificar seleccionar [SIN DEFINIR].
desde [Densidad] cuando el panel [Atributos
de costura] se muestra en el modo Experto. Colores para crear adornos:

Puede crear adornos con los
= siguientes tres colores especiales.
£ |importar & Color il Atributos ... AB Atributos ...

W Coser zona interior A e MATERIAL DE APLIQUE
marca el perfil de la zona interior que se

Atributos de costura . x

V¥ Costura de refuerzo

cortara del material de adorno.
O © POSICION DE APLIQUE
Densidad [Nomal - marca la posicién en el material de
Densidad 80~ linearm o refuerzo donde se va a coser el adorno.
||7 Gradacidn " Dibuja... II e APLIQUE

cose el adorno en el material de refuerzo.

Direccion
~ Marual

(D) F Howw @ [N

s Pueden crearse facilmente adornos con Asistente
para adornos.

»»  “Tutorial 8-1: Crear adornos” en la pagina 161
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Configurar el tipo de
costura

El grupo [Coser] de la ficha [Formas] le permite
configurar los tipos de costura.

O)

|§in titulo - Layout & Editing

eccién /~ Editar punto ~ - e N
reccién = || /5 Eliminar punto
eccitn %4 Dividir en punto B~ | HEHEEH puntada de relizno ”

I Coser

®

costura Editar punto

@ Tipo de costura de linea (lista desplegable)
® Tipo de costura interior (lista desplegable)

B Tipos de costura de linea

Puntada zigzag |T|” '”'I:'"'

@ | FF=eer No cosida (linea) Pagina
s Puntada zigzag ——————— pp 325
————— Puntada reca————————— pp 325

Puntada triple —————— pp 325
Puntada ornamental ——————— PP 326
Puntada del tallp———— PP 327
Puntada de candlewick - pp 327
Puntada en £/ ——pp 328
Puntada en cadena —— PP 329
(=) Calado »» 329

El tipo de costura para lineas en formas y texto se
puede seleccionar desde la lista desplegable [Tipo
de costura de linea].

Haga clic en la lista desplegable [Tipo de costura
de linea], y luego seleccione el tipo de costura que
desee.

o No cosida (linea)
Seleccione esta opcién para desactivar la
costura de lineas (no se cosera la linea).

e Calado
Seleccione esta opcion para especificar
la linea como una linea de corte en un
patron de calado.

»» “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54, “Uso practico de la
puntada satinada y la linea de corte” en
la pagina 168y “Atributos de costura de
lineas” en la pagina 325

49

M Tipos de costura de zonas
interiores

!!!ﬂ!!ﬂ Puntada de relleno

|T||| & Crearun ¢
E

o [——_] Mo cosida [zona) E Pagma
MAMAM Puntada satinada »» 331
1333 Puntada de relieno »» 333
P14 Puntada de rellena prog. » 333
—— Puntada de ribete »» 336
HAEE% Puntada ornamental »» 337
XXXXX  Punto de cruz »» 338
({(@))) Puntada de circulo concéntrico »» 338
—=3&— Puntada radial »»> 338
(@) Puntada espiral »» 338
VASY” Puntada punteada »» 338
HHEEHE puntada de relleno de red » 339
% Puntada de relleno de red en zigzag 44 339

El tipo de costura de zonas interiores de las formas
y el texto puede seleccionarse en la lista
desplegable [Tipo de costura interior].

Haga clic en la lista desplegable [Tipo de costura
interior], y luego seleccione el tipo de costura que
desee.

— Los tipos de costura de zonas interiores
disponibles varian segun si se ha
seleccionado un patrén de forma o de
texto.

o No cosida (zona)
Seleccione esta opcién para desactivar la
costura de zonas interiores (no se cosera
la zona interior).

»» “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54 y “Atributos de costura
de zonas interiores” en la pagina 331




Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Desplazar puntos de entrada/
salida, el punto central y el
punto de referencia del
patréon de puntadas

B Desplazar los puntos de entrada/salida

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clicen (% para

seleccionar la herramienta Seleccionar
puntos de entrada/salida.

@ DS HERK o)~ Fomas
—// Inicio Imagen Ver Formas

\ - IR} Afiadir linea d / Editar punto
I 7 || 3% Etiminar lir A Elimin,
|Seleccionar||  Dividir -

- perfil & Invertir lin é % Dividir en pu
| Seleccionar herramianta Linea de direccién de costura Editar punto

|50

3 Haga clic en el objeto.

2

L1 Punto de entrada para la costura de los
A perfiles. El dibujo anterior se conecta
-
con este punto.

L7 Estees el punto de salida para la costura
A= de los perfiles. La costura continta
desde este punto al siguiente dibujo.

= Este es el punto de entrada para la
A costura de las zonas interiores. El dibujo
anterior se conecta con este punto.

B Este es el punto de salida para la costura
de las zonas interiores. La costura continta
desde este punto al siguiente dibujo.

Los codigos que aparecen indican lo siguiente.
L: Costura de lineasR: Costura de zonas
interiores

1: Punto de entrada2: Punto de salida

r1. Estees el puntode entrada (o salida) para
el siguiente (o anterior) patrén que esta
conectado al punto de salida (o entrada)
del patron seleccionado actualmente.
Este punto esta conectado al punto de
entrada/salida con el mismo codigo que el
patrén seleccionado actualmente. En este
ejemplo, R1 en el patron seleccionado
actualmente y R1 en el patrén anterior
estan conectados.

4  Arrastre la flecha para el punto a la ubicacion
que desee del perfil.

o AN
R

Aparece una linea de puntos entre el punto de entrada
(o salida) que se traslada y la cruz que indica el punto
de salida (o entrada) del patron anterior (o siguiente).

M

+ Si el perfil o la zona interior estan configurados para
no coserse, el punto correspondiente no aparecera.

» Los puntos de entrada y salida se puede
comprobar en el panel [Orden de costura].
Seleccione la herramienta Seleccionar puntos
de entrada/salida y, a continuacion, haga clic en
un marco del panel [Orden de costura]. Se
muestran los puntos de entrada y salida del
patron seleccionado.

@ D E»x H 'Z'E“‘Eg“ " Formas

Inicio Imagen Ver Formas

(T I T

Seleccionar| \

Linea de direccion de costura

/~ Editar punto

én - || M Eliminar punt

20

Seleccionar || Herramientas Editar punto

Orden de costura @ X mm |50 . . . 1°

E-| %% 0 &
o & % —

~

Qe

En este caso, finalice la operacion haciendo clic en
una zona en blanco del panel [Orden de
costura].
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

a

Solo se pueden editar los puntos de entrada y
salida de los patrones creados con la herramienta
Formas. No se pueden editar patrones de
puntadas ni patrones creados con las
herramientas Texto.

B Desplazar el punto central y el punto
de referencia del patrén de puntadas

El punto central y el punto de referencia para
organizar el patron de puntada se pueden
reposicionar para conseguir un efecto mas decorativo.

M

« Las zonas interiores especificadas con la puntada de
circulo concéntrico o radial tienen un punto central.

» Las zonas interiores con puntada de relleno
prog., puntada de ornamental, punto de cruz,
puntadas de relleno de red o puntada de zigzag
especificadas tienen un punto de referencia de
patrén de puntada.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar] y luego haga clic en Vﬂ

@' DS H A 5~ | Formas
J Inicio Imagen Ver Formas
/';A dein R Aradir linea n /" Editar punto
I | - .l 3R Eliminar line én = || M Eliminar punt
|SE‘E(S‘U 4 E|'.1I;_:;I|III 'X,In.eml linea n '.'(. Dividir en pur
Seleccionar herramienta Linea de direccién de costura Editar punto

|50

3 Haga clic en una zona interior con la puntada
de circulo concéntrico, puntada radial, puntada
de relleno programable, puntada ornamental,
puntada de punto de cruz, puntada de relleno
de red o puntada de zigzag especificada.

[

x[x)

‘ Seleccionar todo

Punto de referencia del
patrén de puntada (puntada
de relleno ornamental)

Punto central
(puntada radial)

@ Controlador

4  Arrastre el controlador de seleccion hasta la

posicion deseada.

Punto de referencia del
patrén de puntada (puntada
de relleno ornamental)

Punto central
(puntada radial)

@ Controlador

Especificar la direccion de
costura

Cuando se utilizan las herramientas Perfil,
Rectangulo/Circulo/Arco o las herramientas Formas,
se crearan formas con una sola direccion de la
costura. Cuando se utilizan las herramientas Costura
manual, se crean formas con multiples direcciones de
costura.

La direccion de la costura se indica por una linea de
direccion de la costura (flecha roja). Estas lineas
pueden editarse moviendo los puntos finales, o pueden
afadirse nuevas lineas de direccién de costura.

. Pl 3

Esta configuracion se puede modificar para las zonas
interiores con la puntada satinada, la puntada de
relleno, la puntada de relleno prog. la puntada de ribete
o la puntada ornamental que se haya especificado.

a

Esta funcion se puede utilizar cuando la
[Direccion] del panel [Atributos de costura] se
ajusta a [Manual] (configuracién
predeterminada).
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

M Especificar varias direcciones de
costura

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en /x| para
seleccionar la herramienta Seleccionar punto.

@ oEEaED =

J Inicio Imagen Ver Formas
/"; &Mia:lirllnea d / Editar punto
&:,Elunlnarhnn - || "% eliminar punt

Seleccionar| P
| o 24 Dividir en pur

perfil T, Invertir linea de direc

ddn
Linea de direccion de costura

Seleccionar herramienta Editar punto

R@QE‘ =

| Seleccionar todo

3  Haga clic en el patrén.

— Se muestran las lineas de la direccion de
costura.

4 Haga clic en la ficha [Formas].

5 Haga clic en [Anadir linea de direccion] en
el grupo [Linea de direccion de costura].

@\‘ DE ™ & o) Formas
-—J Inicio Imagen Ver Formas
) /\~ ) ARadir Iinea de direccion | /M Editar punto
] - -
| \ Eliminar linea de direccon = || "% Eliminar punt
Seleccionar Dividir - ~ -
- perfil &Invenirlmea de direccidn £ Dividir en pur
Seleccionar || Herramientas Linea de direccién de costura Editar punto

6 Haga clic en el punto de uno de los extremos
de la linea de direccion de costura que se
afiade, y luego haga clic en el punto del otro
extremo.

2N Pl

M

» Especifique las lineas de direccion de costura,

tal como se describe a continuacion.

¢ Coloque ambos puntos finales fuera del
patrén.

+ Solo las lineas se podran colocar sobre el
patron.

+ Al especificar multiples lineas de direccién de
costura, no deben cruzarse dentro del patron.

No se podran afadir lineas de direccion de
costura especificadas de una forma diferente a
la descrita anteriormente.

a

Si se ha aplicado la costura de agujeros, no se
pueden afadir lineas de direccion de costura.

B Cambio del angulo de costura

1  Seleccione la herramienta Seleccionar punto.

2 Haga clic en un patrén de forma y, a
continuacion, haga clic en un cuadrado o un
triangulo vacios en la linea de direccién de
costura para seleccionar el punto.

3 Arrastreel punto hasta la nueva ubicacion.

pop g

&

e

Punto seleccionado
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

M

El angulo de costura también se puede configurar
en una direccion especifica (una linea de direccion
de la costura) desde [Direccién] en el panel
[Atributos de costura].

»» “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 54

B Cambiar la direccién de costura

1 Seleccione la herramienta Seleccionar punto.

2 Haga clic en el patron.
3  Haga clic en la ficha [Formas].
4

Haga clic en [Invertir linea de direccion] en
el grupo [Linea de direccion de costura].

I_,._\\L D Eﬂ [=] "&f Y »  Formas

Inicio Imagen Ver Formas

IR Afiadir linea de direccién /™ Editar punto

s

‘ Seleccionar)

. Eliminar linea de direccién ~ || % Eliminar punt

Dividir - -
peri | (Sutnsrtrineade aiveccin)

Herramientas || Linea de difeccion de costura

fﬁ Dividir en pur

Editar punto

Seleccionar

\ 4

28 83

T A

Si hay varias lineas de direccion de costura,
todas las lineas se invertiran.

B Borrar las lineas de direccion de
costura

Seleccione la herramienta Seleccionar punto.

Haga clic en un patron de formay, a
continuacion, haga clic en un cuadrado o un
triangulo vacios en la linea de direccién de
costura para seleccionar el punto.

Haga clic en la ficha [Formas].

Haga clic en [Eliminar linea de direccién] en
el grupo [Linea de direccion de costura] y, a
continuacion, haga clic en [Eliminar linea
seleccionada] o [Eliminar lineas no
seleccionadas].

@\ DEHSE )+ Formas Sin titulo -
J Inicio Imagen Ver Formas

/.-; Q) S shadirinea de dieccibn ||/ Eatr punto - ||/ e
| B N Eliminar linea de direceién = || /% Eliminar punto
I Dividir = Punt

- perfil Eliminar linea seleccionada idir en punto O- i

Seleccionar || Hemramientas T S ditar punto c
(Seteccionar || Herramientas | i
Ordendecostura & X ™% — 0
B %%

T

D‘p

=T
© \7i %

[

Cade

Eliminar linea seleccionada

Haga clic en este comando para borrar la
linea de direccion de costura seleccionada.
También puede pulsar la tecla <Supr> para
borrar la direccion de costura.

Eliminar lineas no seleccionadas

Haga clic en este comando para borrar todas
las lineas de direccién de costura, excepto la
seleccionada actualmente. La direccién de la
costura sera uniforme.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Patrones de muestra con las direcciones
de costura cambiadas

Cuando se cambia la direccion de la costura,
cambia también la costura del patréon tal como se
muestra a continuacion.
Direccién de la costura Puntada satinada
B . -
(por defecto)

Lo,

Puntada de relleno
programable (puntada de
relleno prog.)

Puntada de relleno

2

G
| R,

W
N wmnrrmrE.

Puntada de ribete Puntada ornamental

La direccion de la costura también cambia cuando
cambian el tamafio del patrén y la forma.

Especificacion de
atributos de costura

1 Selecciona un patron de bordado, la
herramienta Formas o una herramienta Texto.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

Modo principiante

Atributos de costura ax
£ Jimportar B color i atrioutos .| AB Atro]tos

Modo experto

Atributos de costura x

£ limportar Bl Color Wil atnibuto... AB Atribut ..

~

T Coser linea W Caser linea

¥ Costura de refuerzo [¥ Costura de refueizo
Anchura de b2 15— = S Anchura de 2 (75—
puntada zigzag = @ puntada zigzag | %™ =
Densidad 5.0 _‘;' linea/mm = Densidad 50 _‘;' linea/mm =
WV Coser zona interior ¥ Modia puntada

¥ Costura de refuerzo Esquinas A
Densidad 60 =] linealnm i) daimidas
Dreccid W Coser zona interior

ireceion

& Marual [¥ Costura de r &=

=
@ 5 = gados ]
O
Ao Densidad |Narmal -

Densidad 60 =] linea/m =

W Gradscién  Dibuip.. |

Direccidn

Costua de refuerzn

Oculrsugeencio ||
! 1 1

e 0 o

{AMOHS pIRCiRAN(E!| Ocultar sugerencia | [y

e 0 ©

o Haga clic para volver a la configuracion
por defecto.

e Haga clic para alternar los atributos del
Modo principiante y del Modo experto.

Haga clic para cargar/guardar la
configuracioén de costura.

e Haga clic para alternar entre mostrar y
ocultar la vista de sugerencias.

Vista de sugerencias

Con cada cambio en la configuracion,
puede comprobarse aqui una vista
preliminar de la costura. Al mover el
puntero por encima de cada ajuste, se
muestra una previsualizacién de dicho
ajuste.

M

Los atributos de costura que se muestran en el
cuadro de dialogo varian segun el tipo de costura
seleccionado.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

3  Cambie los atributos de costura visualizados
en [Coser linea] o en [Coser zona interior].

— La configuracion se aplica al patrén de bordado
cada vez que se cambian las opciones.

»» Para obtener mas informacién sobre los
distintos atributos de costura y opciones,
consulte “Afributos de costura de lineas”
en la pagina 325y “Atributos de costura
de zonas interiores” en la pagina 331.

M

Pueden guardarse atributos de costura que se
utilicen con frecuencia.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Almacenamiento de la configuracién en una
lista” en la pagina 192

Copiar los atributos de costura

Los colores de hilo, los tipos y los atributos de
costura se pueden copiar de un patrén y pegarlos en
otro para aplicar los mismos ajustes al otro patrén.

@ Original

1 Seleccione el patrén de forma o de texto
cuyos ajustes desea copiar y, a continuacion,
pulse las teclas de acceso directo <Ctrl> +
<C> para copiar.

2  Seleccione el patron de forma o de texto
donde desee pegar los ajustes y, a
continuacion, haga clic en la ficha [Inicio].

»» Para mas detalles acerca de los
patrones de forma y de texto, consulte la
pagina 8.

3 Haga clic en [Pegar] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en
[Atributos de pegar].

NEET =Y S Y »  Formas
J Inicio Imagen Ver Formas

| \ | J‘g Cortar EBDuplicar

i Copiar %’% Distribuir copia ~
‘ Seleccianar

A & laae

Te‘xto For:nas |-ﬁ' %I

o By F-‘EgarT LT Eliminar

Seleccionar ||| E | Peaar Herramientas

Orden de cosl| P Atributos de pegar
| % ligh  Pegar atributos seleccionados...
> 13 — 1

55

» Al copiar los atributos de un patrén de forma,

texto, monograma o texto pequefio y pegarlos
en un patrén de otro tipo, sélo se pegaran los

colores. Los tipos y los atributos de costura no
se pueden pegar.

Original Objetivo

Original Objetivo

» Al copiar un patrén de texto con diferentes
atributos de costura aplicados a cada caracter,
se copiaran los atributos de costura del primer
caracter.

a

Esta funcion no puede utilizarse con los patrones
de puntadas.




Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

M Copiar sélo atributos especificos

Algunos atributos especificos, como el color del hilo
de linea, se pueden copiar y pegar en otro patréon.

1

Seleccione el patrén de forma o de texto
cuyos ajustes desea copiar y, a continuacion,
pulse las teclas de acceso directo <Ctrl> +
<C> para copiar.

Seleccione el patrén de forma o de texto
donde desee pegar los ajustes y, a
continuacion, haga clic en la ficha [Inicio].

Haga clic en [Pegar] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Pegar
atributos seleccionados].

o= EY Y »  Formas
‘ Inicio Imagen Ver Formas

k | o Cortar B Duplicar

| Ef Copiar 2% Distribuir copia ~
Seleccionar|
< |ﬁ:1 Pegarqlﬁ’ Eliminar
Seleccionar | [ frs Pegar
Orden de costl [ Atributos de peaar

- % | [B Pegar atributos seleccianados...
L ® I 1

A & laae

Tevxtu Furlnas ”,‘""f' %I

Herramientas

4

Seleccione las casillas de verificacion de los

atributos que desee pegar y, a continuacion,
haga clic en [Pegar] .

Pegar atributos seleccionados

— Atributos de linea

v Color de linea

[T Ahibutos de costura de lineas

— Atributos de zona
[™ Color de la zona

v atibutos de costura de la zona

Cancelar |
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Relieve/grabado

Pueden seleccionarse varios patrones de forma
para crear un efecto de relieve/grabado.

@

®

@ Parte superior
® Parte inferior

1  Dibuje una forma.

Sinttulo - Layout & Editing

e s
g

Ol sy

HOECECEN
ERRORCO00
EEECOCONEN
OEEECOCOENE
OJONEEEEN

o < @
2 hoto s

o ’ﬁ
1 f W[ >] & —F— e

DooEsT oo

Anchurs = 7230 e, At = 5280 e, Ptacas = 6752

En este ejemplo se ha seleccionado la
puntada de relleno para la costura de zonas
interiores.

2 Dibuje una forma que se superponga a la
forma dibujada en el paso 1.

ERLELRY

Sintulo - Layour & Editing

3 Siganads [FF0THER EVERDOERY v]

E
T oo
awAILD

CONEENEN

g EA |
g Bustodsa

o O A o
CECEET o=y

At = 080 i, Al = 3830 Putace <2152

3  Seleccione las dos formas y luego haga clic
en la ficha [Inicio].

4 Haga clic en [Relieve/Grabado] del grupo

[Edicion], y luego haga clic en el comando
que desee de [Convertir desde perfil].

Sin titulo - Layout & Editing

E‘D ||:| | E Relieve/Grabado — | Il @Aslstente para ador
- [

Relieve/Grabado rdado

(

trones de || Distribucién

st L | Intraducir herramients de estampacién ara calac

nportar %1 | Editar herramienta de estampacién coser

‘Convertir desde perfil

#] Linea grabada ibutos ..,
B 7ona grabada
. Zona en relieve

[
Ejemplo: cuando se selecciona el comando
[Linea grabada]

Dibujo

[¥] Linea grabada
La forma inferior se graba
con el perfil de la forma en
la parte superior.

[[1 Zonagrabada

Se crea un efecto de
grabado en el dibujo
inferior a partir de la forma
en la parte superior.

Para obtener los mejores
resultados, seleccione
[Puntada satinada] para
la costura de zonas
interiores de la forma inferior.

B Zonaenrelieve
Se crea un efecto de
grabado en la forma
inferior a partir de la forma
en la parte superior.
Para obtener los mejores
resultados, seleccionet
[Puntada de relleno]
para la costura de zonas interiores de
la forma inferior.

M

Este efecto se puede editar con la herramienta
Editar estampacion.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

3  Seleccione [Relieve/Grabado] en el grupo
& [Edicién], y luego haga clic en [Introducir
- Estos comandos solo se pueden utilizar con el herramienta de estampacion].

patron de forma.

» El patrén de bordado inferior debe tener
especificado uno de los siguientes tipos de =
costura de zonas interiores:
¢ Puntada satinada TREEEE - _ =

Importar '& Editar herramienta de estampacion j
¢ Puntada de relleno .| Convertirdesde perfi
¢ puntada de relleno programable ik

» Para utilizar el comando [Linea grabada], [Tipo @
de costura de linea] para el patrén de forma [ =
debe configurarse con cualquier ajuste distinto a
[No cog?da (linea)] . 4  Seleccione un dibujo de estampacion (archivo .pas
Para utilizar los comandos [Zona grabada] o con la configuracion de estampacion aplicada).
[Zona en relieve], [Tipo de costura interior]
para el patron de forma debe configurarse con 4] (1) e (3]
cualquier ajuste distinto a [No cosida (zona)]. |

Sin titulo - Layout & Editing

1 5 Asistente pal

rc

Patrones de || Distribucidr

L Introducir herramienta de estampacion —[|a

C on de atributos d

2 \Program Files (1)'81\Brather\PE-D. \Pattem
J Tamafio
Aplicacion y edicion de §O© R ViR
- pat1f patt 7 'WT; -
estampaciones Vo=
Pueden crearse efectos de grabado/relieve I I €
estampando patrones de estampacién en una | =l [E= ]

forma. Esto se muestra como si la costura se

hubiera realizado en diferentes direcciones. Seleccione un dibujo de estampacion.

(1]
B \/” | e Especifique el tamafo del dibujo de
x\) estampacion.
) 73 e
(4

Especifique la direccion del dibujo de
estampacion.

M Aplicacion de estampaciones

1  Dibuje una forma. haga clic en |iZ .

Sin tulo - Layout & Editing - =l

Para seleccionar una carpeta diferente,

(@]
o
®
=
Q
9,
o
=]
[1]
(7]
o
58
@
o
Q
(7]
Qo
®
-
Q
<
o
=
-
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m
Q
=
3
«Q

Los valores de grabado y relieve de la estampacion

se muestran como areas rellenas en rojo y azul.
i
HOEONC/EN - . .
ERECEOOD 5 Haga clic en el patrén de forma creado en el
EEECONEN .
OmEECOEE paso 1 para seleccionarlo.
JNEEEER
i B0 — Alrededor del patrén seleccionado.
< L& apareceran “Lineas de marca”.
Lkl i[> ] = —F—r ) . )
I — KoL ON =600 6  Haga clic en las ubicaciones que desee

dentro del patrén.
2 Haga clic en la ficha [Inicio].

Puede obtener una vista preliminar del efecto
de la estampacion creada en Vista real.
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5 Edite la estampacion.

m Confi ion de atributos d

* Pueden aplicarse estampaciones a zonas (B] e D e
interiores de patrones de forma que tengan * ‘ ‘ &
especificadas la puntada satinada, la puntada
de relleno y la puntada de relleno programable. S senes s

* Mediante Programmable Stitch Creator, puede . . A

Ll
editar el patrén de estampacion incluido, o e
también puede crear los suyos propios. =l

»» “Programmable Stitch Creator” en la
pagina 258 - Para cambiar el patrén de estampacion,

seleccione otro diferente y, a continuacion,
M Edicién de estampaciones haga clic en [Aplicar].

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Relieve/Grabado] en el grupo
[Edicion], y luego haga clic en [Editar
herramienta de estampacion].

ftulo - Layout & Editing =
Opdi

‘u | E Relieve/Grabado '| 1l Asistente para adomos m

Relieve/Grabado rdado

de || Distribucién
E| introducir herramienta de estampacién ara calado

“é Editar herramienta de estampacién coser * SI se Car’nbla el ta—maﬁo de un patro'nlf no
s cambiara el tamafo de la estampacion.

atributo.. Al Compruebe la estampacion después de editar
- P e oo un patrén de forma.

1 —— « Si edita un patrén que contiene una

estampacion, compruebe la estampacion
después de finalizar la edicion.

3 Haga clic en el patrén con la estampacion.

— Alrededor del patrén seleccionado.
apareceran “Lineas de marca”.

4  Haga clic en la estampacion.

@® Controlador de giro
® Controladores de escala

M

» Solo se puede seleccionar una estampacion
cada vez.

» Para ampliar el patrén, arrastre un controlador
de seleccion de escala.

» Para girar el patrén, arrastre el controlador de
seleccioén de giro.

» Para eliminar la estampacion, pulse la tecla
<Supr>.
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Dibujo de formas

Dibujo de formas
Dibujo de rectangulos, u O]

CifCUlOS O arcos Arrastre el puntero en la Pagina de disefio .
Orden de costura & X »n (S0, . . . - . - [
SR ‘ &
> L
Rectangulo |
i |
Circulo Forma Arco
ovalada
Sin titulo - Layout &
|| [ [ v Puntade zigas
’i' T Puntada e el
=
Forma de Circulo partido
abanico

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono
que se encuentra en [Rectangulo]/[Circulo]/
[Arco] para seleccionar la herramienta

O
T
@
=
Q
9,
o
=
(13
(7
o
I8
a,
o
[
(7]
Q
@
-
Q
<
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=
-
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m
Q
=
=]
«

[Rectangulo]/[Circulo]/[Arco] que desee. £ &
E EmE) = Sin titulo - Lay
en Ver m
g E' Duplicar (S = E‘ C . . .
25 Distribuir capla = A @3 (Sessii)) o 7 ‘E Para dibujar un circulo o un cuadrado, mantenga
> Eiiminar Tete S | () s pulsada la tecla <Mayus> mientras arrastra el
ortapapeles Perfil puntero.

" 4 Y B 7,‘IE

Rectangulo/Circulo/Arco

Heo6CE ¢

: Rectangulo

: Circulo o forma ovalada

: Rectangulo con vértices
redondeados

ook
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Dibujo de formas

M

Rectangulos con vértices redondeados

Para cambiar el radio de las esquinas, haga clic en
la lista desplegable [Radio del borde] de la ficha
[Perfil]. A continuacion, escriba el radio que
desee aplicar o seleccione el valor que desee.
Especifique el radio de las esquinas antes de
dibujar el rectangulo. No se puede cambiar la
configuracion después de haber dibujado el
rectangulo.

AN EEET S
!j._@wDBElu.f 2l F

Inicio Imagen Ver Perfil

k — -i' ey Puntada zigzag el
e (T | :
d — B $11EEHE Puntada de relleno
Seleccionar[R{ 159 Coser
I .. I 7 : 7
¥ ﬁ? S| 300
> 50.0
100.0 E
—_—=
Ejemplo 1 Ejemplo 2

Radio del borde: 0,0 mm Radio del borde: 20,0 mm

mO/ DI
6: Circulo partido
’D: Arco
Q: Abanico

1  Empiece a dibujar como lo haria con un
circulo o una forma ovalada.

‘j\E)‘DE“EI@\I’f i)+ Formas Sin titulo - L

Inido  Imagen  Ver | Formas

13 %

Seleccionar || Dividir

= Sammaan Punta

Seleccionar || Herramientas

| Ordendecostura B % "
A era
.

%

— Cuando suelte el botén del ratén aparecera
una linea recta que saldra del centro de la
forma ovalada.

2 Muevael puntero hasta el punto inicial del

arco y, a continuacion, haga clic.
— La linea recta desaparece.

3  Mueva el puntero hasta conseguir la forma

deseada para el circulo partido y forma de
abanico y, a continuacion, haga clic.

M

Arrastrar el puntero mientras mantiene pulsada la
tecla <Mayus> lo mueve en incrementos de 15°.
El angulo actual se muestra en la barra de estado.

Arco
Haga clic en el punto inicial.
Mueva el ratén hasta el punto final.
_’_ Haga clic en el punto
(/ final.
Circulo
partido ®

Haga clic en el ;junto inicial.

D

Mueva el raton hasta el punto final.

+ Haga clic en el punto
final.

B
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Abanico

Haga clic en el punto inicial.

_|_

Mueva el ratén hasta el punto final.

Haga clic en el punto
final.

M

» Es posible cambiar el color y el tipo de costura
antes o después de dibujar la forma.

»»  “Configurar el tipo de costura” en la pagina 49

» También puede utilizar la configuracion del
panel [Atributos de costura] para definir otros
atributos de la forma antes o después de dibujar
la forma.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 54

Dibujo de formas

Dibujar formas distintas

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono
de la herramienta que se encuentra en
[Formas] para seleccionar la herramienta
Formas que desee.

=)= Sin titulo - Layout & Ed

fer

licar =)

A [Se/aam
ibuir copia ~ Tt 4 -

exto  |Formas| | |
inar < T | ksl

les Perfil

‘50—& Q)Q,l ’S’ ul’“r‘zjl
Rectingulo/Circulo/Arco
Eeo0O®O@
Costura manual

F e N

Formas

A AKX R ¢
¥ AQ000
IO NOC
O RN

= L)
=

Distribucion .,

&

Patrones de
importacion =

3  Arrastre el puntero en la Pagina de disefio .

M

» Para dibujar la forma manteniendo la proporcion
de altura y anchura original, mantenga pulsada
la tecla <Mayus> mientras arrastra el puntero.

» Hay disponibles varios ejemplos de patrones de
forma en el panel [Importar] si se selecciona
[Formas de perfil] en la lista desplegable
[Desde] y se selecciona [Formas basicas] en
la lista desplegable [Categoria].

»»>  “Utilizar el panel de importacion” en la
pagina 13
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Dibujo de formas

Dibujo de perfiles (lineas
rectas y curvas)

Punto
final
Punto inicial

Linea abierta Linea cerrada

Punto final
Punto inicial

Curva abierta Curva cerrada

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono
de la herramienta que se encuentra en [Perfil]
para seleccionar la herramienta Perfil que
desee.

e = Sin titulo - L

agen Ver

A @ |2 &5 B+

Texto [[Formas|] | %‘

3]
Patrones de
importacién =

Dis

Perfil

Portapapeles

X om |50

r——ig 00/ = o

g : haga clic en los puntos para dibujar
una linea cerrada construida con
lineas rectas.

(Tecla de acceso directo: <Z>)

6 . haga clic en los puntos para dibujar una curva
cerrada. (Tecla de acceso directo: <X>)

Q/ : arrastre el puntero para dibujar una
curva cerrada a mano alzada.

‘E; . haga clic en los puntos para dibujar

una linea abierta construida con lineas
rectas.
(Tecla de acceso directo: <Z>)

J : haga clic en los puntos para dibujar

una curva abierta. (Tecla de acceso
directo: <X>)

’1’ . arrastre el puntero para dibujar una
curva abierta a mano alzada.
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3 Haga clic en la Pagina de disefio o arrastre el
puntero para dibujar la linea.

M

Las teclas de acceso directo estan disponibles
Unicamente después de haber seleccionado una
herramienta Perfil.

M Lineas rectas/curvas

1 Haga clic en la Pagina de disefio para
especificar el punto inicial.

2 Haga clic en la Pagina de disefio para
especificar el punto siguiente.

e

— Laslineas de puntos cambian a lineas continuas.

M

+ Para quitar el Ultimo punto introducido, haga clic con el
botén derecho del ratén o pulse la tecla <BackSpace>.

» Laherramienta Curva se utiliza de la misma manera.

3  Contintie haciendo clic para especificar todos
los puntos y, a continuacion, haga doble clic en
el ultimo punto o bien, pulse la tecla <Intro>.




Dibujo de formas

M Cambio de los atributos de
« Puede libremente alternar entre los diferentes los extremos de lineas

tipos de linea haciendo clic en un botén

diferente o pulsando la tecla de acceso directo.
» Cuando dibuje una linea recta, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> mientras mueve el #
puntero para dibujar la linea horizontal o /
verticalmente.

* Incluso después de crear el dibujo se pueden ] ) ]
cambiar los atributos de los extremos de las Después de seleccionar un patrén de forma, haga
lineas. clic en él con el botén derecho del ratén y, a

continuacion, haga clic en [Abrir] o [Cerrar] para
cambiar el final de linea.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 64.

* Incluso después de crear el dibujo se pueden . : S R by
transformar las lineas rectas en curvas y I
viceversa. ol il

] {3 Copiar Ctri+C
»» “Transformacién de lineas rectas en curvas o B Dot e
viceversa” en la pagina 70. it sorar svor
L [
Invertir »
Configuracién numérica »
B centrar Ctri=m
- Cerrar
B Lineas a mano alzada
M‘y‘ Convertir en puntadas
1 Arrastre el puntero para dibujar la linea. <
Cortary coser b
2  Suelte el botdn del raton para dejar de dibujar. e

M

Ademas, los patrones de forma cerrada pueden
dividirse en los puntos para crear lineas abiertas,
o los puntos finales de los patrones de forma
abierta pueden conectarse para crear lineas
cerradas.

»»  “Conectar puntos/dividir perfiles (patrones de
forma)” en la pagina 67
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Dibujo de formas

Atributos de bordado de M

formas - Para desactivar la costura de lineas, seleccione
[No cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo
La ficha [Formas] permite configurar los atributos de costura de linea].

de bordado (color del hilo y tipo de costura). + Para desactivar la costura de zonas interiores,

Ejemplo: Si ha seleccionado un rectangulo. seleccione [No cosida (zona)] desde la lista
desplegable [Tipo de costura interior].

Formas Sin titulo - Layout & Editing
Formas :
/= Fdtarpunto M- || v Puntagazigzag
" |- [P Funtaca satinaca I
sdirection de costura || Editarpunte | |€P?“. J
o © 2]

o Color de linea/Color de la zona
Haga clic en este botdn para configurar el
color del hilo para lineas y zonas
interiores.

Para colores especiales:

»» “Colores especiales” en la pagina 48

e Tipo de costura de linea (lista
desplegable)
Todas las lineas de una forma se pueden
configurar para el mismo tipo de costura.
Utilice estas listas desplegables para
configurar el tipo de costura para las
lineas.

»»  “Atributos de costura de lineas” en la
pagina 325

9 Tipo de costura interior (lista
desplegable)
Todas las zonas interiores de una forma
se pueden configurar para el mismo tipo
de costura.
Utilice estas listas desplegables para
configurar el tipo de costura de zonas
interiores.

»»  “Atributos de costura de zonas interiores”
en la pagina 331

»» “Especificar colores de hilo y tipos de
costura para lineas y zonas interiores” en
la pagina 46
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

Volver a dar forma a dibujos de bordado

Puede cambiar la forma de los patrones moviendo, afiadiendo o borrando puntos. Al crear patrones de forma,
el lugar donde se hace clic se convierte en un punto.

Seleccionar puntos Desplazar puntos
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. 1 Seleccione el punto.
2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo 2  Arrastre el punto hasta la nueva ubicacion.
[Seleccionar], y luego haga clic en F/'-ﬂ para
. . . L]
seleccionar la herramienta [Seleccionar
punto].
)
. ’\ D E " &K W)~ Fomas Punto
I'-J Inicio Imagen Ver Formas SeleCCiOnadO
~ ) Afadir linea on /" Editar punto
/r’ ?ﬁ X:,Eluninar\m ién ~ || M Eliminar punt
|SE‘E(S‘MN El';;_:;l:; ’X‘IH.EITII linea de direccion '.'(. Dividir en pur
Seleccinnar herramienta Linea de direccién de costura Editar punto
A E =
Arrastre
‘ Seleccionar todo
3 Haga clic en el dibujo. \
4  Para seleccionar un unico punto, haga clic en o

un cuadrado vacio.

M

« Para mover horizontal o verticalmente el punto
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D:I de unalinea libre, curva, o los datos de puntada,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
Son varias las formas de seleccionar multiples arrastra.
puntos. * También puede mover un punto seleccionado
 Arrastre el puntero. con las teclas de direccion.
— Se seleccionaran todos los puntos dentro » También es posible mover puntos en dibujos
del cuadro. configurados para la costura de agujeros. No

» Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace
clic en los puntos.

— Para anular la seleccion de un punto,
haga clic en el punto seleccionado.
* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
pulsa una tecla de direccion para seleccionar
varios puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras
pulsa una tecla de direccion para el punto que
se selecciona.

obstante, no se pueden mover los puntos y
cruzar un perfil. Para poder mover el punto de
esta manera, debe cancelar primero la costura
de agujeros.

« Si comienza a arrastrar haciendo clic en

cualquier parte del perfil del dibujo, se insertara
un nuevo punto o se anulara la seleccion del
punto o puntos seleccionados.
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

Insertar puntos

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en Fﬂ para

seleccionar la herramienta Seleccionar punto.

.@\w =L EN 1 » | Formas
~ Inicio Imagen Ver Formas
IR Afiadir line / Editar punto
3R, Eliminar lir
&In vertir linea d

Seleccinnar herramienta Linea de direccién de costura
k /r; D D e E— ‘

S

|Seleccionar

ion - || M Eliminar punt

fﬁ Dividir en pur

Editar punto

| Seleccionar todo

3 Haga clic en el dibujo.

Haga clic en el perfil para agregar un punto.

Eliminar puntos

1 Seleccione el punto.
2 Haga clic en la ficha [Formas].

3 Haga clic en [Eliminar punto] en el grupo
[Editar punto]. También puede pulsar la tecla
<Supr> para quitar el punto.

) D @ E u). [ Formas

Inicia Imagen Ver Formas

Q) 38) Anadir linea de direcdién / Editar punto
3R Efiminar linea de direccién ~ A% Eliminar punto |

jir adim sl i)

perfil &\nvmwlmei de direccion #, Dividir en punto

| Seleccionar || Herramientas || Linea de direccian de costura Editar punto

'

Borrar

=

Punto seleccionado

67

Conectar puntos/dividir
perfiles (patrones de
forma)

B Dividir perfiles de patrones de
forma abierta

El perfil de un patrén de forma abierta se puede
dividir desde un punto.

1 Seleccione un punto en un patron de forma
abierta.

2 Haga clic en la ficha [Formas].

3 Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
[Editar punto] para dividir la linea.
(@) [ BESE u) - | foms

Inicio Imagen Ver Formas

g{ l Ng;lnad\rlmead direccién /7 Editar punto ~

|

3 Eliminar linea de dire ” A Eliminar punto ‘ =

&\nwmrlmea de direccién | [ Dividir en puntol|| B
e

Linea de direccion de costura || Tuital puiitg ]

PATATAY/C)\AVATAVAR

D\Vld\l
perfil
Herramientas

Seleccionar




Volver a dar forma a dibujos de bordado

M Dividir perfiles de patrones de

forma cerrada M
Puede dividirse el trazo cerrado de un patrén de » Cuando se divide el perfil de un patrén de forma
forma. El trazo cerrado esta formado por puntos que cerrada para crear un patrén de fo_rma abierta,
estan conectados para crear el patron de forma. ya no pueden especificarse los atributos de

costura de zonas interiores.
1 Seleccione un punto en un patrén de forma
cerrada.

lﬁ -------- Treeeerennnee o a

» El comando [Abrir] también esta disponible
para cambiar un patrén de forma cerrada a un
patron de forma abierta.

2 Haga clic en la ficha [Formas].

3  Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo »»> “Cambio de los atributos de los extremos de
[Editar punto] para dividir la linea. lineas” en la pagina 64

» Si un patrén de forma se divide en una forma
con costura de agujero aplicada, se cancelara
dicha costura.
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» Si un patrén de forma se divide en una forma a
la que se ha aplicado la opcién de adaptar el
texto al perfil, se cancelara esta operacion de
adaptacion.
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

M Conectar dos patrones de forma
abierta

Los puntos finales de dos patrones de forma
pueden conectarse para crear un Unico patron de
forma.

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida).

2 Pulse la tecla <Alt>.

— Los puntos que se pueden conectar
aparecen como X.

El otro punto final del patrén de forma cuyo punto
se ha seleccionado, asi como los puntos finales
(puntos de entrada y salida) de otros patrones de
forma se indican como x.

3  Manteniendo pulsada la tecla <Alt>, arrastre

el punto seleccionado hasta el otro punto con
el que desea conectarlo.

— El puntero adopta la forma de ﬁ;’? y

aparece un cuadrado rojo cuando los dos
puntos se solapan.

4  Suelte el boton del ratén para conectar los dos
puntos.

69

B Conectar los dos puntos finales
de un patrén de forma
Los dos puntos finales de un patrén de forma

abierta se pueden conectar para crear un patrén de
forma cerrada.

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida).

2 Pulse la tecla <Alt>.

— El otro punto final se muestra como x .

3 Mientras mantiene pulsada la tecla <Alt>,

arrastre el punto seleccionado hacia el otro
punto final.

4 Cuando los dos puntos estén superpuestos y
se visualice un cuadro rojo, suelte el boton del
ratén.

Cuando se cierra un patrén de forma, es posible
que se muestren los atributos de costura de zonas
interiores.

M

El comando [Cerrar] también esta disponible para
cambiar un patron de forma abierta a un patron de
forma cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 64




Volver a dar forma a dibujos de bordado

Transformacion de lineas
rectas en curvas o
viceversa

1  Seleccione el punto.
2 Haga clic en la ficha [Formas].

3 Haga clic en [Editar punto] en el grupo
[Editar punto] y, a continuacién, haga clic en
[A recta] o [A curva].

N EHAaKx »  Formas
Inicia Imagen Ver Formas
/tﬁ i""‘: k_r_ fiadir linea de direccidn /= Editarpunte =|| | &
1 R Tioo de linea =
‘3:1::( onar| i T e
pe ’&m ertir linea de direccion ‘ 1
| Seleccionar || Heramientas || Linea de direccion de costura | A curva {1
Crdendecostura 7 X m |50 Z £ Tlpu de curva .
g] [ r', 4‘“ ’7 —
Acurva
L]
A recta

Cambiar el tipo de curva

1 Seleccione un punto en una curva.
2 Haga clic en la ficha [Formas].

3 Haga clic en [Editar punto] en el grupo
[Editar punto], y luego haga clic en [A
suavizado], [A simetria] o [A vértice].

@ 8 aK » | Formas
inilo  Imagen  Ver | Formas
lf; k ) R Anadir linea de direccion |/~ Editar punto +| Il
|l—_
| ME * ||| Tipo de linea =
Seleccionar| D d
5 perfil T Invertir linea de direcdion ecta L
|seeccna | eirmientas) - inen e s e costura | | ]

Orden de costura & X »m e 2 < | Tipo de curva

o[ Y A simetria
= h Avértice

A suavizado

A simetria

\ ad ‘)

A vértice

e

AT AU

4  Arrastre el controlador de seleccion de color
negro para ajustar la forma de la linea.

M

La forma puede cambiarse arrastrando el
controlador de seleccion de color negro a cada
lado del punto.
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Edicion de un dibujo de puntada

Edicion de un dibujo de puntada

Convertir el patron de
forma o de texto en un
patrén de puntadas

Los patrones de forma o de texto se pueden
convertir en patrones de puntada, lo que permite
realizar cambios detallados modificando la posicion
de las puntadas individuales.

1 Seleccione el patrén de forma y haga clic en
la ficha [Formas].

2 Haga clic en [Convertir en puntadas] en el
grupo [Edicién].

Sin titulo - Layout & Editing

i
||| |44} Convertir en puntadas I|

-i' ey Puntada zigzag
i Crear lineas de reproduccion
Ev Funtada radial ” @ Crear un dibujo floral

Coser Edicién

71

M

» También puede utilizar [Convertir en
puntadas] con un patrén de texto para
convertirlo a patrones de puntadas.

« En dibujos de puntadas, las puntadas aparecen
como lineas salidas ( ) y los saltos de
punto apareceran como lineas discontinuas
(=-=).

» Sise selecciona cualquier parte de los patrones
agrupados, de los patrones configurados parala
costura de agujeros y texto distribuidos en
formas, todos los objetos del grupo completo se
convierten en patrones de puntadas.

» Los patrones que no tienen puntadas se
eliminan cuando el patrén se convierte en un
patrén de puntadas.

Seleccién de dibujos de
puntadas por el color de
hilo

Mantenga pulsada la tecla <Alt>y haga clic en el
color de hilo correspondiente a los dibujos de
puntadas que desea seleccionar.

* Puede cambiar el color de hilo si selecciona los
dibujos con este método.

»» “Configurar el color del hilo” en la pagina 46

+ Silos dibujos de puntadas estan agrupados, no
es posible seleccionarlos por color utilizando
este método.




Seleccién de puntos de un
dibujo de puntada

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en m para

seleccionar la herramienta Seleccionar punto.

@‘ EELEEY »  Formas
J Inicio Imagen Ver Formas
/"" &-,—nacln Iinea de dir / Editar punto
|| ¥ . o
‘| T 3R, Eliminar lir - Eliminar punt
Seleccionar| Dividir
- perfil \ nvertir linea d ign £ Dividir en pur
Seleccinnar harramienta Linea de direccion de costura Editar punto

N

3 Haga clic en el dibujo de puntada.

| Seleccionar todo

4  Para seleccionar un tnico punto de puntada,
haga clic en un cuadrado vacio.

[

;\ ”|1

@ )

@ Punto seleccionado
® Punto no seleccionado

M

» Pulse la tecla <Tab>.

— Se seleccionan todos los puntos de
puntada del siguiente color.

» Pulse las teclas <Mayus> y <Tab>.

— Se seleccionan todos los puntos de
puntada del color anterior.

» Pulse las teclas <Ctrl> y <Inicio>.

— Se selecciona el punto de entrada del
primer color del hilo.

» Pulse las teclas <Ctrl> y <Fin>.

— Se selecciona el punto de salida del
ultimo color del hilo.

» Seleccione al menos un punto en un color
determinado y pulse, a continuacion, la tecla
<Inicio>.

— Se selecciona el punto de entrada de ese color.

» Seleccione al menos un punto en un color
determinado y pulse, a continuacion, la tecla
<Fin>.

— Se selecciona el punto de salida de ese
color.

Edicion de un dibujo de puntada

M

» Cuando seleccione puntos de puntada,
asegurese de hacer clic en el punto de puntada
(no en un area en blanco de la Pagina de
disefo); de lo contrario, se anulara la seleccion
de todos los puntos seleccionados.

» Si hace clic en un salto de punto, se
seleccionaran los puntos de ambos extremos.

» Para seleccionar varios puntos de puntada se
sigue el mismo método que para seleccionar
puntos del dibujo de bordado.

»» “Seleccionar puntos” en la pagina 66

a

Los puntos no pueden editarse si el dibujo no es
un dibujo de puntada. El patrén puede verse en la
Visualizacion sélido.

H Desplazamiento de puntos de
puntada

Arrastre los puntos de puntada seleccionados hasta
la nueva ubicacion.

M

Los puntos de puntada se mueven de la misma
forma que los puntos de dibujos de bordado.

»»  “Desplazar puntos” en la pagina 66

M Insercién de puntos de puntada

Haga clic en una linea comprendida entre dos
puntos de puntada para agregar un nuevo punto en
esa posicion.

M Eliminacién de puntos de puntada

Pulse la tecla <Supr> para eliminar el punto de
puntada seleccionado.

M

» Si se elimina el punto final de un salto de punto,
ese segmento se elimina y las puntadas anterior
y posterior al salto de punto se conectan.

» Parainsertar un punto de puntada y convertir la
linea anterior en un salto de punto, mantenga
pulsadas las teclas <Ctrl> y <Mayus> mientras
hace clic en la linea.
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Edicion de un dibujo de puntada

Conectar puntos/dividir
puntadas (patrones de
puntadas)

Un patrén de un solo color se puede dividir en dos si
se dividen las puntadas en un punto y dos patrones
de color pueden combinarse en uno si se conectan
puntos. Si un patrén de puntadas se divide en
multiples partes, cada parte podra editarse por
separado, por ejemplo modificando el color.

M Dividir un patrén de puntadas en
dos en el punto seleccionado

1 Seleccione un punto en un patron de puntadas.
2 Haga clic en la ficha [Puntadas].

3 Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
[Edicion] para dividir el patrén de puntadas.

@) DBEAL 1) - | e Sir

@UETEES -
= “

a

Si se selecciona un punto de entrada o de salida,
[Dividir en punto] no estara disponible.

H Conectar dos patrones de
puntadas para crear un solo patrén

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida) de un patrén de puntadas.

Orden de costura 8 X o 10

H- - % O
© L3
1
-« °
2
™ o
3
>

M

Seleccione el punto de entrada del patron de
puntadas pulsando las teclas <Ctrl> + <Inicio>.
Seleccione el punto de salida pulsando las teclas
<Ctrl> + <Fin>. Para obtener mas informacion,
consulte “Seleccion de puntos de un dibujo de
puntada” en la pagina 72.

2 Pulse la tecla <Alt>.

— Los puntos que se pueden conectar
aparecen como X,

Q

endecostura 4 X oo 10

HLTEES
X

9 H

1
L= J
ﬁ ;
2 1 o
@ >4 2|

o

] o

R @
] o

M

Si se selecciona el punto de entrada de un patréon
de puntadas, los puntos de salida de los otros
patrones de puntadas apareceran como x. Si se
selecciona el punto de salida de un patron de
puntadas, los puntos de entrada de los otros
patrones de puntadas apareceran como x.
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Edicion de un dibujo de puntada

3 Manteniendo pulsada la tecla <Alt>, arrastre 2 Haga clic en [Dividir puntadas] en el grupo
el punto seleccionado hasta el otro punto con [Herramientas] para seleccionar la
el que desea conectarlo. herramienta [Dividir puntadas].
@) 065 H & ) » | puntadas
—> El puntero adopta la forma de Q;J y ) = e
aparece un cuadrado rojo cuando los dos 2 W B
P ) x ngy AN

Cambiar  Dividir  Dividir Convertir  Convertir
color  por color en punto | en blogues a perfil~

puntos se solapan. ‘Se\ecc\onar

Orden de costura 3 X mn 10 Seleccionar | | Herramientas Edicion

- %% 0
© L3
. — El resto de patrones apareceran en gris. El
“% © patrén seleccionado aparecera delante de
2 : los otros patrones.
e .
I3 -
>

4  Suelte el boton del raton para conectar los dos
puntos.

Orden de costura & X e 10
H- % %O
L= L

1

>4

" ﬁ
g .

3 Haga clic en la Pagina de disefio en el lugar
donde desea comenzar a dibujar las lineas
del recuadro.

4 Continte haciendo clic en la Pagina de disefio
para especificar cada esquina del recuadro
alrededor del area que se va a cortar.

M

Cuando los puntos se hayan conectado, el patrén
tendra el color del hilo del patrén que estaba
primero en el orden de costura, antes de que los
puntos se conectaran.
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Divisién de un dibujo de A
Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
puntada con el boton derecho del raton.

5 Haga doble clic en la Pagina de disefio para
especificar la seccion que se va a dividir.

La seccion de corte se mueve al final del orden de

costura.
1 Seleccione un patron de puntadas y, a »» “Comprobacion y edicion del orden de
continuacion, haga clic en la ficha costura” en la pagina 82
[Puntadas].
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Edicion de un dibujo de puntada

Dividir patrones de
puntadas por color

1 Seleccione el(los) patron(es) de puntadas y, a
continuacion, haga clic en la ficha

[Puntadas].
2 Haga clic en [Dividir por color] en el grupo
[Edicién].
I;-"'\IL O E " & o0 ) » | Puntadas
@ Inicio Imagen Ver Puntadas
i AL i
o i) OO P L

Cambiall| Dividir || Dividir Convertir  Convertir
colar |lpor color|:n punto | en blogues a perfil~
Edicidn

Dividir
puntadas
Herramientas

‘ Seleccionar)

Seleccionar

— Aparecen lineas de puntos alrededor de
cada parte del patrén de costura.

Convertir patrones de
puntadas

Los patrones de puntadas pueden convertirse en
dos tipos de patrones de forma.

Puntada

Formas

Bloques

*Bloques: un grupo de patrones de forma con varias
lineas de direccion de costura

Una vez convertidos, pueden realizarse varias
operaciones de edicion.

75

Convertir en bloques

El patron se convierte manteniendo las distintas
lineas de direccién de costura.

Utilice esta opcion si desea ampliar o reducir un
patron de bordado que utilice las puntadas satinada
o de relleno.

Convertir a perfil

El patrén se convierte siguiendo la forma del perfil.

M

» Una vez convertidos, los patrones del perfil
pueden editarse.

»» “Configurar el tipo de costura” en la
pagina 49
“Especificar la direccion de costura” en
la pagina 51
“Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54
“Volver a dar forma a dibujos de
bordado” en la pagina 66

» Para mas detalles acerca de los patrones de
forma y de puntadas, consulte la pagina 8.

H Convertir un patréon de puntadas
en bloques

Los patrones de puntadas se pueden convertir en
bloques (grupos de patrones de forma con multiples
lineas de direccion de costura). En el patron de
bloques (formas), pueden cambiarse los tipos de
costura y los atributos de costura, y puede editarse
facilmente el patron.

1 Seleccione el(los) patron(es) de puntadas y, a
continuacion, haga clic en la ficha
[Puntadas].

2 Haga clic en [Convertir en bloques] en el
grupo [Edicién].

@ Ds8ax 7= Puntadas
-/l Inicio Imagen Ver Puntadas

T [ 7
Wl wi | O RS

Cambiar Dividir Convertir [Zonvertir
color  por color en punto | 'en blogues |a perfil~
Edicién

Dividir
puntadas
Herramientas

‘ Seleccionar)

Seleccionar




3 Muevalabarra de deslizamiento para seleccionar
la sensibilidad que desee. Haga clic en
[Aceptar].

Sensibilidad

Fina Mormal Gruesa

J—
Cancelar

M

La opcion [Normal] resulta apropiada en la
mayoria de los casos; no obstante, segun la
complejidad del patron, es posible que tenga que
seleccionar un valor de configuracién mas
préximo a [Gruesa] o [Fina].

— El patrén de puntadas se convierte en
patrones de forma agrupados. Una vez
convertido a patrones de forma, pueden

editarse los perfiles del patron de puntadas.

»» Para mas detalles, consulte las instrucciones
a continuacion;
“Configurar el tipo de costura” en la pagina 49
“Especificacion de atributos de costura”en la
pagina 54
“Volver a dar forma a dibujos de bordado” en
la pagina 66
“Especificar la direccion de costura”en la
pagina 51

a

El comando [Convertir en bloques] no puede
utilizarse con algunos patrones de puntadas
importados desde tarjetas originales.

B Convertir patrones de puntadas
en patrones de perfil

Los patrones de perfil pueden crearse a partir de

cada color de un patrén de puntadas o a partir de un

perfil alrededor de todo el patron.

@ Convertir entero a perfil
® Convertir partes a perfiles

Edicion de un dibujo de puntada

1 Seleccione el patrén o patrones de costura.
2 Haga clic en la ficha [Puntadas].

3 Haga clic en [Convertir a perfil] en el grupo

[Edicion] y, a continuacién, haga clic en
[Convertir entero a perfil] o [Convertir partes a
perfiles].

Inido  imagen  Ver | Puntadas

@ ODSH%x " Puntadss sin titulo

[Seleccionar|| Dividir || cambiar Dwidir  Dividr | Convertir||Canw
puntadss || color por color en punto | en bloque la perf
Seleccionar Edicién
Orgendecostura % % == To— . . | tero a perfil N
FELTL T e T

— Se crean los patrones de perfil y los patrones
de puntadas originales se eliminan.

M

» La costura de lineas en los patrones de perfil
creados se ajusta a [No cosida (linea)], y la
costura de zonas interiores se ajusta a [Puntada
de relleno].

+ Si se selecciona el comando [Convertir entero a
perfil], el color del hilo sera el primer color de hilo del
orden de costura del patron de puntadas original.

+ Si se crean varios patrones de perfil de un dnico
patrén de puntadas, los patrones de perfil se agrupan.

+ Siexiste una abertura (area sin costura, pero rodeada
por costura) en el patron de puntadas original, es
posible que se aplique la costura de agujeros.
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Comprobacion de dibujos de bordado

Comprobaciéon de dibujos de bordado

Aplicaciéon de zoom

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Hagaclicen & o =\ en el grupo
[Herramientas].

|- * Puntadas Sin titulo -
n Ver Puntadas
1 Duplicar A B - R |EI
= =

%'%D\stnbulrcupla kel - +D

§ Texto  Formas | | giw S Patrones de || Distribt
L} Eliminar - - il importacién = =
rtapapeles Herramientas Importar

*!\ . Haga clic en Pagina de disefio para acercar
la imagen.
(Haga clic con el botén derecho del ratén

en Pagina de disefio para alejar la imagen).

‘= : Haga clic en P4gina de disefio para alejar la
imagen.

(Haga clic con el botdn derecho del ratdn en
Pégina de disefio para acercar la imagen).

De lo contrario, haga clic ~| juntoa -y, a
continuacion, haga clic en [Zoom en todo], [Ampliar
objeto seleccionado] o [Ampliar tamaiio real].

Puntadas Sin titulo - La

Ver Puntadas
A G ez By s

Teto  Formas | [/ & Zoom en tode

Juplicar
Jistribuir copia ~

‘liminar

'3'» Ampliar objeto seleccionado
Herramientas

|50 R R | .

apeles

1:1| Ampliar tamafio real

Zoom en todo
Se muestra toda la Pagina de disefio ajustada al
tamario de la ventana. Se puede realizar la misma

operacién haciendo clic en del grupo
[Herramientas].
Ampliar objeto seleccionado

La Péagina de disefio se amplia para mostrar
unicamente los objetos seleccionados.

Ampliar tamaio real
La Pagina de disefio se muestra a su tamario
real.

M

* El zoom también puede aplicarse arrastrando la
barra de deslizamiento [Zoom] en la barra de
estado o haciendo clic en la proporcion de Zoom.

« Si tiene cualquier otra herramienta
seleccionada, también podré acercar o alejar la
imagen si mantiene pulsada la tecla <Ctrl> a la
vez que gira la rueda del raton.

»»  “Ventana de Layout & Editing” en la pagina 11
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Utilizar la herramienta
Panoramizacion

La parte del area de trabajo que se muestra se
puede cambiar facilmente con la herramienta
Panoramizacion.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].
2 Hagaclicen |4, en el grupo
[Herramientas].
@/ ODSHAK uE) *

Inicio | fmagen  Ver

Seleccionar || .

[% Duplicar |

Distrib

o Cortar

A % |aaE)

Texto Formas

copia ~

[T Eliminar

Seleccionar Portapapeles Heramientas

3 Arrastreeldreade trabajo para ver la parte que desea.

M

« También puede panoramizar el &rea de trabajo
con cualquier otra herramienta seleccionada,
manteniendo pulsada la tecla <Barra
espaciadora> mientras arrastra el puntero.

+ Para desplazarse horizontalmente, mantenga pulsada
la tecla <Alt> mientras gira la rueda del raton.




Uso de la herramienta
Medir

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Hagaclicen “, enelgrupo
[Herramientas].

“@)DB“EIG{I@ =

Inicia Imagen Ver
\ Gl A Kﬁz | & B [T~
Coplar 3¢ Texto  Fe
Seleccionar exto  Formas | | lics
% [y Pegar = £ Eliminar % b ‘f
Seleccionar Portapapeles Herramientas

3 Haga clic en los dos puntos, uno en cada
extremo de la distancia que desea medir.

— La longitud se muestra en la barra de
estado.

150

LI
=

Longitud = 51.41 mm { Anchura = 46.70 mm, Alura= 21.50 mm ), 335 Grados

@® Longitud
® Anchura
® Altura

@ Angulo

M

Si se muestran las reglas, haga clic en mm / in.
para alternar las unidades de medida entre

milimetros y pulgadas.
A G«

Texto Formas | | q

Seleccionar

o Cortar  Ef Duplicar
E copiar 2 Distribuir copia ~

ﬁ]’j Pegar ~ ﬁ Eliminar

Portapapeles

Seleccionar Herramien

Orden de costura B | mm I ‘ |50

- % %O e ‘

s %

Comprobacion de dibujos de bordado

Cambio de la visualizacion
del diseno de bordado

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Sélido], [Puntada] o [Real] en
el grupo [Modo Ver].
ELOBHax uE)
@ Inicio Imagen Ver

o é‘w% o visualizacion Corte de hilo || I » H
E i
i © Ajustes de Vista real 123 ZZ|
5

dlido (Puntada Real Orden de| Simulado
costura 'de puntad
Mas

I Modo Ver

M Visualizacion solido

M Vista de puntadas

Puede obtener una vista de las puntadas del disefio
para ver como esta conectada la costura.
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Comprobacion de dibujos de bordado

M Vista real

M

Si ha seleccionado @ en [Tipo de maquina]

en el cuadro de dialogo [Ajustes de disefo],
haga clic en la ficha [Ver] y marque la casilla de
verificacion [Visualizacion Corte de hilo] para
ver las posiciones de corte del hilo en la Pagina de
disefio.

@ De8axaa -

Inicio Imagen Ver

o é_«&‘_ﬂ% o | Visualizacian Carte de hila ﬁ - u
el i © Ajuetes 3z vists real R Puede obtener una vista real del disefio para ver
Sdlido |Puntada Real QOrden def Simulado L, L, .
I s WIS pant= cémo se mostrara una vez cosido.
Modo Ver Mot
DESACTIVADO ACTIVADO m

Modificacion de la configuracién de vista real

1. Haga clic en la ficha [Ver].

i I
2. Haga clic en [Ajustes de Vista real] en el
grupo [Modo Ver].

@ De8axaa -

Inicio Imagen Ver

Solido |Puntadal Real

[¥] Visualizacion Corte de hilo

e 2 » u
QOrden def Simulado
costura de puntad

Mas

© Ajustes de Vista real |

Modao Ver

3. Sifuera necesario, especifique los ajustes
para [Anchura del hilo], [Contraste] y
[Brillo] y, a continuacion, haga clic en
[Aplicar] ([Aceptar]).

Ajustes de Vista real

Anchura del hilo:

Ve
Fina v—J— Gruesa

Contraste:

Difuso 'LJL Nitido
Brillo:

Oscuro 'le Claro

Cancelar
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Comprobacion de dibujos de bordado

Comprobacién de la costura con el simulador de puntadas

1

|

Haga clic en los botones para ver una simulacion de la costura.

(3]
< |

[1e]] | =

I_.E'—WU Yoy o [eravsmozms Y o1 | Y0 _g-,lqu.u" O-[ 2m=im- || B[ B |

Simulando Costura.., (Pulse la lmliﬁc o ¢l bot6n Stop para salir).
1 |

o 06 (4] (5
|
I 2 Dol = il > [ m | —}— e
| (Y E Y [ [r ™ S e==n! S

(6]

7] &)

o Inicie la simulacién de puntadas. Durante
la simulacién, este botdén cambiara a
I |, que le permite detener
temporalmente la simulacion.

()

Detiene la simulacién y vuelve a la
pantalla anterior.

o

La barra de deslizamiento muestra la
ubicacién actual en la simulacién.
Asimismo, puede cambiar la posicién en
la simulacion con la barra de
deslizamiento.

|4 |: regresa al principio de la costura y
detiene la simulacion.

#| : avanza hasta el final de la costura 'y
detiene la simulacion.

Arrastre |la barra de deslizamiento para
ajustar la velocidad de la costura en la
simulacion.

Marque esta casilla de verificacion para
desplazar automaticamente la simulacion del
dibujo si su tamafio no cabe en la pantalla.

Haga clic para ocultar la seccion inferior
del Simulador de puntadas. Haga clic en

para que se muestre de nuevo.

Muestra el nimero de la puntada actual/
numero total de puntadas.

WAoo Yo | Y 21 :retrocede la

simulacion el nimero indicado de puntadas.

U +1

Ws1n| Y+100: avanzala

simulacion el numero indicado de puntadas.

Muestra el nimero del color que se
dibuja/nimero total de colores utilizados.

O - |:regresaal principio de la puntada
para el color de hilo actual o anterior.

O + |: avanza hasta el principio de la
puntada para el siguiente color.

o

9 Muestra la seccion del patron mostrada
actualmente/numero total de secciones
de aro del patrén.

(Aparece unicamente para patrones de
bordado divididos).

BH - |:regresa al principio de la puntada
en la seccién de aro actual o anterior.

EH + |: avanza hasta el principio del
disefio en la siguiente seccion de aro.

a

Si no se visualiza el simulador de puntadas en la
parte inferior de la ventana, seleccione
[Simulador de puntadas] en la ficha [Ver].

M

» Durante una simulacién pueden utilizarse las
herramientas de zoom y panoramizacion. Si se
selecciona cualquier otro comando, la
simulacion se detendra.

» Si se introduce un valor eno, @ o] e la
simulacion retrocedera/avanzara hasta la
posicioén indicada.

a

« Si se seleccion6 un dibujo al iniciar la simulacion
de puntadas, unicamente el dibujo seleccionado
se dibujara en la simulacion.

* La casilla de verificacion [Despl. autom.] no
esta disponible en la Vista real.
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Comprobacion de dibujos de bordado

Visualizacion de disenos
en la ventana de referencia

1 Haga clic en la ficha [Ver].
2 Marque la casilla de verificacion [Ventana de
referencia] en el grupo [Mostrar/Ocultar].
Sin titulo - Layout & Editing

e hilo h\”i‘ - M [#98) Atributos ~
23N EEN ] panel Importar
Orden de| Simulador

D Mostrar cuadriculz

Coordenadas

I:‘ Superponer ala ct
Q

costura |de puntadas| [[] ventana de referencia
Mastrar/Qcultar

¥

Sintulo - Layout & Editing

I DN A mo

)1 s (4o (o[ o) 5[5 [E+

Tt s 8530 A = 5670 Frtndr = 076

el e ==

El marco del area de visualizacion (rectangulo rojo)
indica la parte del patron que se muestra en la
Pagina de disefio.

M Aplicaciéon de zoom

La Ventana de referencia puede cambiarse para
que visualice toda la Pagina de disefio o sélo el
patrén de bordado.

Sintitulo - Layout & Editing

" Wl(> ] & ==Y o

EVEN . PR PED A b ) =6

Tt A = 8560 e, s = 440 Pt =076

1011010 B el O

ACTIVADO [\ entana de refere... [Ell
=
DESACTIVADO

Ventana de refere... |Ej]

[/ E—

81



M Desplazar/redimensionar/
redibujar el marco del area de
visualizacién

La parte del disefio que se visualiza en la Pagina de

disefio puede seleccionarse desde la Ventana de
referencia.

Sin titulo - Layout & Editing

0, Atuibutos de tedto ax

Ventana de referencia

Sin titulo - Layout & Editing

Lo | [Atibutos det

Ventana de referencia

—— b Dexl e

silisl m

En lugar de mover el marco del area de
visualizacion, éste se puede redibujar para mostrar
la parte del patron deseada en la Pagina de disefio.

Ventana de refere... Bl

,x_

Ventana de refere... Bl

]

a

Con el marco, puede seleccionar el area de la
ventana de referencia que se mostrara ampliada.

Comprobacion de dibujos de bordado

Comprobacién y edicion
del orden de costura

OO 6 00

[iiendliustural l;l|x
] - | %2 - ||| OO
£ [ &
|| I
6 00 06

o Seleccione cémo se mostraran los
patrones en el panel [Orden de costural.

©

£

=5
|

Seleccione el comando deseado para
cambiar el orden de costura.

Optimizar orden de costura

Haga clic para redistribuir el orden de
costura, de modo que las partes de los
objetos introducidos con el mismo color
de hilo se cosan conjuntamente.

o

Color de linea
Ajuste el color del objeto seleccionado.

(o)

Muestra/oculta los objetos cosidos en el
area de trabajo.

©

Bloquear

Haga clic para bloquear el objeto
seleccionado, de modo que no pueda
editarse.

Recortar reduccién de punto
La funcién de corte del salto de punto
puede activarse o desactivarse.

@ Seleccionar dibujos
Selecciona los patrones en la Pagina de
disefio.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Seleccione [Orden de costura] en el grupo
[Mostrar/Ocultar].
Al hacer clic en el boton se visualiza o se
oculta el Orden de costura.
FBEELY S =L ‘
s Inicio  Imagen | Ver
o

e
Sélido [Puntadal

ﬁ > ||| (i) Atr

23 ZZy Par
Orden de|| Simuladar

costura ||ie puntadas B ve

Mostrar/Ccull

a0

o Visualizacién Corte de hilo |

© Ajustes de Vista real
Real

Modo Ver
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Comprobacion de dibujos de bordado

3 Seleccione en el panel [Orden de costura], y
luego haga clic en [Zoom] y en [Mostrar por orden

de color].
Orden de costura & X
B %- %
Zoom

Eﬁ Mastrar por orden de color

x Oeultar objetos sin puntadas

Zoom

Haga clic para aumentar el tamafio de cada

patron de manera que se ajuste a su marco.

Da Mostrar por orden de color
Haga clic para ver en un solo marco
todos los patrones del mismo color que
se coseran juntos.

DESAC- 1 ~ ACTIVADO 1 &
TIVADO > ©
>
> 2
2:- ®©
){ >
3
3 i =
AL
4
> €3~
){ >
5
< -, ="
){ >

H &= 6

M

Si se combinan varios patrones del 5o ae costurs 7 %

mismo color en un solo marco, se S By | O
muestra ala izquierda de © (=&
dicho marco. 4 "
Haga clic en para mostrar los ( 3 >
patrones del mismo color =
combinados en marcos separados. 5

Se muestra [—] debajo del primer % v
marco, y cada marco se muestra >

con un subnimero después del = 6-1
primero, para indicar su orden de @ ©

costura dentro de los patrones del >
mismo color.

Haga clic en [ para volver a
combinar todos los mismos :
patrones de color en un solo marco. 6-3

83

M Optimizar el orden de costura

El orden de costura y los puntos de entrada y salida
pueden ajustarse automaticamente para reducir el
numero de cambios de color del hilo y los saltos de punto.

av
&

Haga clic en Qh para
optimizar el orden de costura.
Para el patrén de la derecha
(los nimeros indican el orden
de costura), el orden de costura
puede ajustarse de la forma
mostrada a continuacion.

Orden de costura

' TE?'|EL||
o | & (=] %
» »
>4 >
,2 2
% ' -
3 ,3
- =
¢ = ¢ %

El orden de costura se ajusta de modo que los
patrones del mismo color se agrupan en la
secuencia mas optimizada.

Ademas, los patrones del mismo color se optimizan de
forma que el punto de salida del anterior patron y el punto
de entrada del siguiente son los puntos mas cercanos.

a

No obstante, los patrones
solapados se distribuyen
en el orden de costura mas

apropiado.
1 1
‘ L > ‘ L=
> >
2 2
L > ' L=
> * >
3 3
* ™ L=
> L S
4 4
L > * L =
L B >




M

* También se optimizaran los patrones de los
marcos bloqueados y ocultos.

» El orden de costura de los patrones de varias
posiciones no se optimizara.

»»  “Optimizar el orden de costura” en la
pagina 38

M Editar el orden de costura

Para cambiar el orden de
costura, debe seleccionar el o B g
cuadro que contiene el dibujoy, |g| @ %

a continuacion, arrastrar el ~
cuadro hasta la nueva
ubicacion. Aparecera una linea
roja para indicar la posicion a la
que se ha movido el marco.

El marco también puede

Orden de costura oo

moverse haciendo clic en E'ﬁ? , 3
en el panel [Orden de costura],
y luego haciendo clic en el
comando deseado en el menu
que aparece.

Comprobacion de dibujos de bordado

M Seleccion de un dibujo

1 Haga clic en el marco que contiene el patron
en el panel [Orden de costura].

Orden de costura  § X @m0 . . . 19
-] % O
ol & *

[ o

@ Linea azul
® Linea de marca

M

Para seleccionar varios dibujos, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> o <Ctrl> mientras hace
clic en los cuadros correspondientes a los dibujos
que desee. También puede seleccionar varios
cuadros si arrastra el puntero sobre ellos.

Orden de costura a x mm b
B[ m 3 C °
L=l i EE) Coser primerg L' >3
5| Coser anterior
@E Coser siguiente - 6
| Coser dltimo o

Coser primero
Haga clic para mover el patrén seleccionado hasta
el principio del orden de costura.

Coser anterior
Haga clic para mover el patrén seleccionado una
posiciéon hacia delante en el orden de costura.

Coser siguiente
Haga clic para mover el patrén seleccionado una
posicién hacia atras en el orden de costura.

Coser ultimo
Haga clic para mover el patrén seleccionado hasta
el final del orden de costura.

a

Compruebe la costura después de cambiar el
orden de costura para asegurarse de que no se
van a coser dibujos superpuestos en un orden
equivocado.

2 Hagaclicen % ,en el panel [Orden de
costura], para seleccionar el patron en la
Pagina de disefio correspondiente al marco
seleccionado en el panel [Orden de costura].
También se puede seleccionar el patron
haciendo doble clic en su marco en el panel
[Orden de costura].

84

(@]
o

®

=

Q

9,
o

=]

[1]

(7]

o
58
@
o

Q

(7]

Qo
®

-
Q
<

o

=

-
Ro
m
Q
=
3
«Q



Comprobacion de dibujos de bordado

Hl Cambio de los colores

1 Seleccione uno o varios marcos en el panel
[Orden de costura], y luego haga clic en

OO |, en la parte superior del panel [Orden
de costura].

— El panel Color aparece delante de los
demas paneles.

2 Haga clic en el color deseado del panel
[Color].

Color a x

i_llmportar E Color| it Atributa... AB Atributa...

pieganade [BROTHER EMBROIDERY v |
202

| [
HECONEN
EEECECOC0O
RN
COHEECOEN
OdfSEEEENR.

O bl IR R

»»  “Panel Color” en la pagina 46

Bl Cambio de los atributos de
costura

1 En el panel [Orden de costura], seleccione
uno 0 mas marcos que contengan un patron
distinto al de puntadas.

— Aparece la lista desplegable del tipo de
costura para el marco seleccionado.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

Si no se visualiza el panel [Atributos de
costura], haga clic en la ficha [Ver], luego en
[Atributos], y por ultimo en [Atributos de
costura].

3 Cambie los atributos de costura y el tipo de
costura.

»»  “Tipos de costura de linea”, “Tipos de
costura de zonas interiores” en la
pagina 49y “Especificacion de atributos
de costura” en la pagina 54

85

B Mostrar/ocultar marcos no
cosidos

Pueden mostrarse u ocultarse los marcos que

contienen patrones que no se coseran.

Haga clic en , y luego en [Ocultar objetos sin
puntadas].

Orden de costura o x mm
(=] % -1 %00 gl
Zoom

u]
g'® | Mostrar por orden de color
e

Ocultar objetos sin puntadas

DESAC- 1 ACTIVADO 1
TIVADO ™ ™
¥ ¥

2
L= L=
75

2

L

Por defecto, los marcos que contienen patrones que
no se coseran estan ocultos.

Cuando se muestran los marcos que contienen
patrones que no se coseran, puede seleccionarse
dicho marco y editarse su patron.




M Visualizar los patrones de
bordado

Cada patron de bordado puede mostrarse u

ocultarse en la Pagina de disefio. Los patrones de

bordado solapados pueden editarse facilmente si el

patréon que no se esta editando esta oculto.

Seleccione un cuadro y haga clic en [£>|.

T Orden de costura & X
3 P OH-| %% O
> 4uup 81> X
ACTIVADO DESACTIVADO 1 .
L=
2
L=

"€

M

* Los cuadros con contienen varios dibujos
del mismo color. Si se seleccionan estos
cuadros para visualizarlos, se visualizan todos
los patrones del cuadro.

+ Se muestra si el ajuste de visualizacion no
es el mismo para todos los patrones de un

cuadro que tienen el signo junto a ellos.

» Al visualizar la linea o la zona interior de un
patrén de bordado constituido por un perfil y una
zona interior, se visualiza todo el patrén de
bordado.

Comprobacion de dibujos de bordado

B Bloqueo de dibujos de bordado

Los dibujos de bordado pueden bloquearse para
evitar que se muevan o eliminen. Los patrones de
bordado bloqueados no pueden seleccionarse ni
editarse en la Pagina de disefio.

Seleccione un cuadro y haga clic en 3.

M

* Los cuadros con contienen varios dibujos
del mismo color. Si se seleccionan estos
cuadros para bloquearse, todos los dibujos del
cuadro se bloquean.

+ Aparece ] si la configuracién de bloqueo no
es la misma para todos los dibujos de un cuadro

con [H.

» Al bloguear la linea o la zona interior de un
dibujo de bordado constituido por un perfil y una
zona interior, se bloquea todo el dibujo de
bordado.

» Al bloquear cualquier parte de un dibujo
combinado, como dibujos agrupados, texto
distribuido en una curva o dibujos con costura
de agujeros especificada, se bloquea todo el
dibujo de bordado.
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Comprobacion de dibujos de bordado

Recortar el salto de punto

La funcién Recortar reduccion de punto puede
activarse o desactivarse.

a

Esta configuracion se aplica unicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja.
Antes de que estos ajustes se puedan especificar,

seleccione @ en [Tipo de maquina] en el

cuadro de didlogo [Ajustes de disefo].

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 14

El botdn Recortar reduccion de punto ([>€]) esta
disponible en el panel [Orden de costura].

Seleccione un cuadro y haga clic en |:’“g|

Orden de costura o ox
e [Fh
= |v>|&|bk i

ACTIVADO DESACTIVADO

X9 ° X9 X

634

$97 X9 X

87

M

* Aparece si la configuracion de corte del hilo
no es la misma para todos los dibujos de un

cuadro con .

« El hilo se corta antes de que se cambie el color
del hilo, aunque se haya desactivado [Recortar
reduccion de punto] para el cuadro.

» Haga clic en la ficha [Ver], y luego marque la
casilla de verificacién [Visualizaciéon Corte de
hilo] en el grupo [Modo Ver]. Para ver las
posiciones de corte del hilo en la Pagina de

ﬁ,\ ODSHA&K IE) * Sin titulo
=~ Inicio Imagen ver
o e, o I Visualizacién Corte de mml EY<} > u [#) Atributas ~
3 © Ajustes de Vista real 123 = Panel Import:
Solido |Puntada Real (Orden de| Simulador
costura |de puntadas| [ Ventana de r
Mado Ver Mostrar/Ocultar
Orden de costura 2 X o U . . 1
- - %
© =] %
~
1
L~
>
H
>4
>
o
3
L=
>

Acerca de la longitud minima del salto de punto
para cortar el hilo

¢ La longitud del salto de punto puede
especificarse en la ficha [Salida], en el cuadro
de dialogo [Ajustes de disefo]. (Para mostrarlo,

haga clic en @ y luego en [Ajustes de
diseio]).
Ajustes de disefio

Pigina de dissfio  Salida
Area de costura
" Seleccionar rea del disefio

(* Ltiizar drea de disefio existente

Chequear drea del bastidor
r

Recortar reduccién de punta

Longitud minima del salto de punto para cortar &l hilo: |1.0 J;I mm

¢ Sila longitud del salto de punto es inferior a la
longitud especificada para [Longitud minima
del salto de punto para cortar el hilo], el hilo no
se cortara aunque se haya ajustado [Recortar
reduccion de punto].

¢ Ladisponibilidad o no de [Longitud minima del
salto de punto para cortar el hilo] depende del
modelo de maquina seleccionado. Para obtener
informacién, consulte el Manual de instrucciones
que se proporciona con la maquina de bordar.




Comprobacion de dibujos de bordado

Propiedades del disefio

m v
Normtre del Nombre del

e . . aichivo Sl disefio
Puede especificarse la configuracion por defecto Yol o crt [
para que se aplique o no el corte del hilo a los doain o [
. Anchura 62 50 mm
objetos que se creen. T
. - . . Puntadas 4635
Haga clic en [Opciones] encima de la Cinta, y ———— Fomertats
luego haga clic en [Opciones] para mostrar el S
cuadro de dialogo [Opciones]. A continuacién, i TR WA
haga clic en [Recortar reduccién de punto], y e
luego marque o desmarque la casilla de SE on Ebaoben hon i
verificacion [ARadir recorte de reduccion de e
punto a los dibujos introducidos.].
Opciones Cancelar

Personalizar

Editar diagrams de hilo del usuario I ¥ Afadrecote dereduccidn de purto 2 los dibuos ntroducidos.

orseon Puede introducir comentarios e informacién acerca
e ; )
rr—— | del patrén en un archivo .pes guardado.

I Unidad del sistema
Calibracion de la pantalla m
Ajustes de la interfaz de usuario

La informacion que se muestra en la lista de
colores se puede cambiar.

»» “Adicion del corte del salto de punto a nuevos . Cambios de color

dibujos” en la pagina 302 Se muestra la informacién del color del hilo para

cada cambio de color. De esta forma podra
P “Recortar el salto de punto” en Ia comprobar el numero total de cambios de color

pagina 16, “Corte del hilo de la maquina del hilo.
de acuerdo con la configuracion |
especificada en Layout & Editing” en la
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pagina 297y “Adicion del corte del salto i e oo 0
de punto a nuevos dibujos” en la R R
pa'gl'na 302 4 I 00 EMBROIDERY  NEGRO MEGRO
-y
Comprobacién de la - Colores en total
- LI 4 - ~
Se muestra la informacion del color del hilo para
|nf°rmaC|°n de dlsenos de los hilos correspondientes. De esta forma se
puede comprobar el numero total de colores del
bordado iy
. — H ‘
Haga clic en (&), y luego en [Propiedades del e © G [o
H A Color | Cod... | Marca Descripoidn Calor basico
dlseno]' 1 M 200  EMBROIDERY HDJDD ROJO
2 I 00 EMBROIDERY NEGRD MEGRO

) REEET

Archivos utilizados mas recientemente
Huevo

N
B Abrir...

Guardar

Guardar como...

Imprimir 3

@\ Propiedades del disefio

HID| Ajustes de disefio..,

IR agan

[] Selector de tels..

88



Comprobacion de dibujos de bordado

M

» Es posible seleccionar y comprobar las
propiedades de dibujos individuales en el disefio
de bordado si se selecciona el dibujo antes de
abrir este cuadro de dialogo. En este caso,
desmarcando la casilla de verificacion [Muestra
el(los) objeto(s) seleccionado(s).] cambia al
cuadro de didlogo para mostrar las propiedades
de todos los patrones de la Pagina de disefo.

» Sila Pagina de disefio se ha ajustado a
[Tamano personalizado] o el [Tamaiio del
aro] se ha ajustado a un aro de posicién multiple
(100 x 172 mm o 130 x 300 mm) o al bastidor
jumbo (360 x 360 mm), aparece el cuadro de
didlogo [Propiedades del disefio] con la
informacion de costura para cada aro del patron
en la Pagina de disefio.

Propiedades del disefio

Sobre Ia posicidn del bastidor 1/ 2

P

I Muesta eflos] obietols) seleccionarofs)

Nombre del " Nombre del
achivo Eoliies disefio
Version del
ety 100 Categoria
Fecha de
madiicacién Autor
Anchura 10000 mm
Atuia 100,00 mm Palabras clave
Puntadas 1034 Comentarios
Tiem cost: 2min
Cambios de colar: 2
Colores entotel: 2
Lista de colores: 8 Cambios de colar ¢ Colores en total

Color | Céd..| Marca [ Descripcién [ Cobrbsica |

1M 515 EMBROIDERY VERDE MUSGD  VERDE MUSGD
2 [ 513 EMBRDIDERY VERDELMA  VERDE LIMA

» Puede buscar archivos en Design Database
segun la informacién introducida.
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Apertura/lmportacion de diseiios de bordado

Apertura/lmportacion de disenos de bordado

Creacion de un nuevo M
d ISseno de bordado » Para ver los datos de la carpeta seleccionada en
i forma de imagenes en miniatura en el cuadro de
Haga clic en @ y luego en [Nuevo]. dialogo [Examinar], haga clic en [Examinar].

= B Examinar

@\DB"EIGAE =) ¢

Archivos utilizados més recientemente -l L "
| D Nuevo l—;’.-‘:d ) _-_,1{ & i ] }
s TR N
F i ad

e
Abrir..
B = Bithdayl1L pes  Bithday11S.pes  Bithday12L.pes  Bithdayl25 pes

E Guardar

W ¥ ¢

Imprmw » BithdaylL.pes  Bithdayl15.pes  Bithday2l.pes

Vista preliminar... | Cancelar |

m Para ver un disefio mas detallado, seleccione un
Puede cambiarse el tamafio de la Pagina de archivo y, a continuacion, haga clic en [Vista
disefo. preliminar].

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de Vista preliminar

disefio” en la pagina 14

Abrir un archivo Layout &
Editing

1 Hagaclicen @ y luego en [Abrir].

LDeH&K uED*

Archivos utilizados mds recientemente
Huevo
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Abrir.. RN
Cancelar
Guardar
+ Para abrir el archivo mostrado, haga clic en [Abrir].
Skmrar fomnas. + Sino aparecen archivos en lalista, no hay archivos
I y .pes en la carpeta seleccionada. Seleccione una

[IEEE@D@J

carpeta que contenga un archivo .pes.

+ Siel archivo seleccionado esta en un formato distinto
a .pes, aparece el mensaje “Formato de archivo

2  Seleccione la unidad, la carpetay el archivoyy, desconocido’ en Ia ventana [Vista preliminar]

a continuacion, haga clic en [Abrir] o haga
doble clic en el icono del archivo.

Abrir archivo
B 4 N Un archivo puede abrirse de cualquiera de las
W o e ,Kz/ formas siguientes.
) Birthday2Lpes 27 . . ~
o B f Ve * Arrastre el archivo de disefio de bordado desde
W Sowesie o o | el Explorador de Windows hasta la ventana
® BirthdaydLpes a
6 fmn 2 Layout & Editing.
- - * Haga doble clic en el archivo de disefio de
= [ =] bordado en el Explorador de Windows.
Teo [irchivo de bordadol-PES) S

» Haga doble clic en el archivo de disefio de
bordado desde Design Database.
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Apertura/lmportacién de disefios de bordado

Importacion de disefios de W Desde una carpeta

1 Haga clic en la ficha [Inicio].
bordado
Los disefios de bordad den | t desd 2 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
os disefios de bordado pueden importarse desde .
P p’ . o grupo [Importar], y luego haga clic en [desde
el panel [Importar]. Para obtener mas informacién .
e Archivo].
acerca del panel [Importar], consulte “Ejemplo de
importacién de datos de bordado” en la pagina 13. Sin titulo - Layout & Editing
M Desde la Biblioteca de disefios \ & |[aamfbhygl (g Braecee
to Formas | i %‘ Patrones de Distribucién .., o B .
. . .. | ¥ akk importacidn = = 1%} Grupo ~
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. e T
. - 19 |1 desde la Biblioteca de disefios..
2 Haga clic en [Patrones de importacion] en el |5 desceannion, 2
grupo [Importar], y luego haga clic en [desde g s*t“,”*:a‘" )
atron decorativo
la Biblioteca de disefios]. B8] e imagen vectoria.
- B{_;-' de Design Center
Sin titulo - Layout & Ec
A G mac (R B B
Tevxtu Furvrnas [t @ \:Eptorjt’:i\sé?ﬂe' DI.UIIv:u iGn Fiarns 3 Haga CIIC en E-
Herramientas imnortar
[ . . . ||&) desde ia Biblioteca de disefios.. : @
51| desde Archiva... |mportar 2 x
o] | detareta.. -] importar I Color fiiff At|buto... AB Atributo...
{3 | Patrén decorativo
@@ | de imagen vectorial... Diesde Capez |
?;l de Design Center
Tipo de archivo | C:\Users\CR..\PE-DESIGN 10
Lal
3 Enlalista desplegable [Categoria],
seleccione una categoria para mostrar los
datos de bordado correspondientes.
Importar o x
i_llmpurtar B color il Atributo... ABAtributo... Birthdap105.... Bithdayl1L.pes Birthday115....
-
Desd Biblicteca de disef - P
[l I Ibhoteca de dizenos _I & y t\r} b,l,f
Categora [Floran | ¥ g \
R Bithday12L.pes Bithdap125.... Birthdawll pes v
Floral3
Frutas
tuisica
Nifioz
33100117 pes f{0jal L
v @ Indica la ruta a la carpeta seleccionada

actualmente.

33100306b.pes 33100306c.pes 33100527 pes

. g

3301615z, per 331025254 pes 331035044 pes

4  Seleccione el icono de verificacion del disefio

que desee importar y, a continuacién, haga
clic en [Importar].
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Apertura/lmportacion de diseiios de bordado

4 Secleccione una carpeta y, a continuacion,
haga clic en [Aceptar].

Buscar carpeta

4 ||| NA13BWDE A
> |, AppData
7 Contactos
> | pg Esaitorio
a | Documentos
.
=y Sample
> . Tutorial
4 Descargas
= | fy Favoritos
P vinculos "

Cancelar

5 Haga clic en [Tipo de archivo] en el panel
[Importar]. Seleccione las extensiones de
nombre de archivo de los datos de bordado
que vaya a mostrar y, a continuacién, haga
clic en [Aceptar].

Tipo de archivo

v PES ¥ PHC ¥ DST ¥ EXP v PCS
¥ HUS ¥ wvIP ¥ SHY ¥ JEF ¥ SEw
¥ CSD IV =4 W PEC

Cancelar |

6  Seleccione el icono del archivo y luego haga
clic en [Importar].

a

Al importar disefios de otros fabricantes,
asegurese de que vayan a caber en la Pagina de
diseno.

M

Puesto que los archivos .dst no contienen
informacién sobre el color del hilo, los colores de
un archivo .dst importado pueden no aparecer de
la forma esperada. Puede cambiar los colores de
hilo utilizando funciones del panel [Orden de
costura] o manteniendo pulsada la tecla <Alt>y
seleccionando un patrén de puntada.

»» “Seleccion de dibujos de puntadas por el color
de hilo” en la pagina 71

« Al importar archivos .dst, puede especificar el
numero de saltos de punto para cortar el hilo.

»» “Especificacion del numero de saltos en un
disefio de bordado con formato DST” en la
pagina 301

M Desde una tarjeta de bordado
1 Inserte una tarjeta original en el médulo USB
de grabacion de tarjetas.

»» Consulte “Transferencia a una maquina
utilizando una tarjeta original” en la
pagina 202

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [de
tarjeta].

Sin titulo - Layout & Editing

=) 0 Relieve/Grabadt
q C B @/ e, B3| [ |D|:| =
=l Wodificar zonas
exto  Formas | | iy %, Patrones de ||| Distribucién .., _
< = = importacién = @ {3} Grupo =
Herramientas Importar S

19 | &} desde Ia Biblioteca de disefios...
3| desde Archivo..,

[ detarjeta...
{3 | Patrén decorativo

>

3 | deimagen vectorial...

] | de Design Center

— Una vez leida la tarjeta, se mostraran los
disefios de bordado de la tarjeta.

Importar o x

é_l\mpurtar E color it Atributo... AB Atributo..,

Desce -

e s

Impartar

4  Seleccione el icono del archivo y luego haga

clic en [Importar].

Debido a cuestiones de derechos de autor,
algunas tarjetas originales no pueden utilizarse
con esta funcion.
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Apertura/lmportacién de disefios de bordado

Importar imagenes
vectoriales (WMF/EMF/
SVG)

Los datos de imagen vectorial contenidos en los
archivos de formato “.wmf’ (Windows Metafile),
“.emf’ (Enhanced Metafile) y “.svg” (Scalable Vector
Graphics) pueden convertirse en patrones de
forma.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en
[Importar de imagenes vectoriales].

Sin titulo - Layout & Editing

A & aam

Tevxto For:nas h{.‘iT %I

E ||:| p] Relieve/Grat
I +D | - Madificar zc
Patrones de'||( Distribucién .., _
importacion = = {3} Grupo =
Herramientas

Importar
|9 | &} desde Iz Biblioteca de disefios...
E3| desde Archivo..,

=
[A]
@
)

=

de tarjeta...
Patrén decorativo

de imagen vectorial...

de Design Center

3 Seleccione la unidad, la carpeta y el archivoy,
a continuacion, haga clic en [Abrir].

Abrir un archivo vectorial

Buscaren: | | Vector image. - e @k Er
o

Norire:  Jug_greemionersvg =l I [ me_] I
B

L vt e ——

— Laimagen importada aparece en la Pagina
de disefio.

[ - . . . 10 . . . . 1

150

93

a

» No se importara la imagen, el texto, el grosor de
la linea, el gradiente, la opacidad ni otros estilos
o atributos de graficos. Con los archivos de
formato “.fem”y “.svg”, se convierten los datos y
también se conservan las curvas.

» Los datos de todas las capas de un archivo SVG

se convertiran en el patrén de bordado, tanto si
se muestran como si se ocultan.

H Crear un patron de bordado
utilizando imagenes vectoriales
dibujadas con otras aplicaciones
de edicion de imagenes

Una vez convertidos al formato “.svg”, pueden
importarse archivos de imagenes vectoriales
creados con otras aplicaciones comerciales (por
ejemplo, “.ai” (ilustraciones de Adobe lllustrator) y
“.cdr” (archivos de CorelDraw)).

En primer lugar, convierta los archivos de imagenes
vectoriales al formato de archivo WMF, EMF o0 SVG
con las aplicaciones correspondientes, y luego
importelos en PE-DESIGN siguiendo los pasos
descritos en la seccion “Importar imagenes
vectoriales (WMF/EMF/SVG)".

M

Los archivos de imagen “raster” (por ejemplo,
“.bmp” y “.jpg”) pueden utilizarse como imagenes
de fondo en PE-DESIGN, o pueden convertirse en
patrones de bordado utilizando el Asistente
Imagen a coser.

»» Para obtener mas informacion, consulte
pagina 131




Apertura/lmportacion de diseiios de bordado

Importar disenos de 1]

bordado desde Design La proporcién méaxima de aumento que puede
especificarse es la proporcion que amplia el

Center disefio justo al tamafo de la pagina de la Pagina
de disefo.

1 Inicie Design Center y abra el archivo.

»» “Fase Imagen de original” en la
pagina 212y “Abrir un archivo” en la
pagina 223

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Patrones de importaciéon] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [de
Design Center].

Sin titulo - Layout & Editing

E\ = o] Relieve/Grabado ~
e T r—
Patrones de'| || Distribucidon ...,

& leam

o | importacién - = e[ Grupo =
Herramientas Importar
|9 | &} desde Ia Biblioteca de disefios... . Impo
E3| desde Archivo.., s FE T
[ | detareta...

{4} | Patrén decorativo

£+ de imagen vectorial.. Cate

%] de Design Center

4 Especifique la configuracion que desee en
[Importar], [Aumento] y [Orientacion], y
luego haga clic en [Importar].

Opciones de importacion

Importar; & Como puntadas
" Como perfiles

Aurmento : I1 oo _|:: %

Tamafio real : W 93.9< H 85.6 mm

Orientacidn : g & c @
| 4_|

Cancelar |
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Importar

Como puntadas:
Importa, como patrones de puntadas, los
datos de bordado creados enDesign Center.

Como perfiles:
Importa, como patrones de perfil, los datos de
bordado creados en Design Center. Estos
datos pueden editarse de la misma forma que
los patrones de perfil creados en Layout &
Editing.
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Almacenamiento e impresién

Almacenamiento e impresién

Almacenamiento

H Sobrescribir

Haga clic en @ y luego en [Guardar].

DEHAaK uE) -

Archivos utilizados mas recientemente

uevo

Abrir.

Guardar

Guardar como...

H Imprimir 13

= @@ |m L|®

a

Si selecciona un tipo de archivo de una version
anterior del programa, podra abrir archivos .pes
con esta version, pero todos los disefios
guardados se convertiran en dibujos de puntadas.

M

Si no se ha especificado un nombre de archivo, o
si el archivo no se encuentra, aparece el cuadro
de dialogo [Guardar como].

Bl Guardar con un nombre nuevo

1 Hagaclicen @ y luego en [Guardar
como].

Archivos utilizados mds recientemente
Huevo

Abrir...

Guardar

Guardar como...

8 i '

[EE@JD@

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Guardar como
Guardar en: Sample - e ®EekEr
=) Nomnbre ’ Fecha de modifica... Tipo
=
WP g Conter Ts/ou0 182 Corpetad
Font Creator 15/04/2014 19:24 Carpetad
u Layout & Editing 15/04/201419:28  Carpetad
Escrtor
bltocos
LY
Este equipo
o
@
Red
P s

Nombre:

1o 3o Layout & Eding Ver 100 PES) =] Conour

Tio:

95

3 Haga clic en [Guardar] para guardar los
datos.

— El nuevo nombre de archivo aparece en la
barra de titulo de la ventana de Layout &
Editing.

B Conversion de los disenos en otro
formato

Los datos mostrados en la Pagina de disefio
pueden exportarse como un archivo de otro formato
(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip, .sew, .jef, .csd, .xxxy
.shv).

1 Haga clic en @ y luego en [Exportar].

e‘i\DBE@.m &)+ Sin
Archivos utilizados mas recientemente
MNuevo
=2
B Abrir...
= -

Guardar como...

S5 Imprimic >

T

(%

| Propiedades del diseiio

| ajustes de disefio..

d

elector de tela...

‘_""“: Asistente...

Err

|8 @pdones.. || 34 salir

2  Seleccione la unidad y la carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Exportar a archivo
Gutaren: [ PEOESGN 10 -] «EcFE-
5 Nomnbre . Fechadem... Tipo
sample 16/04/2014.. Carpeta de archi
Tutorial 15/04/2014 ... Carpeta de archi
Bblotecss
A
Este equipo
a
@
Red
< >
Nombre: L‘ Guardar
Tipo: [Taima DT =] _ Cancelar




3  Seleccione un formato (.dst, .exp, .pcs, .hus,
.vip, .shv, jef, .sew, .csd, o .xxx) al que se
exportara el archivo.

M

Puede especificarse el ajuste [NUmero de saltos por
corte] para convertir al formato .dst. Antes de la
conversion, haga clic en el botén [Opciones], luego en
[Opciones] y luego en [Ajustes DST] para especificar los
ajustes.

»»  “Especificacion del nimero de saltos en un disefio
de bordado con formato DST” en la pagina 301

a

* No se pueden exportar algunos patrones
importados desde tarjetas originales.

» Los dibujos de bordado divididos y los dibujos
de bordado para el bastidor jumbo o el bastidor
de posicion multiple se exportaran como un
Unico archivo y no se dividiran en secciones.

Impresion

B Especificacion de la
configuracion de impresion
Antes de imprimir, es posible que deba cambiar la

configuracion de impresion para los archivos de
disefios de bordado.

1 Haga clic en @ luego en [Imprimir] y
finalmente en [Configurar impresion].

YD EH & e »  Puntadas
Previsualizar e imprimir documentos }
Nuevo 3
Imprimir
+| Imprime el disefio de bordado y la imagen. s
Abrir i
Vista preliminar
Muestra una vista previa de la imagen y el
Guardar disefin hordadn z:h:c de \mnrlmwu ¥ [
Configurar impresién
Guardar como.., §0 Cambia los sjustes de impresién para una vista
“" previa de la imagen y el disefio bordado.
Imprimic v
oL Propiedades del disefio |

Configurar impresion

Almacenamiento e impresion

o Especifique el tamafio del papel.
e Especifique la orientacién del papel.

9 Para imprimir el patrén de bordado,
seleccione [Modo de impresion de
bordado].

e Tipo de impresién

Tamafio real:
Seleccione esta opcion para imprimir el
disefio con el tamafio real y la informacion
de costura (tamafo del dibujo de
bordado, orden de los colores de costura,
numero de puntadas y posicion del
bastidor) en paginas independientes.

Tamafio reducido:
Seleccione esta opcién para imprimir
una imagen reducida y toda la
informaciéon mencionada
anteriormente en una sola pagina.

@ Opciones de impresion

Imprimir imagen:
Marque esta casilla de verificacion para
imprimir laimagen importada en la Pagina
de disefio ademas del patrén de bordado.
No obstante, no se imprimira ninguna
parte de la imagen que sobresalga del
area de impresion del bordado.

Imprimir el recuadro del area de costura 'y
los ejes centrales:
(Este ajuste solamente esta disponible
si ha seleccionado [Tamafio real]).

: Seleccione esta opcion para que
se impriman las lineas negras
que delimitan el area de costura
(consulte “Especificar el area de
costura” en la pagina 16) y los
ejes centrales del disefo.

@ : Seleccione esta opcién para que se
imprima una marca de posicién del
bordado en el centro de los ejes.
(Este ajuste no puede
seleccionarse si se ha seleccionado
[Bastidor jumbo] como tamario de la
Pagina de disefio).

Imprimir plantilla de cuadricula:
marque esta casilla de verificacion para
que se impriman las lineas verdes que
representan la cuadricula de la pagina de
bordado incluida con el bastidor. (Este
ajuste no puede seleccionarse si se ha
seleccionado un aro definido por el usuario,
[Bastidor para gorras], [Bastidor
cilindrico], [Bastidor jumbo], [Marco de
la abrazadera] o [Bastidor redondo]
como tamafio de la Pagina de disefio).
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Almacenamiento e impresion

Imprimir borde del aro en la primera pagina:
Marque esta casilla de verificacion para
imprimir las secciones de un disefio para
el que se ha establecido un tamafio
personalizado de Pagina de disefio o un
[Bastidor jumbo]. Las secciones del
dibujo se imprimiran en rojo.

Dividir la imagen de bordado en 2

paginas:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir en tamafio real y en
papel de tamafio A4 o Carta disefios
mas grandes que el papel
(dividiéndolos en dos e imprimiendo
las dos mitades en paginas distintas).
(Este ajuste esta disponible unicamente si
se selecciona [Tamaiio real] en el cuadro
de didlogo [Configurar impresion] y si la
Pagina de disefio tiene establecidos los
tamafios de aro mas grandes. Este ajuste
no esta disponible si se selecciona un
tamario [Aro del usuario]).
Con esta funcién de impresion dividida,
se imprime 1 / {gd o1/l enla
esquina inferior derecha del papel para
indicar qué mitad se ha imprimido.

Cambios de color:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir la informacion de cambio
de color del hilo para el patron.
Cuando se desmarca esta casilla de
verificacion, se imprime la informacién
de los hilos necesarios. De esta forma
se puede comprobar el nimero total
de colores del hilo.

@ Imagen de puntada

Normal:
Seleccione esta opcion para imprimir
el disefio como lineas y puntos.

Real:
Seleccione esta opcion para imprimir
una imagen real del disefio. Para
cambiar la configuracion de la imagen
real, haga clic en [Atributos].

»»  “Modificacion de la configuracion de vista
real” en la pagina 79

a

Sila casilla de verificacion [Dividir la imagen de bordado
en 2 paginas] esta desmarcada y se imprime en un
tamafio de papel més grande, el disefio no se imprimira en
dos mitades. De la misma manara, si se imprime en un
tamafio de papel mas pequefio, el disefio podria quedar
cortado.

97
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M

o Al imprimir una imagen importada en papel

que se pega con la plancha o tela imprimible,
o cuando se imprima la hoja para colocar el
bordado en la imagen impresa, seleccione
[Modo impresién imagen] y seleccione una
opcion en [Material].

Material

Imprimir imagen en tela imprimible u hoja
de transf planchable.:
Seleccione esta opcion para imprimir la
imagen de fondo en material que se pega
con la plancha o tela sobre la que se pueda
imprimir. Sélo se imprime la imagen.

Imprimir una imagen invertida:
Marque esta casilla de verificacién para
imprimir laimagen invertida en un eje vertical.
Al imprimir en papel que se pega con la
plancha, laimagen se suele imprimir invertida
(en espejo). (Para obtener mas informacion,
consulte las instrucciones del papel que se
pega con la plancha que esté utilizando).
Seleccione esta opcion si la impresora
no dispone de una funcién para imprimir
una imagen invertida (en espejo). (Para
obtener mas informacion, consulte las
instrucciones de la impresora).

Imprimir una hoja de papel para alinear la

imagen impresa y el bordado.:
Seleccione esta opcion para imprimir
una hoja en la que se alineen las
posiciones de laimagen y del bordado.
Las marcas de posicionamiento y las
guias que indican el area de bordado
se imprimen en la imagen.

Cambiar posicion

Es posible cambiar la posicion en la que
se imprimira la imagen en el papel.
(Cualquier parte de la imagen que se
salga del area de impresion del papel no
se imprimira). Haga clic en [Cambiar
posicién] para visualizar el cuadro de
dialogo [Configuracién de posicion de
impresion de la imagen], y luego
arrastre la imagen hasta la posicién de
impresion deseada en el papel.

Haga clic en [Aceptar].

“Cambio de la visualizacion del disefio
de bordado” en la pagina 78.

Con patrones de bordado para el bastidor jumbo
El patrén en el Lado 2 de un patrén de bordado
para el bastidor jumbo se imprime con la
orientacion del bordado real (girado 180°).




l Comprobacién de la imagen
impresa

Puede previsualizar el contenido de la Pagina de

disefio antes de imprimir.

Haga clic en '@ luego en [Imprimir] y finalmente
en [Vista preliminar].

@DE?EI'M?'\] s Sint
[

Previsualizar e imprimir documentos

Nuevo

Imprimir

Imprime el disefio de bordado y Ia imagen.

L. Vista prefiminar
@ Muestra una vista previa de la imagen y el

disefio bardado antes de imprimir,

Configurar impresion
{a Cambia los ajustes de impresién para una vista

previa de la imagen y el disefio bordada,

AR ——r—

rb_—, Propiedades del disefia

in tiulo - Layout & Editing

R ——— R EN ===~}

M

La imagen a imprimir también puede visualizarse
haciendo clic en [Vista preliminar], en el cuadro
de didlogo [Configurar impresién].

Almacenamiento e impresién

M Impresién de una pagina de
diseiio con informacion de
costura

Puede imprimir la Pagina de disefio junto con la
informacion de costura.

1 Hagaclicen '@ luego en [Imprimir] y
finalmente en [Imprimir].

@j@ﬂ@\f =)= Sin tit

[ Previcualizar e imnrimir documentos

[ o
mprimir
~ Imprime el disefio de bordado y la imagen. s d
B Abrir... ior
L. Vista preliminar ar
Muestra una vista previa de la imagen y el )
Guardar diseio bordado antes de imprimir,

Configurar impresién
{3} Cambia los ajustes de impresién para una vista

previa de laimagen y el disefio bordado

Guardar como...
_

rﬁ_ﬁ Propiedades del disefio

2  Seleccione la configuracion necesaria.

Imprimir

Impy

Nombre: [ Microsoft XPS Document Wrter ~|  Propiedades

Estado:  Listo

Tira Microscft XPS Document Wrier v4

Ubicacidn: PORTPROMPT:

Comentaro I Imprimira un archivo
[~ Intervalo de impresin Copia:

& Todo Nomero de copias: |1 =]

© Paginas  de: |1 afz

J;@ Jgﬂ F Intercda

€ Seleccitn L=l

Cancelar

3 Haga clic en [Aceptar] para comenzar a

imprimir.

4 Siga las instrucciones que se indican para que

la impresora termine de imprimir.
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Almacenamiento e impresién
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Crear patrones de bordado que
contienen texto

En esta seccion se ofrecen descripciones para
introducir texto y las diversas operaciones para
distribuirlo. Ademas, se facilita informacién para
crear dibujos de bordado cuyo texto puede
sustituirse facilmente.

En Layout & Editing pueden crearse varios
dibujos de bordado para texto.

Pueden crearse los siguientes tipos de texto.

Fuentes este software incluye 130 fuentes

incorporadas: incorporadas. (10 de las fuentes
incorporadas son especificamente para
texto pequeno)

Fuentes las fuentes TrueType instaladas en el
TrueType: ordenador pueden utilizarse para crear
dibujos de bordado.

Texto pequeno: estas fuentes pequefias tienen tamarios que
oscilan entre los 3y los 6 mm (0,12 y 0,24 pulg.).
Debido a su tamano, estas fuentes resultan
utiles para coser texto pequefio.

Texto de disefie texto de monograma personalizado
monograma: combinando texto y formas decorativas.
Fuentes pueden crearse fuentes definidas por el
definidas por el usuario utilizando Font Creator.

usuario:

Ademas, es posible distribuir el texto de diversas formas.

Distribucion del el texto puede distribuirse a lo largo de un
texto: perfil o un arco.

Transformacion: el texto puede transformarse en cualquiera
de los 26 estilos de transformacion.




Tutorial 2: Utilizar plantillas

Tutorial 2: Utilizar plantillas

Mediante el [Asistente para plantillas] puede crear faciimente patrones de bordado personalizados
simplemente cambiando el texto en los patrones que ya estan disponibles. Para crear un dibujo de bordado
personalizado, siga los siguientes pasos:

Veethed

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_2.

Paso 1 Iniciar el asistente para plantillas
Paso 2 Seleccion del tipo de plantilla que se va utilizar
Paso 3 Edicién del texto
Paso 4 Envio de plantillas editadas
Paso 1 Iniciar el asistente para Paso 2 Seleccion del tipo de
plantillas plantilla que se va utilizar
Cuando se inicia Layout & Editing, se muestra el 1 Seleccione [shirtsCH11B.pes] desde la

primer cuadro de dialogo del asistente. categoria [Camisas_Parte delantera], y

1 Conecte el dispositivo USB al ordenador. luego haga clic en [Siguiente].

Seleccionar dibujo de plantilla

2 Haga clic en [Utilizar disefio de plantilla]. e e
DI s, -, o
LT -l S Wiz
e - Bests. joutical g Rldar
Cémo desea que se realice el bordado? ﬂ_p & 1, S aliha
Abritenuol de inetrucciones gy 83534 7mm 537 4648m i RS rom Wausmn Hieacm
bl b ;
Archivos utilizados mas Wi, @ ° '* @ PN
— e
(2] @ B, bz F =
oot Tosbebell el

e g 0,

& T

e SHitsCHIZB pes shitsCH12Apes hitsCH1%B pes  shitsCH1dA pes shi
i1wS6nm  §95,502mm  703h@Smn  7194628mm

Ce =0

Ajustar y crear nueva pagina
() ety e

Importar patrones de bordado

= o SCHI pos JICHISAper JHAHIS por. fTH Thges SSHITEpoo S G
A A 5114613 mm 90108 145:%6mm 1961666 12141137 536486 mm
¥ Mostrar siempre el As @ u Li m
_ Concelar_| Sigien
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Tutorial 2: Utilizar plantillas

1  Haga clic en “R” en el cuadro de edicion de

D:] texto, para cambiarlo, y luego haga clic en
Cuando seleccionamos [Plantilla] en la lista [Editar texto].
desplegable [Desde] del panel [Importar] _s El texto se resalta.
veremos varias plantillas disponibles.
B - Editar texto
Seleccione [shirtsCH11B.pes] desde la
categoria [Camisas_Parte delantera], y luego s
haga clic en [Asistente para plantillas] para abrir T
el Asistente para plantillas. : pases 0w
Importar % ‘ Cooresentolal 5
i importar | & Color i Atributo... ABAtributa... ) Iml
= [Pl -] | [
Categoria IEam\sas_Parle delantera ;I

In g ~
o8¢ " O
s T
= e

shitsCH104.... shitsCH10B. .. shinsCH11A, .

e &Z 2 Escriba“s’, y luego pulse la tecla <Intro>.

Caprat® — Los resultados de la edicion se muestran

shitsCH12B . . .z
en la ventana de previsualizacion.
AT, ) El texto “Sweetheart” de la segunda fila
o queda resaltado.
s ] g,

Editar texto

shitsCH134.... shitsCH13B....  shitsCH144, .. v

Nombre del arctivo: hitsCH11B.pes

Aszistente para Archsa 7150 mm
IS plantilas... e

Puntadas 73

Conbios decolr. 5.

Cooesentotal 5

Ediarteso

Paso 3 Edicion del texto
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Editar texto
Punaas u% 9 Carcs
3  Escriba “Championship”, y luego pulse la tecla
- <Intro>.
4 Haga clic en [Siguiente].
Editar texto
ot | Norbe e v TS
o Lista de textos: edite el texto aqui. : 1 pases

Conbios decolr. 5.

Cooesentotal 5

e Ventana de previsualizacién: compruebe

los resultados del texto editado.

9 Informacién de bordado para la plantilla
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Tutorial 2: Utilizar plantillas

Paso 4 Envio de plantillas
editadas

Exditar ena pégina de disefio o

Ermviara

[ - ©
Enviar |-_._ e

Crear nuevo disefio de bordady s o

<Arierion | Cancelar_|

o Editar en la pagina de disefo
Haga clic en este botén para abrir la
plantilla en una Pagina de disefio, donde
podra editarla o guardarla.

e Lista desplegable Enviar a
Seleccione el destino de salida.

9 Enviar

Haga clic en este boton para enviar la
plantilla.

Q Crear nuevo disefio de bordado
Haga clic en este botén para volver al
cuadro de didlogo de seleccion de
plantillas. Puede editarse una plantilla
diferente.

1 En la lista desplegable [Enviar a], seleccione
el dispositivo USB que va a utilizar y luego
haga clic en [Enviar].

Editar en la pagina de disefio
Ema—————
§ [F15oporte USE -
Envisr
< nieiior| Cancelar | Crear nueyo dissfio de bordado

2  Para crear otro patrén de bordado utilizando
una plantilla diferente, haga clic en [Crear
nuevo disefo de bordado]. Aparecera el
cuadro de dialogo del Paso 2.

Para cerrar el Asistente para plantillas, haga
clic en [Cancelar].

M Envio de plantillas editadas

Como destinos de salida puede seleccionar un
dispositivo USB, una maquina de coser, una tarjeta
original o la funcion Link (Vinculo).

1 En funcién del destino de salida deseado,
prepare la tarjeta original o el dispositivo USB.
De lo contrario, conecte la maquina de bordar
al ordenador.

2  Seleccione el destino de salida en la lista
desplegable [Enviar a], y luego haga clic en

[Enviar].
Editar en la pagina de disefio
Emviga—————————
|| § [F5opone UsE |
, En
rrrrrrrr i [F:]1Soparte USE 'I
L7 [G:] Maquina de coser
[ Lector de tarjetas
< nieiior| oo || | Lik rdado

» Seleccione un destino de salida segun el
método utilizado para transferir los datos a la
maquina de bordar.

» Cuando no se encuentra el destino de salida, el
botén [Enviar] aparece atenuado y no esta
disponible.

»»> “Transferencia de disefios de bordado a
maquinas” en la pagina 201y “Utilizar la
funcion Link (Vinculo) para bordar desde el
ordenador” en la pagina 204
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Funcion de plantilla

Guardar su disenho como
una nueva plantilla

Puede utilizarse como plantilla un disefio que haya
creado.

1 Cree un patron de bordado que contenga
texto.

2 Aplique al texto el atributo [Crear nombres].

»» “Tutorial 5: Crear nombres” en la
pagina 124 y “Funcion Crear nombres
(sustitucion de texto)” en la pagina 127

3 Hagaclicen @ y luego en [Guardar

Guardar como...

T !

4 Guardeel patrén de bordado que haya creado
en una subcarpeta de la carpeta [Template
Library]. Seleccione la carpeta (la unidad en
la que se instal6 PE-DESIGN)\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 10\
Template Library\Sample, escriba el nombre
del archivo, y luego haga clic en [Guardar].

Funcion de plantilla
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Tutorial 3: Introduccion de texto

Tutorial 3: Introduccidn de texto

Esta seccién describe los procedimientos para importar un patrén de texto transformado y editar el texto.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_3.

Paso 1 Importar un patrén de texto transformado
Paso 2 Editar el texto introducido
Paso 1 Importar un patrén de Paso 2 Editar el texto introducido

texto transformado , ) _
1 Seleccione el patron de texto importado y, a

Importar un patrén de texto desde el panel [Importar]. continuacion, haga clic en la ficha [Atributos de
i ) texto].
1  Visualice el panel [Importar].
. . 2  Haga clic en el campo de texto.

2  Seleccione [Texto] desde la lista desplegable . .
[Desde] y [Transformado] desde la lista — El patrén de texto apar'e(':e como lineas de
desplegable [Categoria]. Seleccione puntos, y el cursor se situa al final del texto.
[TT_001.pes], y luego haga clic en [Importar]. . T

Importar x TEXﬂ

i ]importar | E Color i Atributo... AB Atributo...

| Desde |TEK[U ﬂl Py f— MDS“E"‘S‘EA
Categoria |Tramsformado j |

3 Pulse latecla <BackSpace> para borrar el

A

.aei’&, TEXT texto y luego hgg_a clicen los callrgcteres dela
tabla para escribir el texto. Por ultimo, pulse la
TT_002pes  TT_00Zpes tecla <Intro> para aplicarlos.

1 . . . |18 Aatributos de texto 2 x
A & importar [ Color HifffAtributo... |AB Atributo,

TExr TEXT TEXT

‘ABCD\

TT_004.pes TT_005.pes TT_00E.pex
Ooubarista |

NEEE
=EEC T

TEXT TExXT TEXT

= [~ [S[m[=[=]

TT_007 pes TT_008.pes TT_009.pes v

Importar m

Para obtener mas informacion sobre otras formas
D:] de editar texto, consulte la seccion indicada a
continuacion.

En el panel [Importar] podemos ver algunos ejemplos . ) . o
de patrones con fuentes incorporadas si seleccionamos »»> “Editar el texto introducido” en la pagina 107
[Texto] en la lista desplegable [Desde].
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Operaciones avanzadas para introducir

texto

Escribir texto

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas] y luego haga clicen A |.

N IEET=RY S S

Inicio Imagen Ver

o Cortar L[5 Duplicar

| |[Seteccionar]| . .
= Efs Pegar * [} Eliminar

Seleccionar

Portapapeles

+ Distribuir copia ~

A aaE

Texto |[Formas | | s %I
- . il

|__Herramientas de texto

| Ordende costura B X om 150

AR
©

(@)L B8R ) - [y
e

Testo

% ’X‘ 1 ABC Sef0l (om) - "
] o A
s .

Sin titulo - Layout & Editing

3 Sjes necesario, cambie la fuente, el tamafio
del texto, el color y el tipo de costura.

»»  “Configurar los atributos del texto” en la
pagina 107 y “Atributos de bordado para
texto” en la pagina 117

4  Haga clic en la Pagina de disefio.

|0

150 Atributos de texto

5 Escriba el texto.

|0

*  i{|importar I Color Hifatr

—

|50 Atributos de texto

A i importar H Color il Atr
ABC

6 Pulselatecla <Intro>o haga clic en la Pagina

de diseno.

Orden de costura 7 X
- % %O

-
> % ] .

:ABC:

10 . \ \ \ 12

1503

H —

A ©

2

B (v

|o

Cve

M

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y pulse la
tecla <Intro>para introducir una nueva linea de
texto.

» También pueden introducirse caracteres
haciendo clic en ellos en la tabla de caracteres.
Esto resulta especialmente util si debe introducir
letras acentuadas que no estan disponibles en
el teclado.

19 . . . . 154 Atributos de texto EY
A i]importar E Color filfAtrbuto.. AB Atributo
’ABCDI
Ocularsta |
[T EEER T LT -
0 [Z3[als[6[T[e ][ [ [<[=[>]7]
[@[A]B[CID[E[F[GIH]T[IK]LIM[N]O
[PlolR[S[TVIVIWIXTYTZI [V [1
“[alblcldle[fla[h]i{i[k|T]m[n]o
[plalr st fulvIwlxylz 1N -

» Haga clic en [Ocultar lista] para ocultar la tabla
de caracteres. Mientras esta oculta, haga clic en
[Mostrar lista] para mostrar la tabla de
caracteres.

a

Si el caracter introducido no esta disponible con la
fuente seleccionada, o si el caracter no se puede
convertir a un patrén de bordado, el caracter se

muestra como | | en la Pagina de disefio. Si esto
ocurre, introduzca un caracter diferente.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Editar el texto introducido

Cambie a uno de los siguientes modos de edicion
de texto y escriba el texto necesario con el cursor
que aparece al final del texto.

H Utilizar la ficha Atributos de texto

1 Seleccione un solo dibujo de texto.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de texto] y
después en el campo de texto.

Atributos de texto *

i_llmportar E color il Atributo...| AB Atributa...

Ocultar lista

V)" (#|SSal& " [C [+ -] /]
0)11]2[3|4|5[6|7|8[9]:|:|<[=|=]|?
@AIBICIDIEFIGIH| I [J[KIL[M[N]|O

M Utilizar la herramienta Editar texto

1 Seleccione un solo dibujo de texto.

2 Haga clic en la ficha [Texto] y después en
[Editar texto] del grupo [Edicién].

Sin titulo - Layout & Editing

o [ C rti bl
~| Tomasrs No cosida (iinea) . N] onvertir en blogques
I
|} Convertir en puntadas
H- MWW Puntada satinada « ||| Eaitar || -

texta |E: Convertir a perfil

Coser Edicién

M Utilizar el teclado

1  Seleccione un solo dibujo de texto.

2  Pulse una tecla de caracter en el teclado.

M Utilizar la herramienta Texto

1 Seleccione [Texto] en el grupo
[Herramientas] de la ficha [Inicio], y luego

seleccione | A |.

@m\ :

Inicio Imagen Ver
% Dup f“ﬁ i) |
L : AN aa B
Sel £ Texto ||Formas i o,
P oy pegar = 2 Eiminar ST | [
Seleccionar Portapapeles i T
Orden de costura G X mm 150
asc Akh

- -
TRy |

2 Haga clic en un patrén de texto para editarlo.

107

Configurar los atributos
del texto

Los atributos de texto pueden especificarse en las
listas desplegables [Fuente] y [Tamaiio del texto]
de la ficha [Texto].

Inicio Imagen Ver Texto
R

Seleccionar || | Texto

Entrada

(001 ABC Ser 01 (10mm-) |

10,0 = | Filtro de fuentes ~ Ajustes de TTF

Seleccionar I Fuente

M

La ficha [Texto] aparece cuando se ha
seleccionado un patrén de texto o una
herramienta Texto.

M Fuente

Haga clic en la lista desplegable [Fuente], y luego
seleccione la fuente deseada.

% ¢ °
[cot)[aABC] [se 0ffitomm 3] 5] - [ ¢

o™ ABC Serf 01 {10mm -}

T ABC Al

001 ABC Serf 01 (10mm -}

002 g CRRRAP Scrivt 01 (10mm -)

19 (B Totaly Gothic (10mm -)
120 A'Bc Vista Sans At Regular (10mm -)
I ABC Sample

T ABC Aharoni
B iz Mldhabi
B aBc Andalus

o Tipo de fuente

 Las fuentes incorporadas se identifican
por un numero.

« Ify identifica las fuentes definidas por
el usuario.

« H identifica las fuentes TrueType.

e Muestra de fuente
Si ha seleccionado una sola cadena de
texto, se muestran en la lista las fuentes
con los caracteres seleccionados.

9 Nombre de la fuente
e Tamaifo minimo recomendado

@ Fuentes utilizadas mas recientemente




Operaciones avanzadas para introducir texto

M

» Fuentes definidas por el usuario

Los archivos PEF creados con Font
Creator y guardados en la carpeta
[MyFont] en la que se instal6 PE-
[h DESIGN, se muestran como fuentes
definidas por el usuario después de
las fuentes indicadas en la tabla
anterior.
El icono UD aparece en las fuentes
personalizadas.

»»  “Font Creator” en la pagina 274
* Fuentes TrueType

Las fuentes TrueType instaladas aparecen
después de las fuentes definidas por el usuario.

M

Pueden cambiarse la configuracién de las fuentes
TrueType desde el cuadro de dialogo
[Configuracion de atributos de fuentes
TrueType].

»»  “Especificacion de atributos de fuentes
TrueType” en la pagina 110

4  Seleccione las casillas de verificacion

correspondientes a los tipos de letra que
desee visualizar y desmarque las casillas de
verificacion de las fuentes que desea ocultar.

Ajustes del filtro de fuentes

Las fuentes seleccionadas se visualizaran en las listas de
fuentes

[¥ Fuentes integradas

V¥ Blogue W Senf
¥ Script ¥ Goticas
¥ Decaorativas r

¥ Fuentes definidas por el usuario

¥ Fuentes TrusType

Por defecto | Cancelar |

La casilla [Monograma] esté disponible al
seleccionar un patrén con una fuente de monograma
o0 al seleccionar la herramienta [Monograma].

5 Haga clic en [Aceptar] para aplicar la

configuracion.

Para devolver las fuentes a sus valores por defecto
(visualizar todas las fuentes), haga clic en [Por
defecto] .

a

« Eltexto creado con determinadas fuentes TrueType
puede no convertirse correctamente en un dibujo de
bordado debido a la forma de los caracteres. Estos
caracteres no se pueden bordar correctamente.
Pruebe la costura antes de bordar el proyecto.

* Ademas, el texto creado utilizando algunas
fuentes TrueType no se puede convertir.

H Filtro de fuentes

Puede seleccionarse una fuente que aparece en la
lista desplegable [Fuente].

1 Haga clic en el texto o en un monograma, o
seleccione la herramienta [Texto] o la
herramienta [Monograma].

Haga clic en la ficha [Texto].

Haga clicen q junto a [Filtro de fuentes] en

el grupo [Fuente] y luego haga clic en
[Ajustes del filtro de fuentes].

CONTWEISFRTSED =
Inicio Imagen Ver Texto
\ A 001 ABC Se 01 (10nm-) -
Seleccionar ||| Texto™| || | 10,0 = ||Filtro dafuental_ql-w.:r%.- de TTF

Seleccionar I Ajustes del filtro de fuentes I,

Entrada

6 Parafiltrar las fuentes, haga clic en [Filtro de
fuentes] de modo que aparezca como

Filtro da fuentes |,

Al hacer clic en el boton se aplica o no se
aplica el filtrado de las fuentes.

o R
CONTWEISFRTSED =
Inicio Imagen Ver Texto

Seleccionar ||| Texta

Entrada

001 ABC Serif 01 (10mm-) T | &

10.0 | |Filtro de fuentes | ~||Ajustes de TTF

Fuente

Seleccionar

M

El filiro de la fuente no se puede aplicar a las
fuentes de texto pequefo.

»»>  “Texto pequefio” en la pagina 118
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Operaciones avanzadas para introducir texto

B Tamaino del texto 3

Haga clic en la lista desplegable [Tamafio del
texto]. Especifique la altura deseada y pulse la
tecla <Intro> o bien, haga clic en el valor que desee.

Cambie los atributos del texto.

Atributos de texto ®

i |importar K Color il Atributo... AB Atributo...

. . . ABC
Las fuentes incorporadas se listan en la lista
desplegable [Fuente] con el tamafio minimo
recomendado. Recomendamos el uso de estas Mostrar lista
fuentes en un tamafo igual o superior al que se ~
e — 1 Ajuste de I e |
indica. o espacio: o =
| Reproduccidn -
=| Filtro de 9 vertical: oo | 1T ©=
5.0 2l o0t ABC seroif giomm-) [ - © — fniio de g
100 | @ |o =1 ad o
- grado
15.0 —F ®
—E 1 =
© — =zt o0 = o
300 ——— Ezpacio entre +] o.delaalura de
50.0 6 lineas: oo = K’Ios caracteres @
: e — Alineamiento: E E

@ Tamafo minimo recomendado

o—— Direccisn: al
M Especificacion de diversos o-m
atributos del texto D =R
e [T = ey

1 Seleccione el texto.

BBC)[ABT) (5BC BBy
BBCl [ABC /227 S\

2 Haga clic en la ficha [Atributos de texto].

\ 150 . Atributos de texto o x
L ) | |
- £ |importar & Color il Atribute.|. |AB Atributo...
< . ’ABC :
- ARg] B [AeC]
Mostrar lista EEC::] EE!\G]
”
Ajuste de 0o =
espacio: ] 111 (i8] @ — | Crearnombres stz Crear nombres. |
Reproduccidn 5
vertical 00 = mm it ™| antenen aspecta proporsionE|
Angulo de giro:
@ il _|:l grada 8]
E li &
g S L i -
Espacioentie [0y =] 5,dels altra de [~

Si no se visualiza el panel [Atributos de o Ajuste de espacio

texto], haga clic en la ficha [Ver], luego en
[Atributos], y por ultimo en [Atributos de
texto].

5,0 mm
(entre “A” y *B")

0,0 mm

109

ABC

A BC

ABC

Reproduccién vertical

0,0 mm 2,0 mm
Angulo de giro

0° 20°

BYGC




Operaciones avanzadas para introducir texto

Q Espacio entre caracteres

0,0 mm

ABC

2,0 mm

ABC

9 Espacio entre lineas

100% 150%

ABC ABC
def def

@ Alineamiento

Izquierda Centro Derecha
c
def Eef ief
@ Direccion
Horizontal Vertical

ABC

e Transformar

»»  “Transformacion de texto” en la
pagina 111

(o Wi

Haga clic para volver a la configuracion
por defecto.

@ Crear nombres

»» “Funcién Crear nombres (sustitucion de
texto)” en la pagina 127

M

* Los valores de [Ajuste de espacio] y [Espacio
entre caracteres] ajustan el espaciado entre
los caracteres. El [Espacio entre caracteres]
se aplica siempre a la totalidad del patron del
texto, mientras que el [Ajuste de espacio] se
puede aplicar a caracteres individuales.

»» Para obtener mas informacién sobre cémo
seleccionar los caracteres uno a uno en un
texto, consulte “Editar caracteres
individuales” en la pagina 113.

* La configuracion especificada para [Ajuste de
espacio], [Reproduccion vertical] y [Angulo
de giro] en el panel [Atributos de texto] se
aplica a todos los caracteres seleccionados.

M Especificacion de atributos de
fuentes TrueType

1  Seleccione texto en una fuente TrueType.

2 Haga clic en [Ajustes de TTF] en el grupo
[Fuente].

Inicio Imagen Ver Texto
[

Seleccionar)

Texto

H ABC Avial Black o -

10.0 = | Filtro de fuentes '|‘Ajustes de TTF W
(ECETR B

Entrada Fuente

Seleccionar

3  Seleccione un estilo de fuente en la lista
desplegable [Estilo de fuente], seleccione un
juego de caracteres en la lista desplegable
[Script] y, a continuacion, haga clic en
[Aceptar].

Configuracion de atributos de fuentes Tr...

Fuente: Arial Black Estilo de fuente:

Ejemplo ’W
~
AaBbYyZz | [Cusia
Medrita
Alfabeto: Cursiva negrita

Megra

Aceptar |

Cancelar |

a

» La configuracioén de [Estilo de fuente] y
[Script] difieren dependiendo de la fuente
TrueType que se haya seleccionado.

» Si se selecciona un texto creado a partir de
varias fuentes TrueType, este comando no esta
disponible. Asimismo, si se selecciona un texto
con la misma fuente pero con distintos estilos o
alfabetos, este cuadro de dialogo mostrara la
configuracion de atributos de la primera letra del
texto. En cualquiera de los dos casos, si se
selecciona unicamente un caracter del texto, los
atributos mostrados en el cuadro de dialogo se
referiran Unicamente a ese caracter.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

B Transformacioén de texto

ABCDE W A©BCDE

1 Seleccione el texto.

2 Marque la casilla de verificacion
[Transformar] y, a continuacion, haga clic en
el botén de transformacion.

150] ,  atributos de teto ax

" i|importar K Color fiifiAtributo... AB Atributo..

’ABCDEF

Mostrar lista

IV Transformar ”

I ]
CDEF | e ae
ABU||ABC] 2 8y,

Al [xPS| ABC ABC
B laBC] ABC) (ABC

Segun la forma que se seleccione,

apareceran una linea de puntos y ‘ o ‘
alrededor del texto.

ABCDE B ‘spéDE

a

Un dibujo de texto contiene datos para la costura
de lineas y zonas interiores. Por tanto, si se
selecciona este comando, es posible que se cree
un espacio vacio entre la linea y la zona interior
del texto debido a la forma de la fuente.

3  Arrastre ‘ para transformar el texto.

‘anépE W ABCDE

M

. ‘ sélo se puede arrastrar verticalmente.

. ‘ s6lo se puede arrastrar horizontalmente.

+ Para que el texto transformado adopte de nuevo su
forma original, quite la marca de la casilla
[Transformar].

‘ABCDE: "™ ABCDE

111

Si ha seleccionado en el paso 2,

también pueden realizarse las siguientes
operaciones.

Arrastre ‘ Dy ‘ para transformar el texto.

’: ajusta el radio del circulo.




M

Operaciones avanzadas para introducir texto

Dependiendo de la forma seleccionada en

[Transformar], apar:

eceran distintos

Especifique la configuracion deseada en el
cuadro de didlogo [Ajustar texto al perfil], y
luego haga clic en [Aceptar].

L . . Ajustar texto al perfil
controladores de seleccion para editar el texto. S (2]
© e S @ —(ioomerlo Anearierio Dieraciingd___ @y

ABC ABo| ABC ABG Bl lABc ABC] ABG [_aBc - [_aBC ~| [B&C -
aBC| ABS| 427 s aBC ABS 427 S
e—--r ol revés " hceptar Cancelar |
ARG [aB<| ABC| ABO ANg) ap< ASC|ABO
[ABC| aBC| ASC| ABCI [ABC) |ABC| ABC| ABCI

NBO 4BC

o Alineamiento horizontal

[aBC__ < » %
Casc M
[_aBC-| - ad
cABc -] DPoags

[A B C~| pPeyes

e Alineamiento vertical

Ajustar el texto a un perfil

Abcdef

m'}%

1  Seleccione el texto o texto pequefio y un perfil.

‘Abcdef

. : [_ABC ~| »"%r
TN [BBE | "%

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

9 Orientacion del texto

B8C -] »"%%
ABC -| AaAbcdg
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3  Hagaclic en [Grupo] en el grupo [Edicién], y
luego haga clic en [Ajustar texto al perfil].

Sin titulo - Layout & Editing

p E‘D ‘EI Relieve/Grabado ~
e Modificar zonas solapadas =
Patrones de Distribuciéifr=s
importacidn - - fﬂ)} Grupo |
Importar Pel| Grapo .

5% Asistente pa
Q2 Parches bon

Asistente pa

Cortary ¢

fete e al revés
|,_§g Ajustar texto al perfil | E color #iifan
e .
[T alrevés bb d%‘
W &l rewés J‘eboqaa

112
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a

» Si se especifica el ajuste del texto al perfil, se
cancelara la transformacion del texto.

+ Unicamente se puede distribuir una cadena de
texto por cada perfil.

M

» Para cambiar la posicién del texto en el perfil,
seleccione el texto y arrastrelo.

* La configuracién para algunos atributos de texto
([Tamafio], [Espacio entre caracteres],
[Reproduccién vertical] y [Angulo de giro])
puede modificarse para caracteres solos,
incluso cuando el texto se ha encajado en un
perfil.

»» “Editar caracteres individuales” en la
péagina 113

M Liberacién de texto de un perfil

Abcdef

v”"“’@u-}m

1 Seleccione texto o texto pequefio distribuido
en un perfil.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

luego haga clic en [Liberar texto del perfil].

Sin titulo - Layout & Editing

[E] Relieve/Grabado -

= E
[l
"'D Modificar zonas solapadas ~
Patrones de Distribucioiffr=s
importacién~ = | '54‘ Grupo ~ I
Importar o Grape

texto

3 Asistente pa
2 Parches bar

Asistente pa

Cortary ¢

uf- | Ajustar texto al perfil E color fillbatr

Liberar texto del perfil

113

Haga clic en [Grupo] en el grupo [Edicion], y

Editar caracteres
individuales

1 Seleccione el texto.

2 Seleccione los caracteres en el texto.

Para seleccionar un solo caracter, haga clic

‘ABCDEE
¥
*ABCDEF

o Controlador de giro
e Controlador de tamafio
9 Controlador de reproduccion vertical

Los caracteres individuales pueden girarse,
redimensionarse o recolocarse. Ademas,
cuando se selecciona texto, haga clic en la
ficha [Texto] para cambiar el color del hilo y
los atributos de costura.

M

Pueden seleccionarse varios < y los <>
seleccionados pueden modificarse de la misma
forma que se seleccionan los dibujos de bordado.
 Arrastre el puntero.

— Se seleccionaran todos los puntos dentro
del cuadro.

» Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace
clic en los puntos.

— Para anular la seleccion de un punto,
haga clic en el punto seleccionado.

» Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
pulsa una tecla de direccion para seleccionar
varios puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras

pulsa una tecla de direccion para el punto que
se selecciona.

»»  “Seleccionar puntos” en la pagina 66
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2 Cuando suelte el boton del ratén, el espacio

carnblar el tamano y |OS entre caracteres cambiara.

atributos de un caracter
Puede utilizar facilmente operaciones de arrastre AB c
para cambiar el tamafio y los atributos de texto.

l Cambio del tamaio
1 Situe el puntero sobre el controlador superior Bl Cambio de la reproduccién

derecho ‘ vertical
1  Situe el puntero sobre el controlador inferior
2  Arrastre el controlador de seleccion. ’

2y
AB +* 2  Arrastre el controlador de seleccién
verticalmente.
‘
\ ABty

o

A
ABE v
£ .”;H_Mf_:
£
3 Cuando suelte el botdn del ratén, el tamario

del caracter cambiara.
3 Cuando suelte el botén del ratén, la
g B reproduccioén del caracter cambiara.

*

que no contenga los controladores ‘ ‘ M Giro de los caracteres

© y arrastre el caracter horizontaimente. 1  Sitde el puntero sobre el controlador @.

ﬁ B‘m 2  Arrastre el controlador de seleccion.

2 ABG:.

B Cambio del ajuste de espacio

1 Coloque el puntero en una parte del caracter
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3 Cuando suelte el botén del raton, el angulo del
caracter cambiara.

AB

Convertir patrones de
texto

Dibujo de texto

Formas

Bloques

*Bloques: un grupo de patrones de forma con varias
lineas de direccién de costura

Una vez convertidos, los atributos de texto ya no
estan disponibles, pero pueden realizarse las
siguientes operaciones de edicion.

Convertir en bloques

El patron se convierte manteniendo las distintas
lineas de direccion de costura.

Las formas de los caracteres pueden redistribuirse
parcialmente.

Convertir a perfil

El texto se convierte en formas, que pueden
editarse.

Pueden aplicarse varios tipos de costura o de
efectos de relieve/grabado.

M

Para mas detalles acerca de los patrones de
forma y de texto, consulte la pagina 8.
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M Convertir texto en bloques

C-0C-{

El texto puede convertirse en bloques, lo que le
permitira cambiar la forma de los caracteres.
Cambiando la linea de direccion de costura en cada
una de estas pequefias zonas interiores, puede
crear patrones de texto con el aspecto de un
bordado manual.

1 Seleccione el texto o texto de monograma.
2 Haga clic en la ficha [Texto].

3  Haga clic en [Convertir en bloques] en el
grupo [Edicién].

I~ | Fovessy No cosida [linea) @
I | MMAM Puntada satinada ©

‘N Convertir en bloques|

MI‘I[ Convertir en puntadas
Editar -,
texto 42 Convertir a perfil

Coser Edicién

a

El texto pequefio no se puede convertir en bloques
(patrones de forma con varias lineas de direccion
de costura).

M

» El patrén de texto se convierte manteniendo la
calidad de costura original.

» Las formas de los bloques creados se pueden
editar hasta en sus mas minimos detalles.

»» Para obtener mas informacién sobre cémo
editar bloques o perfiles, consulte la “Volver a
dar forma a dibujos de bordado” en la
pagina 66

» Dado que los datos de texto ya no estan
disponibles, el texto no se puede editar.




Operaciones avanzadas para introducir texto

H Conversion de texto en un dibujo
de perfil

c-C-

1 Seleccione el texto.

2 Haga clic en la ficha [Texto].

3 Haga clic en [Convertir a perfil] en el grupo
[Edicién].

Sin titulo - Layout & Editing

i- wasaaans Puntada zigzag -

B~ | AWM Puntada satinada -

Jili Convertir en puntadas

o NConvemren bloques

Coser

Las formas transformadas se agrupan. Ademas, la
costura de agujeros se especifica
automaticamente para aberturas (por ejemplo, el
triangulo interior de la letra “A”).

a

Los patrones de texto creados con las fuentes
incorporadas 025 y 029, las fuentes definidas por
el usuario o las fuentes de texto pequefio no
pueden convertirse en perfiles.

M

» Cuando un patrén se convierte en perfiles, la
calidad de costura disminuira ligeramente.

» La direccion de la costura sera uniforme, pero
puede editarse.

»»  “Especificar la direccién de costura” en la
pagina 51

« Dado que los datos de texto ya no estan
disponibles, el texto no se puede editar.

Seleccionar las posiciones
de los puntos de conexioén
en un patrén de texto

Se pueden especificar las posiciones de los puntos
de conexidn entre los caracteres del mismo texto (el
punto final de un caracter y el punto inicial del
siguiente).

Los ajustes disponibles son [Por defecto], [Mas
cercano] y [Mas lejano].

1 Seleccione el texto o texto de monograma.

Si no se visualiza el panel [Atributos de
costura], haga clic en la ficha [Ver] de la
Cinta y luego haga clic en [Atributos de
costura].

2 Haga clic en una configuracion de [Puntos de

conexion].
|50 | Atributos de costura 3 x
*  E|importar [ Color il Atributo...| AB Atributo...
W Coser zona interior
[ Costura de refuerzo
Haormal
Densidad 5.0 = linea/mm =
[~ Media puntada
Compensacion o =
de lirones o0 j= |/ ]
Puntos de conexién
* Pordefecto ¢ Mascercano O Més lsjano

o Por defecto

BC

Las puntadas se crean en el orden de costura
por defecto para una buena calidad de
costura de todos los caracteres.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

e Mas cercano

Las puntadas se crean a la distancia mas
cercana entre el punto final de un caractery el
punto inicial del siguiente. Esto reduce los
saltos de punto y el numero de veces que se
corta el hilo.

9 Mas lejano

Las puntadas se crean a una distancia mas
lejana entre el punto final de un caractery el
punto inicial del siguiente. Esto aumenta los
saltos de punto de forma que pueden cortarse
facilmente a mano.

Puede seleccionar un ajuste Puntos de
conexién no solo para la costura de zonas
interiores, sino también para la costura de
lineas.

a

» Estas opciones no estan disponibles con texto
creado con fuentes incorporadas 025 o 029, con
una fuente TrueType, con una fuente
personalizada o con una fuente de texto
pequenio.

* Tampoco estan disponibles para textos que
contienen caracteres de colores diferentes.

* Tampoco estan disponibles para texto en el que
el orden de costura de los caracteres no es
continuo.
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Atributos de bordado para
texto

El grupo Coser de la ficha Atributos permite
establecer los atributos de bordado (color del hilo y
tipo de costura, perfil y zona interior activada/
desactivada).

Si se selecciona texto, la configuracion no se puede
especificar para lo siguiente:

Texto Sin titulo - Layout & Ed
Texto
Serif 01 (10mm -} - i' ————— Puntada recta -
tro de fuentes + Ajustes de TTF || B =|| AVMAAM Puntada satinada -
Fuente I Costl' I
|

o Color de linea/Color de la zona
Establece el color del hilo para perfiles y
zonas interiores.

»»  “Color” en la pagina 46

e Tipo de costura de linea
Establece el tipo de costura utilizada en
los perfiles.
Excepto para las fuentes incorporadas
025y 029, y para fuentes definidas por el
usuario, todos los tipos de costuras estan
disponibles para las lineas en el texto.

»»  “Tipos de costura de linea” en la
pagina 49

9 Tipo de costura interior
Establece el tipo de costura utilizada para
una zona interior.
[Puntada satinada], [Puntada de
relleno] y [Puntada de relleno prog.]
estan disponibles para las lineas en el
texto.

»»  “Tipos de costura de zonas interiores” en
la pagina 49

a

» Los patrones de texto creados con las fuentes
incorporadas 025 y 029 o con fuentes definidas
por el usuario solo tienen una zona interior.
Pueden seleccionarse el color del hilo y el tipo
de costura unicamente para la zona interior.

» El atributo de costura puede configurarse con
Texto desde coser. Para obtener mas
informacioén, consulte “Atributos de costura de
zonas interiores” en la pagina 331.




M

Operaciones avanzadas para introducir texto

Para desactivar la costura de lineas, seleccione
[No cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo
de costura de linea].

Para desactivar la costura de zonas interiores,
seleccione [No cosida (zona)] desde la lista
desplegable [Tipo de costura interior].

La variedad de efectos de bordado posibles
difiere dependiendo de la combinacion
seleccionada de opciones para la costura de
lineas y la de zonas interiores.

Costura de lineas
especificada

(Tipo de cosido del perfil
del texto)

Costura de zonas
interiores
especificada
(Tipo de cosido del
interior del texto)

=

En cualquier otro
excepto [No cosida
(linea)]

En cualquier otro
excepto [No cosida
(zona)]

=

[No cosida (linea)]

En cualquier otro
excepto [No cosida
(zona)]

=

En cualquier otro
excepto [No cosida
(linea)]

[No cosida (zona)]

Texto pequeino

a

Precauciones para bordar patrones de texto pequefio.

»» “Fuentes adecuadas para bordar” en la
pagina 303

M Introducir texto pequeino

1

2

3

Haga clic en la ficha [Inicio].

Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas] y luego haga clic en |asc|.

@m s

Inicio

Seleccionar

Ordendeostuia AR ™ %0 B
ABC

= @ z B A . H D

>

Efy Pegar -

Imagen  Ver

Portapapeles

= W

—
Her=miantac de texto

Sin titulo

Importar

Introduzca el texto de la misma forma que se

introduce el texto normal, comenzando por el paso 3.

»»  “Escribir texto” en la pagina 106

M

En el panel [Importar] podemos ver algunos
ejemplos de patrones con fuentes de texto
pequefo si seleccionamos [Texto] en la lista
desplegable [Desde] y [Texto pequeiio] en la
lista desplegable [Categoria].

»»  “Ejemplo de importacién de datos de bordado”
en la pagina 13

M Editar texto pequeino

Los atributos de texto pequefo pueden
seleccionarse desde la ficha [Texto], desde el
panel [Atributos de texto] y también desde el
panel [Color]. Cuando se selecciona la herramienta
Texto pequefio, la ficha [Texto] aparece tal como
se muestra a continuacion.

SL01ABC UshBoldS (56mm) -~

50 ~| Filtro de fuentes ~ Ajustes de TTF (||l

Fuente Coser

M

La ficha [Texto] se muestra cuando se selecciona
un patrén de texto pequefio o al seleccionar la
herramienta Texto pequefio.

Fuentes de texto pequeiio

S, 05 ABC Calgary Medium kalic SR ITI|| —
SL0TABC UtahBold S (56 mm)
.02 ABC Belgium 5 (56 mm)
S, 03 ARBC Calgary Medium talic 5 (5-6 mm)
5,04 ABC Utah SR {3-4mm)
S 05 4B Calgary Medium talic SR (3-4 mm)
Sy, 06 @BF Script 015R (46 mm)
Sp,07 2458% Block 035 (5-6mm)
5t08[ABL|  [Block 07 SR{4-6 mm)|

[ | |

00 © 4]

o Numero de fuente

e Muestra de fuente

9 Nombre de la fuente
Q Tamaio recomendado

»> ‘Lista de fuentes” en la pagina 340
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Operaciones avanzadas para introducir texto

a

Unicamente pueden utilizarse fuentes
incorporadas especificamente para texto
pequeno.

»» Para ver una lista de las fuentes incorporadas
especificamente para texto pequefio,
consulte “Texto pequefo” en la pagina 342.

La configuracién de todos los atributos del texto
pequefio, excepto la fuente, se especifica de la
misma forma que para los patrones de texto normal.

No obstante, con texto pequefio no se puede
especificar la configuracion para lo siguiente.

* Coser tipo
¢ Atributos de costura
e Transformar

e Crear nombres

M

Para editar un texto pequefio ya escrito,
seleccione dicho texto con la herramienta
[Seleccionar], y luego escriba el nuevo texto en el
campo correspondiente del panel [Atributos de
texto]. Existen otras tres formas de editar texto.

»»  “Editar el texto introducido” en la pagina 107

M Al coser fuentes pequenas

Para obtener los mejores resultados cuando utilice
la maquina para bordar disefios que contienen
dibujos de fuentes pequefias, siga las
recomendaciones que se describen a continuacion.

1 Reduzca la tensién del hilo por debajo de lo
habitual cuando borda disefios normales.

2 Cosa a una velocidad inferior a la utilizada al
bordar disefios normales.
(Para mas informacion acerca del ajuste de la
tension del hilo y la velocidad de costura,
consulte el Manual de instrucciones que se
entrega con la maquina de bordar).

3  No recorte los saltos de punto entre los
caracteres.
(Para mas informacién acerca de como
configurar la maquina para el corte del hilo,
consulte el Manual de instrucciones de la
maquina de bordar).
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Tutorial 4: Texto de monograma

Tutorial 4: Texto de monograma

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_4.

Paso 1 Introducir texto de monogramas

Paso 2 Adicion de una forma decorativa

Paso 3 Cambiar el tamafo del caracter del texto de monograma

Paso 4 Cambio del color del hilo y el tipo de costura del texto de monograma

3  Seleccione el patron de monograma

Paso 1 Introducir texto de ) o .
importado y, a continuacion, haga clic en la

e lrtete LG ficha [Texto].
1 Visualice el panel [Importar]. 4  Haga clic en [Editar texto] en el grupo
2  Seleccione [Texto] desde la lista desplegable [Edicion].
[Desde] y [Monograma] desde la lista Sin titulo - Layout & Editing
desplegable [Categoria]. Haga clic en
[TM_002.pes], y luego en [Importar]. I [ oy Mo cosida (inea) - ﬁz: Z‘“td
T w E- AMAMA Puntada satinada ~ 1150 covestira perti
i |importar | B Color {iif Atributo... AB Atributo... Coser Edidén
| Desde [Testo j| — El patrén de texto aparece como lineas de
|Eatagmia o =i | puntos, y el cursor se sitda al final del texto.

[10 . atributos de texto ax
“  {importar EI Color i Atributo... AB Atributo...

ABC

[ABICIDIETFIGIHT I TJ TKTLTM]
N[oP[alRIS[TIUIVIW[X[¥]Z]

B

TH_D01.pes

@, B
oDy

Th_Samplel.
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5 Pulselatecla <BackSpace> para borrar el texto,
y luego utilice el teclado para escribir “XYZ".

6 Pulse la tecla <Intro>.

— El texto aparece en la Pagina de disefio.

M

En el panel [Importar] podemos ver algunos

ejemplos de patrones de monogramas si . "
seleccionamos [Texto] en la lista desplegable
[Desde] y [Monograma] en la lista desplegable
[Categorial.
| | [ ] |
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Tutorial 4: Texto de monograma

M

* En este ejemplo, se import6 un patrén de
monograma desde el panel [Importar], sin
embargo, también se puede crear un patrén
mediante la seleccion de la herramienta
Monograma, y luego escribiendo el texto.

»»  “Escribir texto” en la pagina 106

» Los caracteres también pueden entrarse desde
la tabla de caracteres en la ficha [Atributos de
texto].

£ Asistente para adomos

C Parches bordado

Cortar y coser

. 152 ; | Atributos detextul

* " ilimportar I Color fiiffatribute... AB Atributo...

ABC

[A[BICIDIE[FIGIH] I [J]K
[N[OP[a[RIS[TIU[VIW[X

* No es posible insertar saltos de linea.

* Puede introducirse un maximo de tres
caracteres.

+ Unicamente pueden introducirse letras
mayusculas (los caracteres mostrados en la
tabla).

M

» Si selecciona un monograma, apareceran el

Paso 2 Adicion de una forma
decorativa

Se puede afadir un patrén decorativo.

1  Visualice el panel [Importar] y luego
seleccione [Patron decorativo] de la lista
desplegable [Desde].

2  Seleccione el monograma.

Seleccione [Decoracion de monogramal]
desde la lista desplegable [Categoria]. Haga
clic en [Deco09.pes], y luego en
[Importaciéon decoratival.

Importar x

i |importar | B Color {iif Atributo... AB Atributo...

Desde |F'at|o'n decorative j

I|ateqoria |Decoraci6n de monograma 2

[Todos)

Decoll.pes Decal2 pesx Decol3.pes

4 P <€ » < >

Decold.pes Decalb.pesx DecalB.pes

€ >4 »(K W

Decol?.pes Decold. pes Decold pes v
Mantensr 2
Importacidn
e
proporcional

— La forma decorativa se ha agregado.

boton [Importacién decorativa] y la casilla de
verificacion [Mantener aspecto proporcional].
Para importar el patron decorativo ajustado al
tamafo del monograma, manteniendo su
proporcion original entre altura y anchura,
marque la casilla de verificacion [Mantener
aspecto proporcional]. Desactive la casilla de
verificacion para importar el patrén decorativo
con su proporcion entre altura y anchura
ajustada para el monograma.

Si no se selecciona un monograma, el boton
aparecera como el boton [Importar]. Al hacer
clic sobre este botdn se importara el patron
decorativo en su tamafo estandar.
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Paso 3 Cambiar el tamano del
caracter del texto de
monograma

B Cambiar el tamaino del caracter
del texto de monograma

Haga clic en la lista desplegable [Tamaio del
texto], y luego escriba “22”.

p— =3 ] Sof -

e DS H S ) Texto

~ Inicio Imagen Ver Texto
ICPNEY

Seleccionar|| Texto || 30.0 - |F\Itm de fuentes ~ Ajustes de TTF

:

Seleccionar | | Entrada Fuente

M

Diamond y Script se utilizan exclusivamente para
monogramas. También podra utilizar las fuentes
incorporadas o fuentes TrueType.

»» “Editar texto de monogramas” en la
pagina 123

Paso 4 Cambio del color del hiloy
el tipo de costura del texto
de monograma

Haga clic en el punto del caracter del texto de
monograma cuya configuracién va a cambiar.

=Ky

@ Haga clic aqui.

Ko

Tutorial 4: Texto de monograma

Hl Cambio del color del hilo

1 Haga clic en la ficha [Color] para visualizar la
paleta de colores.

2 Haga clicen [MANDARINA].

i -

aaaaaaa de [BROTHER EMBROIDERY  +|

EMBRD\DERV
MANDARINA

ﬂiﬂ

3  Seleccione los caracteres “YZ”, y luego haga
clic en [ROJO].

CCCCC

x
= Jimportar (B Color| Ml Atributo... ABAtbuto

N N N N N N 150
5 Gm
< N e
o
i EMBROIDERY

Bl Cambio del tipo de costura

1  Haga clic en la ficha [Texto].

2 Haga clic en la lista desplegable [Tipo de
cosido del interior del texto] en el grupo
[Coser], y luego seleccione [Puntada de
relleno].

Sin titulo - Layout & Editing - B

sstes de TTF mnmp ntada de rellen EH

x
|~ Elimportar | color| MlAtibuto.. AB Atibuto

» & Zon

Diagiamade [BROTHER EMBRODERY v,

am
EMBROIDERY
MANDARINA

H EONCEN
EREORCOO0

= ———
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Operaciones avanzadas para introducir texto de monograma

Operaciones avanzadas para introducir

texto de monograma

Editar texto de
monogramas

Los atributos de texto de monograma pueden
seleccionarse desde la ficha [Texto], desde el
panel [Atributos de texto], desde el panel
[Atributos de costura] y también desde el panel
[Color]. Cuando se selecciona la herramienta
Monograma, la ficha [Texto] aparece tal como se
muestra a continuacion.

N AB6 Scit

30.0 = | Filtro de fuentes = Ajustes de TTF

I | SRy No cosida (linea)
W | AWM Puntada satinada

Coser

Fuente

M

La ficha [Texto] aparece cuando se ha
seleccionado un monograma de texto o la
herramienta Monograma.

B Fuente de monograma

Haga clic en la lista desplegable [Fuente], y luego
seleccione la fuente deseada.

0O 6 ©

M. (r; Diamaond

T XY 7Z Anal

M. ‘r; Diamand

% 332 o

o Y Z, Sedf 1

0z ZYFE scipt 01
19 ¥ Y2 Totaly Gothic

120 x Y Z Vista Sans At Reqular

hH XYZ Sample
B XYZ fharoni

H ez Aldhabi

FlirEE

o Tipo de fuente
« Las fuentes incorporadas se identifican
por un numero.

. ]-'% identifica las fuentes del texto de
monograma.

123

e Muestra de fuente
Si ha seleccionado una sola cadena de
texto, se muestran en la lista las fuentes
con los caracteres seleccionados.

9 Nombre de la fuente
e Fuentes utilizadas mas recientemente

M

Diamond y Script se utilizan exclusivamente para
monogramas. También es posible utilizar fuentes
incorporadas, fuentes personalizadas y fuentes
TrueType.

»» Para ver una lista de las fuentes incorporadas
y las fuentes de monograma, consulte “Lista
de fuentes” en la pagina 340.

La configuracion de todos los atributos del texto de
monograma, excepto la fuente, se especifica de la
misma forma que para los dibujos de texto
normales.

No obstante, con texto de monograma no se puede
especificar la configuracion para lo siguiente:

« Angulo de giro, Espacio entre caracteres,
Espacio entre lineas, Alineamiento, Direccion

e Transformar
¢ Crear nombres

e Ajustar texto al perfil

M

« Para editar un texto de monograma ya escrito,
seleccione el patrén de texto con la herramienta
[Seleccionar], y luego escriba el nuevo texto en
el campo correspondiente del panel [Atributos
de texto].

» Hay otras tres formas de editar texto.
»»  “Editar el texto introducido” en la pagina 107




Tutorial 5: Crear nombres

Tutorial 5: Crear nombres

Creando un patrén de bordado que contenga texto y utilizando la funcion Crear nombres, podra crear
facilmente un numero similar de patrones de bordado, por ejemplo, para uniformes, con tan solo cambiar el
nombre del patrén.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_5.

Paso 1 Disefio del dibujo de bordado
Paso 2 Crear la lista
Paso 3 Conversion de dibujos utilizando texto de la lista

Paso 1 Disefo del dibujo de bordado

3
4

Visualice el panel [Importar] y luego
seleccione [Biblioteca de disefios] de la lista
desplegable [Desde].

Seleccione [Varios] desde la lista desplegable
[Categoria], y a continuacién arrastre el patron
del arco iris a la Pagina de disefio.

19 . . . . 15| Importar 2 x

# i ]importar | B color fifAtributo... AB Atributo
Desde Bislcteca de disefios -
Varios - |

~

I Categoria

SP_balloon(1... SP_shef0l.pes

€

SP_coffee01.. SP_cowboyll.. SP_gothic_fl

@ A L

SF_heat1 pes SP_island0l ... SP_islnd02. Y

>

Haga clic en la ficha [Inicio].

Seleccione [Texto] en el grupo

[Herramientas], haga clicen | Ay luego
haga clic en Pagina de disefo.

| ||5eleccionar

Seleccionar

A EEETE =L

Inicio Imagen Ver
o Cortar L[ Duplicar
2 Distribuir copia *

B3 Pegar ~ [T Eliminar

‘F @ |aam
Tevxtu For:nas ‘J‘C.;‘; %I

||_Herramientas de texto

Portapapeles
e N HBD

B % Il |
(=3 L3 ]

Orden de costura

5

6

Escriba “Fernand”, y luego pulse la tecla
<Intro>.

Sin titulo - Layout & Editing

~« || ‘Fernand

Seleccione el patrén de texto, marque la
casilla de verificacion [Transformar] y luego

haga clic en 3?.
150 Atributos de texto 1 x
i importar [ Color Hifif Atributo... AB Atributo...

Fernand

IV Transformar
@@h

ABClABc ABC ABg
ABC| ABC 42" 8.,
ABC|ABC ABC (ABT

Mostrar lista I

~
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Tutorial 5: Crear nombres

7  Arrastre el patrén para ajustar su posicion. (3) Alintroducir el texto, pulse la tecla
<Intro> para que la celda de la fila
siguiente acceda al modo de
introduccion.

Repita los pasos (1) a (3) para crear la lista de
textos.

M

“elin,a'?/ Al seleccionar una celda que contiene texto
introducido permite previsualizar el texto.

Lista Crear nombres

A || | ot 5. | e

Paso 2 Crear la lista ‘

I
1  Seleccione “Fernand”, y luego marque la =
casilla de verificacion [Crear nombres], y ER et
luego haga clic en el boton [Lista Crear '
nombres].
= ‘ ‘ ‘ ‘ T " ST:LU:::MEDMW 1 Atributo... AB2
I Paso 3 Conversion de dibujos
Ao utilizando texto de la lista
ABC ABg Vamos a practicar la conversion de patrones en
archivos. Pueden convertirse datos de bordado con
C . . .
gl el texto sustituido por cada fila de texto en la lista.
1  Haga clic en [A la carpeta].

2 Introduzca el texto en la lista. En este ejemplo,
agregaremos texto al final de la lista.

(1) Hagaclicenlaceldaenlafila + yhaga

clic en [Editar texto], o haga clicen la
celda para acceder al modo de
introduccion de texto.

"\mprimir datos de |3 lista Crear nombres

Lista Crear nombres 2  Seleccione la unidad y la carpeta en el cuadro
de dialogo que aparece después de hacer clic
| Editar texto Il Insertar I Borrar Impartar = . .
p— en =, escriba el nombre del archivo en la
| T . .
W Fenand cgsnla [Nombre del archivo], y luego haga
+ clic en [Aceptar].
A la carpeta “
(2) Introduzca el texto con el teclado. C:AUsersi¥M138 WINGT'Docu. \PE-DESIGN 10
Lista Crear nombres Mombre del archive: IHaimboM i
Bl iedis | T —— | BT Impottar Mota: Los arch. se guardarén con ndm. secuenciales.
‘ 1 | Cancelar
1 Fernand
+ |Gabrielg|
— La aplicacién comienza a comprobar que

no hay errores en los datos de bordado. Si
no se detectaron errores, la aplicacién
comienza a convertir los datos.
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Tutorial 5: Crear nombres

M

Los archivos reciben el nombre
“<file_name>xxx.pes” (donde “xxx” son numeros
consecutivos comenzando por 001).

3 Una vez convertidos los datos, se muestra el
siguiente mensaje. Haga clic en [Aceptar].

Layout & Editing

fﬂl Finalizado el envio de los datos de Crear nombres.

Se guarda un archivo de bordado en la
carpeta seleccionada para cada linea de texto
de la lista.

I PE-DESIGN 10 -=

@E“

s » PEDESIGN10 »

16/04/2014 16:11

Els

WE iy E

F

e Dico catraie (E)

@ Red

s cementos e

9
[}
[
=
T
[}
~*
=
o
>
[}
(7
Q
o
(=3
o
=
o
Y
Q
o
2
c
[}
(2}
o
=]
[=A
o
>
[
=]
(=g
[}
X
-
o

126



Funcion Crear nombres (sustitucion de texto)

Funcion Crear nombres (sustitucion de

texto)

Atributos de texto con el
atributo Crear nombres
aplicado

A

©9Q
E = =

Alireamiento:

W Transfarmar

ABG |ABC BC Asgy
ABC [ABC 427 8.
.
A 4p< [AsC ABC
ABCi |ABC |ABC ABC

—Iv Crearnombies  Lista Craar nombres.

1

v Mantener aspecto propor al

o

’ T ‘
O © 960 6606
o Crear nombres
Si se marca esta casilla de verificacion,
se aplica el atributo [Crear nombres].

M

El cuadro de didlogo [Lista Crear nombres] de un
patrén de texto puede visualizarse seleccionando
el patrén de texto con el atributo [Crear nombres]
aplicado, haciendo clic en la ficha [Texto] [Inicio],
luego haciendo clic en [Texto], y por ultimo en
[Abrir lista Crear nombres].

,‘@\‘ﬁ SRS ) T Sin tit
"~ Imagen Ver Texto

a

» Cuando se aplica el atributo [Crear nombres],
se restablece la configuracion de [Ajuste de
espacio], [Reproduccion vertical], [Angulo
de giro], [Espacio entre caracteres],
[Espacio entre lineas] y del tamafio y color del
caracter.

» El atributo [Crear nombres] no esta disponible
con texto en el que se haya especificado el
comando [Ajustar texto al perfil], texto
pequefio o texto de monograma.

e Lista Crear nombres
Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de dialogo [Lista Crear
nombres].
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9 Mantener aspecto proporcional
Si se marca esta casilla de verificacion,
se mantendra la proporcion de altura y
anchura del texto.

H Alineamiento

© E
0 =
0 =

ABCDEFg

e ABCDEFg

ABCDEFg




Funcién Crear nombres (sustitucion de texto)

Funciones del cuadro de
dialogo Lista Crear nombres

0 0 ©

@ O

| |
| Lista Crear nombres |

o I I |

-

1 Fernand

:
3 Andrea
r) Barry
5 Chantal
=

Dorian

©

5]

Lista Crear nombres

Cree la lista de texto que va a utilizar para
sustituir el texto en el patron. Haga doble
clic en un cuadro de texto para acceder al
modo de introduccién de texto.
Seleccione una fila para mostrar una vista
preliminar del patron con el texto en esa
fila. Puede seleccionarse unafila en la lista

de texto al pulsar las teclas o] .

Hagaclicen + paraagregar una fila al

final de la lista.
(Se pueden afiadir hasta 500 filas).

Editar texto

Accede al modo de introduccion del texto
en la celda seleccionada. (También se
puede acceder a este modo haciendo
doble clic en una celda).

Seleccione una fila y después haga clic
en [Insertar]. Se inserta una fila nueva
encima de la seleccionada.

Seleccione unafilay después haga clic en
[Borrar]. Se elimina la fila seleccionada.

M

Si el patrén tiene dos patrones de texto con el
atributo [Crear nombres] aplicado, la lista de texto
aparecera tal como se muestra a continuacion.

Lista Crear nombres

B Almacenamiento/importacion de
listas de texto (CSV)

(6]

Guarda el Lista Crear nombres que se ha
creado.

Haga clic en este botén, seleccione la
unidad y la carpeta, escriba el nombre del
archivo en el cuadro [Nombre del archivo]
y, a continuacion, haga clic en [Guardar]
para guardar la lista como un archivo .csv.

Importa un Lista Crear nombres como un
archivo csv.

Haga clic en este botdn, seleccione la unidad
y la carpeta, haga clic en el nombre del
archivoy, a continuacion, haga clic en [Abrir]
0 haga doble clic en el icono del archivo.

H Conversion de dibujos utilizando
texto de la lista

@ Haga clic para enviar a maquinas utilizando

44

©

44

la funcion Link (Vinculo). Este boton esta
disponible si se conecta al ordenador una
maquina de bordar compatible con la
funcion Link (Vinculo). Conecte una
maquina de bordar compatible que se haya
iniciado en el modo Link (Vinculo).

“Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar
desde el ordenador” en la pagina 204

A la carpeta

“Conversion de dibujos utilizando texto
de la lista” en la pagina 125

B Edicion de dibujos con texto sustituido

®

Seleccione el texto en cuadro de dialogo
[Lista Crear nombres] y haga clic en
[Aceptar] para regresar a la Pagina de disefio
y editar el patron con el texto substituido.
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Funcion Crear nombres (sustitucion de texto)
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Crear patrones de bordado utilizando
imagenes

Pueden crearse dibujos de bordado facilmente a
partir de imagenes. Ademas, en esta seccion se
ofrece informacién sobre la creacion de un dibujo
de bordado que se combina con una imagen.




Asistente de puntos: Conversién automatica de laimagen en un diseio de bordado

Asistente de puntos: Conversién
automatica de la imagen en un diseio de
bordado

Se puede crear un dibujo de bordado a partir de una fotografia realizada en una camara digital, una ilustracion
escaneada o una imagen predisefiada.

M Perforacion automatica (>» p. 132)

-

M Punto de cruz (»» p. 135)
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Tutorial 6-1: Perforacion automatica

Tutorial 6-1: Perforacion automatica

En esta seccién vamos a utilizar la funcién Perforacién automatica para crear automaticamente un patrén de
bordado desde una imagen. Crea un patrén bordado a partir de las formas y colores de la imagen.

Paso 1 Importacion de datos de imagen a Layout & Editing

Paso 2 Iniciar el asistente de Perforacion automatica

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafo y posicion

Paso 4 Creacion de un borde a partir del perfil de la mascara y conversion en un dibujo de bordado

Paso 1 Importacion de datos de
imagen a Layout & Editing

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Archivo].

NNET=ET TR

Inicio Imagen Ver

e

18] <iiprimir

® @

Perforacién  Punto P
automética de cruz ~ fotog

Asister

| 5 desde Archivo... A i |
= desde Dispositiva TWAIN..,

ﬁ desde portapapeles...
Opdiones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
Te—

3 Haga doble clic en la carpeta [Documentos
(Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_6] para abrirla.

M

Cuando se instala esta aplicacion, se crea la
carpeta [PE-DESIGN 10] en la carpeta Mis
documentos.

4  Seleccione el archivo [penguin.bmp], y luego
haga clic en [Abrir], o haga doble clic en el
icono del archivo.

Abrir un archivo de imagen B
Tutoral 6 - e®@ckEr
: Fecha Tipo Tamafio  Etiquetss
w ., sa0ts. mehos. 2048
I n___|zzos/201079.. Avchivo®. T51KE ]

B ‘= s Ao ke

Cotoro (hulip 27/05/201019... Archivo . 151K8

—u ¥ Vista preiminat
Bbiotecas

LY

st caupo

ca

@

— La imagen se mostrara en el area de
trabajo.

Sin o - Layout & Ediing -cEN

1« ] Ch

om0 s - 10w 1017510 | D O Gt

M

» Las imagenes con pocos y diferentes colores
son las mas apropiadas para [Perforacion
automatica].

* Repita los pasos del 1a4 para elegir otra
imagen. De lo contrario, la imagen puede
sustituirse con el cuadro de didlogo del Paso 4.

»»  “Cuadro de didlogo Seleccionar mascara” en
la pagina 147

» Puede importar archivos de imagen desde un
escaner o el Portapapeles, e importar dicha
imagen.

»»  “Importacion de datos de imagen” en la
pagina 150

Paso 2 Iniciar el asistente de
Perforacion automatica

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Perforacion automatica] en el
grupo [Asistente de puntada].

N INEIEIETSETED

Inicio Imagen Ver
Eq. [ Guardar - | Girar derecha @ @ {
E‘\{ Meodificar imagen _ﬂ Girar izquierda
Abrir —~ & . Perforacion| Punto F
S T b || (@ suprimir automatica |de cruz - fatoc
Imagen Edicion Asister

132
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Tutorial 6-1: Perforacion automatica

Paso 3 Aplicacion de una
mascara de imagen y
ajuste de su tamafno y
posicion

1 Hagaclicen m para seleccionar la mascara
de circulo.
Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar el tamafio de la mascara, y arrastre la
mascara para ajustar su posicion.
Haga clic en [Siguiente].

Seleccionar mascara

El perfil de mascara seleccionado aqui se puede
utilizar como datos de linea (borde) en el paso 4.

»»  “Cuadro de dialogo Seleccionar
mascara” en la pagina 147.

2 Arrastre la imagen para ajustar su tamafio y
posicion de salida. El fondo blanco indica el
area de costura de la Pagina de disefo.
Haga clic en [Siguiente].

Comprobar forma de méscara/Modi

aaaaa

»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 148

133

Paso 4 Creacion de un borde a
partir del perfil de la
mascara y conversion en
un dibujo de bordado

Marque la casilla de verificacion [Agreg perfil
masc], compruebe la imagen previsualizada, y
haga clic en [Finalizar].

Pardmetros de perforacion automatica

D‘ i |
[k

Dl A

DL

~ -
- | —
§ e

Seturs 550 s - 610w 251 11015101 DI O GO

— Laimagen se oculta automaticamente y las
puntadas se introducen automaticamente.




Funciones de Perforacion automatica

Funciones de Perforacion automatica

Cuadro de dialogo Parametros
de perforacion automatica

o © ©

| Parametros de perforacion automaticy

—1" g pe s

Bab
t
<Arterior Cancela Finacar

o Vista final
La imagen analizada resultante aparece
en el cuadro Vista final.

2]

Omitir colores de zona interior/Omitir
colores de linea

En las listas [Omitir colores de zona
interior] y [Omitir colores de linea],
haga clic en los colores para especificar si
Se van a coser o no.

Puede seleccionar si se coseran o no las
areas seleccionando sus colores. Los
colores que aparecen tachados estan
configurados para no coserse.

M

» Para seleccionar si una parte de laimagen se va
a coser 0 no, haga clic en el cuadro Vista final, o
haga clic en las listas [Omitir colores de zona
interior] y [Omitir colores de linea].

« Las areas rellenas de un patron sombreado en
el cuadro Vista final no se coseran.
Ademas, tampoco se coseran las lineas de
puntos que aparecen.

@ Estas areas no se coseran.

©
©

Zoom

Crear lineas

Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de didlogo [Seleccionar zonas
interiores], donde puede seleccionar las
areas que se convertiran en lineas.

Seleccionar zonas interiores.

Il\
Colores

=

Cancelar

Haga clic en las areas que desea convertir
en lineas, y luego haga clic en [Aceptar].

Parametros de perforacion automatica

(5]
(6]

(7]
o
o
(1)

I Agreg perl mésc:

& 5

Disgrem de i
BROTHER EMBRODERY v

Bab 4+ Al Nimewméinodecobres

—, F =
o N N S —— "
<bricin Cancels Frolzr

Diagrama de hilo
Seleccione el diagrama de hilo que se utilizara.

Agreg perfil masc

Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

Reduccion de ruido
Establece el nivel de ruido (distorsiones)
que se elimina de la imagen importada.

Sensibilidad de segmentacion
Establece la sensibilidad para el analisis
de la imagen.

Numero maximo de colores
Establece el numero de colores
utilizados.

Reintentar
Haga clic en este boton para ver los
resultados de los cambios.
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Tutorial 6-2: Punto de cruz

Tutorial 6-2: Punto de cruz

La funcién Punto de cruz crea patrones de bordado de punto de cruz a partir de imagenes. En esta seccién,
crearemos un patron de bordado de punto de cruz a partir de una imagen.

Paso 1 Importacion de datos de imagen a Layout & Editing
Paso 2 Iniciar el asistente para Punto de cruz
< 3  Haga clic en [Siguiente].
Paso 1 Importacién de datos de 9 [Sig ]
imagen a Layout & Editing — — .

, . X
Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego S
seleccione [tulip.bmp] como imagen. }

»»  “Importacioén de datos de imagen a
Layout & Editing” en la pagina 132 '
Abrir un archivo de imagen EX
Drwws = of B 1
o narn | wanens | oo |
aE [ruip | zz705720107%5... Avchivo. 151KB ] \ % o
&b@as IV Vista preliminar
A
{’:.;D En este cuadro de didlogo puede aplicarse
una mascara de imagen, y también puede
el A L ajustarse su tamario y editarse su forma. Para

este ejemplo, simplemente continuaremos
con el siguiente paso.

.. . »»  “Cuadro de dialogo Seleccionar
Paso 2 Iniciar el asistente para méscara’ en la pagina 147
Punto de cruz

4 Haga clic en [Siguiente].
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

Comprobar forma de méscara/Modificar imagen

aga clic en [Punto de cruz] en el grupo

2 H lic en [Punto d ]enel
[Asistente de puntada], y luego haga clic en
[Color].
AT

Inicio | Imagen | Ver

& [fgy Guardar - | Girar derecha | @ _@ L?
[#), Modificar imagen || ¢ Girar izquierda v
Abrir  —~ U.A o Perforacior]|” Punta Punto
- g & || @ suprimic automatic|\de cruz - || otografico
Imagen Edicion PRI o [ ot
— = - — ] e
Orden de costura @ X mm 150 . P . Color

.| = = Austapiy

LI | Iii Sepia o 591691
23 L3 ‘ . Gris

En este cuadro de dialogo es posible ajustar el
tamafio y la posicion de la imagen. Para este
ejemplo, simplemente continuaremos con el
siguiente paso.

»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 148
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5

Haga clic en [Siguiente].

Parametros de punto de cruz

HH @ coes

< Arterior Cancels

En este cuadro de dialogo puede
especificarse el tamafio de la cruz y el numero
de colores. Para este ejemplo utilizaremos la
configuracién por defecto.

Haga clic en [Finalizar].

Editar punto de cruz.

~—

R
[
EMERIDERY
NEGR

Conbiarcolr.. || 2

I™ Agegpeil mésc:

™ Mostar lantla

<At Carcols

En este cuadro de dialogo pueden agregarse,
eliminarse o editarse las puntadas y también
se pueden especificar los colores y el numero
de veces que se cose cada puntada. Para
este ejemplo utilizaremos la configuracion por
defecto.

(@ OEERE D e St - oEm

=]

i ARB

Tl

o~

o=

9

. [EEEWN
]

o= 750mm, A= CIEC] IR c ===

=

— Laimagen se oculta automaticamente y las
puntadas se introducen automaticamente.

Tutorial 6-2: Punto de cruz
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Funciones de Punto de cruz

Funciones de Punto de cruz

Cuadro de dialogo

Parametros de punto de cruz
° ©o

Flwémelros de punto de cruz

iograns o i, e e
rsenne — (@)
=

‘ 7]
s

@ vista final
Las areas que no se van a convertir en
puntos de cruz se muestran con un patron
sombreado.

©® Onitir colores
En la lista Omitir colores, haga clic en los
colores para especificar si se van a coser
o no.

M

» Para seleccionar si una parte de laimagen se va
a coser o no, haga clic en el cuadro Vista final, o
haga clic en la lista [Omitir colores].

» Las areas rellenas de un patrén sombreado en
el cuadro Vista final no se coseran.

@ Estas areas no se coseran.

9 Zoom

e Tamano de cruz
Establece el tamafio del patrén.

@ Diagrama de hilo
Puede seleccionar la marca de hilo que
se utilizara en el patron de punto de cruz
creado.

137

@ NUmero maximo de colores
Establece el numero de colores utilizados
en el patron creado.

0 Reintentar
Haga clic en este botdn para ver los
resultados de los cambios.

@ Siguiente
Continua en el siguiente paso (cuadro de
dialogo [Editar punto de cruz]).

H Cuadro de dialogo Editar punto de
cruz

Haga clic en un botén en (1) para seleccionar
el tipo de puntada, seleccione un color de hilo
en (2)y, por ultimo, haga clic o arrastre en (3)
para editar las puntadas.

| 1
I Editar punto de cruz | |
X
-~
X
Coctnde oo
-
EVeROERY
)
Canbiar color.. || 2
00—
R Carceles

o Seleccionar puntadas
Seleccionar las puntadas a afadir/
eliminar

& (puntadas de punto de cruz):

especifica un punto de cruz en el interior
de un cuadro.

(pespuntes): especifica un pespunte
dentro (.o -1 )oenelborde (| | |0

__ ) de un cuadro.

e Opcion de color
Para cambiar el color, haga clic en
[Cambiar color] para mostrar el cuadro
de dialogo [Color de linea], y luego haga
clic en el color deseado.
Para seleccionar el color que se utilizara

para una puntada, haga clic en V4 y

luego haga clic en la puntada que se
cosera con ese color.




Funciones de Punto de cruz

©® Area de edicion

+ Para puntadas de punto de cruz
Clic en un cuadro: se afiade una
puntada.

+ Para pespuntes
Clic en un borde de un cuadro: se
afiade una puntada en el borde.
Clic en una linea diagonal de un
cuadro: se afade una puntada en la
diagonal.

+ Para puntadas de punto de cruz y
pespuntes
Arrastrar el puntero: se afiaden
puntadas consecutivas.
Clic con el botén derecho del raton/
arrastrar con el boton derecho del
ratén pulsado: se elimina una puntada/
se eliminan puntadas consecutivas.

e Zoom

6 Mostrar plantilla
Para mostrar la imagen importada, haga
clic en [Mostrar plantilla].

@ Agreg perfil masc
Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

0 Pasadas punto cruz/Pasada pespunte
Para especificar el nimero de veces que
se cosera cada puntada, seleccione
[Unico], [Doble] o [Triple].

a

Si se hace clic en [Anterior] para volver al cuadro
de dialogo [Parametros de punto de cruz]
después de haber editado las puntadas, las
puntadas editadas vuelven a su distribucion
anterior.

9
[}
Y
=
T
[}
-
=
o
>
[}
(7
Q
(]
o
o
=
Q
[
o
o
c
=
N
[
>
Q

sauabewi o

138



Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

Utilizando la funcion Punto fotografico 1, pueden crearse patrones de bordado a partir de fotografias. Este tipo

de patron de bordado creado a partir de una fotografia tiene unas puntadas detalladas y solapadas.

Paso 1 Importacion de datos de fotografia a Layout & Editing

Paso 2 Inicio del Asistente de puntada de foto 1

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafo y posicion
Paso 4 Seleccionar los colores de hilo apropiados y crear un patrén de bordado

Paso 1 Importacion de datos de
fotografia a Layout &
Editing
Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego
seleccione [swimming_girl.jpg] como imagen.

»»  “Importacion de datos de imagen a
Layout & Editing” en la pagina 132

Abrir un archivo de imagen B

Buscaren: | ), Tutoria 6 - «®@ckEr

2= Nombre” Fecha Tipo Temafo  Efiquetss

205720019.. Archivos. 208
27/05/201015.._AvchivoB 151k8
i |iorowaviais.. Avaivo G EIa |

X

Escoio = 127/05/201018... Archivo B 151 KB

Paso 2 Inicio del Asistente de
puntada de foto 1

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Punto fotografico 1] en el

grupo [Asistente de puntada], y luego haga
clic en [Color].

L@*DB“E"’\“\L?EI E Sin titulo -
Inicio

Imagen | Ver

W) [ Guardar - | [y Girar derecha @ @ (_? =
[8), Modificar imagen || ¢ Girar izquierds Vo £

AbAr " Perforacién  Punto punto || Punto

SE) ® || @ suprimir e matica e i | ERte s o e [ tonsmtien

Imagen Edicion T

Orden de costura B X nm kd . . . . Color
k1 L

SR TN Seni
. S Gris
4 Sélo una

Con [Punto fotografico 1], puede crear un patron
de bordado en color (Color), sepia (Sepia), escala
de grises (Gris) o monocromo (Sélo uno). En este
ejemplo, seleccione [Color].
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Paso 3 Aplicacion de una
mascara de imagen y
ajuste de su tamano y
posicion

1  Arrastre los controladores para ajustar la

forma de la mascara. Arrastre la mascara
para ajustar su posicion.

2 A continuacion, haga clic en Siguiente.

3 Haga clic en [Ajustes de disefo].

Comprobar forma de mascara/Modificar imagen




Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

4 Seleccione [Tamatio del aro] y efiia un Paso 4 Seleccionar los colores de
tamafio para la Pagina de disefio de 100 x

100 mm en la lista desplegable. A hilo a'aproplados y crear un
continuacién, haga clic en [Aceptar]. patron de bordado

Ajustes de diseiio B

E—
Picinadodofo | k|

|

Por defecto

Llegados a este punto, el patron de bordado puede

completarse haciendo clic en [Finalizar]. No

obstante, en esta seccidén describiremos cémo

o e e M e mejorar las puntadas de fotografia cambiando
s algunos ajustes.

5 Haga clic en [Ajust a pag] para cambiar el
tamafio del acabado final.

1 Desde la lista desplegable [Diagrama de
hilo], seleccione [Brother Chart (Photo
Stitch)].

En la lista desplegable [NUmero méaximo de
colores], especifique “20”.
Haga clic en [Actualizar vista preliminar].

Diramade  [iother ChatPhoto Stich) =
Dj [P Niimero mésimo de colores: |20 =
Re..| Co..| Cod..| Marca |_Desciipeién _ ~ -
~ . . . il oy
+ El tamario del dibujo de bordado aparece en la 2 010 S e

. . . . . .y 17 light blue
esquina inferior izquierda del cuadro de dialogo.
El usuario puede cambiar el tamafio libremente

de de fa1
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en esta pantalla. 2  Deslice la barra de deslizamiento [Brillo] una
+ A continuacién se enumeran los tamafios posicion a la izquierda, y la barra de g
minimos de los patrones de bordado que deslizamiento [Contraste] dos posicionesala =.
pueden coserse. derecha. g‘
¢ Sdlo la cara: 100 x 100 mm Haga clic en [Actualizar vista preliminar]. Qe
¢ La cabeza y la cara: 130 x 180 mm — — : a
Gruess Fina (7]
Detalle: -‘—J—‘ j
»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de b L P SENELPY
mascara/Modificar imagen” en la & st || [T amms
pagina 148 y “Cuadro de dialogo 7 Ao petinise
Balance de gris/Modificar imagen” en la
pagina 149 m

. - . Realice los ajustes necesarios, dependiendo de la
6 Compruebe la vista preliminar del érea que se imagen. Si resulta dificil ajustar el tono, haga clic

va convertir, y haga clic en [Siguiente]. en [Elegir de los candidatos].

»» “Elegir de los candidatos” en la pagina 143.
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Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

3 Observando la previsualizacién del lado
derecho, seleccione los colores en la lista de
los colores mas utilizados (azul claro para el
fondo) y de los colores més caracteristicos
(rosa intenso para los labios), y luego haga
clic en [Reservar].

— En este ejemplo, se reservan cuatro
colores (marron crema, azul claro, salmon
y rosa intenso).

[ [Re.]Co.[Céd [Maca [ Descrpcién ~
A H . 7 aay
2 X 010 cream brown
S 017 ight blue:
4 812 cream yellow
5 X 079 salmon pink.
6 399 warm aray
7 542 seaciest
g 183 light shading ¢
=3 | RE3 purnpkify
<0 = [ 513 lme green
A1 K [ 086 deep rose
12 B 337 reddish brown ¥
< >
bgega. | Duitar | E Reonar ]

4  Enlalista desplegable [Nimero maximo de
colores], especifique “10” y luego haga clic
en [Actualizar vista preliminar].

dep de fal

Diramade  [fiother ChatPholo Sttch]_~ |

Sel & n
| Niimeso mésimo de colores: |10 =5

[ Re..| Co..| Céd..| Marca | Descripsion |
= K 010 cream brown
2 X 017 light blue
S 079 salmon pink
A i

5 Haga clic en [Finalizar].

Parametros de puntadas de fotograia |
|

PULLIIGIPN
o Sy
g o oo

Sintiwlo - Layout & Editing -cEd

3

s O EE A s
DooeE T

— La imagen se oculta automaticamente.

M

Si el patrén de bordado creado contiene colores
que no desea acentuar (como, por ejemplo, grises
en la cara), cambie el orden de costura en el panel
[Orden de costura] para que se cosa el color no
deseado antes que los demas colores.

»» “Cambio de los colores” en la pagina 85.

Consejos para mejorar
resultados

Si los colores de hilo reales son distintos a los
mostrados en pantalla, los resultados del bordado
seran muy distintos.

[Brother Chart (Photo Stitch)] es un diagrama de
hilos basado en los colores de hilo de bordar
Brother y en los tonos de carne, y se ha ajustado
para tener en cuenta la diferencia entre los colores
de hilo mostrados en pantalla y los colores de hilo
reales; no obstante, los colores pueden tener un
aspecto diferente segun el entorno operativo.

Si los colores de hilo mostrados en pantalla son
distintos a los colores de hilo reales, utilice las listas
de colores de hilo definidas por el usuario y ajuste
los colores de hilo para conseguir unos mejores
resultados.

»»  “Edicion de listas de colores de hilo
definidas por el usuario” en la pagina 192
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Funciones de Punto fotografico 1

Funciones de Punto fotografico 1

Cuadro de dialogo
Parametros de puntadas
de fotografia 1

Con Color, Sepia o Gris

| Parémetros de puntadas de fotograffa 1

aherChattosoa <]

Parémetros de puntadas de fotografia 1

&
Detale:

Uttt -
purtodes: |0 = mm

I~ Ageg perl mésc.

Oues,

-
e

Seleccione los colores de hilo en las opciones de
color o especifique los ajustes deseados en
[Opcién de cosido] 9 y [Opcién de color] 9 y
luego haga clic en [Actualizar vista preliminar] e
para previsualizar los efectos de los ajustes
especificados. Haga clic en [Finalizar] 9 para
convertir la imagen en un patron de bordado.

o Opciones de color

Color/Sepia/Gris

Diagrama de | Puede seleccionar la marca de hilo que
hilo se utilizara en el patrén creado.

Seleccione si los colores de hilo se
seleccionaran automaticamente
(activado) o manualmente
(desactivado). Marque esta casilla de
verificacion para activar esta funcion.

Seleccion
automatica

Establece el numero de colores
seleccionados mediante la funcién
Seleccién automatica.

Cantidad de
colores

Muestra los colores de hilo que se
estan utilizando. En esta lista pueden
comprobarse o cambiarse los colores
de hilo utilizados.

Lista de
colores
utilizados

Haga clic en este botén para afiadir un
color de hilo a la lista de colores
utilizados.

Al hacer clic, aparece el cuadro de
dialogo [Agregar].

Agregar
hilo:

Agregar

kil 017 EMBRIv
< >

Aosptar Canclar

Seleccione un diagrama de hilos, luego
un color de hilo, y luego haga clic en
[Aceptar] para afiadir el color a la lista.
Los colores de hilo afiadidos se
reservaran como los colores de hilo que
se deben utilizar.

Seleccione un color de hilo en la lista de
colores utilizados, y luego haga clic en
este boton para borrar el color
seleccionado de la lista. Se utiliza para
borrar los colores de hilo innecesarios y
reducir el numero de colores.

Quitar

Especifica los colores de hilo que se deben
utilizar. Seleccione un color de hilo en la lista
de colores utilizados, y luego haga clic en este
Reservar botén para mostrar .; en la columna
Reservados. Para cancelar este ajuste, haga

clic en el icono para que aparezca como

Sélo uno

Lista de
colores
utilizados

Muestra los colores de hilo que se
estan utilizando.

Haga clic en este botén para mostrar el

Cambiar cuadro de dialogo [Color de linea],

color

donde podra cambiar los colores del hilo.
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Funciones de Punto fotografico 1

9 Opcion de cosido

Si selecciona un ajuste similar a [Fina]
se crearan mas detalles en el patréon y

Detall . .
etalle aumentara el numero de puntadas. (Las

puntadas se solaparan).
Si se disminuye este valor, el punto de

Utilizar costura (longitud de la puntada) se

puntadas reducird, lo que da un aspecto mas fino
a la puntada.

Coser color | Si esta casilla de verificacion esta

de pagina desmarcada, no se coseran las partes

(Disponible del patrén que sean del mismo color

solo con Color, | que la Pagina de disefio.
Sepia y Gris) | Si se marca, dichas partes se coseran.

Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

Agreg perfil
masc

Haga clic en este botdn para mostrar el
cuadro de dialogo [Otros], donde podra
especificar los siguientes ajustes.
[Prioridad de conversién]:

Para dar prioridad a crear un patrén lo
mas parecido posible a la fotografia
original, seleccione [Calidad de
punto].

Para dar prioridad a reducir el numero
de saltos de punto, seleccione [Omitir

reduccion de punto].
Otros . .
[Tipo de imagen]:

Si selecciona [Fotografia], se
combinaran los colores de hilo y se
obtendra un aspecto mas natural.

Si selecciona [Dibujo], no se combinaran
los colores de hilo y el aspecto final tendra
unos colores mas sencillos.

Seleccione [Fotografia] para datos de
imagen procedentes de una fotografia, etc.
Seleccione [Dibujo] para datos de imagen
procedentes de una ilustracion, etc.

Q Actualizar vista preliminar

Actualice la imagen previsualizada después de
cambiar los ajustes.

M

« Sila casilla de verificacién [Seleccién
automatica] esta marcada, los colores de hilo se
seleccionaran automaticamente en el diagrama
seleccionado en la lista desplegable [Diagrama de
hilo]. Si los colores de hilo estan reservados, se
incluiran en los colores seleccionados de acuerdo
con el numero especificado en el cuadro
[Cantidad de colores].

Si la casilla de verificacién [Seleccién
automatica] esta desmarcada, no se aplicaran los
ajustes de la lista desplegable [Diagrama de hilo]
y del cuadro [Cantidad de colores], y solo se
utilizaran los colores de hilo de la lista actual de
colores utilizados para asignar los colores de hilo.

» Cuando se afaden/borran colores de hilo, la
casilla de verificacion [Seleccion automatica]
esta desmarcada. Para utilizar los colores de hilo
afiadidos y seleccionar automaticamente otros
colores de hilo, marque la casilla de verificacion
[Seleccion automatica] y luego actualice.

» Los colores de hilo de la lista de colores utilizados
se muestran, en orden, comenzando por los mas
brillantes. Este orden es el orden de costura, que
no se puede cambiar.

© Brillo / Contraste

La barra de deslizamiento superior permite ajustar el brillo.

La barra de deslizamiento inferior permite ajustar el contraste.

La imagen puede ajustarse
automaticamente.

Haga clic en este boton para mostrar
nueve patrones con distintos niveles de
brillo y contraste, basados en la imagen
original. Seleccione una de las
opciones y haga clic en [Aceptar].
Elegir de los S o s

candidatos :
~ -~ Ii
a2
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M

Creacion de bonitos bordados fotograficos

* [Brother Chart (Photo Stitch)] en la lista
desplegable [Diagrama de hilo] es un
diagrama de hilos creado para poder
previsualizar, con unos colores lo mas
parecidos posible a los colores de hilo bordados
reales, los patrones utilizando los hilos de
bordar Brother. En este diagrama se aprecia el
esquema de colores que mejor se corresponde
al resultado esperado.

No obstante, los colores pueden tener un
aspecto distinto segun el sistema informatico
utilizado. Si edita los colores para crear un
diagrama de hilos definido por el usuario segun
los hilos disponibles, puede crear patrones y
verlos con unos colores muy parecidos a los
hilos reales con los que se bordara.

»»  “Edicién de listas de colores de hilo definidas
por el usuario” en la pagina 192

* Los tipos de fotografias siguientes no son
apropiados para crear dibujos de bordado.
+ Las fotografias en las que el sujeto es
pequefio, como en las de grupos
+ Fotografias en las que el sujeto aparece oscuro, como
las realizadas en una habitacion o con contraluz
« Es apropiada una imagen con una anchura y
altura entre 300 y 500 puntos.




Tutorial 6-4: Punto fotografico 2

Tutorial 6-4: Punto fotografico 2

Crearemos un patrén de bordado con [Punto fotografico 2] utilizando un método distinto al empleado con
[Punto fotografico 1]. Aunque este patron de bordado también se crea a partir de una fotografia, este tipo
de patron contiene varias puntadas de zigzag. Asi se consigue una renderizacion mas general que con la
[Punto fotografico 1]; no obstante, los datos se crean con puntadas bien reguladas.

Paso 1 Importacion de datos de fotografia a Layout & Editing

Paso 2 Inicio del Asistente de puntada de foto 2

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafio y posicion

Paso 4 Cambio del angulo de costura

Paso 1 Importacion de datos de Paso 3 Aplicacion de una mascara
fotografia a Layout & Editing de imagen y ajuste de su

Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego tamafho L pleks sl

seleccione [girl2-face.bmp] como imagen. ] - . )
» “Importacion de datos de imagen a 1 Hag? clicen @ para seleccionar la mascara
Layout & Editing” en la pagina 132 de circulo.
Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar el tamafo de la mascara, y arrastre la
mascara para ajustar su posicion.

Haga clic en [Siguiente].

Abrir un archivo de imagen B

Buscaren: [ Tutoral 6 ~ (= =i
T Jo— = ipo i

27/05/20019.. Archivob. 151k8
gl 90201419... Archivo PG 608
fotoo tuip 2057201019, Archivob. 151k8

Seleccionar mascara

Bblotecas

Norbre:  [azface = [

Tio.

Paso 2 Inicio del Asistente de
puntada de foto 2

1 Haga clic en la ficha [Imagen].
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2  Haga clic en [Punto fotografico 2] en el

grupo [Asistente de puntada], y luego haga »»  “Cuadro de dialogo Seleccionar 2_
clic en [Sélo uno]. mascara” en la pagina 147 3
[y

D= EinifulopgCavoudeltd 2 Eneste cuadro de didlogo es posible ajustar el Qe
L tamario y la posicion de laimagen. Para este ejemplo, <=n
s |Gy o4& G) , Ny simplemente continuaremos con el siguiente paso. n
e Perforacién  Punto PTJnto Punto ;e;;dn i i i
Suprimir aeutnma'tiza de cruz ~ fotografico 1| [fotografico 2+ Cant!;r Haga CIIC en [SIQUIente]-

Edicién Asistente de pun| Punto fotografico 2 | Balance de gris/Modificar imagen

150 . . . . |0 . Color

5610 uno =

Astes de
defi.

Apstapig
58599 4mm < Arterior Cancels

L

»»  “Cuadro de didlogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 148 y “Cuadro de dialogo Balance
de gris/Modificar imagen” en la pagina 149
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Paso 4 Cambio del angulo de
costura

En el cuadro [Direccién] escriba “45”.

Haga clic en [Actualizar vista preliminar].

Opeibn de cosdo
Interval de linea:
20 = om
Dersidad m.

45 = tinearmm

Dieccién

[6 = goso

™ Agreg perfimésc

Parémetros de puntadas de fotografia 2

Opeién de color

[ Em
EMBROIDERY
NEGRD

Canti ol

Bl / Contraste

| )
o Yo

3

i
W

IR ———
"‘m‘:"-mwwm«»wm'
i — M

<At Carcols

3

Haga clic en [Finalizar].

Parametros de puntadas de fotograia 2

Intervao delinee:
20 = m
Dersidad més

45 = linea/nm

Diceién

5 =] gudo

I” Agegperfimésc

[ Em]
EMBROIDERY
NEGROD

Canbla .

Bill / Contiaste

<Ak

;@ﬁdﬂlr’;) | P Sintiulo - Layout & Ediing - =
-~ P =gt
F— e » 2!
aton e | e @ &
o o e s i
Cor T

| E-Jmporar |l oo #nbute. Bt

Disgamade [gRTHeR ENBRODERY =]

sm
W o
e

s <5520
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Funciones de Punto fotografico 2

o Opcion de cosido

Cuadro de dialogo Parametros
de puntadas de fotografia 2

Con Color

| | Parametros de puntadas de fotografia 2

Opcién de cosido Opcién de color
Intervalo de linea: .
20 =]

= [BROTHER EMBROIDERY <]
Dencided mé
— Caorconfgac

= linea/m Seleceion o <]
Dieccién Colores de i utzados:
= oo

= Bk / Contaste
I™ Agreg perfimése

| ot it e |
<
1
Con Sélo uno
| |
I I Parametros de puntadas de fotografia 2.
[ | E—
el dolines
P o oerr
heaRo
Densdodnin
15 = fnewrom
. Cantior ol |
Hloen
= Brilo / Contraste.
I~ sasgpmtinies ||
[YRARER RARENY
Lot it v |
<bricin Cancels e

Especifique la configuracion deseada en [Opcion de
cosido] o y [Opcién de color] 9 y luego haga clic
en [Actualizar vista preliminar] 9 para
previsualizar los efectos de los ajustes especificados.
Haga clic en [Finalizar] e para convertir la imagen
en un patrén de bordado.

Intervalo de e——a Intervalo de
linea v linea
Fah
Densidad Valor mas bajo Valor mas alto
max. i — e
e pr———r

0° 45° 90°
Direccion &m g‘% 2 ‘%
Agred perfil Si se marca esta casilla de verificacion,
m%scg P se crean datos de linea a partir del perfil

de la mascara.

9 Opcion de color

Color

Diagrama de
hilo

Puede seleccionar la marca de hilo disponible
en la lista desplegable [Color configurado].

Color
configurado

Si se ha seleccionado [Seleccion
automatica], se seleccionaran
automaticamente los cuatro colores
mas adecuados.

La seleccion de una opcion diferente
especifica los cuatro colores utilizados
al crear el dibujo de bordado.

Los colores que es posible seleccionar son:
cian (C), fucsia (M), amarillo (Y), negro (K),
rojo (R), verde (G) y azul (B). Seleccione una
de las siguientes combinaciones que contenga
los colores mas utilizados en la imagen.
Combinaciones de colores: CMYK,
RGBK, CRYK, BMYK

Colores de
hilo utilizados

Muestra los cuatro colores de hilo
seleccionados.

Haga clic en un color en [Colores de hilo
utilizados]. A continuacion, haga clic en
[Cambiar color] para mostrar el cuadro de

Cambiar didlogo [Color de linea]. Seleccione el nuevo
color . .
color y haga clic en [Aceptar]. El color de hilo
seleccionado se aplicara a la imagen
mostrada en la ventana de previsualizacion.
Sélo uno
Haga clic en el botén [Cambiar color]
para abrir el cuadro de dialogo [Color de
Cambiar linea] si desea cambiar el color de la
color puntada de fotografia. Seleccione el color

y haga clic en [Aceptar] para realizar el
cambio de color.

Color/Sélo uno

Brillo /
Contraste

La barra de deslizamiento superior
permite ajustar el brillo.

La barra de deslizamiento inferior
permite ajustar el contraste.

Actualizar vista

preliminar

Actualiza la imagen de la vista preliminar

una vez cambiada la configuracion.
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

Operaciones avanzadas con el Asistente

de puntos

Imagen a Asistente de
puntos

Seleccione E en la parte superior de la ventana
(en la [Barra de herramientas de acceso rapido])
para mostrar el Asistente de Inicio, y luego haga clic
en [Crear patrones de bordado utilizando
imagenes]. Si se ha importado una imagen,
aparecera el siguiente cuadro de dialogo.

Seleccion del método de punto para imagen
g [
 Pafaciinatonsi
o e ©
P
 Punofoogico2
p -
Conan  Design Carter e
Fm un Gbuio de bordado a parlr de foimas y colores de & imagen.
i
s : L
ool G e

Imagen de muestra antes de la
conversion

Imagen de muestra del dibujo de
bordado después de la conversion

Seleccione el método de conversion.

Seleccione para iniciar Design Center e
importar la imagen en la Pagina de
disefio.

Descripcion del método de conversion

©Q0 ©060 0 ©

Haga clic para continuar con el paso
siguiente.

M

Si no se ha importado ninguna imagen en la
Pagina de disefio, aparece el cuadro de didlogo
[Abrir un archivo de imagen].

Abrir un archivo de imagen [ < |

147

Ajuste de la mascara y de
la imagen

B Cuadro de diadlogo Seleccionar
mascara
Se muestra el cuadro de dialogo [Seleccionar

mascara], sea cual sea el método de conversién
seleccionado.

o 2] ©

Seleccior |ir mascara

o Formas de mascara
Se aplicara una mascara a la imagen con
la forma seleccionada.

e Puede cambiarse la forma o la posicion
de la mascara. Seleccione la herramienta
adecuada para la operacion a realizar.

% :Arrastre los controladores de
seleccion para ampliar/reducir la
mascara. Arrastre la mascara para
ajustar su posicion.

» :Pueden introducirse, moverse y
borrarse puntos para crear una
mascara con la forma deseada.
Para agregar puntos, haga clic en
el perfil de la mascara. Para mover
un punto, seleccionelo y luego
arrastrelo. Para borrar un punto,
seleccionelo y pulse la tecla
<Supr>.

a

Con una imagen pequeiia original, es posible que
permita reducir el tamafo de la mascara.




Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

9 Si se ha hecho clic en [Generacién
automatica], se detecta
automaticamente un perfil de la mascara
desde la imagen.

El botén [Generacién automatica] solo
esta disponible para imagenes con un fondo
de color claro, como esta fotografia.

Oy
b
-

Se afadira a la parte superior de la lista una

forma de mascara editada con | » | o
creada haciendo clic en [Generacion
automatica]. Mas adelante, podra
seleccionarse esta forma de mascara la
préxima vez que se cree un patron

utilizando un Asistente de puntada. Se j‘u

afiadiran un maximo de cinco formas, que
se organizaran siguiendo el orden de las
mas utilizadas recientemente.

Estas formas de mascara se muestran
sea cual sea la funciéon Imagen a coser
seleccionada.

e Zoom

@ Si hace clic en el botdn [Imagen afinar] se
mostrara el cuadro de dialogo [Imagen afinar].

Imagen afinar

Oiginal 4 o o o o ' Nitido

&

* Mueva la barra de deslizamiento [Original] —
[Nitido] para ajustar la nitidez de los perfiles
de la imagen. Si selecciona un ajuste mas

similar a [Nitido], el limite entre las areas
brillantes y oscuras sera mas evidente.

* Mueva la barra de deslizamiento [Oscuro]
— [Claro] para ajustar el brillo de la imagen.

* Mueva la barra de deslizamiento [Bajo] —
[Alto contraste] para ajustar el contraste
de la imagen.

@ Haciendo clic en [Abrir imagen] podra
sustituir la imagen por una diferente. Se
muestra el cuadro de didlogo [Abrir un
archivo de imagen]. Seleccione un
archivo.

El siguiente paso es distinto segun el rango de color
que se haya seleccionado para el dibujo de
bordado.

B Cuadro de dialogo Comprobar
forma de mascara/Modificar
imagen

Si se ha seleccionado Color, Sepia o Gris para

[Punto fotografico 1], [Punto fotografico 2] o

Punto de cruz, o si se ha seleccionado

[Perforacion automatica]:

Aparecera el siguiente cuadro de dialogo.

Comprobar forma de m |:{ara/Mod|ﬁcar imagen

o Ajuste la posicion y el tamafio de la
imagen. Arrastre la imagen hasta la
posicion deseada.

Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar la imagen al tamafo deseado.

e Haga clic en [Ajustes de disefo] para
cambiar el tamafo de la Pagina de
disefio. Especifique los ajustes del cuadro
de didlogo [Ajustes de disefo].

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 14

9 Haga clic en [Ajust a pag] para ajustar la
imagen al tamafio de la P4gina de disefio.

@ Tamaiio del dibujo de bordado
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

M Cuadro de dialogo Balance de
gris/Modificar imagen

Si se ha seleccionado [S6lo uno] para [Punto
fotografico 1] o [Punto fotografico 2]:

Aparecera el siguiente cuadro de dialogo.
Balance de gnsl\lbdnﬁcar imagen

ao— ~
LRI -
=) W
e
(o
e—— Austapig -
8404581 o | o ilﬂ o
1 |
(4] (5]

o Ajuste la posicién y el tamafio de la
imagen. Arrastre la imagen hasta la
posicion deseada.

Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar la imagen al tamafo deseado.

e Haga clic en [Ajustes de disefo] para
cambiar el tamafio de la Pagina de
disefio. Especifique los ajustes del cuadro
de dialogo [Ajustes de diseio].

»» “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 14

9 Haga clic en [Ajust a pag] para ajustar la

imagen al tamafrio de la Pagina de disefio.

Q Tamaiio del dibujo de bordado

@ Arrastre |la barra de deslizamiento para
ajustar el balance de gris.

149

Importacién a Design
Center

Crearemos datos de bordado en Design Center
utilizando una imagen abierta en Layout & Editing.

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Design Center] en el grupo
[Asistente de puntada].

1) = Sin titulo - Layout & Ed

r-j = %7
- = [ |
@ ® D @ [
Perforacion  Punto Punto Punto Design

automatica de cruz ~ fotografico 1+ fotografico 2~ || Center
Asistente de puntada

"

. Girar derecha
Girar izquierda

« Suprimir

Edicidn

— Se inicia Design Center y la imagen
aparece en la Pagina de disefio.

»»  “Operaciones basicas de Design Center”
en la pagina 211y “Fase Imagen de
lineas” en la pagina 224




Importaciéon de datos de imagen

Importacion de datos de imagen

Puede utilizarse una imagen importada con el Imagen a Asistente de puntos, como plantilla para la costura a mano,
0 para imprimir en hojas de transferencia que se pegan con la plancha o tela imprimible si se usa “Imprimir y coser”.

Para importar una imagen, puede seguirse cualquiera de los cuatro métodos siguientes.

« Desde un archivo

» Desde un escaner (dispositivo TWAIN)

a

* Desde el Portapapeles

Solo se puede agregar una imagen al area de trabajo. Si intenta mostrar una imagen diferente, ésta

reemplazara a la anterior.

B Formatos de archivos de imagenes
Pueden importarse imagenes en los siguientes formatos.

- Mapa de bits de Windows (.bmp), Exif (.tif, .jpg),
Windows Metafile (.wmf), Portable Network Graphics
(.png), Encapsulated PostScript (.eps), GIF (.gif)

M

» Los datos de imagenes vectoriales contenidos
en los archivos de formato “.wmf” (Windows
Metafile), “.emf’ (Enhanced Metafile) y “.svg”
(Scalable Vector Graphics) pueden convertirse
en patrones de forma tal como estan, sin alguna
informacion no compatible.

»» “Importar imagenes vectoriales (WMF/EMF/
SVG)” en la pagina 93

» Si un archivo EPS no contiene una imagen de
“Vista preliminar”, no se puede mostrar
correctamente. Cuando cree un archivo en
formato EPS, asegurese de guardarlo con la
imagen de vista preliminar.

Importar una imagen
desde un archivo
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Archivo].

BT S TEDE.

Inicio Imagen Ver

Eﬂ iy Guardar = =
i Modificar imagen

Ahrrlr _:, @ l“i‘)
Ahrir imanen Asister
5 desde Archivo... . , |
= desde Dispositiva TWAIN..,

| @ @

Perforacioan Punto F

automética de cruz ~ fotog

ﬁ desde portapapeles...
Opdiones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
Te—

3  Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo.
Haga clic en [Abrir].

Abrir un archivo de imagen B

Buscaren: [ ] Photo Sttch - e®@ckEr

T Nombre Fecha Tipo Tamaho  Etiquetas A |
o /07200 Archivo B 2008 €V
2210572010 .. achivo ke el
face 27/05/2010 E. 29¢8 ] e
we 2032000 5 55k \‘Q
= e 24/03/2014 PG 205KB = A

09/05/2011
19/03/2014
24/06/2008
09/05/2011
247032014

¥ Vista preminar

247032014 19 30K
247032014 19 53KB
247032014 19 38K
/ML Arrhive IDG

Norbre:  [azface
Too:  [chves s magen b pa i oo e o =] e

¥

Sintilo - Layout & Edtng - EN

=T
ml CICICE
QECEENT ===}

» Si se marca la casilla de verificacion [Vista
preliminar], el contenido del archivo
seleccionado se mostrara en la ventana [Vista
preliminar].

» Puede encontrar varias imagenes predisefiadas en la
carpeta [ClipArt] (en la carpeta donde se instalo PE-
DESIGN), en:

C:\Archivos de programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 10
\ClipArt
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Importaciéon de datos de imagen

Importacién de imagenes
desde el portapapeles

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde portapapeles].

Inicio Imagen Ver

ardar ™

iec v
i\ Modificar imagen

Abrir (|-

- 2 U
Abrir imagen Asister
£ desde Archivo... 1 P : It
= desde Dispositivo TWAIN...

{

Perforacidn  Punto F
automatica de cruz~ fotog

desde portapapeles...
Upciones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...

L

— Laimagen del portapapeles se importa a la
Pagina de disefio.

a

Salo lo podra hacer si hay una imagen en el
portapapeles.

Importacion de imagenes desde
un escaner (dispositivo TWAIN)

M

TWAIN es un estandar de interfaces de aplicacion
(API) para software que controla los escaneres y
otros dispositivos.

1 Asegurese de que el escaner u otro
dispositivo TWAIN esta conectado
correctamente al ordenador.

2 Haga clic en la ficha [Imagen].

3 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [Seleccionar dispositivo
compatible con TWAIN].

ISR

Inicio Imagen Ver

EQ & Guardar ~ | [y Girar.de
y Modificar imagen
Abrir |1~ o)
-2 U

ADNr Imagen Asister
£ desde Archivo... A P : |t
== desde Dispositivo TWAIN...

{

Perforacidn  Punto F
automatica de cruz~ fotog

desde portapapeles...

Onciones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN..

151

4 Enlalista [Origenes,], haga clic en el dispositivo
deseado para seleccionarlo. Haga clic en
[Seleccionar].

Seleccionar origen “

Origenes:

[t

a

Si no hay ningun dispositivo TWAIN instalado, no
aparecera ningun nombre en la lista [Origenes,].
En primer lugar, instale el software del controlador
para el dispositivo TWAIN.

5 Haga clic en la ficha [Imagen].

6  Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Dispositivo

TWAIN].
7\ BT T
~ / Inicio Imagen Ver
-@T‘ Guard | Dy Girar derecha || @ @ |
- . Modificar imagen || | Girar izquierda
T V&S || & suprimi Rk ma o

jAbrir imagen | Asister
5| desde Archivo... ] : = I
= desde Dispositivo TWAIN... E——

[ | desde portapapeles...
Opdiones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...

1

— Aparecera el interface del controlador
correspondiente al dispositivo seleccionado
en el cuadro de didlogo Seleccionar origen.

7 Especifique la configuracion necesaria para importar
una imagen y, a continuacion, importe la imagen.

Para obtener informacién sobre cdmo utilizar el interfaz
del controlador, consulte el manual de ayuda
correspondiente o0 pongase en contacto con el fabricante.

— La imagen importada se pegara en la
Pagina de disefio con su tamafio original.




Cambio de la configuracion de imagenes

Cambio de la configuracidn de imagenes

Ajuste de la densidad de la
imagen de fondo
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Arrastre la barra de deslizamiento, o haga clic

en {=j oen i+j en el grupo [Imagen].

M=k

Inicie | Imagen | Ver

EQ [ Guardar ~ [y Girar derecha @ _@ |
[l Modificar imaoen _ﬂ Girar izguierda
Aprir[ — @ Perforacién  Punto F
- |9 )| || @ suprimir automatica de cruz~ fotog
Imagen Edicion Asister
. L
(O )

Ocultar (desactivadé) 50% | 100%

25% 75%

M

Pulse la tecla de acceso directo (<F6>) para
alternar entre ver la imagen (Activada (100%)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75%, 50% y 25%), u ocultarla (Desactivada).

Cambio del tamano, el
angulo y la posicion de la
imagen

M Seleccionar una imagen

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Modificar imagen] en el grupo
[Imagen].

N o N e Y
=) DEHAKE WE) s
~ Inicio Imagen Ver
EQ [feh Guardar - [y Girar derecha @ @ |
|‘|§‘\‘ Madificar imagen _ﬂ Girar izquierda
Abrir Perforacidn  Punto F
] W || [ suprimir

automatica de cruz v fotog
Imagen Edicion Asister

— La imagen queda seleccionada y aparece
como se muestra a continuacion.

O)

2.

@ Controlador
® Linea roja

M

La barra de estado muestra las dimensiones
(anchura y altura) de la imagen.

B Desplazar una imagen

Arrastre la imagen seleccionada hasta la posicion
deseada.

M Ajustar la escala de una imagen

Arrastre el controlador de seleccién para ajustar la
imagen al tamafo deseado.

M

Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus> mientras
se arrastra un controlador, la imagen se aumenta
o reduce desde el centro.
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Cambio de la configuracion de imagenes

M Girar una imagen

Una imagen puede girarse en incrementos de 90°.

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Haga clic en [Girar derecha] o en [Girar
izquierda] en el grupo [Edicién].

[T

Inicie | Imagen | Ver

|

| EQ. [ Guardar ~ [y Girar derecha @ @ |
E‘\‘ Madificar imagen ﬂ Girar izguierda

| Abrir —_) @,3 — Perforacion  Punto F

| i E Lo [£%} Suprimir automatica de cruz~ fotog

| Imagen Edician Asister

Girar a la derecha

B Borrar una imagen

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Borrar] en el grupo [Edicion].

[AEEETE=E
=7

Inicio Imagen Ver
|
| EQ' [ Guardar - [ Girar derecha @ :@ {
| [®}, Modificar imagen || £ Girar izouierda _
Abrir » = Perforacion  Punto F
| ST Ua = Suprimir | automatica de cruz~ fotog
| Imagen i Eaicion Asister

Una imagen también se puede borrar
seleccionandola y pulsando la tecla <Supr>.

»» “Cambio del tamafio, el angulo y la
posicion de la imagen” en la pagina 152
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Guardar los datos de
imagen

B Almacenamiento como un
archivo

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Haga clic en [Guardar] en el grupo [Imagen],
y luego haga clic en [a Archivo].
IENIRE Y =

Inicia Imagen Ver

e -
E’E L_‘a Guardar J 1l Il\_ Girar derecha @ @ |
| Guardar imagen Girar izquierda
|| Abrir . Perfaracién  Punto F
- | B2 asmehivo., uprimir automatica de cruz~ fotog
| B e porspepeien, | Edicisn R
T R T A (B

3  Seleccione la unidad, la carpeta y el formato.
Escriba el nombre del archivo. Haga clic en

Guardar un archivo de imagen -~ ||
Gutaren: [ PEOESGN 10 -] «EcFE-
Nomnbre ’ Fecha de modifica... Tipo
Tutorial 16/04/2014 16:11 Carpetad
T
LY
Este equipo
-
@
Red
5
Noubre: | =] [ Gume
Tio: [Archivo de mapa de bis("bmp) =] _Cenoelr

M

Puede guardar los datos de imagen en cualquiera
de los siguientes formatos de archivo: mapa de
bits de Windows (.bmp) y Exif (.jpg).

M Envio al portapapeles

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Guardar] en el grupo [Imagen],
y luego haga clic en [en portapapeles].

-J‘~®‘D SHSE SE T
-—/ Inicio Imagen Ver

|| [y Girar derecha

® @

Guardar imagen Birar izquierda

| Abrir . . Perforacion  Punto F
| - 3 a Archivo.., suprimir automatica de cruz - fotog
| | ﬁ en portapapeles... Edicion Asister

=T ey En "




Tutorial 7: Imprimir y coser

Tutorial 7: Imprimir y coser

En este ejemplo crearemos un disefio que combina bordado y una imagen.

Imprima la imagen de fondo en la tela.

Bordar

24 :
~ __/‘?@g sy B4 pe W

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_7.

Paso 1 Creacion de un disefio combinado con una imagen de fondo
Paso 2 Impresién de la imagen de fondo

Paso 3 Impresién de la hoja de posicionamiento

Paso 4 Bordado

Paso 1 Creacién de un disefio 4 Importe el archivo [Bear_Background.jpg].

combinado con una Seleccione el archivo Bear_Background.jpg en
: la carpeta [Documentos (Mis documentos)\
Imagen de fondo PE-DESIGN 10\Tutorial\Tutorial_7].

Para este ejemplo, utilizaremos laimagen de la caja
de regalo (Bear_Background.jpg) y el patron de Abitin arcive g€ magen

Ny B [ Twwes o] «@ekmEr
bordado del oso (tutorial_7_Bear.pes). 5 —

9
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T
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1  Inicie Layout & Editing. -~
Especifique un tamario para la Pégina de [;m g
disefio de 130 x 180 mm. E.i:im 5

A

»» “Especificar los ajustes de la pagina de - 3‘
disefio” en la pagina 14 e I []
e 3
n

2 Haga clic en la ficha [Imagen].

»»  “Importacion de datos de imagen” en la

3 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y pégina 150.

luego haga clic en [desde Archivo].

5  Visualice el panel [Importar].

[~ SEEETE=E

Inicio Imagen Ver

EQ. (g Guardar =
i[]2y. Modificar imagen
Abrir ||~ :
P —v—@
Ahrir imanan Biitar

W|ES - desde Archive... | : . §
= desde Dispositivo TWAIN..,

[ Girar derecha
7

[A2 Suprimir

® @

Perforacién  Punto P
automética de cruz ~ fotog

Girar izquierda

ﬁ desde portapapeles...
Opdiones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
T—
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Tutorial 7: Imprimir y coser

6 Importe el archivo [tutorial_7_Bear.pes].

Seleccione [Tutorial] desde la lista
desplegable [Desde] y [Tutorial_07] desde la
lista desplegable [Categoria]. Arrastre
[tutorial_7_Bear.pes] hasta la Pagina de
disefio.

Sin titulo - Layout & Editing = B
Opciones ~ § -

R R P Y™ 7 x
~ & lmportar | E Color i Atributo... ABAtributo.

= o =
(“ Desde Tutorial hd
' > Categoria Toterial_07 -

o

P
oiial_7_Be.

»»>  “Importacion de disefios de bordado” en
la pagina 91

7 Introduzca el texto.

Seleccione la fuente incorporada [Numero
30], y el color de hilo [ROSA INTENSO].
Escriba “Happy Birthday!”.

Sin titulo - Layout & Editing - O Rd

. o 3 x
~ £]importar | B color| MHfatributo... AB Atributo

O e Zona

Diagiamade [EROTHER EMBRODERY .

i EMBRDIDERY
ROSAINTENSO

>
i[> | m | — }— loeslann

ROEE o &

»»  “Escribir texto” en la pagina 106

155

8 Transforme el texto para ajustarlo con el

disefio de la imagen.
o Haga clic en la ficha [Atributos de texto].
e Marque la casilla de verificacion

[Transformar], y luego haga clic en A&g].

Atributos de texto x
i |importar & Color WAtributo.‘l AB Atributo... I—
Happy Birthday!
Mastiar lista |
e —— ¥ Transformar .

ABC [ABc) ABC ABC
ABC ABC 427 .
© ——{Asgape Asc aBC
ABC| ABC| ABC ABC

I Crearnombres  Lista Crear nombres. |

™ | Mantener aspecto proporcional o

9 Arrastre el controlador de giro para
ajustar el angulo del dibujo.

9 Arrastre . o un controlador para ajustar
el tamafio del dibujo.

»»  “Transformacion de texto” en la pagina 111
y “Girar patrones” en la pagina 33

9 Una vez finalizado el disefio, guarde los datos

de bordado en dispositivos para que puedan
transferirse a la maquina de bordar.

»» Para obtener mas informacioén sobre
como guardar dibujos de bordado,
consulte “Almacenamiento” en la
pagina 95.

Para obtener mas informacién acerca de
como transferir disefios a una maquina
de bordar, consulte “Transferencia de
disefios de bordado a maquinas” en la
pagina 201.




Tutorial 7: Imprimir y coser

6 Para imprimir una imagen volteada en

Paso 2 Impresion de laimagen de una hoja de transferencia que se pega
fondo con la plancha, marque la casilla de
verificacion [Imprimir una imagen

Imprima la imagen de fondo en una hoja de
transferencia que se pega con la plancha o en tela
imprimible.

invertida].

Segun laimpresora utilizada, se imprimira
automaticamente una imagen volteada si
se selecciona como papel una hoja de

1 Haga clicen @ luego en [Imprimir], y luego transferencia que se pega con la plancha.

en [Configurar impresion]. Si esta utilizando este tipo de impresora,
|@|D GHS%E 10+ Sin titlo desmarque la casilla de verificacién
Previsualizar e imprimir documentos [Imprimir una imagen invertida]
[ wee ;m.m. i Para obtener mas informacion, consulte
| Imprime el disefio de bordado y la imagen. s de . . .
B aore. : e = las instrucciones de la impresora
I, Vista preliminar Ll ogs
EI i Muestra una vista previa de la imagen y ) utilizada.
i diserio bordado antes de imorimir. ’:
D Configurar impresién ) -
= S =t | 3 Haga dlic en [Cambiar posici6n].
=1 L .
o 4 Compruebe la posicién de la imagen.
‘EIPer\Edadei del disefio
: Configuracion de posicion de impresion de la imagen EX
o (2]
=
Iy . .z . .z m
2 Especifique la configuracion de impresion. o
Configurar impresion g
Impresora :;
e N 071 icrosof ocument Witer - Propiedades. .. » o
0 Estado: Lilu = = = : ‘\' vk o
Tipo: Microsoft ¥PS Document Witer v b =]
Ubicacion:  FORTPROMPT. m
Comentario: (/]
Papel - Orientacidn , o
0 ;g y:mﬁ :ZPIL ‘1 ; g
) X
(Moo ds MDISsen —— Geleccions extacpeién para i Ln diefio d bordads en pagel e — 2
] Isi g‘
el II: ol ol Q
g o
@ C c
(o r ='
Modo Seleccione esta opcién para imprimir en tela imprimible o m =
9 T D T e e N
LAE[;ZI ot cimeat s magen praen s ol bardade, | g
o— e e e s e o Si alguna parte de la imagen sobresale del 8'
® Iz |k prndim hinEmimrnpe ki area de impresién, arrastre la imagen para -
Fled Imprimi. Vista prefminer. beeptar | Cancelar | ajustar su pOSiCién. g
1 (Q‘
© 5  Haga clic en [Aceptar]. o
®
- , I 6  Haga clic en [Imprimir]. @
o Seleccione la impresora que se utilizara.
e En [Papel] y [Orientacion], seleccione ED
los ajustes adecuados para la hoja de ) o )
transferencia que se pega con la plancha Para comprobar la imagen a imprimir, haga clic en

o la tela imprimible donde se imprimira. [Vista preliminar].

9 Seleccione [Modo impresién imagen].

e Seleccione [Imprimir imagen en tela
imprimible u hoja de transf
planchable.].
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Tutorial 7: Imprimir y coser

7 Especifique los ajustes adecuados en el
cuadro de dialogo [Configurar impresion], y
luego haga clic en [Aceptar].

»»  “Impresién” en la pagina 96.

— Se inicia la impresion.

M

Para obtener informacion sobre la impresién en
hojas de transferencia que se pegan con la
plancha o tela imprimible, consulte las
instrucciones de estos materiales.

Paso 3 Impresion de la hoja de
posicionamiento

Imprima una hoja para alinear la imagen y el bordado.

1 Especifique la configuracién de impresion.

Configurar impresion

~|  Pupiedades

o
Nombre: [ Micrasolt 3PS Document Wiiter
Estade:  Listo

Tie: Microsoft XPS Document Wiiter v4
Ubicacién: PORTPROMPT.

Comentario;

P

—
o Tamafo: [Folo ~ & Vetica
Origen[Seleccién automética - € Apsisado

-~ Mur;u d; wdnuéewén ~— Seleccione esta opci6n para imprimir un disefio de bordado en papel
e bordado

Tipo de inpresis Opciones d mpresic
& Tamaiored T Imprinic magen
. Imprimi el ecyadra del 4rea de n
€ Tamario reducido I oty s s coniies E E

I Imprimi plantila de cuadfeula

Imagen de puntada: I Imprimi borde del a0 en la pimera pagina
& Hormal IV Divii | inagen de bordado en 2 paginas
£ Real Aibitos [ | | 7 Gambios d colr

Moo Seleccions esta opcien para imprimi en tela imprimible o
& impresibn —— enuna hoja de Wansferencia que s paga co

nla
imagen plancha. Ademas, puede imprimirse una hoja de papel -
para ainear la imagen impresa y el bardado.
€ e imagen en tela imprimible U haja de banst planchable, )

I¥ Imprini una imagen inveriida.

e imprimir una hoia de papel para aiinear la imagen impiesa v el bordado, Cambior posicien.. |

Red | Imprinit. ||sztauvehmmar | [Choemar | Cancelar |
|

o En [Papel] y [Orientacion], seleccione
los ajustes adecuados para el papel en el
que se va a imprimir.

e Seleccione [Imprimir una hoja de papel
para alinear la imagen impresa y el
bordado.].

2  Haga clic en [Imprimir].

3 Especifique los ajustes adecuados en el
cuadro de didlogo [Configurar impresion], y
luego haga clic en [Aceptar].

»»  “Impresiéon” en la pagina 96.

— Se inicia la impresion.

-, &
4 b
»
(8]
1 LT]
’
o
v
Y ol
-

M

Para comprobar la imagen a imprimir, haga clic en
[Vista preliminar].

Paso 4 Bordado

1 Si se utiliza una hoja de transferencia que se

pega con la plancha, transfiera laimagen a la tela.

Para obtener informacion sobre la transferencia
desde hojas de transferencia que se pegan con la
plancha, consulte las instrucciones de este material.

2 Coloque la tela en el bastidor de bordado.
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3

Coloque la hoja de posicionamiento en la tela
que se va a bordar de forma que quede
alineada con la imagen impresa.

» Sila hoja de posicionamiento es
demasiado grande, coértela a un tamafio
adecuado de forma que pueda facilmente
utilizarse para alinear las posiciones.

» Pegue con cinta la hoja de posicionamiento
a la tecla para fijarla en su posicion.

Coloque el bastidor de bordado en la maquina
de bordar.

Asegurese de que la hoja de posicionamiento
no se desplaza.

Alinee la aguja con la marca en el centro de la
hoja de posicionamiento.

» Sila maquina de coser tiene una camara
incorporada, pulse el botén de posicion de
inicio para detectar la marca de posicion y
alinear automaticamente la posicion del
bordado.

» Con otras maquinas de bordar, alinee las
posiciones manualmente.

Una vez finalizado el posicionamiento, quite la
hoja de la tela.

Active la maquina de bordar para bordar el
patron.

Tutorial 7: Imprimir y coser

M

» Sidesea informacion sobre el uso de la maquina
de bordar, consulte el Manual de instrucciones
que se incluye con la maquina.

« En la siguiente carpeta se ofrecen algunos
patrones de muestras terminadas para “Imprimir
y coser”.
Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Sample\ Layout & Editing\Print and Stitch
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Tutorial 7: Imprimir y coser
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Operaciones para aplicaciones
especificas

En esta seccion se describen operaciones para
crear patrones de bordado utilizando la costura a
mano y para aplicaciones especificas como
adornos, parches bordados y patrones de
bordado de gran tamano.




Tutorial 8-1: Crear adornos

Tutorial 8-1: Crear adornos

El Asistente para adornos facilita instrucciones para crear adornos facilmente. Para este ejemplo, crearemos
un adorno con agujeros (zonas interiores vacias).

Acabado

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_8.

Paso 1 Crear un patrén de adorno
Paso 2 Utilizar el Asistente para adornos
5 Seleccione los dos patrones, haga clic en
D:] [Modificar zonas solapadas] en el grupo
El Asistente para adornos no puede utilizarse si se [Edicion], y luego seleccione [Crear
ha seleccionado un patrén que contiene texto con agujeros] para aplicar la costura de agujeros.

el atributo [Crear nombres] aplicado. e

. E\D ||:| [H Relieve/Grabado ~ || 8 Asist
A £ > il [T re—— ardl
Paso 1 crear un patron de adorno | Patrones de Dlstnbucléll@ e
2 importacion - = Quitar/rusionar 49 Asist
) . .. Impartar uEJ Quitar zonas solapadas (o}
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. o, ) . | @ | Fusionar
Costura de aguieros T Colc
2  Seleccione [Formas] en el grupo Bhméicaiauictcs o
[Herramientas], y luego haga clicen © . —
pOBERE I SIoRk »» “Costura de agujeros” en la pagina 39
Inicio Imagen Ver
Rl 4o S| AGR|waa] By - :
- b e | | pas e | o Paso 2 Utilizar el Asistente para
- egar v Eliminar > ) impartacion -
e L adornos
r'r\n;;sfura u: -:_Z | " z & 6 Q,I ,S \_)‘N rz‘l[
X I“:“'@C‘;D S 1  Seleccione el patron externo y haga clic en
J - .
=L_Ip = [Asistente para adornos], en la ficha
nicio], para iniciar el cuadro de dialogo
‘ I I dro de dial
Formas [Asistente para adornos].
! eV IS+ % t . _ sl
ulo - Layout & Editing
P Z/\::( {/\} A O C‘ O Opdiones
O U U [:j @ @ = [E relieve/Grabado ~ ll{:}r\slstentepara adornos |f| P
P S S — @, Modificar zonas solapadas = || & Parches bordado 'E

Distribucién
- [%] Grupo -

Edician

Envii

P Asistente para calado

Cortar y coser Cosi

3 Arastreel puntero en la Pagina de disefio

para dibujar un circulo. D:I
4  Seleccione [T de la forma descrita en los Seleccione siempre el patrén exterior antes de
pasos 1y 2,y luego arrastre el puntero en la iniciar el [Asistente para adornos].

Pagina de disefio para dibujar un corazén en
la parte superior del circulo.
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Especifique los ajustes en el cuadro de
didlogo [Asistente para adornos] en el
siguiente orden o -

O 6 o © 5]

para adomos | |

| Asistenty

M

T e e
| [ - [ | D
@ si @ si [Puntada satinad_v | © Agiegar
€ Calado ianchine
. CNo 205
45 =] linearnm =]
T Crear un adomo con costura de ag. Por defecto Cancelar

o Material del adorno

e Posicion del adorno

9 Hilvanado

e Puntada de recubrimiento

@ Patron de salida

@ Crear un adorno con costura de
agujeros
Esta casilla de verificacion aparece
cuando se utiliza un patrén al que se ha
aplicado la costura de agujeros, y se ha

seleccionado [Sustituir] en [Patrén de
salida].

Tutorial 8-1: Crear adornos

Puntada recta

I aterial del adorno

Seleccione este ajuste para

* Si

" No

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros, haga clic en [Por defecto].

3

Especifique las lineas de corte para el adorno
en [Material del adorno].

El perfil del adorno puede coserse en forma
de puntadas continuas, o puede cortarse el
adorno, o también puede optar por no coser ni
cortar.

— En este ejemplo, seleccione [Si] y luego
[Calado].

Puntada satinada

coser la linea de corte, y
§( luego corte con unas tijeras
siguiendo la linea de corte.
5
' Puntada recta
" Calado
" Ma
taterial del adaorno Calado i ,
Para que este ajuste esté
disponible

»» “Requisitos basicos
para las Funciones de
calado” en la
pagina 173

" Puntada recta

& Calado Seleccione este ajuste para

cortar la tela con una
maquina donde haya
instalado agujas de calado.

[Posicion del adorno] se especifica
automaticamente.

— La guia para colocar el adorno esta

configurada para coserse
automaticamente.

Especifique el hilvanado del adorno en
[Hilvanado].
El adorno puede hilvanarse en la tela base.

Seleccione una de las tres puntadas
siguientes.

— En este ejemplo, seleccione [Si] y luego
[Puntada en V].

WW

111

Puntada en E

NAN

Puntada en V
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Tutorial 8-1: Crear adornos
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Especifique las puntadas para asegurar el
adorno en [Puntada de recubrimiento].
Seleccione el tipo de costura y otros atributos
([Anchura] y [Densidad]) para finalizar el
adorno.

— En este ejemplo, seleccione “Puntada
satinada”, y luego ajuste [Anchura] a “3,0
mm” y [Densidad] a “5,0 linea/mm”.

Puntada satinada
Los ajustes pueden
especificarse para
[Anchura] y
[Densidad].

Puntada en E
. Los ajustes pueden
especificarse para
[Pasada],
[Intervalo] y
[Punto].

Puntada en V

Los ajustes pueden
especificarse para
[Pasada],
[Intervalo] y
[Punto].

»» Para mas detalles acerca de los ajustes
de [Pasada], [Intervalo] y [Punto],
consulte “Puntada en E/V” en la
pagina 328

7 En [Patrén de salida], seleccione si se

afnadiran puntadas de recubrimiento
alrededor de todo el patron ([Agregar]), o si
se coseran puntadas de recubrimiento para
las lineas de forma ([Sustituir]).

— En este ejemplo, seleccione [Sustituir].

Agregar

/ Pueden
especificarse
ajustes para
[Distancia desde el
patron original:].

Sustituir

8 Especifique la costura de agujeros en [Crear

un adorno con costura de agujeros].

" No

I ¥ Crear un adorno con costura de agu|ems

Marque esta casilla de verificacion cuando
cree un adorno con agujeros (zonas interiores
vacias).

— En este ejemplo, marque esta casilla de
verificacion.

M

Esta casilla de verificacion aparece cuando se
selecciona sélo un patron exterior al que se ha
aplicado la costura de agujeros o s6lo un patrén
de texto (con fuentes distintas a las fuentes
incorporadas 025 y 029, una fuente definida por el
usuario o una fuente Texto pequefio), o cuando se
selecciona [Sustituir] en [Patron de salida].

* Pueden seleccionarse varios patrones de texto si
se cumplen ciertas condiciones.




M

La forma del material de adorno es la indicada a
continuacion, dependiendo de si se ha marcado o
no la casilla de verificacion [Crear un adorno con
costura de agujeros].

Si desmarca la casilla de
A ‘ verificacion [Crear un adorno
A Y %  con costura de agujeros]

R Si marca la casilla de
A O verificacion [Crear un adorno
A ‘ con costura de agujeros]

9 Haga clic en [Aceptar] para salir del cuadro
de dialogo Asistente para adornos.

Sintulo - Layout & Eding

E;ﬁ

EE N

CID Y} oestoun
OO |0 s s St

¥
§
€
H
£
i
‘
i

M

Si ha seleccionado [Calado] en [Material del
adorno]:

» Las secciones sin cortar seguiran siendo lineas
de corte especificadas con el Asistente para
adornos. Cortelas siempre con unas tijeras una
vez acabado el bordado.

Tutorial 8-1: Crear adornos

M Acerca de los ajustes del patréon
de salida

Agregar
* Se crearan puntadas de recubrimiento alrededor
del patrén original.

¢ En [Distancia desde el patron original:],
especifique la distancia de las puntadas de
recubrimiento desde el patrén original.

(s

. J

* Puede utilizarse para combinar varios patrones.

a

El ajuste [Agregar] no esta disponible si el patron
de puntada no existe, por ejemplo cuando los tipos
de costura tanto de lineas como de zonas
interiores estan ajustados a [No cosida].

Sustituir

¢ Se coseran puntadas de recubrimiento para los
perfiles del patron original.

* Se borrara el patrén original.

¢ Pueden utilizarse patrones de forma y texto

como patrén original. No obstante, no pueden

utilizarse los siguientes patrones.

- Lineas abiertas

- Lineas cerradas intersectadas

- Texto creado con las fuentes incorporadas
025 y 029, una fuente definida por el usuario
o una fuente Texto pequefio

- Patrones originales que contengan tanto un
patron de forma como un patrén de texto
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Tutorial 8-1: Crear adornos

M

Si se seleccionan varios patrones se crearan
puntadas de recubrimiento, tal como se muestra a
continuacion.
 Silos patrones no se solapan
Se crearan puntadas de recubrimiento para
cada patron.

[Agregar]
. K{% [Sustituir]

» Silos patrones se solapan

Con el ajuste [Agregar], se crearan puntadas
de recubrimiento para un perfil alrededor de
todos los patrones.

[Agregar] [Sustituir]
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Tutorial 8-2: Crear parches bordados

Tutorial 8-2: Crear parches bordados

El Asistente para parches bordados facilita instrucciones para crear parches bordados facilmente.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_8.

Paso 1 Crear el patron de parches

Paso 2 Utilizar el asistente para parches bordados

4  Arrastre los patrones para distribuirlos de
D:] manera equilibrada.

El Asistente para parches bordados no puede
utilizarse si se ha seleccionado un patrén que
contiene texto con el atributo [Crear nombres]
aplicado.

Paso 1 Crear el patron de parches

1 Seleccione la herramienta de [Formas]
adecuada, y luego dibuje un corazén.
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»»  “Dibujar formas distintas” en la
pagina 62.

2 Importe el patrén del pez desde la categoria
[Acuaticos] de la Biblioteca de disefios.

»» “Desde la Biblioteca de disefios” en la
pagina 91.

3  Seleccione la herramienta [Texto], y luego
escriba “I”, “Fresh” y “Fish”.

»»  “Escribir texto” en la pagina 106.
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Tutorial 8-2: Crear parches bordados

Paso 2 Utilizar el asistente para
parches bordados

1 Seleccione todos los patrones y haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Parches bordado] en el grupo
[Cortar y coser] para iniciar el [Asistente
para parches bordados].

Layout & Editing -coll

Opciones ~

b
Cose
3  Especifique los ajustes en el cuadro de
didlogo [Asistente para parches bordados]
en el siguiente orden o -
(1] (2]

Asiltente para parches bordz]ios

Relieve/Grabado ~ €55 Asistente para adornos

|
=

Distribucién
- [{)] Grupo ~ Asistente para calado

Madificar zonas solapadas ~ [||Q2 Parches bordade

Edicion Cortar y coser

Puntada satinada Linea de corte
: i

@ s ' Puntada recta

" No " Calado
Anchura: Distancia desd la
E= puntada satinada
=
=1 mm

Densidad
45 =] linea/mm

Distancia desde el
patidn original

=
=
(Aceps | Pordefecta Cancelar

o Puntada satinada
e Linea de corte

M

a

* [Anchura], [Densidad] y [Distancia desde el
patrén original:] estaran disponibles si se ha
seleccionado [Si].

 Utilice [Distancia desde el patrén original:]
para especificar la distancia entre el patrén
original y el borde.

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros del [Asistente para parches
bordados], haga clic en [Por defecto].

4 En [Puntada satinada], especifique un borde
para el parche bordado.
— En este ejemplo, seleccione [Si], y luego
ajuste [Anchura] a “3,0 mm”, [Densidad] a
“4,5 linea/mm” y [Distancia desde el
patron original:] a “5,0 mm”.

167

5 En [Linea de corte], especifique las lineas de
corte para el parche bordado.

La linea de corte del parche bordado puede
coserse en forma de puntadas continuas, o
también puede cortarse el parche bordado.

— En este ejemplo, seleccione [Puntada
recta], y luego ajuste [Distancia desde la
puntada satinada:] a “3,0 mm”.

Puntada recta

Seleccione este ajuste para
coser la linea de corte, y
luego corte con unas tijeras
siguiendo la linea de corte.

Linea de corte

* Puntadarecta

" Calado
- Calado
Linea de corte . ,
Para que este ajuste esté
disponible

v

™ Puntadarecta

»» “Requisitos basicos
para las Funciones de
calado” en la
pagina 173

Seleccione este ajuste para
cortar la tela con una
maquina donde haya
instalado agujas de calado.

6 Haga clic en [Aceptar] para salir del cuadro
de dialogo [Asistente para parches
bordados].

M

» Si se selecciona [Calado] en [Linea de corte],
quedaran secciones sin cortar en las lineas de
corte creadas con el Asistente para parches
bordados. Cértelas siempre con unas tijeras una
vez acabado el bordado.

» El color del hilo de la puntada satinada es el
color especificado actualmente en la Pagina de
disefo.




Uso practico de la puntada
satinada y la linea de corte

Cuando [Puntada satinada] esta ajustado en [Si]

La distancia entre el patron de parches y las
puntadas satinadas se especifica en [Distancia
desde el patrén original:], y la distancia entre las
puntadas satinadas y la linea de corte se especifica
en [Distancia desde la puntada satinada:].

~

@ Patréon de parches
® Puntada satinada
® Linea de corte

Si se seleccionan varios patrones para el patron de
parches, el resultado final varia en funcion de las
distancias entre los patrones, asi como entre los
patrones, las puntadas satinadas y la linea de corte,
ademas de la anchura de las puntadas satinadas.

Tutorial 8-2: Crear parches bordados

Cuando [Puntada satinada] esta ajustado en
[No]

La distancia entre el patron de parches y la linea de
corte se especifica en [Distancia desde el patrén
original:].

@ )

@ Patron de parches
® Linea de corte

Si se seleccionan varios patrones para el patron de
parches, el resultado final varia en funcion de las
distancias entre los patrones, asi como entre los
patrones y la linea de corte.

L = .
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Tutorial 8-3: Crear un patrén de calado con puntadas de relleno de red

Tutorial 8-3: Crear un patrén de calado
con puntadas de relleno de red

Utilizando las funciones ampliadas pueden crearse patrones de calado combinando bordado y corte con
agujas de calado. Puede crear facilmente un patron de calado utilizando el [Asistente para calado].

\/
X

JAVA . aVAVA
AVAAVAVAY

_SAYAYAYA
AVAVAVAVAVAN,
VAVAV-VVAVS

WAV A g

-

Acabado

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_8.

Paso 1 Crear una forma de perfil para el calado

Paso 2 Utilizar el asistente para calado
Para que las funciones de calado estén disponibles, 2 Seleccione [Formas de perfil] en la lista
haga clic en ‘@ y luego en [Ajustes de diseifio]. desplegable [Desde], seleccione [Hojas] en

- la lista desplegable [Categoria], seleccione

En [Tipo de méquina], seleccione © . [OL_clover01.pes], y luego haga clic en
Si no se utilizan las funciones de calado, no es [Importar].
necesario seleccionar este ajuste. Importar x

“ pr . L . it |importar | & Color i Atributo... AB Atributo...
»»  “Especificar los ajustes de la pagina de

diseno” en la péglna 14 | Desde IFormas de perfil ;I |
| Categoria IHDIES | |

Paso 1 Crear una forma de perfil
para el calado

1 Visualice el panel [Importar]. L lesfTlpes OL leaf2 pes

OL_leaf03 pes OL_lesf0d pes  OL_leaf05 pes

¢ >

OL_leafl pes OL_lesf07.pes  OL_leaf08.pes v

Impoitar

M

Los patrones de [Formas de perfil], en la lista
desplegable [Desde], sirven para crear patrones
de calado.
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Tutorial 8-3: Crear un patrén de calado con puntadas de relleno de red

3 Amplie el patron importado en la Pagina de
disefio.

M

» El [Asistente para calado] también puede
utilizarse si se seleccionan patrones de forma
cerrada o patrones de texto.

« Siuna linea del patrén se cruza a si misma, el

4 Desagrupe el patron. Seleccione el patrén,
haga clic con el botén derecho y luego haga
clic en [Desagrupar].

Fatones ge || wisNoUGOnN

Cortar y coser %

|

SR raaene || Bl rupe - [Asistente para calado] no estara disponible.
erramientas Importar Edicidn -
(- ] 130 T » No se puede utilizar texto con las fuentes
* | ~ [idimpon incorporadas 025 6 029, ni tampoco una fuente
et S o .
STm- definida por el usuario.
(R e i) + Los patrones de forma y de texto no pueden combinarse.
=P |
(¢ Desagrupar Ctri=Mayusculas+G '
[ - : 3  Especifique los ajustes del [Asistente para
Copiar ad-c |, calado] en el siguiente orden o - 6
Duplicar Ctrl<D
Pegar 3
CF | Borrar Supr o e e o e
Invertir »
Configuracién numérica N it e para colado
£ | Centrar Ctrl=M et ered il
Alinear 3 l > @ hd @
Abrir Gsi @ Colao @ s @ s &5
1 N © Puniads ecta N N N
S e Modificar zonas solapadas 3 DDID:DIIM & A‘n“cm: m
Relieve/Grabado > Z‘Z‘ﬁ m % lives/mm
Il | convertir en puntadas mé‘m" ] e

Atributas de costura.

Paso 2 Utilizar el asistente para calado

1 Seleccione las cuatro hojas y haga clic en la

ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Asistente para calado] en el
grupo [Cortar y coser] para iniciar el
[Asistente para calado].

=R

B C{’} (&
> Fomas | [y |

Patrones de
impartacian -
Importar

‘D [~ TEm—

@ Mo

- Color

>

i importar | EI color | fiffatributo... Al
Clinea & Zona
I Gradacitn __Oio

Diagramade [BROTHER EMBRODERY

509
i EMEROIDERY
VERDE HOJA

A —

M

o Estabilizar borde de calado

e Linea de corte

9 Fijar estabilizador soluble en agua
e Relleno de red

@ Puntada satinada de recubrimiento

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros, haga clic en [Por defecto].

4

[E.. E stabilizar
el borde de calado
A modo de lista

Especifique la puntada continua siguiendo el
borde antes de cortar en [Estabilizar borde
de calado].

Al especificar que las puntadas continuas se
coseran antes de cortar la tela, los bordes cortados
se refuerzan para evitar que se deshilachen.

— En este ejemplo, seleccione [Si].
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Tutorial 8-3: Crear un patrén de calado con puntadas de relleno de red

5

171

Especifique el tipo de linea de corte en [Linea
de corte].

Seleccione si la tela se cortara siguiendo la
linea de corte o si ésta seguira siendo
puntadas continuas.

— En este ejemplo, seleccione [Calado].

Calado
Para que este ajuste
esté disponible

Linea de corte

©

& Calado

»»  “Requisitos
basicos para las
Funciones de
calado” en la
pagina 173

 Puntada recta

Seleccione este ajuste
para cortar la tela con
una maquina donde
haya instalado agujas
de calado.

Puntada recta
Seleccione este ajuste
para coser la linea de
corte, y luego corte
con unas tijeras
siguiendo la linea de
corte.

Linea de corte

Especifique cdmo asegurar el estabilizador
soluble en agua en [Fijar estabilizador
soluble en agua].

Se coseran puntadas continuas para asegurar
el estabilizador soluble en agua después de
haber cortado la tela. Para evitar que el
bordado pierda su forma después de cortarlo,
coloque el estabilizador soluble en agua en
las zonas recortadas y coésalo.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Fijar estabilizador
zoluble en agua

* 5
" Mo

7

Especifique las puntadas de relleno de red
dentro de las zonas cortadas en [Relleno de
red].

Al coser puntadas de relleno de red en los
recortes, los recortes interiores pueden
reforzarse al tiempo que se permite una
mayor variedad de disefios.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Relleno de red

(O
" No

Seleccione los parametros siguiendo el
procedimiento desde el paso 8a10,
cuando [Relleno de red] esta ajustado a [Si].

Especifique el patron de puntadas de relleno
de red en [Dibujo].

Estan disponibles estos cinco patrones de
puntadas de relleno de red.

— En este ejemplo, seleccione [Patron 2].

Patrén 1

Patrén 4

Patrén 5




9

10

11

12

Tutorial 8-3: Crear un patrén de calado con puntadas de relleno de red

Especifique el espaciado de los patrones para
las puntadas de relleno de red en [Espacio].

— En este ejemplo, seleccione [3,0 mm].

(o NNAN,
AVANANANATIVAY
ST A NG

2,0 mm 10,0 mm

Especifique la direccion del patrén de las
puntadas de relleno de red en [Direccién].
— En este ejemplo, seleccione [0°].

£ 7%
. AVANSY
VA

0° 90°

Especifique las puntadas satinadas después de
cortar en [Puntada satinada de recubrimiento].
Las puntadas satinadas se cosen siguiendo los

bordes de los recortes interiores.
La puntada de zigzag o la puntada del tallo se

utilizan como refuerzos de la puntada satinada.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Puntada satinada
de recubrimienta

fanam

Ny
N
"y

i 5
Mo

Seleccione los parametros siguiendo el
procedimiento desde el paso 12 al13, cuando

[Puntada satinada de recubrimiento] esta
ajustado a [Si].

Especifique la anchura de la puntada satinada
en [Anchura].

— En este ejemplo, seleccione [4,0 mm].

13 Especifique la densidad de la puntada

satinada en [Densidad].
— En este ejemplo, seleccione [6,5 linea/mm].

7,0 linea/mm

5,0 linea/mm

14 Haga clic en [Aceptar] para salir del [Asistente

para calado].

AT T

o) & I X

3

"

1

<@

TRV XD X9V XY
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Como utilizar las Funciones de calado

Como utilizar las Funciones de calado

Antes de utilizar las Funciones de calado, compruebe los puntos siguientes.

Requisitos basicos para
las Funciones de calado

H Seleccione una maquina de
bordar multiaguja para “Tipo de
maquina”

Para que las funciones de calado estén disponibles,

haga clic en @ y luego en [Ajustes de disefio].

En [Tipo de maquina], seleccione @ .

Ajustes de disefio “

Pagnade dsefo | Saids |

Tipo de méquina,

) r:

Por defecto

M Para crear un patrén de calado,
pueden utilizarse formas de perfil
y texto

¢ Formas del perfil dibujadas con las herramientas
indicadas a continuacion.

* Texto creado con fuentes distintas a las
incorporadas 025 y 029, una fuente definida por
el usuario o una fuente de texto pequenio.

Al S aae SHllaas

Texto | Formas | [y & | Formas| | i . |

B

nnnnnnnnnnn

| Herramientas de texto

Perfil

£E&e/ <V

Rectangulo/Circulo/Arco

HeooB @

Costura manual

173

* Patrones cuando se ha seleccionado [Formas
de perfil] en la lista desplegable [Desde] del
panel [Importar].

Importar X

it |importar | & Color il atributo... AB Atributo...

| Desde Formas de perfil

Cateqoria Emblemas ;I

0L crown01.... OL_crownD2.... OL_crown03....

o

OL_eaglet.... OL_fleur_de | OL_fleur_de_|

s~ &

OL_flourish0... OL_flowrishD2... OL_flourish(3... v

M Utilice la maquina multiaguja que
se ha actualizado para trabajar
con las Funciones de calado

Deberia seleccionar el modo de calado para la
magquina de bordar en la pantalla de ajustes antes
de empezar a bordar. Para mas detalles acerca del
funcionamiento de la maquina de bordar, consulte
el Manual de instrucciones incluido.

Las funciones de calado no pueden utilizarse con
maquinas de bordar de una sola aguja. Ademas,
algunas maquinas multiaguja tampoco son
compatibles con las funciones. Compruebe
siempre que su maquina sea compatible con las
funciones de calado.




Como utilizar las Funciones de calado

Ventana de Layout & Editing para los patrones de calado

A continuacion se describen los ajustes y las areas de ventana especificas para las funciones de calado.

2
J‘f@‘@ 5 H & ) - Formas Sin titulo - Layout & Editing = &
.J Inicio Imagen Ver Formas Opciones ~ § -
o Cortar - B Duplicar & a wl- [ =] [E Relieve/Grabado - Asistente para adornas f‘*
| k | Copiar 2 Distribuir copia = A C\} ‘_& S e +D ||:' Maodificar zonas solapadas = Parches bordado -@
Seleccionar - oy Testo " Farmas | |y 2] Patrones de || Distribucion ,., _ I i Enviar
o EF3 Pegar = [ Eliminar - ~ e = ] Grupo - Asistente para calado =
Seleccionar Partapapeles Herramientas Importar Edicién Cortar y coser Coser
Ordende costura & X ™, P L T AR I T e T e T X
[ - | & - | PANAVAVAYA ;" i limportar I Color i Atributo... AB Atributo...
o &= & = A"YAYAY‘“‘ I | ¥coserlinea
1 A~ E ATAVAVaYAVAV | [ o socines sm conm
o 5
> E i & Solo caadn
5 ﬁ_ - " Calado para cubrir ¢l borde de la tela
A B !
O 6 i
[ © 3 -
: 3 o
;S ®
TR 3
= 0,
] ]
1 &= - 2
& 7]
R S
EI: v ~
X ., Mostrar sugetencia | | [V
[
4 —| « I >l | > | B —— — T Deslaon 'g
g 0
Total : Anchura = $9.40 mm, Altura = 151,90 mm, Puntadas = 10745 “ou@:}\\@"[ 174% (o 0 & g
T °
5 S
®
7]
&
1 Orden de costura 4 Previsualizar lineas de corte o]
Las lineas de corte aparecen en un bastidor en En el panel [Simulador de puntadas], las 3
el panel [Orden de costura], y el icono para la agujas de calado se visualizan en cuatro tonos g‘
aguja de calado aparece junto al bastidor. de gris diferentes. &
2 Pagina de disefio % . _I E
Las lineas de corte aparecen como lineas de : I—l
. . L a9 |
puntos grises en la Pagina de disefio,
independientemente de si ha seleccionado ot A e o e o i '
[Visualizaciéon sélido], [Vista de puntadas] o ) B )
[Vista real]. En una simulacion de puntada, las lineas de

corte aparecen como lineas grises cortas,
indicando los puntos de entrada de la aguja para
realizar los cortes.

3 Atributos de costura
En el panel [Atributos de costura], pueden
especificarse los ajustes detallados de corte
para las funciones de calado.

Y

s
Ml

¥

»»> “Calado” en los “Line sewing attributes”
en la pagina 329
Durante la edicion En una simulacién de

puntada

174




Como utilizar las Funciones de calado

5 Comprobar Propiedades del diseio
Si se ha asignado [Calado] a una linea desde la
lista desplegable [Tipo de costura de linea],
aparece la pantalla [Propiedades del diseio]
tal como se muestra a continuacion.

Propiedades del disefio

¥ uestra ellos] obietofs) seleccionadofs);

Nombre del Sin it Nombre del ’7
archivo ntiie disefio

Versidn del

aichivo L Categoria

Focha de

madiication Ao —

Anchura 93.40mm
Alura 151.90 mm
Puntadas 13371

Tiem cost 29 i

Palabras clave :

Comentarios

Color | Cod...| Marca Deserprifn Color basico
[N 509 EMBROIDERY VERDE HOJA VERDE HOJA
e Aguiadecalado 1 Aguja de ealado 1
e Aguia decalado 2 Aguja de ealado 2
e
e
L

Cambios de color. 6

Colores entotal 5

Lista de coloies: (' Carbios de color  Colores eni total

Aguia decalado 3 Aguja de ealado 3
Aguja decalado 4 Aguja de calado 4
609 EMBROIDERY  VERDE HOJA VERDE HOJA

Cancelar

M

También puede verse [Orden de los colores] en
la pantalla [Propiedades del disefio] de Design
Database.

a

» En los patrones donde se ha seleccionado
[Calado] en la lista desplegable [Tipo de costura
de linea], los ajustes de color de linea 'y de costura
de zonas interiores no estan disponibles.

» Los disefios que contienen el tipo de costura de
lineas [Calado] se guardan como patrones de
calado.

»»  “Transferir/quardar/exportar los patrones de
calado” en la pagina 175

» Los patrones de calado que ya se han creado
solo pueden usarse con maquinas de bordar
actualizadas para el calado.

* Con PE-DESIGN 10, el tipo de costura de lineas
[Calado] cambia a [Puntada recta] en las
siguientes situaciones.

+ Cuando el ajuste [Tipo de maquina] (en la ficha
[Pagina de disefo] del cuadro de dialogo
[Ajustes de disefio]) cambia de una maquina
de bordar multiaguja a una de una sola aguja

+ Cuando se importa un patrén de calado y
[Tipo de maquina] (en la ficha [Pagina de
disefo]) esta ajustado a una maquina de
bordar de una sola aguja

» Un patrén de calado no puede transferirse a una
maquina utilizando una tarjeta original o la
funcion Link (Vinculo).

» El patrén de calado no se puede crear en
Design Center. Para ajustar el tipo de costura de
lineas a [Calado], utilice Layout & Editing.

175

Transferir/guardar/
exportar los patrones de
calado

Ademas de transferir los patrones de calado a una
maquina, también pueden guardarse o imprimirse.

M Transferencia

Transferir utilizando un dispositivo USB

Utilizando un dispositivo USB comercial, puede
transferir los patrones de calado a maquinas de
bordar compatibles con dichos dispositivos USB.

»»  “Transferencia a una maquina utilizando
soportes USB” en la pagina 201

Transferencia directa a la memoria de la
maquina
Los patrones de calado pueden transferirse a

magquinas de bordar que puedan conectarse a un
ordenador mediante un cable USB.

»»  “Transferencia directa a la memoria de la
magquina” en la pagina 201

a

 Los patrones de calado no pueden transferirse a
una maquina utilizando una tarjeta original o la
funcién Link (Vinculo).

» Los patrones de calado pueden transferirse a
una maquina de bordar sélo después de haber
instalado y certificado la actualizacion de calado
en la maquina.

Ml almacenamiento

Guardar patrones de calado en formato
PES

Para obtener mas informacién, consulte
“Almacenamiento e impresion” en la pagina 95.

a

Los disefios que contienen el tipo de costura de
lineas [Calado] se guardan como patrones de
calado.




Como utilizar las Funciones de calado

M exportacion

Exportar patrones de calado en otros
formatos

Los patrones de calado creados pueden convertirse

y exportarse a otros formatos (.dst, .hus, .exp, .pcs,
.vip, .sew, .jef, .csd, .xxx y .shv).

Cuando se exportan a otro formato, las lineas de
corte pasan a ser puntadas continuas.
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Tutorial 9-1: Creacion de diseiios de bordado divididos

Tutorial 9-1: Creacidon de disenos de
bordado divididos

Layout & Editing tiene una funcion para crear disefios de bordado divididos cuando el patron de bordado que
se va a crear es mas grande que el aro de bordado.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_9.

Paso 1 Especificacion del tamario de la pagina de disefio en Layout & Editing

Paso 2 Creacion del disefio de bordado

Paso 3 Comprobacion del orden de bordado

Paso 4 Colocacién de material estabilizador en la tela

Paso 5 Utilizando la hoja de posicionamiento marque la posiciéon de bordado en la tela
Paso 6 Colocar la tela en el bastidor

Paso 7 Bordado

ape e o o Seleccione el tipo de maquina de bordar
Paso 1 Especificacion del tamaiio que se utilizara.
de la pagina de disefo en

Layout & Editing

e Seleccione [Tamafio personalizado], y
luego escriba o seleccione la anchura 'y
altura deseadas para la Pagina de

1  Hagadlicen @ y luego en [Ajustes de disefio. Esta configuracién permite

disefio]. especificar la anchura y la altura exactas
@ S —— = de un disefio. Para este ejemplo,
configure la anchura en 230 mmy la
D Rieyo Archivos utilizados més recientemente altura en 330 mm.
s de . .
=T 9 Haga clic en la lista desplegable
[ [ e [Tamafio de la seccién (para tamafio
| — del aro)], y seleccione el tamafo de las
secciones (el aro de bordado). En este
= R i ejemplo, seleccione 120 x 170 mm
%| Propiedades del disefio (1 30 X 180 mm)
M

H Selector de tela..

Especifique el tamafio de la Pagina de disefio
y el tamafio de las secciones del disefio.

177

Con el ajuste [Tamaiio de la seccion (para
tamaiio del aro)], la anchura y la altura de las
secciones son 10 mm mas pequefias que el
tamario real del aro, con el fin de proporcionar
espacio para unos 6ptimos ajustes de posicion

st de ciseo L] con las secciones de ajuste. 10 mm para
Pagnade dsefo | Saids | Solapado.
Tipo de méquina:
— @ » No es necesario que el [Tamaiio de la seccion
(para tamanio del aro)] coincida con el tamafio
de la Pagina de disefo. Seleccione el tamafio
% | de aro que va a utilizar para la costura.
soohurz: [B0 = e
s [0 2 3 Haga clic en [Aceptar].
e
[120% 170mm(120x 180m <] --—9
mmpégm =)
Por defecto Relleno -
Cancelar




Tutorial 9-1: Creacion de diseinos de bordado divididos

Paso 2 Creacion del diseino de
bordado

Para este ejemplo utilizaremos uno de los dibujos
de bordado de encaje incluidos en el software.

1 Visualice el panel [Importar].

2  Seleccione [Tutorial] desde la lista
desplegable [Desde] y [Tutorial_9] desde la
lista desplegable [Categoria]. Haga clic en
[tutorial_9-1.pes], y luego en [Importar].

Importar b4
] importar | E Color i Atributo... AB Atributo...

| Desde |Tutunal j |
|Tuluna|_09 ﬂ |

Categoria

utarial_9-2 pes tutorial_3-3.pes

»»  “Importacion de disefios de bordado” en
la pagina 91.

Paso 3 Comprobacién del orden
de bordado

Compruebe el orden de costura para ver el orden en
que se coseran las secciones del disefio y
determinar qué partes de la tela deben colocarse en
el bastidor.

Las secciones de disefio se cosen en orden de
izquierda a derecha y de arriba abajo.

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades del
diseno].

@ I HS e SNEE Sin

.
~
E Abrir...
5 &
= .
E Guardar Lomo..,

-
=5

Archivos utilizados mas recientemente

Imprimir »

al Prapiedades del disefia

m[l Ajustes de disefio..,

T Setectar de tela

2 Desmarque [Muestra el(los) objeto(s)
seleccionado(s).] para ver las secciones de
disefio separadas. Haga clic en [Siguiente] y
[Anterior] para recorrer cada una de las
secciones.

Compruebe el disefio y haga clic en [Cancelar].

Propiedades del disefio

Sobre la posicidn del bastidor 1/ 4

{Cigients 33
-

Nombre del Sin titdlo Nﬂnlhve del ’7
afchive disefio

Versign del

afchive jlog Categoria

Fecha de

modiicacién Autor —
Anchura 12000 mm

Alura 170,00 mm Palabras clave

Puntadas 22564
Tiem cost: 44min
Cambios de color. 2

Colores en totak 2

Comentaiios

Color | Cod...| Marca Deserpeion Color basico

1 017 EMBRODERY AZULCLARD  AZULCLARD
2 - SIN DEFINIR SIN DEFINIR

Lista de colores: & Cambios de color ¢ Calores en total

a

Antes de guardar un patrén de bordado creado en
una Pagina de disefio personalizada, se afiaden
puntadas continuas a los bordes de las secciones
del disefio para poder alinearlas faciimente
durante la costura. Esta costura de alineamiento
se muestra en el color [SIN DEFINIR] y no se
puede editar.

»» Recuerde “Paso 7 Bordado” en la pagina181
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Tutorial 9-1: Creacion de diseiios de bordado divididos

Paso 4 Colocacion de material
estabilizador en la tela

Siempre debe utilizarse material estabilizador al
bordar para estabilizar |a tela. Hay muchos tipos de
estabilizador; el que se utilizara dependera del tipo
de tela en que vaya a bordar. Para disefios de gran
tamafo que se dividen en secciones, el
estabilizador debe adherirse a la tela, por ejemplo,
estabilizador que se pega con plancha. En algunos
casos, podria ser necesario utilizar dos trozos de
estabilizador para el bordado.

Cuando utilice adhesivo en spray, extiéndalo sobre
un trozo de estabilizador lo suficientemente fuerte
para un bordado de gran tamafio. En algunos
casos, podria ser necesario utilizar dos trozos de
estabilizador para el bordado.

a

« Para obtener los mejores resultados, coloque el
estabilizador en la tela (como se describe en
esta pagina). Sin el estabilizador adecuado, el
disefio podria desalinearse debido a los frunces
en la tela.

» Asegurese de comprobar las recomendaciones
del estabilizador.

Paso 5 Utilizando la hoja de
posicionamiento marque la
posicion de bordado en la
tela

M

« El paquete incluye hojas de posicionamiento.

» Las hojas de posicionamiento también se
encuentran en la carpeta [Positioning Sheet] y
pueden imprimirse.

» Ubicacion de las hojas de posicionamiento:
C:\Archivos de programa (x86)\Brother\
PE-DESIGN 10\Positioning Sheet.

» Las hojas de posicionamiento en los archivos
PDF estan a tamafio real. Al imprimir la hoja de
posicionamiento del archivo PDF, asegurese de
imprimirla a tamafio real. No la imprima
reduciéndola o ampliandola para ajustarse al
tamafio del papel.

179

1

Perfore un agujero al final de cada flecha en la
hoja de posicionamiento.

Coloque la hoja de posicionamiento sobre la
tela y, a continuacion, inserte la punta de un
lapiz marcador en cada agujero para dejar
una marca en la tela.

Conecte los puntos marcados en la tecla para
dibujar las lineas de referencia.

A

Coloque la hoja de posicionamiento sobre la
tela y marque los puntos A, B, Cy D.

Para marcar una zona a la derecha del area
marcada anteriormente, alinee los puntos Ay
D de la hoja de posicionamiento con las
marcas B y C de la tela.




Tutorial 9-1: Creacion de diseinos de bordado divididos

6  Para marcar una zona por debajo del area
marcada anteriormente, alinee los puntos Ay
B de la hoja de posicionamiento con las
marcas C y D de la tela. 1

Paso 6 Colocar la tela en el
bastidor

Inserte la pagina de bordado en el anillo

F interno del bastidor y, a continuacion,
coléquela encima de la tela con la linea

central de la pagina de bordado alineada con

las lineas de referencia (dibujadas en la tela)
de la primera seccion del dibujo que se va a

Al Ts
¥ ‘ coser.

7 Repita los pasos 5 al 6 para recolocar la hoja
de posicionamiento y dibujar la posicién de
bordado para cada seccion del patrén de

bordado.
0\ 2 Manteniendo las lineas de referencia de la
+ Lainterseccion de las lineas vertical y horizontal hoja de bordado alineadas con las lineas de
indica el centro del bastidor. referencia de la primera seccion del patrén,
* Mientras considera cuidadosamente como se cologue la tela y el anillo interior del aro de
colocara la tela en el bastidor, coloque la hoja de bordado dentro del anillo exterior del aro, y
posicionamiento sobre la tela y, a continuacion, luego tire de la tela para que quede estirada.

dibuje lineas para indicar la posicion de
bordado. Asimismo, y dado que no se dibujan
todas las areas de bordado en la hoja de
posicionamiento para aros de bordado de gran
tamanfo, procure que el area de bordado no
supere los limites del area marcada en la tela,
como se indica a continuacion.

3 Terminela operacion y retire la hoja de
bordado.
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Tutorial 9-1: Creacion de diseiios de bordado divididos

a

Coloque la tela y el bastidor en una superficie
nivelada. A continuacion, asegurese de que el
anillo interno esta bien encajado de manera que
su borde superior quede alineado con el borde
superior del anillo externo.

Si no emplea la hoja de bordado, puede utilizar
las marcas del aro de bordado para colocar la
tela en posiciodn vertical y horizontal.

No obstante, y dado que el punto central de
algunas maquinas de bordar esta descentrado,
deberia utilizarse la hoja de bordado para
conseguir unos mejores resultados.

Otra manera de colocar la tela en el bastidor
seria utilizar estabilizador adhesivo que se
puede colocar por separado en el bastidor,
quitar el papel de proteccion y después colocar
cuidadosamente la tela bien alineada sobre la
superficie adhesiva utilizando la pagina de
bordado como guia.

Consejo: el estabilizador adhesivo debe
retirarse inmediatamente una vez finalizado el
disefio de bordado.

Consejo: la tela se puede colocar mas
facilmente en el bastidor si se aplica cinta
reversible en la parte posterior del anillo interno,
que se coloca encima de la tela y asi la tela
queda sujeta entre el anillo interno y el externo.

4  Retire el aro de bordado de la maquina de

bordar, y retire la tela del aro.

5 Coloque la tela en el aro para la siguiente

seccion del disefo.

»» “Colocar la tela en el bastidor” en la
pagina 180

M

Cuando se guarda o se transfiere a una tarjeta
original un disefio de bordado creado en una
Pagina de disefio personalizada, se afiaden
puntadas de alineamiento (lineas individuales de
puntadas continuas con el color [SIN DEFINIR],
con un punto de 7,0 mm y que comienzan con
puntadas fijas con un punto de 0,3 mm) a los
bordes de las secciones del disefio. (La costura de
alineamiento se muestra en la vista preliminar y se
imprime en color rojo).

Datos de muestra para este tutorial

1

M

Paso 7 Bordado

Cuando se transfieren disefios de bordado de
gran tamafio a la maquina de bordar, los
patrones se muestran en la pantalla de la
maquina de bordar de la forma mostrada a
continuacion. Para este ejemplo, seleccione

la primera seccion del dibujo de bordado (Aa).

v

Si no hay puntadas en la seccion Aa, seleccione la
primera seccion que las contenga. Haga clic en el
botén [Aplicacion], y luego seleccione

[

Propiedades del disefio] para comprobar el

orden de bordado.

2 Coloque el aro de bordado en la maquina de

bordar y, utilizando las funciones de ajuste de
la disposicion de la maquina, alinee la
posicion de la aguja con la interseccion de las
lineas dibujadas en la tela.

3 Bordeel patron seleccionado.

1

81

1) Borde la seccién superior izquierda del disefio.

— Se cosen puntadas de alineamiento por
debajo y a la derecha de la seccién del
disefio bordada.

2) Coloque la tela en el bastidor para la seccién
superior derecha del disefio, con el lado
izquierdo del aro alineado con las puntadas de
alineamiento a la derecha de la seccion del
disefio cosida en el paso 1y, a continuacion,
borde el disefio.

— Antes de que se borde la seccion del
disefio, se cosen puntadas de
alineamiento a la izquierda. Compruebe
que esta costura de alineamiento esta
alineada con la costura de alineamiento
cosida en el paso 1. Una vez bordada la
seccion del disefio, se cosen puntadas de
alineamiento por debajo de dicha seccion.




Tutorial 9-1: Creacion de diseinos de bordado divididos

3) Coloque la tela en el bastidor para la seccién
inferior izquierda del disefio, con la parte
superior del aro alineada con las puntadas de
alineamiento en la parte inferior de la seccion
del disefio cosida en el paso 1y, a
continuacién, borde el disefo.

— Antes de que se borde la seccién del
disefo, se cosen puntadas de
alineamiento por encima. Compruebe
que esta costura de alineamiento esta
alineada con la costura de alineamiento
cosida en el paso 1. Una vez bordada la
seccion del disefio, se cosen puntadas de
alineamiento a la derecha de dicha
seccion.

4) Coloque la tela en el bastidor para la seccion
inferior derecha del disefo, con el lado
izquierdo del aro alineado con las puntadas de
alineamiento a la derecha de la seccién del
disefio cosida en el paso 3 y con la parte
superior del aro alineada con las puntadas de
alineamiento en la parte inferior de la seccion
del disefio cosida en el paso 2y, a
continuacion, borde el disefio.

— Antes de que se borde la seccion del
disefio, se cosen puntadas de
alineamiento a la izquierda y por encima.
Compruebe que esta costura de
alineamiento esta alineada con las
puntadas de alineamiento cosidas en los
pasos 2y 3.
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6 Continte colocando la tela en el bastidor
hasta que se cosa todo el disefio de bordado.
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Tutorial 9-2: Creacidén de diseios para bastidores de posicion multiple

Tutorial 9-2: Creacién de disenos para
bastidores de posicion miultiple

Este programa permite crear disefios de posicion multiple que se pueden coser con cualquier bastidor de

posicién multiple colocado en la maquina de bordar.

0O T o

I ——

Ejemplo de aro de posiciéon multiple: aro de 100 x 172 mm

Aunque con un aro de posicion multiple se pueden bordar disefios de 130 x 180 mm (o de 100 x 100 mm,
segun el area de costura de la maquina de bordar), seleccione primero en cual de las tres posiciones
(indicadas con las letras a, b y ¢ en la ilustracién anterior) va a colocar dicho aro, asi como la orientacién del

diseno.

Las distintas secciones del disefio no pueden superar el tamafio del area de costura de la maquina de bordar.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\

Tutorial\Tutorial_9.

Paso 1 Seleccién del tamafio de la pagina de disefio
Paso 2 Crear el disefio

Paso 3 Optimizar los cambios del aro

Paso 4 Comprobar el patrén

Paso 1 Seleccion del tamano de
la pagina de disefo

1 Haga clic en @ y luego en [Ajustes de

D SH&E WE) T Sin titule

DE

i

d
b
==

183

Seleccione © =i en [Tipo de maquina], y

luego seleccione [Tamaiio del aro] y elija un
tamafio para la Pagina de disefio de 130 x
300 mm o de 100 x 172 mm desde la lista
desplegable. A continuacion, haga clic en
[Aceptar].

Ajustes de disefio H
Pégina de disefio \ Salda |
F i I™ Girar 90 grados
el Editar aro del usurio
€ Tamafio personalzado:

Pordefecto




Tutorial 9-2: Creacidén de diseios para bastidores de posicion multiple

M

* La configuracion de los aros de posicion multiple
se indica con “ x”.

» Seleccione la configuracion que corresponda
después de comprobar el tamario del aro
disponible para la maquina.

Paso 2 Crear el diseiio

Aparece en pantalla la Pagina de disefio, tal
como se muestra a continuacion.

+ Areaa
Area de bordado si el aro de posicion multiple
esta colocado en la posicion superior.

Area b
Area de bordado si el aro de posicién multiple
esta colocado en la posiciéon media.

Areac

Area de bordado si el aro de posicion multiple
esta colocado en la posicién inferior.

Las areas estan separadas por lineas de puntos.

« Eltamafio de un patrén no debe ser superior
a 100 x 100 mm (o 130 x 180 mm).

* Todos los dibujos deben ajustarse
totalmente a una unica area (a, b o c).

: La posicion de este dibujo es correcta, ya que

ocupa unicamente el area a.

: La posicidn de este patron es correcta, ya que

se adapta totalmente al espacio del area b o del
area c.

: El tamafio de este patron es aceptable, pero

debe corregirse su posicién porque no se
ajusta totalmente a ninguna de las areas.
(Sera necesario corregir la posicion para
ajustarse a “b” o “c”).

: Este patron debe corregirse porque es

demasiado grande.
(Sera necesario corregir la posicion y el tamafio
para ajustarse a “a”, “b” o “c”).

2 Cree el disefio y asegurese de que tenga las
siguientes caracteristicas.
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Tutorial 9-2: Creacidén de diseios para bastidores de posicion multiple

Paso 3 Optimizar los cambios del
aro

1 Haga clic en @ y luego en [Ajustes de
disefo].

|@|DE?EI@\|? = Sin titulc

Archivos utilizados mas recientemente
HNuevo i

S
B

H.

Guardar gomo...

PEDEC

3

Propiedades del disefio

ND‘ Ajustes de disefio...
ﬁ Selector de tela..,

2 Haga clic en la ficha [Salida].

Ajustes de disefio

Pagina de diseii] | saida |

Tipo de maquina:

& e r‘

3 Marque la casilla de verificacion [Ajustar el
tamano del disefio a la medida del
bastidor.], y luego haga clic en [Aceptar].

Ajustes de disefio n

Pagina de disefio Salida |

Area de costura
€ Seleccionar area del dissfio

% Utilizar &rea de dissfio existents

Chenuisar &rea dal hastidar
’7| | Pjustar el tamario del disefio a la medida del bastidor. | ‘

-~ Recartar reduceién de purta

Longttud minima del salto de punto para cortar el hilo: [1.0 _|j mm

| | _carce

185

M

» Cuando se activa esta funcién, aparece una
marca de verificacién; cuando se desactiva, no
aparece ninguna marca de verificacion.

» Cuando la funcién Chequear area del bastidor
esta activada, el orden de costura que ha
configurado se optimiza para reducir el nUmero
de veces que la posicion de colocacion del aro
cambia.

Para el ejemplo que se muestra en esta pagina,
el orden de costura es: a (patrén 1) — b (patron
2) — a (patrones 3 y 5) — c (patrones 4 y 6)

Si la funcién Chequear area del bastidor esta
desactivada, cada patrén se cose de acuerdo
con el orden de costura que ha establecido.
Para el ejemplo que se muestra en esta pagina,
el orden de costura es: a (patréon 1) — b (patron
2) — a (patrén 3) — c (patréon 4) — a (patron 5)
— ¢ (patron 6)

Por lo tanto, puesto que el nUmero de veces
para cambiar la posicion de colocacién del aro
no esta optimizada, se puede cambiar mas a
menudo que si se estuviera optimizada.

a

Si cambia la posicion de colocacion del aro muy a
menudo es posible que el patréon no se cosa
correctamente o que la tela no avance de manera
uniforme, por lo que es recomendable activar la
funcién [Chequear area del bastidor]. Esta
funciéon cambia el orden de costura establecido;
por tanto, compruebe el orden de costura antes de
comenzar a bordar.




Paso 4 Comprobar el patrén

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades del
disefo].

@"jréa‘?}\n‘ TRl sin

) e
=

E Abrir...

= .

J.L Imprimir
| —

~L propiedades del diseio

u,Ui Ajustes de disefio,
P Selectar de tela

Archivos utilizados més recientemente

b

2 Compruebe el orden de costura de cada
patron y el numero de veces que cambiara la
posicion del aro.

Propiedades del disefio

o == Sohie la posicidn del bastidor 1/ 3

G ]|
I

Nombre: del
archivo
Wersidn del
archivo
Fecha de
modificacion Autar

Anchura 100.00 mm
Ahura 100.00 mm reles el
Comentarios

Puntadas : 212

Sir itulo g_ommbrﬁT del
Izeno

100 Categaria

111

Tiem cost: 1 min
Cambios de color: 1

Colores entotal: 1

Lista de colores: % Cambios de color © Calares en tatal

| Color | Céd.. | Marca Descripcidn

Calor bésico

En la Pagina de disefio s6lo aparecen los
patrones que van a coserse en la posicion
actual y en el orden de colocacion del aro, y el
area de bordado de la posicién actual del aro
aparece perfilada en rojo.

o La posicion en el orden de colocacion del

bastidor para el dibujo mostrado actualmente.

e Para ver la informacion de los patrones
en otras posiciones en el orden de
colocacion del aro, haga clic en
[Anterior] o en [Siguiente].

a

Siun dibujo es mas grande que el area de bordado
o si un dibujo se coloca de tal manera que no cabe
totalmente en un area de bordado, aparece el
mensaje de error. Una vez mostrado el dibujo que
provoca el error, seleccione el dibujo y cambie su
tamafio o posicion.

’

Tutorial 9-2: Creacion de diseios para bastidores de posicion multiple

Bl Almacenamiento del diseiho

El disefio completo se guarda como un unico
archivo (.pes).

M

Si el tamafio del archivo o el numero de cambios
de color es mas grande que el numero
especificado, o si uno de los dibujos no cabe
totalmente en un area de bordado, aparece un
mensaje de error.

M Grabacion del disefio en una
tarjeta original

Un disefio para un bastidor de posicién multiple se
crea considerandolo como uno solo en cada
posicion de colocacion del bastidor y
combinandolos después.

Por tanto, cuando se graba este tipo de disefio en
una tarjeta original, se guarda un disefio para
bastidor de posicién multiple como una
combinacién de varios dibujos.

| O T

: éste es el dibujo que se cosera cuando el
bastidor esté colocado en la posicion
superior (posicion a).

: éste es el dibujo que se cosera cuando el
bastidor esté colocado en la posicion
media (posicion b).

: éste es el dibujo que se cosera cuando el
bastidor esté colocado en la posiciéon
inferior (posicion c).

Como vemos, el orden de colocacion del bastidor
en el caso del dibujo anterior es b, a, y por ultimo c.
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Tutorial 9-2: Creacidén de diseios para bastidores de posicion multiple

Notas sobre los dibujos creados con el
bastidor de posicién multiple

* Antes de bordar el disefio, haga una prueba del
disefio en un trozo de tela idéntico al que vaya a
utilizar para la costura definitiva, con la misma
aguja y el mismo hilo.

* Asegurese de colocar material de refuerzo
detras de la tela y ténsela bien en el bastidor.
Cuando vaya a coser sobre telas finas o
elasticas utilice dos capas de material de
refuerzo. Si no utiliza ninguin tipo de material de
refuerzo puede que la tela quede excesivamente
tensa o arrugada o que no se cosa
correctamente el dibujo.

»» Para conocer mas maneras de
estabilizar disefios grandes, consulte
“Colocacién de material estabilizador en
la tela” en la pagina 179

» Utilice la puntada zigzag para coser los perfiles;
asi evitara que el hilo quede fuera.

@) X

» Sieldibujo requiere la colocacién del bastidor en
distintas posiciones, diséfielo de forma que las
distintas partes que lo componen se solapen
unas con otras para evitar que el resultado final
quede desencajado.

@ Zonas solapadas

187

M Impresidén de las paginas de
diseio para bastidores de
posicion multiple

En la primera pagina, se imprime una imagen

completa de la Pagina de disefio a tamafio real. (Sin

embargo, para una Pagina de disefio de 130 x 300

mm, se imprime una imagen reducida de la Pagina

de disefo.) En las paginas siguientes, se imprimira

una imagen de cada seccion del disefio y sus datos
de costura en el orden de costura.

Cuando se selecciona [Tamano real]:
se imprime una imagen del dibujo en cada

seccion del disefio en una pagina diferente
como los datos de costura correspondientes.

Cuando se selecciona [Tamaio reducido]:
se imprime una imagen del dibujo en cada
seccion del disefio en la misma pagina como los
datos de costura correspondientes.

»»  “Impresién” en la pagina 96




Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo

Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo

En esta seccién se describen los procedimientos para crear datos de bordado y para bordar utilizando el
bastidor jumbo (tamafio del bastidor: 360 x 360 mm; con soportes a ambos lados del bastidor de bordado).

a

» Si se ha seleccionado el bastidor jumbo, el tamafio de la
Pagina de disefio pasa a ser de 350 x 350 mm para crear
margenes que permitan el posicionamiento automatico
utilizando la cdmara incorporada.

» El bastidor jumbo que se describe aqui fue disefiado
especificamente para nuestras maquinas de bordar
multiaguja equipadas con una cdmara incorporada. No
puede utilizarse con ninguna otra maquina, como las
magquinas de bordar de una sola aguja. Consulte el Manual
de instrucciones que se proporciona con la maquina de
bordar multiaguja para determinar si es compatible con el
bastidor jumbo.

Bastidor jumbo: bastidor de bordado de
360 x 360 mm

M

Para obtener informacién sobre el bordado utilizando la camara y sobre la colocacién de adhesivos de
posicion de bordado, consulte el Manual de instrucciones que se proporciona con la maquina de bordar.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10\
Tutorial\Tutorial_9.
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Paso 1 Seleccién del tamafio de la pagina de disefio
Paso 2 Creacion del disefio de bordado
Paso 3 Comprobar un patron dividido
Paso 4 Colocacién de material estabilizador en la tela
Paso 5 Bordado
P 1 Sel i6 | 2 2  Seleccione © en [Tipo de maquina]
aso eleccién del tamaio de ¥ iz P q ;
la pégina de diseio seleccione 360 x 360 mm (Bastidor jumbo)
B en la lista desplegable [Tamaiio del aro] de
1 Haga dlic en @ y luego en [Ajustes de [Tamano de pagina], y luego haga clic en
disef [Aceptar].
iseno].
] Ajustes de disefio H
@ OeH S W) s Sin titule Féginade dsco | saaa |
[ | Tpode maquina:
D S Archivos utilizados mds recientemente j ~ @ e
S s de Tamario de pagina:
Abrir... juicadih (¥ Tamafio del aro:
= b b
EI G i 5 T o scatr]
100 100mm
E Guardar gomo... | 200 x 200 mm (Bastidor de acolchado)
x200mm
Imprimir » 130x 50mm (BZ‘DWEE’
130x 60mm (Bastidor para gorras)
360 60mm (Basti
Esz Fropiediides del disefjo %ﬁm&@?‘ﬁam mmgnu de bordes)
: . 2100 mm (Bastidor redondo)
Ajustes de disefio... —
—
ﬁie\edurdete\am | ro— I oo
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Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo

a

Compruebe el tamafio de los bastidores de
bordado que pueden utilizarse con la maquina
antes de cambiar la configuracion.

3 Aparece en pantalla la Pagina de disefio, tal
como se muestra a continuacion.

EIRN £ RPN PP RPN £ S R

@ Area de bordado del lado 1
Area que se borda en primer lugar

(2] Area de bordado del lado 2
Area que se borda en segundo lugar

El dibujo de bordado se divide
automaticamente en las areas diferentes.

a

El patrén de bordado se divide con una seccién
solapando o y e

Si el patrén distribuido en esta seccién utiliza
puntadas satinadas, la puntada puede cambiar
cuando se divida el patrén. Por lo tanto, se
recomienda desplazar el dibujo o cambiar el tipo
de costura a puntadas de relleno.

Paso 2 Creacion del diseino de
bordado

Para este ejemplo, se utilizara un dibujo de bordado
proporcionado con este software en el
procedimiento que se describe a continuacion.

1 Visualice el panel [Importar].

2  Seleccione [Tutorial] desde la lista

desplegable [Desde] y [Tutorial_9] desde la
lista desplegable [Categoria]. Haga clic en
[tutorial_9-3.pes], y luego en [Importar].
Importar x
?_llmportar & color fiflf Atributo... AB Atributo...

| Desde ITutDnaI

| Categoria ITutnnaI_l]El

tutorial 3-1.pes tutorial_9-2 pes| 100

Importar

»»  “Importacién de disefios de bordado” en
la pagina 91.

Paso 3 Comprobar un patrén
dividido
Antes de comenzar a bordar, puede comprobarse el
dibujo de bordado dividido. Si un dibujo que no
desea dividir se ha dividido en Lado 1 y Lado 2,
puede comprobar el dibujo de bordado y después
ajustarlo para que no se divida.

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades
del disefio].

@? RETEET e T=b sin

= Archivos utilizados més recientemente
MNueve

E Guardar Lomo..,

(2 i

\_\"i‘: Prapiedades del disefio

[q[l Ajustes de disefic...

T Setetar de ol
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Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo

2 Haga clic en [Siguiente] para ver el siguiente
lado del disefio de bordado.

L

Propiedades del diserio

|

anbios dscobn_C Cabes ol

Vs Desciein [
i ENBRDDERY  MARFON CLARD ARAON CLARD
EMBRODERY  ERONCE BRONCE

3 23 EMBRODERY  MARRONCLARO  VARAON CLARD
Zi EMGRODERY GRONCE BRONCE

H EMBADDERY  WARFON CLARD ARRON CLARO

G B 2 EveRoDERY  shONCE

H

i

i

6 ENGAODEAY ODRDOES. DORDD ESP
%5 EMBRODERY CRISOAUDD  GRECAUDD
BLANGD B

e

T TEE P L oepla Carcalar

Propiedades del diserio

., Desopoin Combaoen
EMRODERY  MARRONCLARD . ARRON CLARD
EMBRODERY  SRONE

EMBRODERY  MARFONCLARD  MARRON CLAFO

Fonce

GO BRONCE
2 EVGRIDERY MARFONCLAAD MARRON cLaR0
f sRONCE

i
EMERODERY  VERDE ESNER. VERDE ESHER.
EMBRODERY VERDE QM VERDE MM,

Concelr

Para ver el patrén de bordado de los lados
separados, desmarque la casilla [Muestra el(los)
objeto(s) seleccionado(s).].

Propiedades del disefio

v Muestra elllos] objeta(s] seleccionado(s). |
HNombre del

Sin titulo

Nombre del .

Bl Almacenamiento del diseno

El disefio completo se guarda como un unico
archivo (.pes).

»» “Transferencia a una maquina utilizando
soportes USB” en la pagina 201y
“Transferencia directa a la memoria de la
maquina” en la pagina 201

a

Un disefio de bordado para el bastidor jumbo no
puede transferirse a la maquina utilizando una
tarjeta original. Transfiera estos disefios
directamente a la memoria de la maquina o a la
maquina utilizando un soporte USB.

Paso 4 Colocacion de material
estabilizador en la tela

Utilice siempre un estabilizador al bordar.

Para disefios de gran tamario divididos en
secciones, debe colocarse un estabilizador en la
tela; por ejemplo, utilizando un estabilizador que se
pega con la plancha, un estabilizador autoadhesivo
o un adhesivo en spray. Utilice un estabilizador
apropiado para la tela.

Ademas, asegurese de utilizar estabilizador que
sea lo bastante resistente y grande para cubrir toda
el area de bordado. Quiza tenga que colocar dos
capas si se utiliza estabilizador fino.

»» Consulte mas informacion sobre el
estabilizador, “Paso 4 Colocacion de
material estabilizador en la tela” en la
paginal79.

Paso 5 Bordado

Borde utilizando los adhesivos de posicién de
bordado incluidos con la maquina de bordar. Estos
adhesivos son detectados por la camara
incorporada en la maquina de bordar para colocar
automaticamente la tela.

1  Coloque la tela en el bastidor de bordado.

\\ \

= —

2  Coloque el bastidor de bordado en la maquina
de bordar.

3  Seleccione el patrén para el lado 1y active la
maquina de bordar para bordar el area de
bordado del lado 1.
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Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo

4  Una vez finalizado el bordado, siga las 6 Siga las instrucciones de la maquina de
instrucciones de la maquina de bordar para bordar para quitar los adhesivos de posicién
colocar el adhesivo de posicion de bordado en de bordado.

el area de bordado.

7  Seleccione el patrén para el lado 2 y active la
D:] magquina de bordar para bordar el area de

Aparecera en pantalla una imagen de la posicién bordado del lado 2.
de la aguja, con la zona de deteccion de la
posicién enmarcada por una linea roja.

Pegue un adhesivo de posicién de bordado de
forma que quede dentro de la linea. Para obtener
informacion, consulte el Manual de instrucciones
que se proporciona con la maquina de bordar.

— La camara incorporada en la maquina de
bordar detecta el adhesivo de posicién de

bordado.
5  Una vez detectado el adhesivo, retire el D:I
bastidor de bordado, girelo 180°, y vuelva a » Sidesea informacion sobre el uso de la maquina
colocarlo en la maquina de bordar. de bordar, consulte el Manual de instrucciones

que se proporciona con la maquina.

» Retire con cuidado el bastidor y vuelva a
colocarlo correctamente. Si el bastidor no se
coloca de la forma apropiada o si la tela esta
floja, el dibujo de bordado puede quedar mal
alineado.

B Datos de bordado para el bastidor
jumbo

* Siel disefio de bordado se guarda en [Layout &

Editing], las versiones de formatos de archivo
anteriores no estaran disponibles.
Ademas, el disefio de bordado se guarda como
datos especificamente para nuestras maquinas
de bordar multiaguja equipadas con una camara
incorporada. No puede coserse con ninguna otra
maquina.

¢ Un patrén de bordado creado en una Pagina de
disefio configurada en el tamafio de bastidor
jumbo en [Design Center] no puede transferirse

— La camara incorporada en la maquina de directamente a la maquina. Importe el patrén de
bordar vuelve a detectar el adhesivo de bordado a [Layout & Editing], y luego
posicion de bordado. transfiéralo a la maquina de bordar.
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

Especificacion/Almacenamiento de
atributos de costura personalizados

Almacenamiento de
atributos de costura
utilizados con frecuencia

Es posible guardar juntos atributos de costura
utilizados con frecuencia y recuperarlos cuando se
especifiquen atributos de costura.

B Almacenamiento de la
configuracion en una lista

1 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

»» “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54

2  Sies necesario, modifique la configuracion y
haga clic en 312/

3 Haga clic en [Guardar como].

Cargar/Guardar configuracion por defecto

Cargar

Farro polar

Lo i com. |
_ e |
o |

Guardar coma...
Piel sirtética
Par defecta
Punto calado
Tejano
Tejido de algoddn
Tela ransparente

Cerar

4  Escriba el nombre del grupo de ajustes y haga clic
en [Aceptar] para registrar el grupo en una lista.

Guardar como

Intraduzca el nombre del conjunto de atributos
de costurs
|| Cancelar

M

» La configuracion guardada también puede
utilizarse en otro ordenador. Basta con copiar
[sastu.txt] desde [C:\Archivos de programa
(x86)\Brother\PE-DESIGN 10\Settings] en el
ordenador original a la carpeta Ajustes de la
misma ruta en el ordenador de destino.

» En el Explorador, haga clic en C:\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 10\
Settings. Haga clic con el botén izquierdo del
ratén en la carpeta Ajustes para ver el
contenido. Haga clic con el botén derecho del
ratén en el archivo sastu.txt y seleccione Copiar
en el menu. Pegue el archivo en un dispositivo
USB para transferirlo a otro ordenador.

M Eliminacién de un grupo de
opciones de la lista

1 En el cuadro de dialogo [Cargar/Guardar
configuracion por defecto], seleccione el
grupo de ajustes que desea borrar.

2 Haga clic en [Borrar] para borrar de la lista el
grupo de ajustes seleccionado.

B Recuperar un grupo de ajustes
desde la lista

1 En el cuadro de dialogo [Cargar/Guardar
configuracion por defecto], seleccione el
grupo de ajustes que desea recuperar.

Cargar/Guardar configuracion por defecto

Cargar

Barrar

Cerar

Tela ransparente

o Los grupos de ajustes que se han guardado

aparecen con un “*” junto a su nombre.

2  También estaran disponibles atributos de costura
adecuados para distintas telas. Seleccione el tipo
de tela a bordar para especificar los ajustes
recomendados para dicha tela.

3  Haga clic en [Cargar].

— Los ajustes del cuadro de dialogo
[Configuracion de atributos de costura]
se sustituyen por los ajustes guardados.

Edicion de listas de colores de
hilo definidas por el usuario

Si dispone de una lista de colores de hilo que utiliza
con frecuencia, puede guardarlos en un diagrama

de hilo del usuario.

1 Haga clic en [Opciones], y luego en [Opciones].
-

| Opciones = |='

Programmable Stitch Creator...

ut & Editing

[E Relieve/Grabada ~ Design Center...

Maodificar zonas solapadas ~
e Grupo ~ Design Database...

Edicién Font Creator...

[ Color x

=

A~ ~
:_llmpurtavl‘w Opciones...
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

2 Haga clic en [Editar diagrama de hilo del
usuario].
Opc
Personalizar Diagrama de hilo
Editar diagrama de hilo del usuario l ‘EROTHER EMBROIDERY
Ajustes DST Color | Cad... | Marca
o 1 B 500  EMBROIDER
Recortar reduccidn de punto 2 001 EMEROIDEF
. ' 3 MM 20 EMBROIDER
Unidad del sist:
nidad gel sistema 1 085  EMBROIDEF
Calibracién de |a pantalla 5 [ 035 EMBROIDER
6 124 EMBROIDEFR
3  Es posible guardar, editar o eliminar
diagramas de hilo del usuario.
Daagrama de hio Diagrama o hio del usuario
BROTHER EMBROIDERY | [mychat IS uevo
disgrama,
Color | Cod...| Marca ~ Cfior [ Coa.. | Marca
1M 500 EMBROIDERY -1 I 00 Penombre
= T oo Lo
3
4 085 EMBROIDERY o W 0s5  EwBRCpeRy | _orrdaoama
5 W (25 EMBROIDERY mportar
6 124 EMBROIDERY . __ dagema
7 NN 107 EMEROIDERY —
5 [ (30  EMBRODERY
5 M 607  EMBROIDERY 2osep —4
10 BN 059 EMBROIDERY
Bl
T =
13 M 33 EMBROIDERY
u 22 EMBROIDERY
5 205 EMBROIDERY
i3 206 EMBROIDERY
7 208 EMBROIDERY
i 125 EMBROIDERY
e 203 EMBROIDERY
2 010 EMBROIDERY Nuevo
sl st —
. " . | |
| = e |
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Agrega colores de hilo desde un
diagrama de hilo existente.

Cuando edite o elimine un diagrama de hilo,

Importa el diagrama de hilos.
Elimina un diagrama de hilo.

Crea un nuevo diagrama de hilo.

Muestra los colores de hilo que contiene
un diagrama de hilo existente.

Elimina un color de hilo.

Muestra los colores de hilo que contiene
el diagrama de hilo del usuario.

Cambia el orden de los colores de hilo.

Agrega un nuevo color de hilo.

00 60 00000 O 00

Edita un color de hilo.

Selecciona un diagrama de hilo existente.

seleccionelo aqui antes de realizar la operacion.

Cambia el nombre del diagrama de hilos.

H Creacion de un nuevo diagrama
de hilo

1 Haga clic en [Nuevo diagrama] o

2  Escriba el nombre del diagrama y haga clic en
[Aceptar].

Nuevo diagrama de hilo

Cancelar

MNambre:

M

Puede seleccionar un diagrama de hilos guardado
en las listas desplegables [Diagrama de hilo del
usuario] y [Diagrama de hilo].

Bl Cambiar el nombre de un
diagrama de hilos

1 Seleccione el diagrama en la lista desplegable
[Diagrama de hilo del usuario] @

2 Haga clic en [Renombrar diagrama] 9

3  Escriba el nombre del diagrama y haga clic en
[Aceptar].

Nuevo diagrama de hilo

Cancelar

H Eliminacion de una tabla

1 Seleccione el diagrama en la lista desplegable
[Diagrama de hilo del usuario] @

2 Haga clic en [Borrar diagrama] 9

3 si aparece un mensaje, haga clic en [Si].




Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

M Importar un diagrama de hilos M Adiciéon de nuevos elementos
1 Haga clic en [Importar diagrama] e 1 Haga clic en [Nuevo elemento] @
2 Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo 2 Para crear un nuevo color, haga clic en
btc, btc2 o csv, y haga clic en [Abrir]. [Mezclar].
i i dei io B Editar hilo
Buscaren: [ PEDESIGN 10 ] o] emerE- Informacién de o
I e T o [ ——
B s e et e
Eere Marcar
Bib\ﬁfcl]as Descripcion l—
LY
@
< > 3 Especifique el color y haga clic en [Aceptar]
= |CEE 5 =] para afiadir el color especificado al cuadro de
e 5 L= dialogo [Editar hilo].
. . Color “
Pueden importarse archivos en formato .btc, oo e © (@)
.btc2 o .csv. |—|—|—'|—|—-|—|— _g
»» “Archivos del diagrama de hilos definido : : : : ; : : : S
por el usuario” en la pagina 195 ENEEEEEN e
EEEEEEEN o
3  Siaparece un mensaje, haga clic en [Si]. T a
Colores personalizados: ()
.- o o o o o o . . B
M Edicién de una tabla FEFFFEEE Mot 60 oo [ 2
) sat:[0 | Verde:J255 o
1  Seleccione el diagrama en la lista desplegable Dewcoes penoncid )| CootSe v iy e | 8
Aceptar Cancelar regar a los colores personalizados
[Diagrama de hilo del usuario] @ [ | _coea | = F_>
Y
2 Continte con el procedimiento adecuado. D:I 0,
. . o
Para guardar los cambios, haga clic en o =
[Aceptar]. El color no se puede cambiar si la barra de e
deslizamiento (a) se mueve a la parte superior de ®
. a la escala. 8
M Adicion de elementos desde un e
diagrama de hilo =
4 Sies necesario, escriba el codigo, la marca y 8
1 En la lista desplegable [Diagrama de hilo] »

. ) la descripcion en los cuadros apropiados.
@, seleccione una marca de hilo o el

diagrama de hilos definido por el usuario. m
Si se han creado varios diagramas de hilos
definidos por el usuario, pueden

seleccionarse los colores de hilo de dichos
diagramas. 5

Como cadigo solo es posible introducir nimeros.

Haga clic en [Aceptar] para anadir el nuevo
2 Enlalista @), haga clic en los colores de hilo. elemento al diagrama de hilos definido por el

usuario @

Para agregar varios elementos, mantenga

pulsadas las teclas <Maytis> o <Ctrl> mientras Aparece un asterisco (*) delante del nimero de
selecciona los colores de hilo. indice para los elementos creados o editados por
el usuario.

3  Haga clic en [Agregar] ®.

— Los elementos seleccionados se afiaden a
la lista en el diagrama de hilos definido por
el usuario @
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

M Eliminacién de elementos

1 En lalista del diagrama de hilos definido por el
usuario m seleccione el elemento que
desea borrar.

2 Haga clic en [Borrar] @ para eliminar el
elemento del diagrama de hilos definido por el
usuario.

H Edicion de elementos

Puede editar un elemento registrado en la lista de
un diagrama de hilo del usuario a fin de modificar el
numero de colores o de hilos.

1  Enlalista del diagrama de hilos definido por el
usuario m seleccione el elemento que
desea editar y , a continuacion, haga clic en
[Editar elemento] 0

2 Edite los detalles del elemento de la misma
forma en que agregaria un nuevo elemento.

Editar hilo

Infoimacidn de hilo

Color | EE =
obr Cancelar

Cadigo: 0517
Maca [
O

M

Al igual que sucede cuando se agrega un nuevo
elemento, delante del numero de indice de los
elementos editados aparece un asterisco (*).

M

Archivos del diagrama de hilos definido por el
usuario

Pueden importarse diagramas de hilos definidos
por el usuario ya existentes o pueden utilizarse
diagramas de hilos definidos por el usuario
editados en otro ordenador.

» El nuevo diagrama de hilos definido por el
usuario se guarda en [C:\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 10\
MyChart] con el formato .btc2 y el mismo
nombre que el diagrama de hilos.

* Los diagramas de hilos definidos por el usuario
y creados con versiones anteriores de la
aplicacion, como PE-DESIGN NEXT, también
pueden utilizarse en PE-DESIGN 10. Importe el
archivo “chart2.btc” desde la siguiente
ubicacion;

[C:\Archivos de programa (x86)\Brother\
PE-DESIGN NEXT\Color].

» El archivo “chart1.btc” de la carpeta [Color] no
puede importarse.

» Puede importarse un archivo del diagrama de
hilos definido por el usuario en el formato .csv.
El archivo .csv debe contener informacion sobre
el cadigo, la marca, la descripcion, R, Gy B,
separada por comas con un color en cada linea.
Los valores RGB deben estar entre 0 y 255.

Ejemplo: para un archivo .csv

100,MyBrand,Negro,10,10,10
101,MyBrand,Blanco,245,245,245

Hl Cambio del orden de los
elementos

1 En lalista del diagrama de hilos definido por el
usuario m seleccione el elemento que
desea mover.

2 Haga clic en [Arriba] o en [Abajo] @ para
cambiar el orden del elemento.
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a

Los colores de hilo utilizados en los dibujos de
bordado creados con este software pueden tener
un aspecto diferente en la maquina de bordar,
segun el modelo de esta Ultima.

1. Maquinas de bordar sin una funcién para
visualizar los colores de hilo

No se muestra la informacion especificada
sobre los colores de hilo.

2. Maquinas de bordar con una funcién para
visualizar los colores de hilo

De la informacion sobre los colores de hilo
especificada en el dibujo de bordado, en la
maquina unicamente se muestran los nombres
de los colores.

No obstante, los nombres que se muestran
estan limitados a los nombres de colores de
hilo predefinidos en la maquina. Por lo tanto, la
maquina muestra los nombres de los colores
de hilo predefinidos que sean lo mas parecidos
posible a los colores especificados en el dibujo
de bordado.

3. Maquinas de bordar con un indice de colores
de hilo

Algunas maquinas pueden mostrar la
informacion sobre el hilo especificada con este
software.

No obstante, en el caso de colores de hilo
editados o agregados por el usuario (colores de
hilo marcados con un asterisco (*) a la
izquierda), unicamente se muestra el numero
de hilo.
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Utilizar la herramienta de costura a mano

Utilizar la herramienta de costura a mano

Utilizando las herramientas de [Costura manual], puede crear patrones de bordado cuyas lineas de direccion

de costura pueden ajustarse manualmente.

M

Las formas dibujadas utilizando las herramientas de [Costura manual] pueden editarse del mismo modo
que las formas dibujadas utilizando las herramientas de [Formas].

Creacion de un logotipo original

Mediante las herramientas de [Costura manual],
puede crearse un patrén de bordado utilizando una
imagen de un logotipo en el fondo.

1  Abralaimagen del logotipo que se utilizara
para crear el dibujo de bordado.

»»  “Importacion de datos de imagen” en la
pagina 150

Sintulo - Layout & Ediing

apple

M| ChD

o Lt

(015101 [ et

Para este ejemplo, vamos a crear un patrén del
disefio rojo en el extremo izquierdo.

M

Puede mostrarse una copia atenuada de la
imagen de fondo en la [Pagina de disefo].

»»  “Ajuste de la densidad de la imagen de fondo”
en la pagina 152
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2

En primer lugar, seleccione la herramienta
[Costura manual]. Haga clic en la ficha [Inicio],

haga clic en [Formas], y luego haga clicen | (& .

TE 0o Sin titulo - L
nagen Ver
ar - C3 Duplicar A C{;} @ e l[=-] [ezL
g . §l| &< 4]
! o e Texto ||Formas| | | % Patrones de || Di
i~ CFEN - i ol

importacién ~

Portapapeles Pertil

HE ©@ @/ < T
Rectangulo/Circulo/Arco
HOLB @
Costura manual

e

Formas

A an A & A & 0

e |50

(7 Seleccione esta herramienta para crear

patrones de bloques rectos (costura de
zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <Z>)

(&7 : Seleccione esta herramienta para crear

patrones de bloques curvados (costura
de zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <X>)

/. Seleccione esta herramienta para crear

patrones continuos (costura de lineas).
(Tecla de acceso directo: <V>)

/' Seleccione esta herramienta para crear
patrones de avance (saltos de punto).
(Tecla de acceso directo: <B>)

»»  “Salto de punto y Recortar reduccion de
punto” en la pagina 297




Utilizar la herramienta de costura a mano

3 Haga clic en los puntos del 1 al 4, en orden.

2

]
3l
o,

M

Para eliminar un punto introducido, haga clic con
el botdn derecho o pulse la tecla <BackSpace>.

4  Seleccione la herramienta Curva.

Seleccione & cura en el grupo [Entrada] de
la ficha [Costura manual].

Formas

@) CeEae D"
B Inicio Imagen Ver Costura manual
k & Recto /' Avanzar
7 Ejecutando
Entrada

Seleccionar

| | Seleccionar Coser

5 Haga clic en los puntos del 5 al 11, en orden.

Haga clic en el punto 12 (el ultimo punto de la
parte del patrén), y luego pulse la tecla
<Intro>.

En lugar de pulsar la tecla <Intro>, |la parte del
patron puede completarse haciendo doble clic.

6  Seleccione ,/ Ejecutand en el grupo [Entrada]
de la ficha [Costura manual].

Haga clic en el punto 13, luego en el punto 14

(ultimo punto de la puntada continua que
conecta las partes) y, a continuacién, pulse la

tecla <Intro>.

Especifique el punto de forma que se solape/

conecte la parte creada en el paso 5.

la ficha [Costura manual].

Seleccione &7 cura en el grupo [Entrada] de

Haga clic en los puntos del 15 al 23, en orden.

Haga clic en el punto 24 (el ultimo punto de la

parte del patrén), y luego pulse la tecla
<Intro>.

Especifique el punto de forma que se solape/

conecte la parte creada en el paso 7.

10 Seleccione 7 Recto  enel grupo [Entrada]

de la ficha [Costura manual].
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Utilizar la herramienta de costura a mano

11 Haga clic en los puntos del 25 al 27, en orden.

Haga clic en el punto 28 (el ultimo punto de la
parte del patrén), y luego pulse la tecla
<Intro>.

Especifique el punto de forma que se solape/
conecte la parte creada en el paso 9.

Imagen del logotipo acabado

%

pple

» Silas partes estan conectadas a las anteriores
y a las siguientes, los saltos de punto no se
crearan con el fin de optimizar de forma
automatica los puntos de entrada y salida.

Le recomendamos que compruebe la costura
con el Simulador de puntadas antes de coser.

»»  “Comprobacion de la costura con el simulador
de puntadas” en la pagina 80

 Siafade o ajusta de forma manual las lineas de
direccién de costura en patrones de forma mas
adelante podra seguir creando patrones
utilizando las mismas herramientas de Costura
manual.

»»>  “Especificar la direccion de costura” en la
pagina 51
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Transferir datos

En esta seccion se describen operaciones para
transferir disefos de bordado a maquinas de
bordar.




Transferencia de disenos de bordado a maquinas

Transferencia de disenos de bordado a

magquinas

Los procedimientos para transferir el dibujo de bordado creado a una maquina de bordar difieren dependiendo
del modelo de maquina. Para obtener informacién, consulte el Manual de instrucciones que se proporciona

con la maquina de bordar.

Transferencia a una maquina
utilizando soportes USB

Los disefios pueden transferirse a
una maquina de bordar compatible
con la funcion Host USB.

a

La “Llave de software PE-DESIGN” no puede utilizarse
como si fuera un dispositivo USB. No guarde estos
archivos en “Llave de software PE-DESIGN” para
transferirlos.

1 Conecte el soporte USB en el ordenador.
2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Enviar] en el grupo [Coser],
haga clic en [Enviar a soporte USB], y luego
seleccione la unidad deseada.

- Layout & Editing = B
Opciones ~ § -
telieve/Grabade ~ 9 Asistente para adornos D
padas ~ || Q7 Parches bordado '@
Enviar
Srupo - Asistente para calado -
Edicion Cortary coser Frviar sefin de hordadn
. 190 Importar A Enviar a soporte USE I E I

* & ]importar | E Color Hi Atrib
Desde Biblioteca de disg
Catenoria [Fiorait ~l

— Se inicia la transferencia de datos.

a

Si ya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o copiar
el archivo con un nombre diferente.

Copiar archivo “

*f'a existe un archivo con el mismo nombre en esta ubicacidn.
Sin titulo PES

 No copiar

" Copisr con ofta nombre
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4 Una vez transferidos los datos, se muestra el
mensaje “Finalizado el envio de datos.” que
indica que la transferencia ha finalizado. Haga
clic en [Aceptar] y, a continuacién, quite el
dispositivo USB.

M

Si se conectan varios soportes USB, especifique
doénde se transferiran los datos en el area
mostrada a continuacion.

-

JE
H Cortary coser Enviar disefio de bordado 1

| Importar j Enviar a soporte USB | E:
F:

~ iimportar | K Calor i Atrind =

Desde Biblioteca de dise : |

Transferencia directa a la
memoria de la maquina

Los disefios pueden transferirse a
magquinas de bordar que puedan
conectarse a un ordenador
mediante un cable USB.

1 Conecte la maquina de bordar al ordenador.
2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Enviar] en el grupo [Coser],
haga clic en [Enviar a su maquina], y luego
seleccione la unidad deseada.

| Editing - lEd

Opciones ~ @ -

F

Enviar disefio de bordado

@ Asistente para adornos
Q2 Parches bordado

o
s solapadas ~

Asistente para calado

Cortary coser

150 Atributos de texto

} &) importar  H Color MAWI =F Enviar a sumaguina » F

I

— Se inicia la transferencia de datos.
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a

Si ya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o copiar
el archivo con un nombre diferente.

Copiar archivo “

*f'a existe un archivo con el mismo nombre en esta ubicacidn.
Sin titulo PES

& iopiar  sushiuir
" No copiar

" Copiar con atra nombre

4  Una vez transferidos los datos, se muestra el
mensaje “Finalizado el envio de datos.” que
indica que la transferencia ha finalizado. Haga
clic en [Aceptar].

M

» Para obtener informacion acerca de la
transferencia de disefios con este método,
consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina de bordar.

» Si se conectan varias maquinas, especifique
dénde se transferiran los datos en el area
mostrada a continuacion.

1
Cortar y coser Enviar disefio de bordado

de texto ]

tar K Color il Atribf| &F Enviar a su maquina l E |
| = =

Si la maquina de bordar conectada se ha
configurado en el modo Link (Vinculo), el
comando [Enviar a su maquina] mencionado
en este procedimiento no se puede seleccionar.
Para seleccionar este comando, la maquina ha
de volver al modo normal.

Transferencia a una
maquina utilizando una
tarjeta original
Los disefios pueden
transferirse a una maquina de .
bordar equipada con una
M

ranura para tarjetas.

a

» Compruebe que el tamafio del aro del disefio no
supera el tamafo del aro que se utiliza en la
maquina de bordar.

» Cuando se graba en una tarjeta original que ya
contiene datos, se eliminaran todos los datos de
la tarjeta. Antes de grabar en una tarjeta, guarde
todos los datos necesarios en un disco duro u
otro dispositivo y compruebe que no queden en
la tarjeta datos necesarios.

»» “Desde una tarjeta de bordado” en la
pagina 92

* Undisefo de bordado para el bastidor jumbo no
puede transferirse a la maquina utilizando una
tarjeta original. Este tamafio esta disefiado
especificamente para nuestras maquinas de
bordar multiaguja equipadas con una camara
incorporada.

»»  “Tutorial 9-3: Bordar con el bastidor jumbo” en
la pagina 188
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»» Para obtener informacion acerca de
cémo grabar multiples disefios de
bordado, consulte “Transferencia de
disefios de bordado a maquinas” en la
pagina 246.

1  Conecte el médulo USB de grabacion de
tarjetas. Inserte una tarjeta original en el
moddulo USB de grabacion de tarjetas.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].
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3 Haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser], ¥
luego haga clic en [Escribir en tarjeta].

itulo - Layout & Editing - oIEd
Opciones = § -
I Relieve/Grabado ~ 3 Asistente para adomas p
car zonas solapadas ~ || Q7 Parches bordado -@

L Enviar

2] Grupo - Asistente para calado -

Edicion Cortary coser TEnwiar diseiio de bordado.
. . 150 Importar 8 Enviarasoporteuss ¥

A -] importar | EI Color HiliAtrib:
Desde Biblioteca de I‘? e
Cateaoiia [Floran -
4 cCuando aparezca el mensaje siguiente, haga
clic en [Aceptar].

Layout & Editing | x|

.0. Todos los datos de Ia tarjeta original s borrardn.

]| concen |

— Se inicia la transferencia de datos.
Mientras los datos se estan transfiriendo,
aparece el mensaje siguiente.

Guardando...

Espere un momento, por favor...

5  Una vez transferidos los datos, se muestra el
mensaje siguiente que indica que la
transferencia ha finalizado. Haga clic en
[Aceptar].

Layout & Editing Ex

o La memotizacion en |s tafets onginal se ha completade.

a

Transferencia de disefios de bordado
divididos

Los patrones de bordado para los patrones
divididos creados en la Pagina de disefio de
tamafo personal se graban en tarjetas divididos
en secciones separadas.

Si el tamaiio total del patron supera la capacidad
del dispositivo o de la memoria de la maquina, o si
el patrén se divide en mas de 80 secciones con un
tamafio para la Pagina de disefio de 90 x 90 cm
(35,4” x 35,4”), debera dividir el patrén y grabar
cada una de las secciones en distintos
dispositivos.

Si todas las secciones del patrén no se pueden
guardar con una sola operacion, aparece el
cuadro de dialogo [Seleccionar partes].
Seleccione secciones del dibujo hasta que el
soporte se llene.

Seleccionar partes

]
00
a b cdef ghij k.1

4
B

fo
=
Y

Frc-zommooons
I
3

El indicador de capacidad de la tarjeta en la parte
superior del cuadro de didlogo muestra la cantidad
de espacio disponible en la tarjeta (blanco) y la
cantidad de espacio utilizado por las secciones del
dibujo (azul).

Cuando se selecciona una seccioén del dibujo, la
cantidad total de espacio utilizado por las
secciones seleccionadas del dibujo aparece en
azul. Si se supera la capacidad, todo el indicador
de capacidad de la tarjeta aparece en rojo. Para
anular la seleccion de una seccién del dibujo,
vuelva a hacer clic en ella.

Haga clic en [Escribir] para grabar en el soporte
las secciones seleccionadas del patron. (El boton
[Escribir] esté disponible unicamente cuando se
selecciona una seccién de un patron y hay
suficiente espacio en el soporte para las
secciones seleccionadas del patron).

»» Para obtener informacion acerca de como
crear disefios de bordado divididos, consulte
“Tutorial 9-1: Creacion de disefios de bordado
divididos” en la pagina 177.
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Utilizar la funcién Link (Vinculo) para
bordar desde el ordenador

Los disefios de bordado pueden bordarse transfiriendo los datos de bordado desde el
ordenador a una o mas maquinas de bordar compatibles con la funcién Link (Vinculo).
Estos disefios de bordado se bordan después de que los datos se envien desde el
ordenador a la maquina de bordar de la misma forma que un documento se imprime una
vez enviados los datos desde un ordenador a una impresora.

o o

» La funcién Link (Vinculo) puede utilizarse » Para obtener informacion sobre la conexion de

Unicamente con maquinas de bordar

compatibles con esa funcién; no puede

emplearse con otras maquinas. Para obtener

informacion, consulte el Manual de

instrucciones que se proporciona con la

maquina de bordar.

 Lafuncion Link (Vinculo) no puede utilizarse con

los siguientes disefios de bordado.

+ Cuando el tamario sobrepasa el area que
puede ser bordada con la maquina

+ Disefios de bordado en una Pagina de disefio
de tamafo personalizado o para el bastidor
jumbo

las maquinas al ordenador, consulte el Manual
de instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

» Sila maquina esta alejada del ordenador, se
recomienda utilizar un concentrador USB
autoalimentado. No utilice cables alargadores
USB ni cables repetidores.

* No conecte o desconecte el cable USB mientras
la maquina esté encendida.

Seleccione [Opciones de energia] en [Panel
de control], y luego seleccione [Pasar a modo
de espera] tanto para [El sistema hiberna]
como para [Nunca].

+ Patrones para un aro de 240 x 360 mm
» Con la funcion Link (Vinculo) pueden

conectarse hasta cuatro maquinas de bordar. m
o Mediante la funcion Link (Vinculo) pueden
1  Crear un disefio de bordado en [Layout & conectarse al PC una o mas maquinas de bordar.
Editing].
2  Configure la maquina de bordar en el modo 4  Haga clic en la ficha [Inicio].
Link.

» Active la funcion Link (Vinculo) en la
magquina de bordar y, a continuacion,
apaguela.

a

Para obtener informacion acerca de la
configuracién de la maquina en el modo Link
(Vinculo), consulte el Manual de instrucciones que
se proporciona con la maquina de bordar.

3  Utilice el cable USB incluido con la maquina
de bordar para conectar la maquina al
ordenador.

» Encienda la maquina de bordar.
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Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

5  Seleccione [Enviar] en el grupo [Coser], y
luego haga clic en [Link].

Layout & Editing = =
Opciones = § -
ieve/Grabado ~ €5 Asistente para adornos p
nas solapadas - (| @ Parches bordado =1
Enviar
1pa - Asistente para calado -
dicién Cortary coser Enviar disefio de bordado

§ Enviarasoporteuss  »

T * | Elimportar B Color fifffAtrio
Desde Biblcters ds ds|
& Link

| 50 Importar

] FIEIGIG) | (5] (o] Bems)

e

Sin tiula

o Disefo transferido

e Cola

Muestra los datos antes de que sean
transferidos a la maquina de bordar.

— Cuando la maquina esté lista para iniciar la
carga de datos, se iniciara la transferencia
de datos. Mientras los datos se estén
transfiriendo, aparecera un mensaje en la
pantalla de la maquina de bordar y el
diseno se movera al area del disefio
transferido.

Si los datos enviados desde [Layout & Editing]
no aparecen en el cuadro del disefio transferido,
continue la operacion utilizando el panel de
operaciones de la maquina.

M

Si desea enviar mas de un disefio al cuadro de
diadlogo [Link], repita el paso 4 para cada disefo.
El cuadro de didlogo [Link] permanecera abierto
mientras el disefio seleccionado en [Layout &
Editing] se envia a Link (Vinculo).

205

6 Una vez transferido el disefio, pulse el botén
arrancar/parar de la maquina de bordar para
comenzar a bordar.

M

Los datos transferidos no pueden editarse desde
la maquina de bordar. Los datos recibidos
unicamente pueden bordarse. No obstante,
pueden especificarse ajustes de bordado.

Una vez iniciado el bordado, aparece lo siguiente en
el cuadro de dialogo [Link].

Link -

1 min «
P = | Y
14106 min
5 E00som
Bl E00mm
B a00mm

nnnnnnnn

9 Muestra el estado de la maquina de
bordar.

A continuacion se describe cada indicacién de
estado

Estado Descripcion

Preparado Pulse el botdn en la maquina
de bordar (botén arrancar/
parar) para comenzar a coser.

Esperando Si no hay datos en la cola 9
seleccione [Link] como destino
desde la aplicacién, y envie los
datos.
Si este es el estado a pesar de
que no hay datos en la cola 9
continue la operacion mediante
el panel de control de la
maquina.

Cosiendo La maquina esta cosiendo.

Pausado La maquina se ha detenido
temporalmente.

Cambio de Cambie el carrete de hilo de la

color maquina.

Comprobar Compruebe el hilo de la bobina

hilo o el hilo superior en la maquina.

Comprobar Coloque un bastidor de

bastidor bordado diferente en la
maquina.

Error Compruebe los detalles del
error que se ha producido en la
maquina.
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M Si se envian varios disefios a una
sola maquina

Pueden bordarse multiples disefios después de ser

enviados al cuadro de dialogo [Link]. En este caso,

el cuadro de diadlogo aparece como se muestra a

continuacion.

M

» Design Database esta disponible para enviar
varios disefios a la vez.

»»  “Enviar disefios de bordado a las maquinas
utilizando la funcién Link (Vinculo)” en la
pagina 250

» Con la funcién [Crear nombres] también puede
enviar varios disefios en los que solo se
sustituye el texto.

»»  “Conversion de dibujos utilizando texto de la
lista” en la pagina 128

~ ¢
Sintitlol2) Sin tiulaf3) Sintituiofd)

En este cuadro de didlogo pueden realizarse las
operaciones siguientes.

o Mueve el disefio o disefios seleccionado(s)
al principio del orden de bordado.

e Hace avanzar el disefio o disefios
seleccionado(s) una posicion en el orden
de bordado.

9 Hace retroceder el disefio o disefios
seleccionado(s) una posicion en el orden
de bordado.

e Mueve el disefio o disefios seleccionado(s)
al final del orden de bordado.

@ Ajusta autométicamente el orden de
bordado de los disefios para reducir al
maximo el numero de cambios de color
del hilo.

@ Elimina el disefio o disefios seleccionado(s)
del cuadro de dialogo [Link].

M

Antes de que aparezca el mensaje “La maquina se
movera. Mantenga las manos, etc. alejadas de la
magquina.” en la maquina y antes de pulsar
[Aceptar] el orden de bordado de los disefios
(incluido el primero) puede cambiarse puesto que
el primer disefio todavia no se ha enviado a la
maquina.

B Si se conectan varias maquinas
de bordar

Aparece el cuadro de dialogo [Distribuidor],
ademas del cuadro de didlogo [Link] para cada
maquina de bordar. Se seleccionaran todos los
disefios incluidos en el cuadro de dialogo
[Distribuidor]. Especifique qué archivo se
transferira a cada maquina.

M

Cuadro de dialogo Distribuidor

o 2] ©

1 1 1
Distribuidor

| | [[o=sstocsiona oo |

Sintitula Sintitulo(2) Sintitulo(3) Sintitulo(4]

»e V

Mombre de lamaquina: | 1234567830 - Enviar

o Selecciona todos los disefios de
bordado.

9 Anula la seleccion de todos los disefios
de bordado.

9 Elimina el disefio de bordado
seleccionado. (El disefio se elimina sin
transferirse a la <Papelera de
reciclaje>).

a

» Enviar un disefio al cuadro de dialogo
Distribuidor para varias maquinas.

» Para enviar varios disefios, repita el paso 5
para cada disefio.
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Utilizar la funcién Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

1 Seleccione una maquina en la lista Dl Bl

desplegable [Nombre de la maquina] @, Sobesor )| [Deobosernte |
seleccione un archivo de bordado y luego ‘

haga clic en [Enviar] @. . h % %\ ?’@ A

Distribuidor | < || Sintitule(2] Sintitula(3] Sintitula(4] Sintitula(s]

Seleccionartodo | | Desslecsionartodo |

~

v
m h Nombre de la maquina: 1234567890 -

Sin titulo Sin titulo(2) Sin titulo(3) Sin titulo(4)

ve ,

(1) . T - = Link - ol
Link - oIlEH| M
(=) (e]Ce] | [ G e
<« DDDD ‘ D Opciones v
L (=)o)l | [ =0 o

2 Repita el paso 1 para mover cada disefo al
cuadro de dialogo [Link].
Link - ol

< [Jfelen](en] | (]

o % e

Sin titlo Sin titulafd) Sintitulofs)

Nombre de la maquina

M

» El nombre inicial de la maquina es la ID de la
misma.
Para obtener informacion, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
magquina de bordar.

» El nombre de la maquina puede cambiarse.
Para obtener mas informacion, consulte
“Cambiar el nombre de la maquina de bordar
que aparece con la funcién Link (Vinculo)” en la
pagina 208

) [JlCl) |

Sintitlof2) Sin tiulof3)

— Los disefios de bordado pasan al cuadro
de dialogo [Link].
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M

» Es posible modificar el orden de bordado de
disefios en la cola.

»» Para obtener mas informacion, consulte “Si se
envian varios disefios a una sola maquina” en
la pagina 206.

» Si se conectan maquinas adicionales mientras
esta abierto el cuadro de didlogo [Link],
apareceran las colas correspondientes. Si se
desconecta una maquina, desaparecera la cola
correspondiente.

» Para mostrar el cuadro de dialogo
[Propiedades] correspondiente a un archivo,
haga doble clic en el icono del archivo, o haga
clic en un archivo para seleccionarlo, haga clic
con el botdn derecho del raton en el mismo 'y
después haga clic en [Propiedades] en el menu
que aparece.

» Para reducir este cuadro de dialogo y convertirlo
en un boton en la barra de tareas, haga clic en
el botén [Minimizar].

Para desconectar el cable USB o apagar el
ordenador

» Una vez finalizada la transferencia de datos a la
maquina de bordar y después de cerrar el
mensaje que indica la transferencia en la
pantalla de la maquina, puede desconectar el
cable USB o apagar el ordenador.

Cuando vuelva a conectarlo a la maquina de
bordar, podra continuar la operacion de Link
(Vinculo).

» La maquina de coser puede terminar de bordar
el disefio incluso aunque se apague el
ordenador.

« Sila maquina de bordar se apaga mientras esta
bordando, puede utilizarse la operacién de
reanudacion la proxima vez que se encienda.
En este momento, puede reanudarse la
transmision con la funcion Link (Vinculo)
haciendo clic en [Link] de [Design Database] o
en el menu [Opciones] de [Layout & Editing]
para visualizar el cuadro de dialogo[Link].

+ Sila conexidén de la maquina de bordar no se
puede detectar, el cuadro de didlogo [Link] se
cerrara automaticamente.

 Para visualizar de nuevo el cuadro de dialogo
[Link] después de reiniciar el ordenador , haga
clic en [Link] en [Design Database] o en el
menu [Opciones] (en el angulo superior
derecho) de [Layout & Editing].

* Para visualizar el cuadro de dialogo
[Distribuidor], haga clic en [Distribuidor] en el
menu [Opciones] del cuadro de dialogo [Link].

B Cambiar el nombre de la maquina
de bordar que aparece con la
funcién Link (Vinculo)

1 Haga clic en [Nombre de la maquina] del
menu [Opciones] de la cola cuyo nombre se
quiera cambiar.

Link _ D
L
AEEE | ) (2) el

L

Nombre de la maquina..

Distribuidar...
Acerca de Link...

2  Escriba el nombre en el cuadro [Nombre de
la maquina], y a continuacion haga clic en
[Aceptar].

Nombre de la maquina

Uridodt  [EX
NolN  [T234567830
Kambre de la méquina (10 caracteres| [ 1234567290

Cancelar

M

Puede especificarse un nombre (con un maximo
de 10 caracteres alfanuméricos/simbolos) para la
magquina de bordar.

a

» Cuando una maquina de bordar se conecta al
ordenador, la maquina de bordar es reconocida
por el ordenador como un disco extraible y se le
asigna una letra de unidad. Si esta letra de
unidad es la misma que otra ya asignada por el
ordenador, los disefios no se pueden enviar
desde el ordenador a esta maquina de bordar.
Este problema ocurre, por ejemplo, si se ha
asignado una letra de unidad del ordenador a
una unidad de red. En ese caso, cancele la
asignacion de la unidad que tenga la letra origen
del conflicto.

» Cuando se aumenta el nimero de maquinas de
bordar conectadas al ordenador a través de
USB, el sistema operativo puede requerir que se
reinicie el ordenador. En ese momento, reinicie
el ordenador.
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Design Center

En esta seccion se describen las operaciones
basicas realizadas en Design Center. Se ofrece
un sencillo procedimiento paso a paso para crear
un dibujo de bordado a partir de una imagen de
plantilla, como una ilustracion.




Operaciones basicas de Design Center

Operaciones basicas de Design Center

En Design Center, pueden crearse patrones de bordado a partir de una imagen original. Ademas, puede
especificar colores y atributos de costura para las lineas y las zonas interiores que son mas detallados que
los que se especifican con la funcion [Perforacién automatica] en Layout & Editing.

En las cuatro fases siguientes se crea un disefio de bordado.

Paso 1
Fase Imagen de original

Paso 2
Fase Imagen de lineas

Paso 3
Fase Tratamiento de la
figura

Paso 4
Fase Configuracion de
costura

Abra un archivo de imagen
y seleccione los colores que
se utilizaran para crear los
perfiles.

La imagen original se
convierte en una imagen de
lineas en blanco y negro.
Los perfiles pueden
dibujarse o borrarse.

Ejemplo:

Las rayas de la bufanda se
borran.

Se agregan rayas a la
bufanda.

La imagen de lineas se
convierte en una imagen de
tratamiento de la figura.
Los puntos de la imagen de
tratamiento de la figura
pueden editarse para
cambiar el disefio.

Ejemplo:

Los ojos se mueveny la
expresion facial cambia.
Se agrega una estrella a la
cola del avion.

El tipo de costura y los
colores del hilo se
especifican en el perfil para
completar el disefio de
bordado.

Ejemplo:

Aplicando colores
diferentes a los de la
imagen original, el disefio
presenta un aspecto
distinto.

* Silos datos se guardan, el trabajo se puede detener en cualquier fase y después reiniciarse.

* Las imagenes mas apropiadas son las que tienen pocos y distintos colores. Las imagenes o fotografias
que son complejas o tienen gradaciones no son adecuadas puesto que es dificil extraer sus perfiles.

* Los datos de imagen de lineas se guardan en el formato .pel y los datos de tratamiento de la figura se
guardan en formato .pem.

* Los datos de bordado se guardan en formato .pem. Para transferir datos .pem creados en Design Center
a una maquina de bordar, importe el patrén a Layout & Editing y, a continuacion, transfiera los datos a
una maquina de bordar.

»» “Importacion a Layout & Editing” en la pagina 220 y “Transferencia de disefios de bordado a
maquinas” en la pagina 201

En esta seccion se describen las operaciones basicas realizadas en Design Center. Para obtener informacion
sobre los procedimientos y las opciones, consulte “Ventana de Design Center” en la pagina 221.
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Operaciones basicas de Design Center

Paso 1 Fase Imagen de original 4 Hagaclicen | 9.

De la imagen

M Extraer perfiles de una imagen

1 Haga clic en la flecha hacia abajo en la @
esquina inferior izquierda de la pantalla
[Inicio] para mostrar la vista [Todas las A
aplicaciones].

e
o
>

3

Calendario Bl milicid

5 Seleccione el archivo de imagen deseadoy, a
continuacion, haga clic en [Abrir].

Abrir EX
Bocaren: [ DosgnContr =] & @ kB~
L ] .
< Loy
(§ @I!
/)

7 Vista preiminar

Norbre:  [Aiplone jl > I
2  Haga clic en [Design Center] debajo del titulo = s -

[PE-DESIGN 10] en la pantalla.

Aplicaciones . y
La imagen del avion se encuentra en:
Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 10

m Camara
\Sample\Design Center.

Configuracion de &W Lupa
pC E;g

Escritorio ﬁ Narrador

Fotos “‘ Reconacimiento de Font Creator
| voz de Windows

O
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
(1]
=

SkyDrive &) Tedado en pantalla Manual de
& & instrucciones

Skype

Tienda g Bloc de notas B Programmable
Stitch Creator

_ | Verwisselbare schiff i | Colculadora

3 Haga clic en %, -

Design Center
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Operaciones basicas de Design Center

6 Enla imagen visualizada en la ventana
[Seleccionar colores], seleccione los colores
que se utilizaran para los perfiles (lineas de
bordado).

— El color seleccionado aparece en un
recuadro a la derecha y se muestra |4/ en

la casilla de verificacion para indicar que el
color esta seleccionado.

Cortar hasta el perfil

Seleccionar colores

)1‘
<l

NN

perfiles

Vista preliminar

Cancelar

Tono  Minimo """'"”""'j Mawima |

Reduccidn |, . P o
denido M1 — MaxE

El color deseado puede seleccionarse mas
facilmente si se emplea la barra de
deslizamiento [Zoom] para ampliar la imagen.

i

Si se ha seleccionado un color que no es para
el perfil, quite la marca de la casilla situada
junto al color para anular su seleccion.

7 Después de seleccionar los colores que se
utilizaran para los perfiles, haga clic en
[Aceptar].

— La imagen de lineas aparece en la Pagina
de disefio.

Airplane PEL - Design Center -°

Mok

Paso 2 Fase Imagen de lineas

M Utilizar el borrador

1 Para borrar una linea, haga clic en [Borrador]
en el grupo [Herramientas], y luego
seleccione una herramienta [ | de acuerdo
con el tamafio de la zona o el grosor de la
linea a borrar.

,.'(-.‘EIBWEL_-' § ) Airp
Ay R

Imagen de linea
oy
Lo gioey] & %
Imagen de Tratamiento

Pincel||Barrador| Zoom Panoramizacion
- original  de la figura

L Herramientas de borrador Fase
o O 0w O D I\/_C
1 T &

2 Muevael puntero sobre la linea que vaya a
borrar y, a continuacion, haga clic en la linea
o arrastre el puntero para borrarla.

W Utilizacion del pincel

1 Para dibujar lineas, seleccione [Pincel] en el
grupo [Herramientas], y luego seleccione
una herramienta ] con el grosor deseado
de la linea a dibujar.

Imagen de linea

n
-

= b
Imagen de Tratamiento
original  de la figura
Fase

(®) iy
Pincel | |iorrador | Zoom Panoramizacion

IT__Reramientas de nincel

{.m.-l
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Operaciones basicas de Design Center

2 Arrastreel puntero para dibujar una linea. Para
afadir un punto, haga clic en la Pagina de

disefio.

AN\
i

Para dibujar lineas verticales u horizontales,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
mueve el puntero.

M

+ Silas lineas se dibujan o se borran

incorrectamente, haga clicen = (boton
Deshacer) para deshacer la ultima operacion.

« Para cambiar el tamafo de la pantalla, utilice el
comando [Zoom)].

» La parte del area de trabajo que se muestra se
puede cambiar facilmente mediante la
herramienta [Panoramizacion].

N = EI?lj 7 Airp

Imagen de linea
'E:%;_ £y
2 b =

lra\ e AT
Pm(E\ Barradur Znum Panoramizacian||( Imagen de Tratamiento

original  de la figura
Herl  Herramientas de zoor ||

LN

Q‘ Ajustar ventana

M Edicion del perfil extraido

1 Una vez finalizada la imagen de lineas, haga
clic en [Tratamiento de la figura] en el grupo

[Fase] o en & (el segundo icono de la
izquierda) en la esquina superior derecha de
la pantalla.

B LTS D~

Aitplane L - Design Center = =
a@ DDDDDD iy

2 Haga clic en [Aceptar].

Conversion de objetos y figuras

Resolucion:
" Fina
& Nomal
 Gruesa

[V Proceso de aclaramiento: 5

Area seleccionada... |

Aistes de la pagia de diefio.. | Cancelar |

— La imagen de lineas se convierte en una
imagen de tratamiento de la figura.

Aiplane - Design Center

Paso 3 Fase Tratamiento de la figura

B Desplazamiento de perfiles

1 Haga clic en la ficha [Tratamiento de la
figura].

2  Seleccione E en el grupo [Herramientas],
y luego haga clic en el perfil que desee
desplazar.

.ifi,m :

Tratamiento de la figura Ver

o Cortar ¥ Dupl

ASIa W

|3e\ecc\unar|:elemunarLmeade Zoom Panoramizacién || ..
punta entrada = L

Herramientas

Copiar [ Supr

Pegar

Portapapeles

—_—0

QO®

@ Controlador de giro
® Controladores de escala
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Operaciones basicas de Design Center

3 Muevael puntero sobre el perfil para que

adopte la forma de <§E.> y, a continuacion,
arrastre el perfil.

M

Arrastre un controlador para cambiar el tamafio o
el angulo. Para eliminar el perfil, pulse la tecla
<Supr>.

M Adicién de lineas a la imagen de
tratamiento de la figura

1 Seleccione [Linea de entrada] en el grupo
[Herramientas].

;J‘/‘A \ElSHE )+

| Tratamiento de la figura Ver
| k /"; S I'\";)K {ﬂﬂlf/ oo Cortar Dupl
| X 3 Copiar [ Supr
Seleccionar Seleccional||linea de| Zoom Panoramizacién || . =
= punta |lentrada = B[ Pegar
| Herramientas Portapapeles

2 Haga clic en el punto inicial (1), y luego en el
siguiente punto (2).

Arplane - Design Center

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Apta o gtos et de eterencs, o

— Se dibuja una linea que conecta los dos
puntos. Continue haciendo clic para dibujar
lineas adicionales.

M

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el boton derecho del raton.

» Para dibujar lineas verticales u horizontales,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
mueve el puntero.

215

3 Haga doble clic en el punto final.

Arplane - Design Center

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Apta o gtos et de eterencs, o

B Volver a dar forma a los perfiles

1 Seleccione [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

JoR ===k

Tratamiento de la figura Ver

| \ /"; = N;:‘K iﬂ.’? & Cortar £F Dupl
Selecciona||Seleccionar||inea de | Zoom Panoramizacidn
= punta zntrada =
Herramientas

Copiar [y Supr

EF Pegar

Portapapeles

2  Haga clic en un perfil.

'{) EEETS)0 Airplane - Design Center

=
— 0| -
S =
/ / \\ I .,1_34!;

@ Punto
® Linearosa

3 Para agregar un punto, haga clic en el perfil (1).

Para crear una esquina, arrastre el punto (2).

\%X




Operaciones basicas de Design Center

4 Sjel punto se elimina, también desaparece la 2  Seleccione un punto, y luego haga clic en
esquina. Haga clic en el punto que desea [Dividir en punto] en el grupo [Edicion] para
borrar, y luego pulse la tecla <Supr>, o haga dividir la linea.
clic en [Borrar] en el grupo [Portapapeles]. R =T S s

Tratamiento dela figura | Ver

— 5 == i o -
N D Arplane - Des » g < QA
Tratamienta de la figura e leccion: ccior Zoom Panoramizacién

Seleccionar inea de = Zoom i

| punto | entrada
Herramientas

B Conexion de lineas
Pueden conectarse dos puntos para formar una

5 Para cambiar la forma de la linea, arrastre el linea.
punto. ) .
1 Realice los pasos 1 y 2 indicados en “Volver
a dar forma a los perfiles” para seleccionar
@ una linea.
F 2 Mientras mantiene pulsada la tecla <Alt>,
a arrastre el punto seleccionado hasta el otro

punto con el cual desea conectarlo.

— El puntero adopta la forma de Q;? y
) aparece un cuadrado rojo cuando los dos

puntos se solapan.

o
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
(1]
=

» Si se seleccionan varios puntos, todos los s .
puntos se moveran o eliminaran. ’

» Para seleccionar puntos adicionales, mantenga b
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en cada
punto o arrastre el puntero sobre los puntos.

M Division de lineas 3 Suelte el botdn del ratén para conectar los dos
Las lineas pueden dividirse en un punto. puntos.

1  Realice los pasos 1 y 2 indicados en “Volver
a dar forma a los perfiles” para seleccionar
p p P

una linea. o
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Operaciones basicas de Design Center

H Continuacion en la fase
Configuracion de costura

Cuando se ha finalizado la imagen de tratamiento
de la figura, continte en la Fase Configuracion de
costura.

1  Haga clic en [Configuracién de costura] en

el grupo [Fase] o en % , en la esquina
superior derecha de la pantalla.

o
& @@Iﬂ)pcién - B

R

Imager| Configuracién
delineal de costura

Fase

Importar
figura

[l
Ajustes de la

pdgina de disefio
Pagina de disefio

Importar

Incluso después de pasar a la Fase Configuracion
de costura, puede volver a la Fase Tratamiento de
la figura para editar laimagen de tratamiento de la
figura.

Paso 4 Fase Configuracién de
costura

Ahora vamos a aplicar atributos de costura a las
diferentes partes del perfil para crear el dibujo de
bordado.

M Especificacion de atributos de
costura

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Para especificar el tipo de costura para la
linea, haga clic en [linea] en el grupo
[Herramientas], y luego seleccione la
herramienta deseada desde [Herramientas
de costura de linea].

o NWESEE Airplane - Design Cer
i

™~ A B~ ~nvean Puntada zigzag

@ Lista desplegable [Tipo de costura de linea]

} l'J : haga clic en este boton para aplicar
atributos de costura a todo el perfil.

1 :haga clic en este botdn para aplicar
atributos de costura a una parte del
perfil.

Para especificar el tipo de costura para la
zona interior, haga clic en [Zona] en el grupo
[Herramientas].

Airplane - Design Cer

;'.D_g IS0k

Ajustes de costura | Ver

M- 1EHHE Puntads de relleno
acisn |
|

o

@ Lista desplegable [Tipo de costura interior]

M

No pueden aplicarse atributos de costura a zonas
interiores si la zona interior no esta totalmente
dentro de un perfil en la Fase Tratamiento de la
figura.

3 Hagaclicen H.
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4

Haga clic en el color deseado.

800
EMBROIDERY
ROJD

H EOECEN
EREOECOOO
EEEOOEEN
OdEEECOOmEn
dipEEEEn
[EEEECEn
EEENEENET
EEEEE

o 2|[%][®
A made de lista

Haga clic en la flecha hacia abajo de la lista
desplegable tipo de costura y elija el tipo de
costura deseado.

Cuando utilice '3 l'J o ,,U., haga clic en el

perfil al que se aplicaran los atributos de
costura.

Atplane - Design Center

==============

““‘@c
‘L4

Operaciones basicas de Design Center

7  Cuando utilice @ haga clic en la zona

interior en la que se aplicaran los atributos de
costura.

Atplane - Design Center

Para cambiar los atributos de costura, repita
los pasos del 1 al 7.
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Operaciones basicas de Design Center

a

Los atributos de costura para zonas interiores no
pueden aplicarse a zonas interiores abiertas (las
que no estan totalmente incluidas en un perfil),
como se muestra en la ilustracion siguiente.

L2

~

Si no pueden aplicarse atributos a una zona
interior, vuelva a la Fase Tratamiento de la figura
y compruebe que dicha zona esté cerrada. Edite
todas las lineas libres con la herramienta Editar
punto.

»»  “Adicion de lineas a la imagen de tratamiento
de la figura” en la pagina 215

219

M

» En el cuadro de didlogo [Configuracion de
atributos de costura] pueden especificarse
configuraciones detalladas para los atributos,
como la anchura de las puntadas satinadas y el
punto.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 233.

» La Ventana de referencia resulta util para
especificar colores al tiempo que se
comprueban los colores de la imagen original.

Utilizar la Ventana de referencia

Permite seleccionar colores mientras se
comprueban los colores de la imagen original.

1. Haga clic en la ficha [Ver].

2. Marque la casilla de verificacion [Ventana
de referencia] en el grupo [Mostrar/
Ocultar].

‘o =

Tratamiento de la figura Ver

Ventana de referencia ELModificarplantilla

Qv C]

| Muostrar/Ocultar Plantilla

3. Haga clic en la ficha [Imagen].

— Aparece la imagen abierta en la fase
Imagen de original.

Ventana de referenc... n

Original I Referencia

Si ha hecho clic en [Referencia], haga clic
en [Original].




Operaciones basicas de Design Center

Paso 5 Importaciéon a Layout &
Editing

El patrén de bordado creado en Design Center
puede importarse en Layout & Editing. Ademas, los
datos creados pueden transferirse a la maquina
utilizando las funciones de Layout & Editing.

a

Si los atributos de costura de un perfil 0 una zona
interior no estan configurados, el dibujo de
bordado no se puede importar.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2  Haga clic en [Enviar a Layout & Editing] en
el grupo [Fase].
D)

— Se inicia Layout & Editing.

3  Seleccione si desea importar un patron de
puntada o un patrén de perfil.

Opciones de importacion

|mportar: % Coma puntadas
" Coma perfiles

Aumento IT oo _|: x

Tamafio real W 98.93H 82.8 mm

Drierkacion : L0 @ Lo ﬂ

" Impoitar Cancelar

o
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
(1]
=

4 Especifique los ajustes para [Importar],
[Aumento] y [Orientacion], y luego haga clic
en [Importar].

M

Para mas detalles acerca de los ajustes [Como
puntadas] y [Como perfiles] situados junto a
[Importar], consulte la seccion “Importar disefios
de bordado desde Design Center” en la pagina 94.
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Ventana de Design Center

Ventana de Design Center

1 ‘Q)l\:’ S Hi I Airplane - Design Center = E' -
Ajustes de costura opasn
U j [l [z\] ﬁlm? ﬁ o o ]
LY S L N (B FTHH Porde dereiene ||| O | ot 2
Zona | Linea. Costura de Estampacones | Zoom Panoranizacion Ordende| Vista Vista preliminar Simulador || Tratamiento EnwaraLaynut
— agujeras costura | previa el e puntadas || delafigura & Editing
Coser Comprobar disefio Fase
~
Ventana de referenc...
PanarénicarZoom | imagen |
<
1 0 ———puise 'F1 para el Manual de Instrucciones. Noll: 1 1

Boton de la aplicacion
Cinta

Barra de herramientas de acceso rapido

A ON -

Boton de fase
Indica la fase actual. Haga clic para ir a una fase diferente.

Boton Opciones
Boton de ayuda

7 Ventana de referencia (>» p. 228)

Muestra todos los perfiles y dibujos del area de trabajo, proporcionando una vista general mientras se
trabaja en un area detallada.

8 Pagina de disefio

9 Area de trabajo

10 Barra de estado

11 Botén Actualizar ventana

»»  “Explicacion de las ventanas” en la pagina 11
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Fase Imagen de original

Utilizar el asistente

Este asistente proporciona una guia paso a paso
para la creacion de dibujos de bordado.

Hagaclicen ’3 y luego seleccione [Asistente] en
la lista de comandos.

@DE}E‘_. M) ®

Archivos utilizados més recientemente
Asistente...
Pru
| Nueva imagen de lineas

Sin titu

Ferovanes [ |

e — Archivos utilizados mas re;

e ————F Mostrar siempre el Asistente en el inicio

(Como des|a que se realice ¢] bordado?

o e o o
|

X

cientements

Cancelar

2]

44

44

De la imagen
Si hace clic en este boton se visualizara el
cuadro de didlogo [De la imagen].

Nueva imagen de lineas

Si hace clic en este boton se abrird una
nueva Pagina de disefio en la Fase
Imagen de lineas.

“Dibujo de una imagen de lineas nueva a
mano alzada” en la pagina 225.

Figura nueva

Si hace clic en este boton se abrird una
nueva Péagina de disefio en la Fase
Tratamiento de la figura.

“Dibujo de una imagen tratada nueva a
mano alzada” en la pagina 227.

Abrir PEM
Al hacer clic en este botdn se visualiza el

cuadro de dialogo [Abrir], donde podra
seleccionar un archivo .pem.

5]

Fase Imagen de original

Archivos utilizados mas
recientemente

En la lista, haga clic en el nombre del
archivo y, a continuacion, haga clic en
[Abrir].

Mostrar siempre el Asistente en el
inicio

Marque esta casilla de verificacion para
abrir el asistente cada vez que se inicie
Design Center.

M Apertura de una imagen

Si hace clic en el boton [De la imagen] del cuadro
de dialogo [¢ Como desea que se realice el
bordado?], aparece el cuadro de dialogo [De la

imagen].

44

De la imagen

o—— % ¥ ——e
e—f[s ~—o

{“Chnierior | Cancelar

Abrir archivo de imagen

Al hacer clic en este botén se muestra el
cuadro de didlogo [Abrir], en el que se
puede seleccionar un archivo de imagen.

“Formatos de archivos de imagenes” en
la pagina 150

Pegar del portapapeles

Al hacer clic en este botén se pega la
imagen del portapapeles en la Pagina de
disefio. Esta funcién solo se puede utilizar
si hay una imagen en el portapapeles.

Desde dispositivo compatible con
TWAIN

Haga clic en este botdn para importar una
imagen desde un dispositivo compatible
con TWAIN (como un escaner) conectado
al ordenador y, a continuacion, péguela
en la Pagina de disefo.

Utilizar imagen actual

Haga clic en este botén para usar una
imagen abierta en la Fase Imagen de
original. Esta funcion sélo puede
utilizarse si la imagen se ha abierto en la
Fase Imagen de original.

222

O
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
(1]
=



Fase Imagen de original

M Abrir un archivo
) ?3&2;{\? zgr;a::;ﬁir;zslmagen de un dispositivo 1 Haga .clic en 9 y luego seleccione [Abrir]
+ Conecte el dispositivo TWAIN al ordenador, y en la lista de comandos.

luego haga clic en [Imagen], luego en [Abrir G T T
desde dispositivo TWAIN], o bien haga clic | | |
en [Desde dispositivo compatible con 5] asstente.. Annisitistor W e
TWAIN] en el cuadro de dialogo [De la . N
imagen]. Cuando aparezca el cuadro de Bt e |
didlogo [Seleccionar origen], seleccione un Figura nuera

dispositivo. A continuacion, haga clic en
[Seleccionar].

¢ Para obtener informacién sobre cémo utilizar o
el interfaz del controlador, consulte el manual B e como
de ayuda correspondiente o pongase en ‘ [ ovasnc Jpt ]
contacto con el fabricante. |

» Consejos para escanear ilustraciones para

Des.lgn Cerl1ter . , 2  Seleccione la unidad y la carpeta.
+ Si el perfil no esta claro, tracelo en papel de
calco. 3 Para abrir un archivo, seleccionelo y haga clic
* Al redu_cw el tono Fie la imagen, se podran en [Abrir], o haga doble clic en el icono del
producir unos mejores resultados de archivo
escaneado.

M

 Si se selecciona un archivo de imagen, el
archivo se abre en la Fase Imagen de original.

» Si se selecciona un archivo .pel, el archivo se
abre en la Fase Imagen de lineas.

» Si se selecciona un archivo .pem, el archivo se
abre en la Fase Tratamiento de la figura o Fase
Configuracion de costura.
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Fase Imagen de lineas

Fase Imagen de lineas

Extraccion de los perfiles M
de una imagen Al extraer los bordes de color utilizando [Detectar
perfiles], los colores se convierten en imagen de
1  EnlaFase Imagen de original, haga clic en lineas como se muestra a continuacion.

[Imagen de lineas].
A NESHE W) & :
et S

Imagen ariginal
[ |

Imagen ||| Imagen
i de lineas

L_Fase |

| [ Imagen

»»  “Fase Imagen de original” en la pagina 212.

2  Seleccione los colores que se utilizaran para
los perfiles y, a continuacion, haga clic en

[Aceptar]. D
| 0 Haga clic en [Vista preliminar] para
G (1558 @ E [l previsualizar la imagen de lineas en la
eleccionar colares ] Péglna de diseﬁo.
£\ 0 ==l
.) ) FlowerPEL - Design Center ) G~ |
- =] QFRJ% @ owien - - w]
— ®
r 0
r <
~Ir =< 9
;k Detectar =5
-
©
=
e—- Tono  Minimo '””"""”"”"} i
© T v I

o Barra de deslizamiento de Zoom
Utilice esta barra de deslizamiento para
ajustar la proporcion de zoom en la que
se mostraré la imagen.

=

e Barra de deslizamiento de Tono
Utilice esta barra de deslizamiento para
reducir tonos de color en imagenes en las
que es dificil seleccionar el color del perfil.

9 Barra de deslizamiento de Reduccién de
ruido
Utilice esta barra de deslizamiento para
reducir el ruido de la imagen (distorsiones)
en imagenes en las que el perfil no esta
claro.

o

Haga clic en los colores del perfil que
desea convertir en perfiles negros.

(o)

Muestra los colores seleccionados en Q Para
anular la seleccion de un color, deje sin marcar
la casilla de verificacion correspondiente.

@ Para extraer los bordes de color, marque la
casilla de verificacion [Detectar perfiles].
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Fase Imagen de lineas

Dibujo de una imagen de
lineas nueva a mano
alzada

L
Haga clic en f:_;) y luego seleccione [Nueva
imagen de lineas] en la lista de comandos.

|6;|E|:§Elu’uﬁv Design Cel

Archivos utilizados més recientemente

‘ |{6z opciones

Utilizando las herramientas Pincel y Borrador,
puede dibujar la imagen de lineas a mano alzada en
la Pagina de disefio.

»» “Fase Imagen de lineas” en la
pagina 213.

M

En la Fase Imagen de lineas, el archivo se
guardara con la extension .pel.

»»  “Almacenamiento de dibujos de bordado” en
la pagina 237y “Dibujo de una imagen tratada
nueva a mano alzada” en la pagina 227.
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Fase Tratamiento de la figura

Fase Tratamiento de la figura

Cambio de la
configuracion para
convertir en perfiles

1  EnlaFase Imagen de lineas, haga clic en
[Tratamiento de la figura].

ANESHE 5~ F
£y

Imagen de linea
- b=

Q Wy
g & |
Imagen d¢| Tratamiento

Pincel |Borrador | Zoom Panoramizacion
o he i ariginal | de la figura

ase

Herramientas

»»  “Fase Imagen de lineas” en la pagina 213.

2  Especifique la configuracion que desee en el
cuadro de didlogo [Conversion de objetos y
figuras], y luego haga clic en [Aceptar].

Conversién de objetos y figuras

esin———— L @)

" Fina
® Momal
 Gresa

Z ¥ Procesn de aclaramiento; 5 === 9
Mengs " Mis

1
Area seleccionads... ——
—_ 1

e ——— Ajustes de la pagina de disefio. Cancelar

o Seleccione un ajuste en [Resolucién].

Fina
Seleccione este ajuste sdlo si la imagen
contiene muchos pequefos detalles.

Normal

Seleccione este ajuste para conseguir una
resolucion suficiente sin que el tamario del
archivo sea demasiado grande.

Gruesa
Seleccione este ajuste para que el tamafio
del archivo sea lo mas pequefo posible.

e Para sustituir los perfiles negros con lineas
de tratamiento de la figura por el centro de
los perfiles, marque la casilla de verificacion
[Proceso de aclaramiento] y, a
continuacion, utilice la barra de
deslizamiento para seleccionar el nivel de
detalle.

ACTIVADO

¥
—

Para sustituir las lineas negras por lineas
de tratamiento de la figura siguiendo el
borde de los perfiles, desmarque la casilla
de verificaciéon [Proceso de
aclaramiento].

DESACTIVADO

¥
o

Utilice la barra de deslizamiento
[TAMANO] para especificar el tamafio.

© O

No se puede ampliar la imagen mas alla
de los limites de la Seleccionar area del
disefo. Si fuera necesario, haga clic en
[Propiedades de la pagina de disefo],
y luego cambie el tamafio de la Pagina de
disefio.

@ Para crear datos de perfil de una parte de
la imagen, seleccione el area especifica
haciendo clic en [Area seleccionada] y
después arrastrando el puntero (+) para
dibujar un marco de seleccién alrededor
del area que se va a seleccionar.

M

Cuando la barra de deslizamiento esta establecida
en [Mas], incluso las lineas negras mas gruesas
se sustituiran por una linea a lo largo del centro.

Flower - Design Center
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Fase Tratamiento de la figura

a

Es posible que no se puedan crear datos de perfil
a partir de unaimagen cuando se pasa de la Fase
Imagen de lineas a la Fase Tratamiento de la
figura, incluso después de especificar distintos
ajustes de conversion de perfil. Si esto sucediera,
vuelva a la Fase Imagen de lineas y corrija los
perfiles en la imagen de lineas o aplique las
correcciones a la imagen.

Dibujo de una imagen
tratada nueva a mano
alzada

Haga clic en 'y\ y luego seleccione [Figura
nueva] en la lista de comandos.

|’{D|EIE;“EI‘,, i) Flower - D

e Archivos utilizados mas recientemente
| Asistente.

62| Nueva imagen de lineas
o " .

—
-
EI

S
4

:;;onnunes \’L_\Sa\u ] >

| A TN
[T

» En la Fase Tratamiento de la figura, el archivo
se guardara con la extension .pem.

» Para recuperar datos de un archivo .pem
guardado, utilice el comando [Importar figura]
en la ficha [Tratamiento de la figura].
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Especificacion del tamaino
de la pagina de diseino

1  Haga clic en la ficha [Tratamiento de la
figura].

2  Seleccione [Ajustes de la pagina de disefio]
en el grupo [Pagina de disefio].

esign Center - olE

% Opcién - |

Invertir verticalmente o_’ MD|
j Invertir herizontalmente - -
Importar Ajustes de la ag
figura || pdgina de disefio ||| de linza
Importar || Pagina de disefia

Confic cidn numérica =

Edicién

3 Seleccione el tamafio de la Pagina de disefio,
y luego haga clic en [Aceptar].

Ajustes de |a pagina de disefio
UL —— o
jn
* Tomafio del aro
q]! 100 100 mm -
] r
7 Tamafio personalizady; se— e
200 =
=
= E S ———

o Seleccione un tipo de maquina.
Los ajustes disponibles en la lista
desplegable [Tamafio de pagina] varian
segun el tipo de maquina seleccionado
aqui.

e Para ajustar el tamafio de la Pagina de
disefio segun el tamafio del aro,
seleccione [Tamaiio del aro] y luego
seleccione el tamafio deseado del aro en
la lista desplegable.

9 Para especificar un tamafio
personalizado para la P4gina de disefio,
seleccione [Tamaiio personalizado] y
luego escriba o seleccione la anchura y
altura deseadas para la Pagina de
disefio.

e Para volver a la configuracion por
defecto, haga clic en [Por defecto].

a

* No seleccione un tamafo de bastidor superior al
que puede utilizarse con la maquina.

* No cree un aro personalizado mayor que el que
puede utilizarse con la maquina.




Editar perfiles

H Ajuste de la escala de perfiles
Escala numérica:

1 Seleccione el perfil.

2  Haga clic en la ficha [Tratamiento de la
figura].

3 Haga clic en [Configuracién numérica] en el

grupo [Edicion], y luego seleccione [Tamaiio].

D s Flower - Design Center
figura Ver
= O Ay o Cortar B Duplicar # | B9 Invertir verticalmente
g N 8 f _ || By copiar [ Suprimir }R &% Invertir horizontalmente ‘
eade| Zoom Panoramizacién Dividir
il 2 B Pegar Aol
amientas Portapapeles B Tamano )
‘. o : ) | Girar
4  Seleccione un tamafio y haga clic en
[Aceptar].
Tamanio
Anchura Alhra
T o i s |
o— rjmu ;|“|"'“ =
0 = . [Ee =
8 |:'1L =l |u‘:-b =
0 — W Mantenes aspecto proporcional
2 o | [Eancela ]

o Para cambiar la anchura y la altura
proporcionalmente, marque la casilla de
verificacion [Mantener aspecto
proporcional].

e Seleccione silaanchuray la altura se van
a establecer en forma de porcentaje (%) o
de dimensién (milimetros o pulgadas).
Escriba o seleccione la anchuray la altura
deseadas.

M Inversion de perfiles vertical u
horizontalmente

1  Seleccione el perfil.

2 Haga clic en [Invertir verticalmente] o en
[Invertir horizontalmente] en el grupo

? i Flower - Design Center
figura | Ver
< | 9) ﬁﬂ.‘][/ o Cortar CjDuplicar | mg# | § Invertic verticalmente
i ~ N Efy Copiar £ Suprimir = R} Invertir horizontalmente
eade| Zoom Panoramizacion || Dividir
trada Pegar en punto Connguraton nUmEnea =
amientas Portapapeles Edicin
0
[ ] [ ]

o~

Fase Tratamiento de la figura

B Giro de perfiles

Giro manual
1 Seleccione el perfil.

2 Coloque el puntero sobre el controlador de
giro. A continuacion, arrastre.

Giro numérico
1  Seleccione el perfil.

2  Haga clic en [Configuracién numérica] en el
grupo [Edicion], y luego seleccione [Girar].

D B Flower - Design Center

figura | Ver

< iy o Cortar [ Duplicar | mg? | B Invertir verticalmente

- N VY £} nuerti hovizontaimente_|

Fy Copiar & Suprimir

75 Pegar

eade| Zoom Panoramizacién
trada

Dividir = =
en punto Configuracién numérica =,

el Tamaio [ J

0 Girar I

amientas Portapapeles

‘ 0
[ [}

3  Escriba o seleccione el angulo de giro
deseado, y haga clic en [Aceptar].

M

También puede seleccionarse un dngulo

arrastrando @ en el cuadro de dialogo [Girar].

Visualizacion de perfiles
en la ventana de referencia

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificacion [Ventana de
referencia] en el grupo [Mostrar/Ocultar].

BT

Tratamiento de la figura Ver

I| Ventana de referencia | | EL Maodificar plantilla
[ = =
U &

Mostrar/Qcultar Plantilla
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Fase Tratamiento de la figura

H Aplicacién de zoom M Visualizaciéon de una imagen de
La [Ventana de referencia] puede alternar entre referencia diferente
mostrar toda la Pagina de disefio o sélo el patron de . )

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

bordado.
Haga clic en la ficha [Panoramica/Zoom], y haga Ventana de referenc... Bl

H P I
clicen @ . F‘anoramlca/Zoorrl magen |

Ventana de referenc... n

Panorémica/Zaom | Imagenl

=
=

Referencia

. . Ty
Muestra toda la Pagina de 2 Haga clic en [Referencia], y luego en [=.

disefio. Ventana de referenc... [
PanorémicasZoam Imagenl
[=]
Ventana de referenc...n
Panorémica/Zoom | Imagenl
Original
3  Seleccione la imagen de referencia, y luego
haga clic en [Abrir].
Muestra el dibujo At |
Comp|eto_ Buscaren: [ ), Design Center - - @ekEr
Sn\ufm%emes "'_@?'
=l (L% %
M Desplazamiento del cuadro del T T,
area de visualizacion e
La parte del perfil que se muestra en la Pagina de Y
disefio puede seleccionarse desde la [Ventana de R“
referencial. e o E— =[=]
Teo [irchivos de mageny PELL pel-bmp- - gt prv] - Concemr

1  Coloque el puntero sobre el cuadro del area
de visualizacion.

2  Arrastre el cuadro del area de visualizacion de
manera que rodee la parte deseada del perfil.

— La parte seleccionada del perfil se visualiza
en la Pagina de disefio.

B Redibujar el cuadro del area de
visualizacién

En lugar de mover el cuadro del area de

visualizacion, éste se puede redibujar para

visualizar la parte del perfil deseada en la Pagina de

disefo.

Haga clic en la zona que desee visualizar, o arrastre

el puntero sobre la parte deseada del perfil en la

[Ventana de referencia].
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Cambio de laimagen de fondo
B Cambio de la visualizacién de la
imagen de fondo
1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Arrastre labarra de deslizamiento, o haga clic

en (=) oen {#} en el grupo [Plantilla].

@ BRI )
. =-

Tratamiento de la figura Ver

[F] Ventana de referencia || [@l Modificar plantilla || [] Mostrar cuadricula
‘ ov @ rdenas

Maostrar/Ocultar “ Plantilla Cuadricula

—, —

Ocultar (desactivada) | 50% | 100%

25% 75%

M

Pulse la tecla de acceso directo (<F6>) para
alternar entre ver la imagen (Activada (100%)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75%, 50% y 25%), u ocultarla (Desactivada).

B Cambio del tamaiio y la posicion
de la imagen de fondo

1  Seleccione la plantilla. Haga clic en
[Modificar plantilla] en el grupo [Plantilla].

ANESHE )+
= Tratamiento de Ia_fiqura Ver
|:| Ventana de referendia E Maodificar planmlal | I:‘ Mastrar cuadricula
=Y & Coordenadas

Intervalo:|5.0 3

Mastrar/Q cultar Plantilla Cuadricula

2 Arrastre la imagen de plantilla para moverla
hasta la ubicacion deseada.

Arrastre un controlador para ampliar o reducir
el tamafio de la imagen de plantilla.

Fase Tratamiento de la figura

Cambio de la configuracion
de la aplicacién

B Cambio de la configuracion de la
cuadricula

1 Haga clic en la ficha [Ver].

W EEEED
. =-

Tratamiento de la figura Ver

[[] Ventana de referencia || [ Modificar plantilla || [T] Mastrar cuadricula
‘EJ@ & :

Plantilla Cuadricula

‘ Maostrar/Ocultar

2 Especifique la configuracion de la cuadricula
en el grupo [Cuadricula].

[¥] mastrar cuadnicula (1)
[V] Coordenadas e
Intersabo: 5.0 - — e

Cusadricula

o Para visualizar la cuadricula, marque la
casilla de verificacion [Mostrar
cuadricula].

Para ocultar la cuadricula, desmarque la
casilla de verificacion [Mostrar
cuadricula].

e Para mostrar la cuadricula como lineas
continuas, marque la casilla de verificacién
[Coordenadas].

Para mostrar la cuadricula en forma de puntos
(puntos de interseccion de la cuadricula),
desmarque la casilla de verificacién
[Coordenadas].

9 Para ajustar el espaciado de la
cuadricula, escriba o seleccione un valor
en el cuadro [Intervalo].

l Cambio de las unidades de medida

Haga clic en [Opciones], luego en [Opciones], luego
en [Unidad del sistema], y luego seleccione las
unidades de medida deseadas ([mm] o [pulgada]).

»»  “Unidad del sistema” en la pagina 20
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Fase Configuracion de costura

Fase Configuracion de costura

1 En la Fase Tratamiento de la figura, haga clic
en [Tratamiento de la figura] para visualizar
el grupo [Fase].

2  Haga clic en [Configuracion de costura] en el
grupo [Fase].

.) B Flover - Design Center.

BT —

Bsta o s ventans e eeenca: (ol

M

En la Fase Configuracion de costura, puede cambiar
los colores de la Pagina de disefio y el fondo desde el
cuadro de diadlogo [Ajustes de diseiio] (se visualiza
haciendo clic en el menu [Opciones] y luego
seleccionando [Ajustes de la pagina de disefio].)

| Center = = IE
& & ";-,:‘ﬁ |Dnc|én " e

Layout & Editing

e | 2% vista previa

723 || @ Vit preiminar e Programmable Stitch Creator
Orden de
costura | &l Simuladar de punt; Ajustes de la pagina de disefio..

Comprobar disefio | {\-3'3 Opciones..

Configuracién de costura
de zonas interiores/lineas

M Costura de zonas interiores

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Zona] en el grupo [Herramientas].

W EEETD
A )

Ajustes de costura Ver

S
Zona ||Linea Costura de Esrampacmnes Zoom Panoramizacion

= agujeros =
Herramientas

- i

3 Encasonecesario, cambie el color y el tipo de costura.

> “atributos de costura” en la pagina 232
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4 Haga clic en la zona interior para aplicar los
atributos de costura.

® ]
@ Lineas de marca

a

» Sino pueden aplicarse los atributos a una zona
interior, vuelva a la Fase Tratamiento de la
figura y compruebe que la zona esté cerrada.

« Edite todas las lineas libres con la herramienta
Editar punto.

M

* Aunque una zona interior puede parecer
cerrada, si no pueden especificarse atributos de
costura para la misma significa que la zona
interior puede no estar realmente cerrada.

» Para localizar la apertura en la zona interior,
utilice el modo de dibujo de lineas en la Fase
Tratamiento de la figura para dividir la zona
interior en zonas mas pequenas, y luego
compruebe qué atributos de costura de la zona
interior no pueden aplicarse en la Fase
Configuracion de costura.




Fase Configuraciéon de costura

M Costura de li i
ostura de lineas atributos de costura

1 Haga clic en [linea] en el grupo

[Herramientas], y luego seleccione la El panel Costura de la ficha [Ajustes de costura],

0ol disponible en la Fase Configuracion de costura,
herramienta deseada ( 0 . ) desde permite seleccionar el color y el tipo de costura
tanto de la zona interior como de los perfiles.

Los atributos de costura disponibles dependen de la

[Herramientas de costura de linea].

."{;)DEEIE? 3 )T Flower -
wlh_ s e costurs | [ ~ herramienta seleccionada.
I:u )"'U' @J i’ j\ %l? H\iv s Puntada zig U
Zona]| Linea :sauz;:e Estampva(mnex Zufm Panoramizacion N . B 7 I.:
L | Herram\:n:asr!ecﬂﬂumuelfnta L Coser Ejemplo 1. Cuando Se SeleCCIona %/ﬁ
T =N
w’”“" R~ Ii* 11E3EEEEE Puntada de rellenc <
| I
2 En caso necesario, cambie el colory el tipo de ©) ®
costura.
@ Color de zona interior (boton)
»» “atributos de costura” en la pagina 232. ® Tipo de costura interior (lista desplegable)
3  Haga clic en el perfil para aplicar los atributos Ejemplo 2: cuando se selecciona | o
de costura. ’

i' ————— Puntada recta kS

% T

@ Color de linea (botdn)
® Tipo de costura de linea (lista desplegable)

M Tipo de costura

1 Haga clic en una lista desplegable de tipo de
costura.

O
(1]
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2 Haga clic en el tipo de costura que desee.

Tipo de costura de linea Tipo de costura interior
————— Puntada recta = 11111 Puntada de relleno =
sy, No cosida (linea) [ Mo cosida [zona)
~wwaneey Puntada zigzag A Puntada satinada

————— Puntada recta ”””Hi Puntada de relleno

= Puntada triple {41444144 Puntada de rellena prog.
SE988& Puntada ornamental
XXXXX Punto de cruz

[(({@MN) Puntada de circulo concéntrica

—=3E— Puntada radial
({{(®))) Puntada espiral
w Puntada punteada
@ Lineas de marca . . . .
3 Haga clic en la zona interior o en la linea para
D:] aplicar la configuracion de tipo de costura.
Cuando se selecciona *, U , la configuracion se D:I
aplica Unicamente a una parte del perfil en el que + Para desactivar la costura, seleccione [No
se ha hecho clic. cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo de

costura de linea], o [No cosida (zona)] en la
lista desplegable [Tipo de costura interior].

» Si se ha desactivado la costura, las zonas
interiores se muestran en blanco o las lineas se
muestran como lineas punteadas.
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Fase Configuracion de costura

B Especificacion de atributos de costura

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificacién [Atributos de
costura] en el grupo [Mostrar/Ocultar] para
visualizar el cuadro de didlogo [Atributos de
costura].

REEETE))

Ajustes de costura Ver

|:| Yentana de referencia

[E] Atributos de costura I

Maostrar/Ocultar

¢ Para costura de zonas interiores

modo principiante (1) modo experto (1)
1
= | 2|
'V Coser zona interior 7 Coser zona interior
¥ Costura de refuerzo v Costura de refuerzo
Densidad 4.5 5' linea/mm
Densidad |Normal hd
Direccién
 Constante Densidad 45 =] linea/nm =
45 5' aradas ey I Gradacién
© Yariable e
& Conslrts
45 - grades o
" Variable
=e [El=
=
Puntada de
Sl
Distancia entre rs
puntos il (T (]
Frecuencia  [30 =% )
7 o o7
Sompersacitn 55| @
Costura de refusrzo Costura de refusrzo
— w i 1 l
LT T
T TET
#m e T %
TR 1L
4 moda experta Ocular sugs & modo principiante | _Ocultar sugerencia | |2
— 1 1
| |

Bt i
©®© 6 0 6 6 6 0 o

¢ Para costura de lineas

modo principiante @) modo experto (1]
1
E a
= w| 2 W
¥ Coser linea I VCoser linea
W Costura de refuerzo ¥ Costura de refuerzo
Pantada sgtag |27 =] (&) i A L L @]
Densidad 45 =] lineasnm 0 Densidad 45 =] Iinea/nm o

¥ Media puntada

E:
iotrider LALA

Densidad de puntada zigzag Densidad de puniada zigzag
AN AAAAAAAAAN

e A modo experto/A modo principiante
Haga clic para cambiar de modo.

© =&
Haga clic para cargar/guardar la
configuracioén de costura.

»»  “Almacenamiento de atributos de costura
utilizados con frecuencia” en la pagina 192

e Ocultar sugerencia/Mostrar
sugerencia
Haga clic para alternar entre mostrar y
ocultar la vista de sugerencias

@ Con cada cambio en los atributos de
costura, puede comprobarse aqui una
vista preliminar de la costura.

1 Cambie los atributos de costura visualizados
en [Coser linea] o en [Coser zona interior].

»» Para obtener mas informacion sobre los
distintos atributos de costura y opciones,
consulte “Atributos de costura de lineas”
en la pagina 325y “Atributos de costura
de zonas interiores” en la pagina 331

2 Cuando se muestren los atributos de costura

de lineas, haga clic en un perfil para aplicar
los atributos al perfil.

Cuando se muestren los atributos de costura
de zonas interiores, haga clic en una zona
interior para aplicar los atributos.

M

Almacenamiento de atributos de costura utilizados
con frecuencia

» Es posible guardar juntos atributos de costura
utilizados con frecuencia y recuperarlos cuando
se especifiquen atributos de costura.

« Realice esta operacién de la misma manera que
en Layout & Editing.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Almacenamiento de atributos de costura
utilizados con frecuencia” en la pagina 192

s Fircbae] _Deutar sugerencia | [/
I | 1

@ H\‘av sugerencia E,\I/;ﬂ
| | | | |
© 6 0 © 606 6 06 o

0o

Haga clic para volver a la configuracion
por defecto.

HColor m
1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificacion [Atributos
de costura] en el grupo [Mostrar/Ocultar]
para visualizar el cuadro de didlogo
[Atributos de costura].

3  Haga clic en la ficha [Color].

EREy

Diagrama de
hie: |BROTHER EMBROIDERY -
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4 Desde lalista desplegable [Diagrama de
hilo], seleccione una tabla de colores de hilo
o una tabla de hilos definida por el usuario.

E | E|m|
Diagamade [GROTHER EMBRDIDERY  + Diagtama &2 [gROTHER EMBRDIDERY  +
00 800
i EMBROIDERY I EMBROIDERY
ROJO AOJO
Coler | Cod.. | Marca Descrp

1M 900 EMBROIDERY  NEGRO
2 001 EMBROIDERY  BLANCE

3 MM 500 EMBROIDERY ROJO .

4 085  EMBROIDERY  ROSA

5 N 05 EMBROIDERY  ROSAI D

E 124 EMBROIDERY  COLOR

7 NN 107 EMBROIDERY  FUCSIA O

6 MM 030 EMBROIDERY BERMWE

9 BN 807 EMBROIDERY  CaRMil D

10 [ 853  EMBROIDERY  PURPU

11 WM 520 EMBROIDERY  MAGEN

12 079 EMBROIDERY  SALMOI D

13 MM 333 EMBROIDERY ROJOA

1 202 EMBROIDERY  AMARIL ||

15 205  EMBROIDERY  AMARIL

18 206 EMBROIDERY  DORAD

7 208 EMBROIDERY — NARAMN.

18 126 EMBROIDERY — CALABA

1 203 EMBROIDERY MANDA

b 010 EMBROIDERY  MARRD

Fil 812 EMBROIDERY  AMARIL

22 348 EMBROIDERY — CAQUI

3 214 EMBROIDERY  DORAD

24 W 328 EMBROIDERY  BROMC

) 307 EMBROIDERY  LIND

25 NI 058 EMBROIDERY  MARRO

27 I 33 EMBROIDERY  MARRO

25 M 333 EMBROIDERY  MaRRO

23 843 EMBROIDERY  BEIGE

0 393 EMBROIDERY GRIS Cx v
< >

o AR O z|[e][®
& hedo de palef ) £ mode delists

5 En la lista de colores del hilo, haga clic en el
color deseado.

»» Para obtener mas informacion sobre los
cuatro botones que hay debajo de la
lista, consulte “Colores especiales” en la
pagina 48

6 Haga clic en la zona interior o en el perfil para
aplicar la configuracion del color.

B Creacion de gradaciones
La densidad del color puede ajustarse en diversas

ubicaciones para crear un patrén de gradacion
personalizado.

1  En el modo Experto del cuadro de dialogo
[Configuracion de atributos de costura],
marque la casilla de verificacion [Gradacion]
y luego haga clic en [Dibujo].

— e =

Densidad 45 J;I lineamrm =

| v Gradaciénll

Direccion
& Canctanta

Fase Configuracion de costura

2 Especifique la configuracion deseada en el
cuadro de didlogo [Configuracion del patron
de gradacioén], y luego haga clic en [Aceptar].

Configuracin del patrén de gradacion ‘

e |H]]}]}H]HHHH\HHH\HHH\HH\\\\ O

m | nmm; o

Ij'Acep\ay':I Cancelar ‘
o Para seleccionar un patrén de gradacién
predefinido, haga clic en el patron
deseado en [Seleccionar patrén].

e Mueva las barras de deslizamiento para
ajustar la densidad del patron de gradacién.

9 La vista preliminar permite ver los
cambios realizados en la configuracion.

M

Puede especificarse una gradacion si se han
seleccionado puntadas satinadas, puntadas de
relleno o puntadas de relleno programables para
la costura de zonas interiores, y la opcién
[Manual] como direccién de costura.

a

No se puede especificar un color adicional
(utilizado para mezclas en Layout & Editing) con la
configuracién de gradacién en Design Center.

O
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
(1]
=

Aplicar efectos a puntadas de
circulo concéntrico y radiales

Para aumentar el efecto decorativo, puede
desplazar el punto central de las zonas interiores
establecido para la puntada de circulo concéntrico o
la puntada radial.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Zona] en el grupo
[Herramientas].

R EE =
5 ;

Ajustes de costura Ver

i l i @) il
Zona ||Linea Costura de Estampaciones | Zoom Panoramizacidn

= agujeros ¥ =
Il Herramientas

- ((

3  Seleccione el color deseado y el tipo de
costura ([Puntada de circulo concén] o
[Puntada radial]).
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Fase Configuracién de costura

4 Haga clic en la zona interior.
— Aparecera el punto central ( [l )-

5 Arrastre el punto central hasta la ubicacién
deseada.

.) (]

Flower - Design Center

o
S | @ Pt i

Flower - Design Center

NI (@ o carin

Para mover después el punto central, haga clic en

‘7/ I-= . e . .
%A y, a continuacion, en la zona interior con la

puntada de circulo concéntrico o radial aplicadas.
Aparecera el punto central y podra moverse.

Evitar las puntadas
solapadas en las zonas
interiores (costura de
agujeros)

Mediante la especificacion de la costura de
agujeros se evita que dos zonas superpuestas se
cosan dos veces. Esta funcion solo se puede activar
si una de las zonas se encuentra totalmente
rodeada por la otra.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Costura de agujeros] en el
grupo [Herramientas].

Ajustes de costura Ver

inl < i i @) iy
: U ;me I |% &
Zona | Linea | Costura de |istampaciones | Zoom Panoramizacion

agujeros =
Herramientas

iLSalit

3 Haga clic en la zona interior que incluya por
completo otra zona.

4 Haga clic en [Aceptar] para seleccionar la
costura de agujeros.

Crear agujeros

{
o

Cancelar
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M

Para cancelar la costura de agujeros, haga clic en
la zona interior blanca. La zona interior se cosera
dos veces cuando aparezca en el mismo color que
la zona exterior.

Crear agujeros

B

Aplicar estampaciones

Pueden aplicarse estampaciones a las zonas
interiores en la Fase Configuracién de costura de
Design Center.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Estampaciones] en el grupo
[Herramientas], y luego seleccione la
herramienta deseada desde [Herramientas
de estampacié].

==

Ajustes de costura ver

iy
X ~ N
Zona Lmea Costurad Estampaclones Zoom Panoramizacidn

b agujeros b

&'i

! : haga clic en este botén para aplicar una
estampacion.

B

ké: haga clic en este botén para editar la
estampacion aplicada.

La configuracion de las estampaciones se
especifica de la misma forma que en Layout &
Editing.
»»  “Aplicacion y edicién de estampaciones”
en la pagina 58

Fase Configuracion de costura

" 7

Comprobacién y edicion
del orden de costura

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Orden de costura] en el grupo

[Comprobar diseio].

R

3 Para cambiar el orden de costura de un color,

seleccione el marco del colory, a
continuacion, arrastre el marco hasta la
posicién que desee.

Colar ] Partes ]

el .«

« Para seleccionar marcos adicionales, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> o <Ctrl> y seleccione
cada marco.

* Los marcos que contienen zonas interiores
estan separados por una linea gruesa vertical
de los que contienen perfiles. Los marcos de un
lado de la linea no se pueden desplazar al otro

lado.
» Para aumentar el dibujo para poder verlo mejor,

haga clic en )

O
(1]
@
«Q
=}
O
1)
3
(=g
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=

M

Con esta aplicacion se incluyen algunos patrones
de estampacion; no obstante, con Programmable
Stitch Creator puede editar los patrones facilitados
0 puede crear los suyos propios.

4  Para ver el orden de costura de varios
patrones del mismo color, seleccione el marco
y haga clic en la ficha [Partes].

Orden de costura
-~y
1 4 LA -
-~ -
1 2 3 4 5 ] 1
< >

5 Para cambiar el orden de costura de un
dibujo, seleccione el marco del dibujo y, a
continuacion, arrastre el marco hasta la
posicion que desee.

6 Haga clic en [Aceptar].
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Fase Configuracién de costura

Comprobacién de la
costura en el simulador de
puntadas

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Simulador de puntadas] en el

grupo [Comprobar disefo] para ver las
tadas.
o=

Las operaciones basicas son las mismas que las
descritas para Layout & Editing.

»»  “Comprobacion de la costura con el
simulador de puntadas” en la pagina 80

Visualizacion de dibujos
de bordado en la ventana
de referencia

Los patrones de bordado pueden verse en la
Ventana de referencia de la Fase Configuracion de
costura, de la misma forma que en la Fase
Tratamiento de la figura.

»»  “Visualizacion de perfiles en la ventana
de referencia” en la pagina 228.

Almacenamiento de
dibujos de bordado

El archivo se puede guardar en cada fase.

H Sobrescribir

Haga clic en ’/Q y luego seleccione [Guardar] en
la lista de comandos.

|§|\:IE?EIE ) =

..... Archivos utilizados mds recientemente
| Asistente

B Guardar con un nombre nuevo

1 Haga clic en ’9 y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

|@|D@EE ) ¥ Flowe
[ s

Archivos utilizados més recientemente

[ opgones ][54 s

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Guardar como KX
Gurdaren: [[[] Dosumertos  ~| ¢ @ cfEr
3 Nombre ’ Fecha de modifica... Tipo
5
Sl PE-DESIGN 10 15/04/20141249  Carpetad
S
==
s
A
Este equipo
2
@
Red
& 5
Nombre:  [Fower PEN] = [ Gueer
Too: o e Do Coter Ver 100 b ] _Concdr |

237



Fase Configuraciéon de costura

3 Haga clic en [Guardar].

M

» Los datos de imagen de la Fase Imagen de
original pueden guardarse en formato de
archivo de mapa de bits (.bmp).

* En la Fase Imagen de lineas, los datos de
imagen se guardan con la extension .pel.

» En la Fase Tratamiento de la figura y la Fase
Configuracion de costura, los datos del patron
se guardan con la extension .pem.

a

Si selecciona un tipo de archivo de una version
anterior del programa, los archivos .pem
guardados podran abrirse con esa version; no
obstante, podria perderse alguna informacion.

o
(1]
@
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O
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3
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=
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Fase Configuracién de costura
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Design Database

Mediante Design Database pueden administrarse
los datos de bordado creados. Ademas, mientras
se ven imagenes del contenido de los archivos,
estos pueden organizarse o bien, pueden
transferirse varios disefios de bordado a
maquinas de bordar.




Ventana de Design Database

Ventana de Design Database

Design Database - o IEN|
Archive  Edicion  Mestrar  Opciones  Ayuda
1= D EEE B A
. Design Library " "
- . Animals
| Aquatic A
. Birds e - b
@ Borders & Banners 3I01MEpes  33101110pes  33101120pes  3301121pes  33101122pes
. Button HoleL
2 - J. Button Hole M -t ey By 8 @
. Button Hole S ,x&(i /e g % 3
.|, Children (), ¥ =
. Florall R = LS '5‘ -
| Floral2 33101123.pes  33101124pes  33101125pes  33101504pes  33101502pes  33101509.pes
. Floral3 .
! Florekd ;‘Eﬁ] %’ N ™ /
| Fruits ' - j%;‘
. Helidays S % @7 = g
v = -
5 = I maslt 33101510pes 33101572pes  33101513pes  33101514pes  33101515pes  33101522pes
4— v 11
—S e [ Frowee o] ¥ 0
6 nvia | § [F]5opos USE ¥ 1
33101114 pes.
Pulse ‘F1 para obtener ayuda.,
Barra de herramientas 11 Botén para visualizar o no el cuadro de
escritura

Panel de carpetas i o
Haga clic al grabar/transferir disefios.

Panel de contenido Haga clic en este botén para ocultar o mostrar la

Muestra miniaturas de todos los disefios de lista de escritura.
bordado de la carpeta seleccionada.
4 Boton para lectura de tarjetas m
Lee una tarjeta original. En el ment Opciones puede seleccionarse la
5 Boton para ver el contenido de la carpeta configuracion para lo siguiente.
Muestra el contenido de la carpeta. + Seleccione mm o pulgada como unidades de
sistema.

6 Lista desplegable Enviar a
Seleccione si los archivos de bordado se
grabaran o enviaran.

7 Boton Escribir
Inicia la grabacién de los disefios seleccionados
(mostrados en la lista de escritura).

8 Boton Quitar
Restaura el disefio seleccionado (que aparece

en la lista de escritura) al estado de no
seleccionado.

» Seleccione Azul, Negro, Plateado o Agua
como color de la aplicacion.

9 Lista de escritura
Muestra la lista de disefios que se grabaran en
la tarjeta original, soporte USB o0 méaquina de
bordar.

10 Botén Agregar
Agrega el disefio seleccionado en el panel de
contenido a la lista de escritura/transferencia.
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Iniciar Design Database

Iniciar Design Database

1  Haga clic en la flecha hacia abajo en la
esquina inferior izquierda de la pantalla
[Inicio] para mostrar la vista [Todas las
aplicaciones].

2 Haga clic en [Design Database] debajo del
titulo [PE-DESIGN 10] en la pantalla.

3 Haga clic en una carpeta del panel de
carpetas.
— Todos los archivos de bordado de la
carpeta se muestran en el panel de
contenido situado a la derecha.

Design Database ==

=
5 2

» Los archivos visualizados tienen las siguientes
extensiones.
.pes, .phc, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef,
.sew, .csd, .xxx, .pen

» Los archivos .pem no se muestran, puesto que
no pueden ser leidos por la maquina. Importe el
disefio de bordado en Layout & Editing desde
Design Center, y luego guardelo con la
extension .pes.

* Los archivos comprimidos en zip no pueden
leerse en esta aplicacion.

=)
o
@
Q
S
O
o
-
3]
o
]
7]
o

»»  “Importacién a Layout & Editing” en la
pagina 220
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Organizacion de disefnos de bordado

Organizacion de disenos de bordado

Crear nuevas carpetas M

» Para copiar el archivo de una carpeta a otra de
la misma unidad, mantenga pulsada la tecla
<Ctrl> mientras arrastra el disefio de bordado.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear = Para mover el archivo de una carpeta a otra en
nueva carpeta]. diferentes unidades, mantenga pulsada la tecla

—— S <Mayus> al tiempo que arrastra el disefio de
bordado.

» Elarchivo también se puede quitar (o copiar) de
la carpeta actual seleccionando el comando de
menu [Edicion] - [Cortar] (o [Edicion] -
[Copiar]). A continuacion, el archivo puede
afiadirse a la nueva carpeta seleccionandolo en

> el panel de carpetas y después seleccionando el

o — comando de menu [Edicion] - [Pegar].

1 En el panel de carpetas, a la izquierda,
seleccione la carpeta.

Cambiar los nombres de

Pute 1 o aotener sy

3  Escriba el nombre de la nueva carpeta y pulse arch IVO
después la tecla <Intro>.
Desplazamlento y Copla de Los nombres de los disefios de bordado pueden
H cambiarse desde Design Database so6lo cuando
archlvos a una nueva carpeta se visualice la informacion de costura (comando
1 En el panel de carpetas busque la carpeta a la de ment [Mostrar] - [Detalles]).

»»  “Cambio del modo en que se muestran los

que desee desplazar el disefio de bordado. , O ¢
archivos” en la pagina 244

2 Enel panel de carpetas haga clic en la carpeta

que contiene el disefio de bordado. .
1 En el panel de carpetas seleccione la carpeta
3 Arrastre el disefio de bordado del panel de que contiene el disefio de bordado.
contgnldo hasta la carpeta que ha buscado 2 Seleccione el disefio de bordado. A
anteriormente en el panel de carpetas.

continuacion, vuelva a hacer clic.

Design Database -=

&0y Design Datzg

Archivo  Edicidn  Mostrar  Opciones  Ayuda

oo - By | [ B (=]
B 1 Library A | Nembre del archivo Punt
¢ B Design Library 33101114.pes 1
Animals 2)33101118.pes 1
Aquatic “E3101119.e 21

Birds {£)33101120.pes 1%
Borders & Banners | 933101121 pes 1t

3 Escriba el nuevo nombre del disefio de
bordado y pulse después la tecla <Intro>.

— Si las dos carpetas se encuentran en la D:I
misma unidad, el disefio de bordado Al cambiar el nombre de un archivo, no se puede
seleccionado se desplaza a la otra carpeta. modificar la extension del archivo.

— Si las dos carpetas estan en unidades
distintas, el disefio de bordado
seleccionado se copia a la otra carpeta.
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Eliminar archivos

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contenga el disefio de bordado que desea
eliminar.

2  Seleccione en el panel de contenido el
nombre del disefio de bordado.

3 Pulselatecla <Supr>.

— El archivo se mueve a la Papelera de
reciclaje .

Cambio del modo en que
se muestran los archivos

Los disefios de bordado del panel de contenido se
pueden mostrar como imagenes en miniatura
ampliada o imagenes en miniatura reducida o se
pueden ordenar segun sus datos de costura.

B Imagen Miniatura ampliada

Haga clic en IEI o en [Mostrar], y luego en

[Imagen Miniatura ampliada].

Design Database ==

Organizacion de disefnos de bordado

M Imagen Miniatura reducida

Haga clic en o en [Mostrar], y luego en
[Imagen Miniatura reducidal.

Design Database -°

SONpe  BONGps  BOMpes  ON2Lpes

- . )

sodper 0ISRpes

a2,

Pule P poraastener sy

M Datos de costura

Haga clic en El o en [Mostrar], y luego en
[Detalles].

Design Database
Libra tre el archivo | Punt...| Color.| Anch.. | Atura| Tipo|
o E e a7 e
e
a4 oo i e
W33 me owe s
w3 3 ome s
2 s a2 e
 _— W w e
ol 2z me wees
al 5 5 @y wmaes
! 25 w7 e
Ao ow omws
o 5 e =
w56 w0 s
| e s oas wses
e
-+
+ || Nombre del archivo. Purtadas | Colorss | Anchura| Attwa| Tipo [ Fecha on | Clasificacion ~
23101114 pes 1107 2 2 we 27 B 27/05/2010 1900
510111 pes 1589 4 4 T 6 S 27/05/201019:00
1101110 pes 218 4 4 40 1 P 2710520101900
1101120 pes 1838 3 30308 B9 RS 27/05/20101900
Enin2pes 1919 3 ;a6 M4 RS 21/05/201019:00
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Apertura de los disenos de bordado

Apertura de los disenos de bordado

Apertura de archivos con
Layout & Editing

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contiene el disefio de bordado que desee
abrir en Layout & Editing.

a

Asegurese de que la carpeta seleccionada
contiene archivos .pes.

2 Seleccioneenel panel de contenido el archivo
.pes.

3  Haga clic en [Archivo], y luego en [Abrir en
Layout & Editing].

Importacién de archivos a
Layout & Editing

Pueden importarse archivos con los siguientes
formatos.

.pes, .phc, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef, .sew,
.csd, 0 .xxx

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contenga el disefio de bordado que desee
importar a Layout & Editing.

2 Seleccioneenel panel de contenido el disefio
de bordado.

3 Haga clic en [Archivo], y luego en [Importar
a Layout & Editing].

— El disefio de bordado seleccionado
aparecerd en la ventana de Layout &
Editing.

a

Los archivos con la extensiéon .pen no pueden
importarse en Layout & Editing.
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Transferencia de disenos de bordado a maquinas

Transferencia de disenos de bordado a
magquinas
(! §

Los procedimientos para transferir el disefio de bordado creado a una maquina de bordar difieren
dependiendo del modelo de maquina. Para obtener informacién, consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina de bordar.

2 Hagaclcen[ A .

Design Database = =

Transferir a una maquina
utilizando un dispositivo
USB/un cable USB/una
tarjeta original

1 Prepara el soporte que se utilizara para
efectuar la transferencia o conecte una
maquina de bordar al ordenador.

a

Compruebe que el tamafio del aro del disefio no
supera el tamafo del aro que se utiliza en la
magquina de bordar.

M

» Si el disefio se va a grabar en una tarjeta
original, inserte la tarjeta original en el médulo
USB de grabacion de tarjetas.

« Si el disefio se va a grabar en un soporte USB, e oo
conecte el soporte USB en el ordenador.

» Si el disefo se va a transferir directamente a
una maquina de bordar, conecte la maquina de 4
bordar al ordenador. Para obtener informacion —_—

sobre la transferencia de disefos, consulte el

Manual de instrucciones que se proporciona con ©) @

la maquina de bordar.

O
o
@
Q
S
O
o
-
3]
o
]
7]
o

- . . @ Panel de contenido (disefios disponibles)
* Para utllllza.r Ia~funC|on Link (Vinculo) para ® Lista de escritura (disefios seleccionados)
transferir disefios de bordado, debemos

disponer de una maquina de bordar compatible
con la funcion Link (Vinculo) y funcionando en
modo Link (Vinculo).

»»  “Utilizar la funcién Link (Vinculo) para bordar
desde el ordenador” en la pagina 204
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Transferencia de disenos de bordado a maquinas

3 Haga clic en la lista desplegable [Enviar a], y
luego en el destino.

Design Database ==

C &

BOlRpe  BOSOpe DR BIOTpe

L g

SiOpes  WOSTZpss  BOISIpes  WOiSips  WOISpe  BOSRps

s [§Frspwesss <)

i [F:]1Soparte USE -

D Fi50pote UsE
S [G:] Maquina de coser
[) Lector de tarjetas

2 Lirk

0000

Envia disefios al soporte USB.

Envia disefos directamente a una
magquina de bordar.

Envia disefios al médulo USB de
grabacion de tarjetas.

©O 0 00

Envia disefios a maquina(s) de bordar
utilizando la funcién Link (Vinculo).

M

Si Link (Vinculo) no esta disponible en la lista
desplegable [Enviar a], compruebe que la
magquina de bordar se encuentre en el modo Link
(Vinculo) y que el cable esté conectado
correctamente.

> “Utilizar la funcién Link (Vinculo) para
bordar desde el ordenador” en la
pagina 204
Los pasos restantes difieren segun el destino al que
se enviaran los datos.

M Utilizar soportes
uUsSB

Los disefios pueden
transferirse a una maquina de
bordar compatible con la
funcion Host USB.

a

La “Llave de software PE-DESIGN” no puede
utilizarse como si fuera un dispositivo USB.

4  Seleccione § desde la lista desplegable
[Enviar a].

M

Si se conectan varios soportes USB, aparece i

para cada dispositivo conectado. Seleccione el
soporte USB en el que se grabara el disefio.

5 Hagaclicen| &= |

6  Seleccione una carpeta en 0 seleccione un
archivo de bordado desde el panel de
contenido @, y luego hagaclicen | & |
para afiadir el archivo a la lista de escritura.
Una vez afiadidos a la lista de escritura todos
los archivos de bordado que van a grabarse,
hagaclicen 4j .

Design Database ==

)

B0 pes

o SO B0 e

WYY

0ISI0pes  BOIsIps  BOBpe  BISipes  B0Sispe  BI0I2pes

0 2

Pute P poraastenr oy

— Los disefios de la lista de escritura se
graban en el soporte USB.

— Una vez grabados los disefios, aparece el
mensaje “Finalizado el envio de datos.”.
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Transferencia de disenos de bordado a maquinas

a

» No extraiga el soporte USB mientras se estan
grabando los disefios.

« Siya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de
dialogo. Seleccione si desea sobrescribir el
archivo existente, cancelar la operacién de
copia o copiar el archivo con un nombre
diferente.

Copiar archivo H
*fa existe un archivo con el mismo nombre en esta ubicacidn,
Sin titulo PES
& oy sustivdf
" No copiar
" Copiar con ofio nombre

M

Si se ha especificado una etiqueta de volumen

para el soporte USB, se muestra “ i [(Letrade la
unidad):] (Etiqueta de volumen)” en la lista
desplegable [Enviar a].

Si no se ha especificado una etiqueta de volumen,
se muestra

“ i [(Letra de la unidad):] Soporte USB”.

Para obtener informacion sobre el cambio del
nombre (etiqueta de volumen) del soporte USB,
consulte el manual que se proporciona con el
soporte USB.

M Transferencia
directa ala memoria
de la maquina

Los disefios pueden
transferirse a maquinas de
bordar que puedan conectarse
a un ordenador mediante un
cable USB.

4  Seleccione ©F desde lalista desplegable
[Enviar a].

M

Si hay conectadas varias maquinas de bordar,

aparece =f para cada maquina. Seleccione la
magquina que se utilizara para bordar.

5  Hagaclicen| &= |

6  Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de
contenido @, y luego hagaclicen | § |
para afiadir el archivo a la lista de escritura.
Una vez afiadidos a la lista de escritura todos
los archivos de bordado que van a grabarse,
hagaclicen _ &y .

Design Database - oIl

o BOpe IO 0SSR

° & > 3
SO BOSEps  BOSpe  SOBes  B0R2ps |

L ———©

50110

— Los disefios incluidos en la lista de
escritura se graban en la memoria de la
magquina de bordar.

— Una vez grabados los disefios, aparece el
mensaje “Finalizado el envio de datos.”.

a

» No extraiga el cable USB mientras se estan
grabando los disefos.

« Siya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera un cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o
copiar el archivo con un nombre diferente.
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Transferencia de disenos de bordado a maquinas

B Uso de una tarjeta
original

Los disefios pueden

transferirse a una maquina de

bordar equipada con una

ranura para tarjetas.

a

» Pueden grabarse archivos que no sean .phc.

» Si no se ha conectado ningin médulo USB de
grabacion de tarjetas al ordenador, no se puede
seleccionar una tarjeta original como destino de
salida. Antes de transferir la informacion,
compruebe que el médulo USB de grabacion de
tarjetas esté conectado al ordenador.

4  Seleccione desde la lista desplegable
[Enviar a].

5 En [Tipo de maquina], seleccione el tipo de
maquina de bordar que se va a utilizar.

Tipo de maguina:
——©

F@F r%

o Maquina de una sola aguja

e Maquina multiaguja

6 Desdelalista desplegable [Tamaiio del aro],

seleccione el tamafio adecuado para el aro de
bordado.

[100%100 7 110% 110 mm -

a

la lista de escritura todos los archivos de bordado
que van a grabarse, haga clicen 4

Design Database -°

+ Un disefio de bordado para el bastidor jumbo no puede
transferirse a la maquina utilizando una tarjeta original.

« Siel dibujo del archivo de bordado seleccionado
es mas grande que el tamafio de aro
seleccionado en el paso 6 o si el numero de
puntadas o de colores del dibujo supera el valor
maximo para el aro seleccionado en el paso 6,
ese archivo no se puede agregar a la lista de
escritura. Unicamente los disefios de bordado
mostrados en la lista de escritura se grabaran
en la tarjeta original.

* No seleccione un tamafio de aro superior al
tamanfo del bastidor de bordado que puede
utilizarse con la maquina de bordar. De lo
contrario, la tarjeta original creada no funcionara
correctamente con la maquina.

» Cuando se graba en una tarjeta original que ya
contiene datos, se eliminaran todos los datos de
la tarjeta. Antes de grabar en una tarjeta, guarde
todos los datos necesarios en un disco duro u
otro dispositivo y compruebe que no queden en
la tarjeta datos necesarios.

»» “Desde una tarjeta de bordado” en la
pagina 92

M

» Los archivos de bordado también pueden
afadirse a la lista de escritura haciendo clic con
el botdn derecho del raton en el archivo y
después haciendo clic en [Agregar a la lista de
escritura], o seleccionando un archivo en el
panel de contenido y arrastrandolo a la lista de
escritura.

» También puede eliminarse un archivo de la lista
de escritura haciendo clic con el boton derecho
del ratén en dicho archivo, y después haciendo
clic en [Quitar de la lista de escritural].

7 Hagaclicen .

8  Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de contenido

©. yluego hagaclicen | § | para afadir el
archivo a la lista de escritura. Una vez afiadidos a
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9  Silosarchivos se van a grabar en una tarjeta original,
aparece el mensaje siguiente. Haga clic en
[Aceptar].

Design Database

':0' Todos los datos de la tarjeta original se borrardn.

a

No extraiga la tarjeta ni desenchufe el cable USB
mientras los disefios se estan grabando en la tarjeta
(mientras el indicador luminoso LED siga parpadeando).




Transferencia de disenos de bordado a maquinas

10 Cuando aparezca un mensaje que indica que
la grabacion ha finalizado, haga clic en
[Aceptar].

M

Los patrones creados en una Pagina de disefio de
tamafo personalizado se graban en las tarjetas
divididos en sus distintas secciones del aro.

»» Nota de “Transferencia a una maquina
utilizando una tarjeta original” en la
pagina 202

« Paravolver a grabar los archivos de disefio
grabados en la tarjeta original, haga clic en

para seleccionar los archivos
que desee y desplacelos a la lista de
escritura de la misma manera.

* Para comprobar el archivo de disefio de
bordado que se esté grabando en la tarjeta

original, haga clic en

— Aparece E=els s ETEEE en el panel
de carpetas y todos los disefios de bordado
grabados en la tarjeta original se muestran
en el panel de contenido.

Design Database - oW

» Los disefios de bordado grabados en la tarjeta
original aparecen como [Datos de la tar] en el
panel de contenido.

* Haga clicen para mostrar el

contenido de la carpeta del panel de contenido.
Cambie la visualizacién haciendo clic en

e Jyl.d |

M Enviar diseios de
bordado a las
maquinas utilizando
la funcién Link
(Vinculo)

Una maquina de bordar

compatible con la funcién Link (Vinculo) debe estar

funcionando en modo Link (Vinculo).

»»  “Utilizar la funcion Link (Vinculo) para
bordar desde el ordenador” en la
pagina 204

4  Seleccione I desde la lista desplegable
[Enviar a].

5  Hagaclicen| &= |

6  Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de

contenido @, y luego hagaclicen | § |.

Design Database ==

Pule 1 o aotener sy

7  Continte con el procedimiento de la forma

descrita en el Paso B de “Utilizar la funcion
Link (Vinculo) para bordar desde el
ordenador” en la pagina 205.

aseqejeq ubisag

a

Los archivos con las extensiones .dst, .exp y .phc
no se pueden transferir con la funcién Link
(Vinculo). Si se selecciona [Link] en el cuadro
[Enviar a], los archivos con las extensiones .dst,
.exp y .phc no aparecen en el panel de contenido.
Ademas, los archivos de bordado con el tamafio
de la Pagina de disefo ajustado a [Tamaio
personalizado] o con el [Tamaio del aro]
ajustado a 360 x 360 mm (Bastidor jumbo) no
aparecen en el panel de contenido.

M

Para volver a mostrar el cuadro de didlogo [Link]
después de reiniciarse el ordenador, haga clic en
[Link] en el menu [Opciones].
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Busqueda de disenos de bordado

1 Seleccione la carpeta en el panel de carpetas.
2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Buscar].

3 Especifique las condiciones de la busqueda.
Marque la casilla de verificacion
correspondiente a las condiciones de la
busqueda que se especificaran.

Buscar X
Condiciones de |3 bisqueda: |—- e
o — 1 Nombre del [t - e
archive:
0 - Fe— @
= = = n| = - ——— |} 0
[ HUs EVP I sHY FIUEF D
e ._I oo o ] —_— @
g
™ Puntadas: 0 <y | I @
o — ™ Cambios decokor. |0 o 7 |
6 == " Colores en total 0 <« |0
e == [ Anchura: o <> |0
e — I Abua 0 e
I Fecha de modiicacion: | 11/01/1550 <> |16/04/2014
e ¥ Buscar en subcarpetas Borar tade.
o i

o Nombre del archivo
Seleccione esta opcion para buscar
archivos con un nombre especifico.

Escriba el nombre del archivo en el cuadro.

M

También pueden utilizarse comodines (“?” para
representar un Unico caracter y “ >x” para
representar varios caracteres).

e Tipo
Marque la casilla de verificacion situada
junto al formato de archivo deseado.

9 Puntadas
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de numero de
puntadas.

e Cambios de color
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de numero de
cambios de color.

@ Colores en total
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de numero total de
colores del hilo.

@ Anchura
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de anchura.

0 Altura

Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de altura.

@ Fecha de modificacién
Escriba en los cuadros el rango de fechas
de modificacion (desde cuando hasta
cuando).

Al buscar archivos .pes, también pueden
especificarse las siguientes condiciones.

Nombre del diseiio
Escriba el nombre del disefio en el
cuadro.

Categoria
Escriba en el cuadro caracteres
especificos o la categoria de bordado.

Autor
Escriba en el cuadro el nombre del autor
que desea buscar.

Palabras clave
Escriba en el cuadro la palabra clave que
desea buscar.

® @ © 6 o0

Comentario
Escriba en el cuadro el comentario que
desea buscar.

M

» Sidesea buscar también en las subcarpetas
(carpetas dentro de la carpeta seleccionada),
marque la casilla de verificacion [Buscar en
subcarpetas] @

+ Todos los caracteres introducidos en el cuadro
situado al lado de [Nombre del archivo] se
consideraran un unico grupo de caracteres. No
obstante, puede buscar archivos que contengan
varias palabras en los cuadros situados debajo de
[Condiciones de la busqueda (sélo para archivos
PES)] separando las palabras con un espacio.

4  Haga clic en [Buscar].

— Aparece una lista de archivos que
coinciden con las condiciones de
busqueda especificadas.

Design Database ==

Angelpes

P Resutador i s i)

s [ §Faspweuss <

Puse e paa avtene sy
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Conversion de archivos de disenos de
bordado a formatos diferentes

Los archivos de disefios de bordado pueden convertirse facilmente en un archivo de uno de los otros formatos
(.pes, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef, .sew, .csd 0 .xxx).

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contenga el disefio de bordado que
quiera convertir.

2  Seleccione su formato de bordado preferido
en el panel de contenido.

3  Hagaclic en [Archivo], y luego en [Convertir
formato].

4  Seleccione el formato deseado en la lista
desplegable [Tipo de formato].

Convertir formato

Tipo de formato: IF'ES vl

Resultados en:

& Mizma carpeta

" Carpeta siguisnte
C:hlJzers'Wh1 38 WINET\Documentsh w?'

Cancelar |

5 En [Resultados en], seleccione si el nuevo
archivo se afiadira a la misma carpeta que el
archivo original (Misma carpeta) o a una
carpeta especificada (Carpeta siguiente).

M

Para cambiar la carpeta donde se agregara el
nuevo archivo, haga clic en & .

6 Haga clic en [Convertir].

— El archivo se convierte y el nuevo archivo
se agrega a la carpeta especificada.

M

» Con [Ajustes DST] en el menu [Opciones],
puede especificarse el nUmero de saltos para el
corte del hilo para los archivos .dst.

»»  “Especificacion del nimero de saltos en un
disefio de bordado con formato DST” en la
pagina 301

» Si se seleccionan varios archivos con formatos
diferentes para convertir mientras esta
seleccionada la opcion [Misma carpeta], no se
podra convertir ningun archivo con el mismo
formato que el nuevo. Sin embargo, si los
archivos se agregan a una carpeta distinta de la
original, cualquier archivo con el mismo formato
que el nuevo se copiara en esa otra carpeta, en
lugar de convertirse.

« Siel archivo se convierte en un archivo .pes, los
colores de hilo se convierten como si el archivo
se hubiera importado en Layout & Editing.

a

Los archivos no pueden convertirse al formato
.phc ni .pen.

252

=)
o
@
Q
S
O
o
-
3]
o
]
7]
o



Comprobacion de disefios de bordado

Comprobacion de diseinos de bordado

Previsualizar archivos

Boton de la barra de herramientas: F_T'@

1 Seleccione una carpeta en o y seleccione un
archivo de bordado desde el panel de

= Design Database
Archivo  Edicién  Mostrar  Opciones  Ayuda
o Ihih EEE e &
- ) PE-DESIGN 10 -
. ClipArt .
Color P
. Font 4 2.
Library 3310114pes  33101118pes 331011
- Design Library
| Animals ) o
| Aquatic 4 L
. Birds @% e
. Borders & Banners S JC
. Button Hole L 301124pes 33011
. Button Hole M .
. Button Hole S @ %
. Children <= €
. Florall a .

2 Haga clicen % , 0 haga clic en el menu

[Mostrar] y luego en [Vista preliminar].

Vista preliminar

M

No se puede obtener una vista preliminar de los
archivos en formato .pen.
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Comprobar la informacién
sobre el archivo

Los datos de costura, como el nombre del archivo,
el tamanio, el nUmero de puntadas, el tiempo de
costura, el numero de colores y la fecha de
modificacién, pueden comprobarse en el cuadro de
dialogo Propiedades. Con el archivo .pes, puede
verse informacion adicional sobre el disefio de
bordado.

a

» El tiempo de costura que se muestra es
orientativo. El dato real depende del modelo de
magquina utilizado y de la configuracién
especificada.

El tiempo de costura no se muestra con los
archivos .pen.

Boton de la barra de herramientas: r&

1 Seleccione en el panel del contenido el disefio
de bordado que corresponda a la informacion
que desee ver.

2 Haga clic en I}%__l , 0 haga clic en el menu

[Mostrar] y luego en [Propiedades].

Propiedades

Fecha de modiicacion. 27/05/2010
Anchua: %7 mm

 Cambios de color  Colres enotal

Céd..| Marca ["Descripcibn | Colorbasizo |
001 EMBROIDERY BLANCD BLANCO
813 EMBROIDERY BEIGE
M 707 EMBRODERY GRIS DSCU.
M 500 EMBRODERY NEGRO

GAIS DSCU.
NEGRD

Archivos PES (version 4.0 o posterior)

M

Seleccione [Cambios de color] situado junto a
[Lista de colores] para visualizar la informacion
de cambio de color del hilo en la lista de colores.
Seleccione [Colores en total] para visualizar la
informacion de todos los colores del hilo en la lista
de colores.

»»  “Comprobacioén de la informacién de disefios

de bordado” en la pagina 88




Comprobacion de disefios de bordado

M

* Archivos PES y no PES (version 3.0 o anterior)

Propiedades

e

Mombre del achiva:  Sin ttulo. pes

Wersidn del archiva: 20
Fecha de modificacidr: 16/04/2014

Anchura: 388 mm
Alvura: ek} mm
Puntadas: 1957

Tiem cast: 5 min
Cambicss de color: el

Colores en total el

Lista de colores:  Cambios de color  © Colores en total

| Colr | Céd..| Marca | Desciipcion | Colorbasico |
1 001 EMEROIDERY EBLANCO BLANCO
2 M 05 EMBROIDERY AZUL AZUL
3 205 EMBROIDERY AMARILLO AMARILLD

» Si el tamafo de la Pagina de disefio se ha
ajustado en [Tamafio personalizado], o si en
[Tamaio del aro] se ha seleccionado un aro de
varias posiciones (100 x 172 mm o 130 x 300
mm) o un bastidor jumbo (360 x 360 mm),
aparecera un cuadro de dialogo [Propiedades]
similar al que se muestra a continuacion.

Propiedades
Nonbiede (%)
ool 31 pes fon, —
s Q
27/05/2010 Categora
0 =
0 At
o
44 min 3
: a2
: Q
B Extmtny ® G o
Cod...| Marea | Descipcign | Coorbssico | QO
1 017 EMBRODERY AZULCLARD  AZLLCLARD
2 SINDEFINIR SN DEFINR [

» El recuadro rojo del cuadro de didlogo muestra
la posicion de la seccion de disefio mostrada.

» Para ver informacion de otras posiciones del

bastidor, haga clic en oen
-
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Conversion de catalogos de diseinos de
bordado

Las imagenes y la informacién de costura para todos los disefios de bordado pueden enviarse en varios
formatos. Puede seleccionar alguno de los siguientes modos, segun sus preferencias.

4  Seleccione [Lista de colores] 9
Cambios de color
Se muestra la informacion del color del
hilo para cada cambio de color.

Impresion

Las imagenes de todos los disefios de bordado de
la carpeta seleccionada pueden imprimirse en

forma de catalogo o de guia de instrucciones.
Colores en total

Se muestra la informacion del color del
hilo para los hilos correspondientes. De
esta forma se puede comprobar el
numero total de colores del hilo.

»»  “Comprobacion de la informacion de
disefios de bordado” en la pagina 88

5 Seleccione [Imprimir disefio] e

Estilo de catalogo 1 Estilo de catalogo 4

1 En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefios de bordado.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en
[Configurar impresién].

3  Seleccione los ajustes correspondientes para
[Papel] o y [Orientacion] 9

Configurar impresion ?

r~Impresoia

Mombre:[Microsoft 3PS Document wiiter | Propiedades.

Estada: Lista
Tipa: Microsoft XPS Document ‘Writer v4

Ubicacidn:  PORTPROMPT: —_ =h E tl d , d
Comentario: ]l Estil d tal 12 stilo de gl“a €
EEE stilo de catalogo
(1) Papel - Drientacién (=] instrucciones
b ¥ Verical
Tamafio: | A4 -
" Apaisad
Origer: Seleccidn automatica hd TR e
* Cambios de color
o Imprirnir disefio " Colores en total
Iy i L == i~ Descripcidn del color 6
[m1ss|
‘BEEE g
ABC " Cédigo
Imprimit | Yista preliminar

Red... {icepta Cancelar

6 En [Descripcion del color] 6 seleccione si
los colores del hilo se mostraran como el
nombre del color o como la marcay el numero
de hilo.

7  Haga clic en [Imprimir].
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M

» Sien el panel de contenido se han seleccionado
uno o varios disefios de bordado, sélo se
imprimiran los seleccionados.

» Si el texto del nombre de la marca, del numero
de hilo o de las propiedades del archivos es
demasiado largo, es posible que parte del texto
no pueda imprimirse.

» Sihace clic en [Archivo] y luego en [Imprimir],
los disefios de bordado se imprimen de acuerdo
con los ajustes ya seleccionados en el cuadro
de didlogo [Configurar impresion].

Convertir en archivo HTML

En lugar de imprimirlo, el catalogo de disefios de
bordado se puede convertir en un archivo HTML.

1 En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefios de bordado.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear
HTML].

3  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, escriba el nombre del archivo

‘Guardar como n
Guardaren: [[]] Samole - o B~
2 Nombre Fecha de modifica..  Tipo
T
o Design Center 15/04/20141949  Carpetad
‘Sitios recientes
Font Creator 15/04/201410:45  Carpetad
- Layout & Editing 15/04/2014 19:45 Carpeta d
Escritorio
Biblotecas
Este equipo
.
“
Red
< >
Nombre:  [Sintitulo =] [ Guedar
Tipo: [rchivo HTMLEhimi) | Cancelar
Tiodela |
pagina
Dissfia de pagina
sl & |28 ~ 88
5

4  Para afadir un titulo a la parte superior del
archivo y a la barra de titulo, escriba el titulo
en el cuadro [Titulo de la pagina].

5 En [Disefo de paginal, seleccione como
apareceran los disefios en la pagina.

6 Haga clic en [Guardar].

Convertir en archivos CSV

Pueden convertirse los archivos .csv que contengan
los datos de costura (nombre del archivo,

dimensiones, numero de puntadas, niumero de

colores, ruta del archivo, propiedades del archivo
(unicamente archivos .pes) y los nombres de los
colores de hilo y nimeros de hilo) para los disefios
de bordado seleccionados.

1

2

En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefios de bordado.

Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear

CSV].

Seleccione la unidad y la carpeta y, a
continuacion, escriba el nombre del archivo

.CSV.
‘Guardar como n
Guardaren: | | Sample ok B
T Nombre Fecha de modifica..  Tipo
prg™
oo Design Center 15/04/201419:49 Carpetad
Font Creator 15/04/201418:45  Carpetad
- Layout & Editing 15/04/2014 19:45 Carpeta d
Escritorio
=
Biblotecas
Este equipo
-
@
Red
< >
Nombre:  [Sintitulo = [ |
Tipo [archivo CSV(" csv) | Cancelar

Haga clic en [Guardar].
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Programmable Stitch Creator

Programmable Stitch Creator permite creary
editar dibujos de puntadas, que pueden utilizarse
como puntadas de relleno programables o
puntadas ornamentales en Layout & Editing y
Design Center.




Operaciones basicas de Programmable Stitch Creator

Operaciones basicas de Programmable
Stitch Creator

Programmable Stitch Creator es una aplicacidn para crear, editar y guardar patrones de puntada que pueden
utilizarse para coser puntadas de relleno programable o puntadas ornamentales. Pueden crearse los
siguientes dos tipos de dibujo en su modo correspondiente.

Dibujos de puntada de relleno/estampaciéon

» Estos patrones pueden utilizarse como patrones de estampacion y para coser con la puntada de
relleno programable en Layout & Editing o Design Center.

» Estos dibujos pueden crearse con una sola linea o con multiples. Ademas, estos dibujos pueden
utilizarse para crear un efecto de relieve/grabado en zonas interiores cosidas.

» Estos dibujos se crean en el modo Relleno/Estampacion.

relieve

Dibujos de puntada ornamental

o

» Estos patrones pueden utilizarse para coser lineas con la puntada ornamental y para coser zonas
interiores con la puntada ornamental, la puntada de ribete y la puntada punteada en Layout & Editing
o Design Center.

» Estos dibujos se crean con una sola linea, lo que da el aspecto de un dibujo realizado con un solo
trazo, y se utilizan para la costura a maquina decorativa.

» Estos dibujos se crean en el modo Motivo.
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Creacién de dibujos de puntada de relleno/estampacion

Creacion de dibujos de puntada de
relleno/estampacioén

Los dibujos de puntada programable existentes pueden editarse para crear nuevos dibujos.

;gz{sz\; ;’ Wy s& ’,\\ »\?'\«

B S AN AN
KA S B AN B B i,

aﬁ\@\x\\x\x;;‘m
g\t\m\w\\s\\s& ‘.\\s\“
&\w u\a& ‘\é'«\\:s\&\*\l-\
m

AR A\.»\ ’...\ n.\\ u 4..\'\ \“‘.\1

Paso 1 Apertura de un dibujo de puntada de relleno/estampacion

Paso 2 Dibujar lineas para editar el patrén de puntada de relleno/estampacion

Paso 3 Aplicar efectos de relieve/grabado al patrén de puntada de relleno/estampacion
Paso 4 Almacenamiento del dibujo de puntada de relleno/estampacion editado

Paso 5 Utilizar los patrones de puntada de relleno/estampacioén editados en Layout & Editing

4  Seleccione Archivos de relleno/estampacion
(*.PAS) en la lista desplegable Tipo.
Seleccione el archivo de patrén wave1.pas.

Paso 1 Apertura de un dibujo de
puntada de relleno/
estampacion

En primer lugar, abriremos el primer dibujo de
puntada de relleno/estampacién que se va a editar.
En este ejemplo, utilizaremos el patrén wave1.pas.

L)
=
O
«Q
=
Y
3
3
[
(=2
o
»
-
-
(2]
=
(2]
=
[}
1Y)
(=
o
=

PEOES Exminar.
PEOE

1  Haga clic en la flecha hacia abajo en la @ e o o
. . . . . fed Honet o o0 pE0g:

esquina inferior izquierda de la pantalla
[Inicio] para mostrar la vista [Todas las |~ﬁ e — |4

aplicaciones].
El archivo de patrén se encuentra en la

2  Haga clic en [Programmable Stitch Creator] siguiente ubicacion.
debajo del titulo [PE-DESIGN 10] en la Por ejemplo, (la unidad en la que se instalé
pantalla. PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\

= Brother\PE-DESIGN 10\Pattern.
3 Haga clic en i@ y luego seleccione [Abrir]

en la lista de comandos.
|®\_|@ MEHK 5) = Sin titulo - Programmable Stitch Creator

M

Para ver los datos de la carpeta seleccionada en

T N forma de imagenes en miniatura en el cuadro de
R — dialogo [Examinar], haga clic en [Examinar].
| Br\’ Abrif... B Examinar

B

Hew |

! I
Guards ! |
| (I
B Guardar como. [ A
tetemi3 totami4 talam5

| B
' )
rvave! wavel waved
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Creacién de dibujos de puntada de relleno/estampacion

Paso 2 Dibujar lineas para editar
el patrén de puntada de
relleno/estampacion

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Dibujar linea] en el grupo
[Herramientas].

wavel - Programmable ¢

(pyEEeuE s

Inicio Ver

- I AJ I ofp Cortar
Y A s E ;\\\y L
- - - Copiar [T
Seleccionar Seleccionar | |Dibujar! Area Area Area
- punta Iinea |restablecer) (grabar) (realzar) K Pegar
Herramientas Portapap:

3  Haga clic en los puntos del (1) al (4).

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botdn derecho del raton.

»»  “Volver a dar forma a dibujos de puntada de
relleno/estampacion” en la pagina 264

» Es posible modificar la anchura de la cuadricula.

»”

»» “Cambio de la configuracion de la cuadricula
en la pagina 273

4  Haga doble clic en (5) (punto final).

5 Repita las operaciones anteriores.

Paso 3 Aplicar efectos de relieve/
grabado al patrén de
puntada de relleno/
estampacion

1 Haga clic en (1), y luego doble clic en (2).

A continuacion, haga clic en (3) y luego doble
clic en (4).

<l

— Las lineas se dibujan a lo largo de los
bordes superior e inferior de la Pagina de
disefo.

1
4

M

Para crear un efecto, las lineas deben formar
zonas interiores cerradas.
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2

Creacién de dibujos de puntada de relleno/estampacion

Seleccione [Area (grabar)] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en las
zonas interiores de la primera y cuarta onda.

Sin titulo - Programmable

G EEEEE ) -

-—/ Inicio Ver
e { | { o Cortar
y A E sl e
- - - - Copiar [
Seleccionar Seleccionar | |Dibujar Area Area Area i
- punto linea |(restablecei] [grabar) [realzar) Pegar
Heramientas Portapap:

e

— Estas zonas apareceran en rojo y se
coseran con puntadas cortas para producir
un efecto de relieve.

Seleccione [Area (realzar)] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en las

zonas interiores de la segunda y quinta onda.

wave1 - Programmable ¢

() BESEE )
-—/ Inicio Ver

WEE -

seleccionar Seleccionar | Dibujar  Area Area || Area =
-~ punta linea ([restablecer] |[grabar|l(realzar) Pegar

Herramientas Portapap!

— Estas zonas apareceran en azul y se
coseran sin puntadas sueltas para producir
un efecto de grabado.

.

M

Para quitar el gafecto de relieve/grabado, utilice la
herramienta [Area (restablecer)]. Haga clic en
[Area (restablecer)] en el grupo [Herramientas],
y luego haga clic en una zona interior con un
efecto aplicado.

(G)EEsEE 0
-—/ Inicio Ver
o Cortar

k /'; :f; @ @ @ Copiar

Seleccionar Seleccionar | Dibujall Area Area | Area -
< punta linea |(restablecer) |grabar) [{realzar) Pegar

Portapap:

wavel - Programmable ¢

Herramientas

Paso 4 Almacenamiento del
dibujo de puntada de
relleno/estampacion
editado

Los dibujos de puntada de relleno/estampacion se
guardan en formato .pas.

1 Hagaclicen | %@ y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

@a@ée;fm:

wave1 - Programmable Stitch Creator

“IN Nueuo dibujo de estampacién/rellens Archivos utilizados ms recientemente al
Nuevo dibujo de motivo
1
. A
B Abrir..
Heo

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

&) Guardar como x|
Gurdaren: [ patem -] < @EckEr
lombre ‘ Fecha de modifica... Tipo *

18/06/2008 1700 PE-DES
18/06/20081700  PE-DES
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/2008 1700 PE-DES
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/2008 1700 PE-DES
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/2008 1700 PE-DES
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/20081700  PE-DE¢
18/06/200817:00  PE-DES ¥
>

B«b\;me.cas
LY
Etc oo
m
“w

Red

Nonbe: v s

Tio: [#rchivos de Releno Estampacién(: pas)

Tam. predet [ 7.5 & mm © puigada

Al guardar un patron de relleno/estampacion,
especifique el tamafio junto a [Tam. predet].
Haga clic en [mm] o en [pulgada] para
seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].
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Creacién de dibujos de puntada de relleno/estampacion

Paso 5 Utilizar los patrones de
puntada de relleno/
estampacion editados en
Layout & Editing

1 Inicie Layout & Editing.
2  Seleccione un patrén de bordado.

3 Desdelalista desplegable [Tipo de costura
interior] (en la ficha [Formas]), seleccione
[Puntada de relleno prog.].

4 Vvisualice el panel [Atributos de costura].

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54

5 Haga clic en = debajo de [Relleno] en la
seccién [Coser zona interior].

Formas, Sin titulo - Layout & Editing

| e Puntada tigzag

= | 133134 Puntada de reeno prog. -

¥ | [ inesie]  Ocutersugerencis | |25

6  Seleccione la unidad y la carpeta donde
guardé el patron en el Paso 4.

Examinar

| C\Program Files (46\Brother\PE DESIEN 10Patiem

@%ow

net patlll patd2 patd3

7 Haga clic en el patrén de puntada de relleno/
estampacion, y luego haga clic en [Aceptar].

— El dibujo se aplica a las zonas interiores del
dibujo de bordado.

Sin ttulo - Layout & Editing

» Un patrén de puntada de relleno/estampacién
también puede aplicarse como estampacion
utilizando las Herramientas de estampacio.

»»  “Aplicacién y edicion de estampaciones”en la
pagina 58

« Para obtener los mejores resultados, consulte
“Notas acerca de las puntadas de relleno
programables y las estampaciones” en la
pagina 335.
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Ediciéon de un dibujo en el modo Relleno/Estampacion

Edicion de un dibujo en el modo Relleno/

Estampacion

M Seleccion de dibujos

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Herramientas] para utilizar la herramienta
[Seleccionar].

.:’@ ..E}EIKC“ al) =

k/‘I <l @

Seleccionar|fieleccionar D\bujar Area Area Area

e punto Iinea |[restablecer] (grabar) (realzar)
Herramientas

Sin titulo - Programmable

o Cortar
Copiar

i Pegar

Portapap:

3 Haga clic en el dibujo.
. T @
e \> ®

@® Controlador de giro
® Controladores de seleccion

4  Para seleccionar otro dibujo mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en el otro
dibujo.

M

» También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

» Para anular la seleccion de un dibujo, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en él.

B Desplazamiento de dibujos

Es posible arrastrar dibujos seleccionados para
moverlos.

M

« Para mover el dibujo horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direccion se mueve el
dibujo seleccionado un cuadradito de la
cuadricula en la direccion de la flecha de la
tecla.

M Ajuste de la escala de dibujos

Arrastre un controlador del dibujo seleccionado
para ajustar su tamafio. Arrastre el controlador de
giro para girar el dibujo.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el dibujo se
aumenta o reduce desde el centro.

» Haga clic en [Invertir verticalmente] en el
grupo [Invertir] para invertir el(los) patrén(es)
seleccionado(s) arriba/abajo. Haga clic en
[Invertir horizontalmente] en el grupo
[Invertir] para invertir el(los) patron(es)
seleccionado(s) a izquierda/derecha.

—

Sin titulo - Programmable Stitch Creator

Al AJ I & cortar P Duplicar || B invertir verticaimente
3 @ @

- - Em Copiar [} Eliminar || g} Invertir horizontalmente
rea Area  Area

B Penar
iblecer) (grabar) (realzar) Pegar

Portapapeles Invertir

« Con comandos distintos de los mencionados
anteriormente, los dibujos seleccionados
pueden editarse de otras maneras (por ejemplo,
duplicarse o eliminarse).

»»  “Menus/herramientas” de “Programmable
Stitch Creator” en la pagina 317.

M Volver a dar forma a dibujos de
puntada de relleno/estampacion

1 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].
/{% HMEHE i)

Inicio Ver

Sin titulo - Programmable

,'}; Cortar [ﬁ
Efy Copiar 0T
-

Pegar

AR E L

‘Se\ecc\ona\ Seleccionar|| Dibujar Area Area Area

= punto Iinea ([restablecer] (grabar) (realzar)
Herramientas

Portapap:

2 Haga clic en la linea libre.
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Edicion de un dibujo en el modo Relleno/Estampacién

3  Paraeditar un punto, haga clic en el punto
para seleccionarlo.

&

Il Punto seleccionado
[J: Punto no seleccionado

» Para mover el punto, arrastrelo a la nueva
ubicacion.

» Parainsertar un punto, haga clicen lalinea
para agregar un nuevo punto.

— Aparecera seleccionado un nuevo
punto.

» Para eliminar el punto, haga clic en

[} Eliminar| O pulse la tecla <Supr>.

M

» Siuna linea esta compuesta de dos puntos y se
elimina uno de ellos, se elimina toda la linea.

» Para seleccionar varios puntos, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace clic en los
puntos o arrastra el puntero sobre los puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras

pulsa la tecla o latecla . La direccién

de seleccion cambia al punto final o inicial.

* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
arrastra los puntos. Los puntos se mueven
horizontal o verticalmente.

» Pulse una tecla de flecha. Los puntos se
mueven en la direccién de la flecha indicada en
la tecla.
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Creacion de dibujos de puntada ornamental

Creacion de dibujos de puntada ornamental

Ahora crearemos un nuevo dibujo de puntada ornamental. Los dibujos de puntada ornamental se crean en el modo Motivo.

Paso 1 Acceso al modo Motivo

Paso 2 Formacion de una linea individual para crear el dibujo de puntada ornamental
Paso 3 Almacenamiento del dibujo de puntada ornamental creado

Paso 4 Uso del dibujo de puntada ornamental editado en Layout & Editing

Paso 1 Acceso al modo Motivo

1 Inicie Programmable Stitch Creator.

2 Haga clic en @ y luego seleccione [Nuevo
dibujo de motivo] en la lista de comandos.

¢ W S HE ) Sin titulo - Programmable Stitch Creator
[ rchivos utilizados més recient
““3*'\ Nuevo dibujo de sstampacionrelleng  A1CTvO% Ublizados més recentemente
— =
e
[ opdones |[5¢ sair |

Paso 2 Formacion de una linea
individual para crear el dibujo
de puntada ornamental

En el modo Motivo, puede crear patrones originales
cambiando la forma de una sola linea.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2

Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

Sin titulo - Programmable

I EIE=I=Tnk
<

Inicia Ver

Seleccional]|Seleccionar|| Dibujar Area Area Area

B punto linea (restablecer) (grabar) (realzar)
Herramientas

i Cartar
Copiar [T
f Pegar

Portapap

Cuadrado azul: punto inicial
Cuadrado rojo: punto final

Seleccione (1) y arrastre el punto.
La linea movil se vuelve de color verde
cuando se mueve un punto.
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Creacién de dibujos de puntada ornamental

4 Haga clic en la linea para insertar puntos.
Haga clic en (3), situado entre (1) y (2).
Haga clic en (4), situado entre (3) y (2).

a
El
-~

a

N

N

5  Seleccione (4) y arrastre el punto.

D

6 Haga clic entre (2) y (4) para insertar el punto
(5), y luego arrastre el punto (5).

267

7 Haga clic en (6), situado entre (4) y (5), y

arrastre el punto hasta (1).
Seleccione (3) y arrastre el punto hasta (2).

M

« Para mover el punto horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direcciéon se mueve el
punto seleccionado un cuadradito de la
cuadricula en la direccion de la flecha de la
tecla. Sila cuadricula no se muestra en pantalla,
el dibujo se movera una distancia menor que el
intervalo de cuadricula mas pequefo en la
direccion de la flecha de la tecla.

« Para eliminar un punto seleccionado, pulse la
tecla <Supr>.

« Estos patrones pueden aplicarse a la costura de
lineas y de zonas interiores en Layout & Editing,
y a la costura de zonas interiores en Design
Center.




Creacion de dibujos de puntada ornamental

Paso 3 Almacenamiento del
dibujo de puntada
ornamental creado

Los dibujos de puntada ornamental se guardan en
formato .pmf.

1 Hagaclicen | i@ y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

motif001 - Programmable Stit

Aschivos utilizados mds recientemente
Hueve dibujo de gstampacién/rellena

B o
,
= P
| [ -

15} Opciones || 3¢ saiir

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

&) Guardar como x|
Guardar en: Pattem - ok B~

Fecha de modifica.. Tipo A

/0320101157 PE-DES
/0320101157 PE-DES
/0320101157 PE-DES
/0320101158 PE-DES
/0320101158 PE-DES
/0320101158 PE-DES
/0320101158 PE-DES
/0320101158 PE-DES
12/03201085  PE-DES
/0320101158 PE-DE:
/0320101158 PE-DES

y 2 12/032010857  PE-DES
] motif013 11/03/201011559  PE-DES V.
< >

Nombre: | BV | [ Guarsar
Tipo: | Archivos de Metivos(" pmf) ~ Cancelar
Tam. predet | 5.0 ® mm  pugada

Stios reciertes

B«b\;;‘ca:
LY
e
=
@

Red

— Al guardar un patrén de motivo,
especifique el tamafio junto a [Tam.
predet]. Haga clic en [mm] o en [pulgada]
para seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].
Paso 4 Uso del dibujo de puntada

ornamental editado en
Layout & Editing

1  Inicie Layout & Editing.
2  Seleccione un patrén de bordado.

3 Desdelalista desplegable [Tipo de costura
de linea] (en la ficha [Formas]), seleccione
[Puntada ornamental].

4 Visualice el panel [Atributos de costura].

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 54

5 Haga clic en = debajo de [Motivo] en la
seccion [Coser linea].

Formas. Sin titulo - Layout & Editing - O

[modopincpnie]| Ocutrsuernci | Iy

6  Seleccione la unidad y la carpeta donde se
guardo el patron en el Paso 3.

Examinar

| C\Program Files (+86/\Brother\PE DESIGN 10WFatterty

w0 o S

moti085 motif0ge motig? maliEs
moti83 mymoti

7  Haga clic en el patron de puntada ornamental
creado, y luego haga clic en [Aceptar].

— El dibujo se aplica a los perfiles del dibujo
de bordado.

+ Fomas Sin titulo - Layout & Editing

¢ Octr s |17

Puede utilizarse un dibujo de puntada ornamental
cuando se ha seleccionado la puntada
ornamental, la puntada de ribete o la puntada
punteada como tipo de costura de una zona
interior.
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Editar un patrén en el modo Motivo

Editar un patrén en el modo Motivo

H Desplazamiento y eliminacién de
varios puntos a la vez

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

Sin titulo - Programmable

(G)ERSHE ) -
-—/ Inicia Ver

X | %

Seleccional](Seleccionar|] Dibujar Area Area Area
= punto linea (restablecer) (grabar) (realzar)

o Cortar
Copiar [
EF Pegar

Portapap!

Herramientas

Cuadrado azul: punto inicial
Cuadrado rojo: punto final

3 Para seleccionar un Unico punto, haga clic en
un cuadrado vacio.

Para seleccionar varios puntos, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace clic en los
puntos o arrastra el puntero sobre los puntos.

| n

B0

Il Punto seleccionado
[]: Punto no seleccionado

M

Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras pulsa

la tecla o latecla . La direccion de

seleccion cambia al punto final o inicial.

4  Edite los puntos.

» Para mover los puntos, arrastrelos a la
posicion que desee.

» Para eliminar el punto, haga clic en
[} Eliminar| O pulse la tecla <Supr>.

a

El punto inicial (cuadrado azul) y el punto final
(cuadrado rojo) no pueden eliminarse.
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M Ajuste de la escala de dibujos

1  Hagaclicen [ %/, enel grupo

[Herramientas].
/’7\\ HMEHE W) Sin titulo - Programmable
i/ ;é \
-—// Inicia Ver
| /l" o Cortar
\ ‘ > Copiar [T
)E\E((\UHEV‘SHE{UDHE! Dibujar Area Area Area
- punto linea (restablecer) (grabar) (realzar) ETy Pegar
Herramientas Portapap:

2  Arastre el controlador para ajustar el dibujo o
dibujos seleccionados hasta el tamafio que desee.

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el dibujo se
aumenta o reduce desde el centro.

» Para voltear el patrén a lo largo de un eje vertical,
haga clic en [Invertir verticalmente] en el grupo
[Invertir].

+ Para voltear el patron a lo largo de un eje horizontal,
haga clic en [Invertir horizontalmente] en el grupo
[Invertir].

Sin titulo - Programmable Stitch Creator - 0 .
oo Cortar L5 Duplicar | B3 Invertir verticalmente
Copiar [ Eliminar | g% Invertir horizontalmente
a Area  Area || o
lecer) (grabar) (realzar) Pegar
Portapapeles Invertir




Ventana de Programmable Stitch Creator

Ventana de Programmable Stitch Creator

a A ON =

1 _fi‘%)l e HE |—|’ Sin titulo - Programmable Stitch Creator - b
B | Inicio I Ver E_4
\ /"; S @ @ o Cortar Cf Duplicar || B invertir verticalmente
2 ! | | E - h Copiar [ Eliminar || g Invertir horizontalmente
Seleccionar Seleccionar | |Dibujar Area Area Area
s punto linea |{restablecer) (grabar) (realzar) f Pegar
Herramientas Portapapeles Invertir
Vista preliminar

8 = Pulse 'F1’ para el Manual de Instrucciones,

Boton de la aplicacion

Cinta

Barra de herramientas de acceso rapido
Boton de ayuda

Ventana de vista preliminar (>» p. 272)
Muestra como se cosera el dibujo.

Pagina de disefio
Area de trabajo
Barra de estado

»» “Explicacion de las ventanas” en la
pagina 11
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Apertura de una plantilla

Apertura de una plantilla

Apertura de una imagen en
el fondo

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Abrir plantilla] en el grupo
[Plantilla].
@ : —

Inicio Ver

|
@Abrlr plantilia

(5] v &

Ventana de vista preliminar || Intervalo: \Mormal ~ ||
Barra de estado
|
|
|

Cuadricula ‘

Plantilla Ver

3  Seleccione launidad, la carpetay el archivo y,
a continuacion, haga clic en [Abrir] o bien,
haga doble clic en el icono del archivo.

] Abrir archivo de imagen. EX

e [T oo ] e @k

M

» Solo se puede agregar una imagen al area de
trabajo. Siintenta mostrar una imagen diferente,
ésta reemplazara a la anterior.

» Hay muchos tipos diferentes de archivos que se
pueden abrir.

»» “Formatos de archivos de imagenes” en la
pagina 150

Cambio de la densidad de
la imagen de fondo

1  Arrastre la barra de deslizamiento en el grupo

[Plantilla], o haga clic en (=) o en (+).

P —— =
IJ@@‘@EEL‘ > DI Sin tity
p Inicia Ver
Ventana de vista preliminar || Intervalo: \Mormal ~ ||

Barra de estado

"tﬂAnrirnlantiua |
e U @

Cuadricula ‘

Ver

S C

Ocultar (desactivada) | 50% | 100%

|
Plantilla |

25% 75%

M

» Esta funcion no esta disponible si no se ha
importado ninguna imagen de plantilla en el
area de trabajo.

» Pulse la tecla de acceso directo (<F6>) para
alternar entre ver la imagen (Activada (100%)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75%, 50% y 25%), u ocultarla (Desactivada).
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Ventana de
previsualizacién

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para alternar entre mostrar y ocultar la
ventana [Vista preliminar], marque o
desmarque la casilla de verificacién [Ventana
de vista preliminar] en el grupo [Ver].

| J:;%\ i Sin it
b Inicia Ver

| (5] Abrir plantilla b e Gt e | ot it =]
] 0 & Barra de estado

Plantilla Ver Cuadricula

Vista preliminar n

En el modo Motivo

Vista preliminar n

En el modo Relleno/
Estampacion

Ventana de previsualizacion

Almacenamiento
de dibujos

Sobrescribir

Haga clic en @ y luego seleccione [Guardar] en
la lista de comandos.

]

‘m:) Huevo dibujo de gstampacinrellens

Hi 5i) - motifo01 - Programmable Stit

Archivos utilizados mis recientemente

|..q Huevo gibuo de motio

=
Fb, Abrir..

| o —
[

— Si no se ha especificado un nombre de
archivo, o si el archivo no se encuentra,
aparece el cuadro de didlogo [Guardar
como].

Guardar con un nombre nuevo

Los archivos se guardan como archivos .pas en el
modo Relleno/Estampacion y como archivos .pmf
en el modo Motivo.

1 Haga clic en %:é) y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

|®| S 1) ¢ motif001 - Programmable Stit
L4 Huevo dibuo ce gstampaciomielienp | ACHIYOS uiizados mis recentemente
B Nuevo dibujo de motho
H e
[ o
G ovaooes [

2  Seleccione la unidad ylacarpetay, a
continuacién, asigne un nombre al archivo.
&) Guardar como Kl

Fecha de modifica.. Tipo A
11/03/201011:57  PE-DES
11/03/20101157  PE-DES
11/03/20101157  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
12/03/20108:56  PE-DE¢
11/03/201011:58  PE-DES
11/03/201011:58  PE-DES
12/03/20108:57  PE-DE¢
11/03/201011:59  PEDES ¥
>

Nombre: | BV | [ Guarsar
Tio: [Acchives de Motivos(: prf) =] Cancelar
Temprecet [50 @ mm € pugada

— Al guardar un patrén de motivo,
especifique el tamafio junto a [Tam.
predet]. Haga clic en [mm] o en [pulgada]
para seleccionar las unidades de medida.
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Cambio de la configuraciéon

3 Haga clic en [Guardar].

M

Los archivos guardados pueden utilizarse en
Layout & Editing o en Design Center.

> “Utilizar los patrones de puntada de relleno/
estampacion editados en Layout & Editing” en
la pagina 263y “Uso del dibujo de puntada
ornamental editado en Layout & Editing” en la
pagina 268
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Cambio de la
configuracion

Cambio de la
configuracion de la
cuadricula

1
2

Haga clic en la ficha [Ver].

Seleccione la separacion deseada de las
lineas de la cuadricula con la opcién
[Intervalo] en el grupo [Cuadricula].

Abrir plantilla
=

B VB EHE u) s motifoo1 - P
Inicio Ver

Ventana de vista preliminar || Intervalo: Gruesa |=

o & | [ Barra de estado Ninguno

Gruesa

| Wer |

Flantilla U2l pormal I

Fina

Ninguno
No se muestra ninguna cuadricula.

Gruesa

El espacio de las lineas de la cuadricula
cambia a 1/32 parte de la anchura de la
Pagina de disefio.

Normal

El espacio de las lineas de la cuadricula
cambia a 1/16 parte de la anchura de la
Pagina de disefio.

Fina

El espacio de las lineas de la cuadricula
cambia a 1/8 parte de la anchura de la Pagina
de disefo.




Font Creator

Con Font Creator pueden crearse fuentes
definidas por el usuario. Estas fuentes pueden
recuperarse para utilizarse en Layout & Editing.




Operaciones basicas de Font Creator

Operaciones basicas de Font Creator

Con Font Creator pueden crearse y editarse los caracteres de fuente definidos por el usuario que pueden
utilizarse en Layout & Editing. La utilizacion de estos caracteres personalizados permite la creaciéon de dibujos
de bordado originales.

+ 19

Paso 1 Seleccionar el caracter que se va a crear

Paso 2 Abrir una imagen de fondo

Paso 3 Creacion de un dibujo de caracter de fuente

Paso 4 Creacion de otros dibujos de caracter de fuente

Paso 5 Guarde el dibujo de caracter de fuente

Paso 6 Crear un patrén de bordado con los caracteres de fuente creados

Paso 1 Seleccionar el caracter
que se va a crear

Paso 2 Abrir unaimagen de fondo

1 Haga clic en la ficha [Ver].
1 Haga clic en la flecha hacia abajo en la 2

esquina inferior izquierda de la pantalla Haga clic en [Abrir] en el grupo [Plantilla], y

[Inicio] para mostrar la vista [Todas las
aplicaciones].

luego seleccione [Seleccionar archivo de
imagen] en la lista.

) . B ,;'AI O HEE )+ Sint
2 Haga clic en [Font Creator] debajo del titulo i LN .
[PE-DES'GN 10] en la pantalla, @ Iy, Modificar plantila || [r= [F] Ventana de vista preliminar || [7]
= i 30 @ Barra de estado
3  Haga clic en la ficha [Inicio]. i Gy B
Abrir plantilla Ver

4 Haga clic en el cuadro [Seleccionar
caracter] en el grupo [Caracter], y luego
seleccione “T” en la lista.

ﬁ Seleccionar archivo de imagen

| A" | Seleccionar fuente TrueType

@osen g 3 Importe el Capital_T.bmp .
e Ver [N
= vli= » -~ Al Abir un archivo de imagen =
’ e ‘ P T
zzzzzzzzz Gl <[ lolelalr NPT &
e el [T oo 3 bt S
e
oo
L™
S
s =
¢

-

Pule P para el Mancaldenstruciones
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El archivo de imagen se encuentra en la
siguiente ubicacion.

Documentos (Mis documentos)\
PE-DESIGN 10\Sample\Font Creator\
Font Template




M

Hay muchos tipos diferentes de archivos que se
pueden abrir.

»»  “Formatos de archivos de imagenes” en la
pagina 150

4  Mueva el caracter de forma que la parte
superior quede alineada con la [Linea
capital]. Para ajustar la altura del caracter,
arrastre un controlador para ajustar la altura
entre la [Linea capital] y la [Linea base].

L
>@
—
L—0

T
®

@ Linea capital

® Controladores de seleccion
® Linea base

@® Linea de ajuste

M

 Las lineas rojas se agregan encima, debajo y a
laizquierda y derecha de la imagen de muestra.
Utilice estas lineas como guias para ajustar la
[Linea base], [Linea capital] y [Lineas de
ajuste].

« Silos controladores han desaparecido, haga clic
con el botdn derecho del ratén en la imagen, y
luego haga clic en [Modificar plantilla] en el
menu que aparece.

5 Haga clic en la ficha [Inicio].

Operaciones basicas de Font Creator

6 Haga clicen E en el grupo [Herramientas],

y luego arrastre los iconos del triangulo rojo
para mover las lineas de ajuste hasta que
queden alineadas a izquierda y derecha del
caracter.

T
@

@ Linea de ajuste

7  Haga clic en la ficha [Ver].

8 Enel grupo [Plantilla], arrastre la barra de

deslizamiento (o haga clic en {=j o en {+})
para cambiar la densidad de la imagen de la
plantilla a “25%”.

,@DBEL 5 Sint

Inicia
il
E

E’_\ [81 Madificar nlantilla | . E [F] ventana de vista preliminar
(SR & Barra de estado
Abrirl Modo de

relleno

Plantilla Ver

89 @

Ocultar (desactivada) | 50% | 100%

25% 75%

M

» Esta funcion no esta disponible si no se ha
importado ninguna imagen de plantilla en el
area de trabajo.

» Pulse la tecla de acceso directo (<F6>) para
alternar entre ver la imagen (Activada (100%)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75%, 50% y 25%), u ocultarla (Desactivada).

Paso 3 Creacion de un dibujo de
caracter de fuente

1 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Operaciones basicas de Font Creator

2  Seleccione [Costura manual] en el grupo 3
[Herramientas], y luego seleccione la
herramienta deseada desde [Herramientas
de costura manual].

Haga clic en EF , ¥ luego haga clic en la

Pagina de disefio para especificar los puntos
(1) (punto inicial) a (4).

-';‘A\‘D & HEliE S Sint 1 3

Inicia Ver

RN
Seleccionar|Seleccionar || Costura Zoom Panoramizacidn

punta manual~

Herramientas de costura manual Portapapele

[ Fee R

EF : Patrones de perforacion por bloques

o Cartar, EF Dy 2 4°€

rectos (costura de zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <Z>)

4 Haga clic en [Costura manual], seleccione
6}7 : Patrones de perforacion por bloques 9 [ !
curvados (costura de zonas interiores) /\/ , ¥ luego haga clic en los puntos (5) a (7).
(Tecla de acceso directo: <X>) 7,
5 7

6

@ : Patrén de perforacion por bloques

rectos creados de forma
semiautomatica

Mediante el trazado semiautomatico,
pueden especificarse puntos a lo largo
de las lineas de una plantilla.

(Tecla de acceso directo: <C>)

/\/ : Patron de perforacién continuo (costura

de lineas . .
) 5 Haga clic en [Costura manual], seleccione

(Tecla de acceso directo: <V>)
EF , y luego haga clic en los puntos (8) a

: Patrén de perforacion discontinuo (10).
(saltos de punto) 9

(Tecla de acceso directo: <B>)

10¥ 8

M

« Al introducir puntos, puede alternar entre las
diversas herramientas. Resulta muy sencillo si
se utilizan las teclas de acceso directo.

» Para utilizar la herramienta de perforacion
semiautomatica de tipo bloque, se necesita una
imagen de plantilla. Si no hay ninguna imagen,
esta herramienta creara un dibujo de perforacién
exactamente igual al que se crea con la
herramienta de perforacién de tipo bloque recto.
Ademas esta herramienta no puede utilizarse si
se emplea como plantilla una fuente TrueType.

* Una vez creado el dibujo, se pueden
transformar las partes de bloques rectos en
partes de bloques curvados y viceversa.

»» Para obtener mas informacién, consulte “A
recta/A curva” en la pagina 288
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Operaciones basicas de Font Creator

6 Haga clic en [Costura manual], seleccione Paso 4 Creacién de otros dibujos
/',y luego haga clic en el punto (11). de caracter de fuente
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

T 2  Haga clic en el cuadro [Seleccionar
caracter] en el grupo [Caracter], y luego
seleccione “g” en la lista.

A) DBEEKE Y - Sin titulo - Font Creator & =~
s [s[A[B[c[D]E]
o[r= [S[TU]
oi o] imno|
7 Haga clic en [Costura manual], seleccione
3 Importe el archivo Small_g.bmp de la misma
@ , ¥ luego haga clic en los puntos (12) a forma que import6 “T".
(1 3) Al Abrir un archivo de imagen | < |}
s [ rotomme ] @ E-

.12

4 De la misma forma que ajusto “T”, cambie el
13 tamafio y la posicion del caracter y luego
arrastre los iconos del triangulo rojo para
mover la linea de ajuste hasta que queden
alineados a izquierda y derecha del caracter.

8 Haga doble clic en el punto (14) (el Gltimo
punto de todo el patron), o haga clic en el
punto (14) y pulse la tecla <Intro>.

M
o
=]
-
o
=
[]
Q
(=g
o
=

|
@

& @ Linea de ajuste

Si no se muestran las lineas rojas, cambie la
densidad de la imagen de la plantilla.

M

Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botdn derecho del raton o pulse la tecla
<BackSpace>.
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Operaciones basicas de Font Creator

5 Haga clicen en el grupo [Herramientas], 7 Haga clic en [Costura manual], seleccione
y luego arrastre los iconos del triangulo azul
para mover la linea central y la linea
descendente hasta que queden alineadas con
la parte superior e inferior del caracter.

Qj , y luego haga clic en los puntos (8) a
(24).

i__® % .

@ Linea central
® Linea descendente

6 Haga clic en [Costura manual], seleccione

/\/ , ¥ luego haga clic en los puntos (1) a (7).

8 Haga clic en [Costura manual], seleccione

/\/ , ¥ luego haga clic en los puntos (25) a
(26).

22
25, "
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9 Haga clic en [Costura manual], seleccione

EF , ¥ luego haga clic en los puntos (27) a

(33).
27
29 o8
31 30
337 32

10 Haga clic en [Costura manual], seleccione

/\/ , Y luego haga clic en los puntos (34) a
(38).

11 Haga clic en [Costura manual] y seleccione

Qj A continuacién, haga clic en los puntos

(39) a (46), y luego haga doble clic en el punto
(47) (punto final), o haga clic en el punto (47)
y pulse la tecla <Intro>.

47
Rpd0 g\
4
4 745
43

Operaciones basicas de Font Creator

Paso 5 Guarde el dibujo de
caracter de fuente

1 Haga clic en @ y luego seleccione
[Guardar] en la lista de comandos.

@Dgamm:

D Axchivos utilizados mds recientemente

Sin titulo - Font Crea

2 Seleccione la carpeta [MyFont] en la
siguiente ubicacion.

Al Guardar como x|
Guardar en: MyFort ok B~
Nomnbre ‘ Fecha de modifica... Tipo
= n y
e . (A sampl 18/06/2008 17:00 Archivo P
Escritorio
Bibliotec:
LY
s caupo
ca
@
Red
< >
Nombre: [N ] |G I
Tipo: [archivo de fuerte definido por el usuario Ver. 8 ("PEF) | __ Cancslar

Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 10\MyFont.

Y a continuacion, escriba el nombre del archivo.

En este ejemplo, escriba el nombre “My font 1”.

Haga clic en [Guardar].

a

» La fuente creada se guarda en la carpeta
[MyFont] en la siguiente ubicacion.

» La fuente no se podra utilizar en Layout &
Editing si se almacena en una carpeta diferente.
Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 10\MyFont.

 Sialguna parte del patron de caracter supera los
limites de la P4gina de disefio, aparecera un
mensaje. Edite el patron de caracter de modo
que no supere los limites de la Pagina de
disefo, y luego vuelva a guardarlo.

M

Si se muestra en pantalla la imagen de fondo, la
informacion sobre dicha imagen se guardara con el
archivo de fuente. La préxima vez que se abra el
archivo de fuente, se mostrara la imagen de fondo.
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Operaciones basicas de Font Creator

Paso 6 Crear un patrén de
bordado con los
caracteres de fuente
creados

1 Inicie Layout & Editing.

a

Si Layout & Editing ya esta abierta, ciérrela y
vuelva a iniciarla. Se detecta la nueva fuente y se
inicia la aplicacion.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].
3 Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas], y luego seleccione A
desde [Herramientas de texto].

‘J‘;’]WDE}\EQ\U' )T Sin titulo

J Imicio Imagen ver
[ s oy

o Cortar - CfS Duplicar A C{'\( e G
I i piar 2k Distribuir copia ~ | 41
‘ HE i Texto | Jrormas. | (4 | Patrones de
i EPyPegar -+ {3 Eliminar - & 'l importacion

| [seleccionar Portapapeles de texto | Importar

| ‘Orden de costura

a %

B- %: /%10 “,’%ﬂ‘;‘” I = —

4 Haga clic en la lista desplegable Fuente, y
luego seleccione “My font 1”.

H:@\DE?EI@L{"J\"‘ Teta Sin tit
et I s
; \ A (001 ABC Se# 01 (0mm-) |5 ||| Foomeer Wo cosi
setecconar | et ||| 118 ABC Suburban gkt (1 -) Bl
|| seteccionar || Entrada USTABC:  Ttaiy cotic: (10om ) Coser
| T i = 120 AR Vista Sane At Reaular {10mm -}
b Wyfont1 =
Y [»DO0
x T RDG e
2l 7 ABC Moo
B azc Aldhabi
B AsC Andalus

T 45C Anasana New

Las fuentes creadas en Font Creator se muestran
con el icono [h delante del nombre de la fuente.

M

En los anteriores ejemplos sdélo creamos fuentes
para “T” y “g” (no creamos “A”, “B”, “C”, etc.), por
lo que en la muestra sélo aparecen estos
caracteres cuando hacemos clic en la lista
desplegable [Fuente].

Haga clic en la Pagina de disefio.

Escriba el texto y pulse la tecla <Intro> o haga
clic en la Pagina de disefio .

‘J‘;@“Fj SHRE u) - |t Sin tit
| e

Inicio  Imagen  Ver | Texto

™ |A
Seleccionar ||| Texto

% ] ert

100 | Filtro d

Cose

Fuente

Seleccionar || Entrada

| Orden de costura & X = o — . . . 19

ERARARI ]
©

X

. e ——EE
§ (015:10)01|E Okt

»»  “Crear patrones de bordado que
contienen texto” en la pagina 100
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Ventana de Font Creator

Ventana de Font Creator

Sin titulo - Font Creator

1

7y

b X (S W

2 | (Seleccionar|Seleccionar | Costura | Zoom Panoramizacién (| -
) punto manual - |

| Herramientas

rtar ‘-:-.i icar (||t ili v B __I‘“ g

Suprimir || [Aal Examinar caracteres

e Convertir Vgl
iz desde TrueType | |2
Editar/Distribuir

! [R5 Agregar/quitar caracteres
| Caracter

Portapapeles

FS

L

i

i

s

i
oo

< >

1 O —IMHH ‘para el Manual de Instrucciones.

M
o
=]
-
o
=
[]
Q
(=g
o
=

Botén de la aplicacién
Cinta
Barra de herramientas de acceso rapido

Boton de ayuda

a Hh WON =

Ventana de vista preliminar (»» p. 289)
Muestra como se cosera la puntada.

Pagina de disefio

Guias (fijas) (»» p- 283)
Guias (moviles) (»» p. 283)
Area de trabajo

© 0 N O

10 Barra de estado

»» “Explicacion de las ventanas” en la
pagina 11
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Ventana de Font Creator

Acerca de las guias de la M
pégina de disenho « Las alturas y anchuras especificadas para

[Linea base], [Linea capital] y [Lineas de
Las guias estandar para crear fuentes se muestran ajuste] son la mascara de referencia para crear
en las Paginas de disefio. A continuacion, se el caracter de fuente.
muestra el contenido de las guias. « Cuando se importan los caracteres creados con
Font Creator en Layout & Editing, la anchuray la
© altura de los caracteres quedara dentro de la
siguiente zona.
¢ Altura de los caracteres: de la Linea base o
_o [Linea descendente] tienen el mismo aspecto
para todos los caracteres. Por lo tanto, si se
cambia la altura de alguna de estas lineas, el
|_ |_,\ ajuste se mantiene, incluso cuando se
| | klf selecciona para editar un caracter diferente.
60 0 @ ) .
» Las anchuras de las [Lineas de ajuste] pueden

a la Linea capital
ajustarse por separado para cada caracter.

o) # Anchura de los caracteres: de la Linea de
ajuste (izquierda) @ ala Linea de ajuste
—© (derecha)

« Para alinear la altura de los caracteres, la
[Linea ascendente], la [Linea central] y la

]

@ Icono triangulo

© Lineabase

e Linea capital
La altura estandar de la fuente sera desde
la Linea base hasta la Linea capital.
Estas lineas no se pueden mover.

9 Linea central
Con las letras minusculas, la altura
estandar de la fuente sera desde la Linea
base hasta esta linea. Es posible ajustar
esta linea si arrastra el icono triangulo en
el borde derecho.

e Linea descendente
Esta linea es el estandar para caracteres
con partes hacia abajo (descendentes)
como, por ejemplo, la “g” y la “y”. Es
posible ajustar esta linea si arrastra el

icono triangulo en el borde derecho.

9 Linea ascendente
Esta linea es el estandar para caracteres
con partes que se extienden hacia arriba
(ascendentes), como por ejemplo el
acento. Es posible ajustar esta linea si
arrastra el icono triangulo en el borde
derecho.

Linea de ajuste (izquierda)

o0

Linea de ajuste (derecha)

Esta linea sera la anchura de la fuente. Es
posible ajustar la anchura de fuente si
arrastra el icono tridngulo en el borde
inferior.
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Apertura de un archivo

Apertura de un archivo

Crear una nueva fuente

Haga clicen u@ y luego seleccione [Nuevo] en la
lista de comandos.

|@|\ : L)
Archivos utilizados mas recientemente |
[#3) Examin
A3 Agrega

¥
B Abrir...

Abrir un archivo de fuente

1 Haga clic en ﬂ@, y luego seleccione [Abrir]
en la lista de comandos.

|@|D SHELE U F Sin titulo - Font C1
e Wtilizados més recentemes

D . Archivos utilizados mas recientemente [l
[7a) Examin
m S
dar

2 Lafuente creada se guarda en la carpeta
[MyFont] en la siguiente ubicacion.
(La unidad en la que se instald
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 10\MyFont

(Al Abrir archivo EX
Buscaren: [ MyFont - B ekE-
2= Nombre ’ Fecha de modifica... Tipo
sm:gm“ A Myfont1 16/04/20141419  Archivo P
- A’Samp\e 18/06/2008 17:00 Archivo P
Escrtorio
Biblotecas
LY
Este equipo
ca,
@
Red
< >
Norbre:  [Sanole e
Tipo: [Fchivo defuertes defrido por ol suaro (PER  v] _ Carolar_|

3 Paraabrir un archivo, selecciénelo y haga clic
en [Abrir], o haga doble clic en el icono del
archivo.
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Seleccion de un caracter y preparacion de la plantilla

Seleccidn de un caracter y preparacion

de la plantilla

Seleccioén del caracter que
va a crear

H Seleccion desde la lista desplegable

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en los botones de flecha izquierda o
derecha del cuadro [Seleccionar caracter] en
el grupo [Caracter] para seleccionar el
caracter anterior o posterior al mostrado
actualmente.

Sin titulo - Font Creator

iy
-~ VY
Zoom Panoramizacion

& Cortar EF Duplicar A v

Copiar Suprimir @Examinarcaracteres

e

Pegar [A3) Agregar/quitar caracteres

Caracter

Portapapeles

Bl Seleccion desde una lista de caracteres

1  Haga clic en el cuadro [Seleccionar
caracter] en el grupo [Caracter].

Sin itulo - Font Creator -8

<
pulse 1" pra ol Manual de Instucdones

2 Haga clic en el caracter que va a crear.

Seleccionar cardcter
Plo ]2[3]2s]6]7[8[9[a[B]C[D[E
Fle[H[ T [J[K[c[m[N[o[Pla[rR][s[T[U
viw[x[¥]z[ale[c d[e[fa|n]i]i]k
1 [m[n o[ lalr s |t]ulv]w|x]v]z
Esciibi texto directamente.

[t |
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M

» Los caracteres en los que ya se ha creado el
dibujo aparecen con un fondo azul.

« Elcuadro vacio de la esquina superior izquierda
es un espacio. Haga clic en este cuadro para
seleccionar un espacio.

a

Si alguna parte del patron de caracter supera los
limites de la Pagina de disefio cuando se
selecciona un caracter diferente, aparece un
mensaje. Antes de seleccionar un caracter
diferente, edite el patrén de caracter para que
ninguna de sus partes supere los limites de la
Pagina de disefio.

H Adicién/eliminacion de caracteres
registrados

1 Haga clic en [Agregar/quitar caracteres] en
el grupo [Caracter].

Sin titulo - Font Creator

(@] T‘.ﬂjl}i oy Cortar [ Duplicar ||| A v
\ Y Copiar Suprimir [Aal Examinar caracteres
Zoom Panoramizacidn ||
S Pegar [A3) Agregar/quitar caracteres |
Portapapeles Laracter

2 Introduzca con el teclado el caracter que
desee registrar.

Agregar/quitar caracteres
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Seleccion de un caracter y preparacion de la plantilla

3 Haga clic en [Agregar].

Agregar/quitar caracteres
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Escrbir texto diectamente.

e
Aceptar Cancelar

4  Para eliminar un caracter registrado,
selecciénelo y haga clic en [Quitar].
El cuadro queda seleccionado en color rojo.
Cada vez que se hace clic en el caracter, se
alterna entre seleccionarlo o anular su
seleccion.

5 Cuando pueda aplicarse la configuracion,
haga clic en [Aceptar].

M

Si se registra un caracter incluso aunque no se
haya creado una fuente, la informacion del
caracter registrado se guarda en un archivo de
fuente.

Apertura de una plantilla
(fuente TrueType)

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Plantilla], y
luego seleccione [Seleccionar fuente
TrueType] en la lista.

,@DEEIL:-_:H Sil

Inicio

E % Modificar plantilla [ ventana de vista preliminar |
v @ Barra de estada

Modo de

Aprir ||
relleno

ol

Ll

|| Abrir plantilia Wer

£ seleccionar archive de imagen

i seleccionar fuente TrueType |

3  Seleccione la fuente en la lista desplegable

[Fuente]. Seleccione el estilo de caracter en
la lista desplegable [Estilo]. Y luego haga clic
en [Aceptar].

Seleccionar fuente TrueType

Fuente:

K e AaBbYyZz -
Estlo:

Momal -
Cancelar

¥

Sin itulo - Font Creator -8

o NORMAL

< >
pulse 1" pra ol Manual de Instucdones

Al trabajar en un caracter en una fuente, la
misma fuente TrueType aparece hasta que se
selecciona otra plantilla para el fondo. Cada
vez que se selecciona un caracter diferente
en el cuadro [Seleccionar caracter], aparece
la plantilla del caracter en la misma fuente
TrueType.

M

« Si el caracter seleccionado en el cuadro
[Seleccionar caracter] no esta disponible en la
fuente TrueType, aparece “?” como plantilla.

» Si se ha seleccionado una fuente TrueType
como plantilla, no se puede mover ni cambiar de
tamario.

* En este caso, puede convertirse
automaticamente en un patrén de caracter de
fuente.

»» “Conversién automatica de fuentes TrueType”
en la pagina 287.

* Ademas el caracter no se puede dibujar con una
herramienta de costura a mano de bloques de
forma semiautomatica.
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Creacion de un dibujo de caracter de fuente

Creacion de un dibujo de caracter de fuente

Conversion automatica de
fuentes TrueType
1 Abralafuente TrueType que se utilizara como
plantilla.

»»  “Apertura de una plantilla (fuente
TrueType)” en la pagina 286.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Convertir desde TrueType] en
el grupo [Editar/Distribuir].

- oEE
av

tulo - Font Creator

ar ||| A v >

4  Sino se ha seleccionado una fuente
TrueType para la plantilla, aparece el cuadro
de dialogo [Seleccionar fuente TrueType].

/ Punto ~

[Aa] Examinar caracteres

[A5l Agregar/quitar caracteres
Cardcter

Edicién de dibujos de
caracteres de fuente

M Seleccion de dibujos
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clicen E en el grupo [Herramientas]
para utilizar la herramienta [Seleccionar].

@ DE.EI_ NEEEIEE Sil

Inicio

‘.'7'_, g o Cort
L /r; QM
|Seleccionar|fieleccionar | Costura Zoom Panoramizacion o
- 3

puntao manual~
Herramientas

£ Dy

Portapapele

3  Haga clic en el dibujo.

>———0
L ] L L
®
L ] L |
] —l— |

@ Controlador de giro
® Controladores de seleccion
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4 Para seleccionar otro dibujo mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl>y haga clic en el otro dibujo.

M

« También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

» Paraanular la seleccion de un dibujo, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en él.

B Desplazamiento de dibujos
Es posible arrastrar dibujos seleccionados para moverlos.

M

+ Para mover el dibujo horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direccién se mueve el dibujo
seleccionado un cuadradito de la cuadricula en la
direccion de la flecha de la tecla. Sila cuadricula no
se muestra en pantalla, el dibujo se movera una
distancia menor que el intervalo de cuadricula mas
pequefio en la direccidn de la flecha de la tecla.

H Ajuste de la escala de dibujos

Arrastre un controlador del dibujo seleccionado para ajustar
su tamafio. Arrastre el controlador de giro para girar el dibujo.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el dibujo se
aumenta o reduce desde el centro.

» Haga clic en [Invertir] en el grupo [Editar/
Distribuir], y luego seleccione [Invertir
verticalmente] para voltear el(los) patron(es)
seleccionado(s) arriba/abajo.

Seleccione [Invertir horizontalmente] para
voltear el(los) patrén(es) seleccionado(s) a
izquierda/derecha.

ator - B

T v p|| =~ £ ,F Punto

r caracteres tetd m) Invertir ~
Ordende  Convertir

/fquitar caracteres costura  desde TrueType

Editar/Distribui

,) Invertir verticalmente
‘aracter

RY | Invertir horizontalmente

~

S
* Con comandos distintos de los mencionados
anteriormente, los dibujos seleccionados
pueden editarse de otras maneras (por ejemplo,
duplicarse o eliminarse).

»  “Ments/herramientas” de “Font Creator” en la
pagina318.




Edicion de puntos para un dibujo de caracter de fuente

Edicion de puntos para un dibujo de
caracter de fuente

Ediciéon de puntos y volver A rectal/A curva
a dar forma a diijOS 1 Seleccione el punto o puntos.
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. 2 Haga clic en [Punto] en el grupo [Editar/

Distribuir], y luego seleccione el comando

2  Hagaclicen [Seleccionar punto] en el grupo deseado en la lista.

[Herramientas].
Sample - Font Creator = =
— & — B
( A\D S HEE s S i
3 Inicio ver ar 3 puplicar ||| T v »| b’ﬁ‘i__‘ £ |/~ Punto ~] |
= far [ Suprimir || [A2] Examinar caracteres B - Tipo de linea
X A | Q W |kowiBn e | |G e
E“m Copiar [ Su \rtapapeles Cardcter Editar/Distriby| Acurva
Seleccional|Seleccionar| Costura | Zoom Panoramizacidn I Tipo de curva
= punta manual * W[ Pegar
Herramientas Portapapele
3 Haga clic en el dibujo. Bore
[T | Bomar punto

4  Paraeditar un punto, haga clic en el punto

para seleccionarlo. »»> Para mas detalles acerca de los

comandos Arecta, A curva, A suavizado,

- A simetria y A vértice, consulte las

I “/e—e{l secciones “Transformacion de lineas
& @ rectas en curvas o viceversa” en la

pagina 70y “Cambiar el tipo de curva”en

la péagina 70.

a

@ Punto no seleccionado
® Punto seleccionado

mn

fa] 2 H H o
B Estos comandos no estan disponibles con los 3
patrones introducidos utilizando las herramientas

©) [Ejecutando] o [Avanzar]. @

2

o

=

« Para mover el punto, arrastrelo a la nueva
ubicacion.

» Parainsertar un punto, haga clicen la linea
para agregar un nuevo punto.

— Aparece un nuevo punto seleccionado
(como un pequefio cuadrado o circulo
negro).

« Paraeliminar el punto, haga clicen  gininar
o pulse la tecla <Supr>.
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Comprobacion de los dibujos de fuentes creados

Comprobacién de los dibujos de fuentes

creados

Comprobacién y edicion
del orden de costura
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Orden de costura] en el grupo
[Editar/Distribuir].

ple - Font Creator - 0
ar ||| T v || =2 £ /" Punta -
iir || [A=] Examinar caracteres 123 B2 Invertir =
Orden de|| Convertir
[l Agregar/quitar caracteres || “castura |[1esde TrueType Alinear ~
Caracter Editar/Distribuir
Orden de costura
I
1 2
EEIENES Aot | Carcelar
|}

haga clic para aumentar el tamafio de
cada dibujo de manera que se ajuste
a su cuadro.

[

3  Seleccione un patron en el cuadro de dialogo
[Orden de costura].

Orden de costura

=
&
&
&
&

v

4  Para cambiar el orden de costura, debe
seleccionar el cuadro que contiene el dibujo
que desea mover y, a continuacion, arrastrar
el cuadro hasta la nueva ubicacién. Aparecera
una linea roja vertical para indicar la posicion
a donde se ha movido el cuadro.

Orden de costura

[ Carealii |

Un método alternativo para mover los cuadros es
hacer clic en los botones situados en la parte
inferior del cuadro de dialogo.

T5 . para mover al comienzo del orden de
costura.

i

para avanzar una posicion en el
orden de costura.

4 : para retroceder una posicion en el
orden de costura.

% . para mover al final del orden de

costura.

Para cambiar el orden de costura, haga clic en
[Aceptar].

Vista preliminar del dibujo
de bordado

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para alternar entre mostrar y ocultar la
[Ventana de vista preliminar], marque o
desmarque la casilla de verificacion [Ventana
de vista preliminar] en el grupo [Ver].

P o e
{ [QD = H [ufie S S
Iy h =
b Inicia Ver
| @ (84 Modificar plantilla. ([ I Ventana de vista prehminarl
Su & Barra de estado
Abrir Modo de
% relleno 7
Plantilla Ver

¥

Ventana de vista preli... [
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Comprobacion de los dibujos de fuentes creados

Comprobacién y seleccién
de la lista de caracteres
creados

Se puede ver la lista de caracteres incluidos en el
archivo de fuente que se esta editando
actualmente.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Examinar caracteres] en el
grupo [Caracter].

ple - Font Creator

] T ¥ >
r |Eacammarcaracteres‘

a

b\jl__‘”‘ £ /" Punto -
23 =3 B2 Invertir =
Ordende  Convertir

costura desde TrueType | |2 Alinear ~
Editar/Distribuir

[Ag) Agregar/quitar caracteres
Caracter

Examinar
L]
T 9
ESPACIO T g
Seleccion |

Para seleccionar un caracter, haga clic en él y luego
en [Seleccionar].
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Almacenamiento de dibujos de caracteres de fuente

Almacenamiento de dibujos de

caracteres de fuente

Sobrescribir

Haga clic en A) y luego seleccione [Guardar] en
la lista de comandos.

|'/_g )lDE?EI:? )7 Myfont1 - Font Cr
D Archivos utilizados mis recientemente <
Nuevo {
[Aa] Examin
@ Abrir.. [® Agrega
|85 opciones |[$¢ salir

— Si no se ha especificado un nombre de
archivo, o si el archivo no se encuentra,
aparece el cuadro de dialogo [Guardar
como].

a

Si alguna parte del patron de caracter supera los
limites de la Pagina de disefio, aparecera un
mensaje. Edite el patrén de caracter de modo que
no supere los limites de la Pagina de disefio, y
luego vuelva a guardarlo.

Guardar con un nombre
nuevo

Los dibujos de caracteres de fuente se guardan
como archivos .pef.

1 Haga clic en @ y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

@DE?EIW 5) 7
[]w

Archivos utilizados mas recientemente P

[Aa] Examin
%
Abrir.. (al#oree

cion

Myfont1 - Font Cr

HNuevo
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2  Seleccione la carpeta [MyFont] en la
siguiente ubicacion.

Al Guardar como x|
aren: [ Wyrort W cmem-
Nombre ‘ Fecha de modifica... Tipo
(A Myfont1 60420141410 Archivo P
1A sample 18/06/200817:00  Archivo P
Bibloteca
i
Este cqupo
A
@
Red
>
Nombre:  [Wyfort2 |
Tio: [rchivo de fuente definido por el usuario Ver. 8 (-PEF) | _Cancelar

Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 10\MyFont

A continuacion, escriba el nombre del archivo y
haga clic en [Guardar].

a

» La fuente no se podra utilizar en Layout &
Editing si se almacena en una carpeta diferente.

» La fuente creada se guarda en la carpeta
[MyFont] en la siguiente ubicacion.

» Los archivos guardados pueden utilizarse en
Layout & Editing.

»»  “Crear un patrén de bordado con los
caracteres de fuente creados” en la
pagina 281

« SiLayout & Editing ya estaba ejecutandose
cuando se guardd un nuevo caracter en Font
Creator, dicho caracter no aparecera en la lista
desplegable [Fuente] en Layout & Editing. En
este caso, salga de Layout & Editing y vuelva a
iniciarla.




Cambio de la configuraciéon

Cambio de la configuracidn

Cambio del modo de
dibujo
Existen dos modos de dibujo en Font Creator.

* Modo Relleno
Los bloques aparecen rellenos. En este
modo se aprecian mejor las posiciones
solapadas de los patrones.

RN e

* Modo Perfil (modo Relleno desactivado)
Los bloques no aparecen rellenos. En este
modo pueden editarse mas facilmente los
puntos.

[ —

Para cambiar de un modo a otro, realice la
operacién que se describe a continuacion.

Haga clic en la ficha [Ver].
Haga clic en [Modo de relleno] en el grupo [Ver].

(APCBEEE 9+ v

Inicio Ver
]
E

:‘ Ventana de vista preliminar

¥ Barra de estado

@ E Madificar plantilla
au (C]

Abrir |Maodo de
% rellena

Plantilla Wer

Ajuste de la escala/
desplazamiento de la
imagen de fondo

Haga clic en [Modificar plantilla] en el grupo
[Plantilla].

(APCBEEE 9+ v

Inicio Ver
]
E

@ E Madificar plantilla |
— La imagen de fondo esta seleccionada.

D Ventana de vista preliminar

Barra de estado

i
Abrir Modo de
T relleno

Plantilla Wer

La imagen de fondo puede moverse o
cambiarse de tamafio de la misma forma que
se editan los dibujos de caracteres de fuente.

»» “Edicion de dibujos de caracteres de
fuente” en la pagina 287.

M

La escala de la imagen de fondo no se puede
ajustar, ni se puede mover la imagen si se utiliza
como plantilla una fuente TrueType.
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Cambio de la configuraciéon

Cambio de la
configuracion de la
cuadricula

1 Haga clic en la ficha [Ver].

Myfont1 - Font Creator

tana de vista preliminar D Mastrar cuadricula Intervalo: GRUESA -
ra de estado Coordenadas

[E] superponer a la cuadricula

Ver Cuadricula

2 Especifique la configuracion de la cuadricula
en el grupo [Cuadricula].

—— 7] Mastrar cuadicula Intervalo; (GRUESA _ e
—liif': Coordenadas =
e ——7] Superponer a fa cuadricuta NORMAL
| Cuadricula FINA

o Para visualizar la cuadricula, marque la
casilla de verificacion [Mostrar
cuadricula].

e Para mostrar la cuadricula como lineas
continuas, marque la casilla de
verificacion [Coordenadas].

9 En el cuadro [Intervalo], seleccione el
espaciado de la cuadricula.

e Para introducir la fuente con un grosor
uniforme o ajustar las posiciones vertical
y horizontal, marque la casilla de
verificacion [Superponer a la
cuadricula].

M

El puntero se desplazara la distancia seleccionada
en el cuadro [Intervalo].

La funcién de superposicién a la cuadricula esta
activa aunque no se vea la cuadricula.
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Suplemento

En esta seccidn se ofrecen sugerencias y
técnicas detalladas para crear bordados incluso
mas atractivos.




Para operaciones basicas

Para operaciones basicas

Ampliaciéon/reducciéon de
dibujos de puntadas

Los patrones de puntada importados pueden
ampliarse o reducirse en Layout & Editing de las
tres formas siguientes.

1 Los dibujos de puntadas pueden ampliarse/
reducirse facilmente.

2 Pueden ampliarse/reducirse mientras se
mantiene pulsada la tecla <Ctrl>.

3 Utilizando las herramientas de [Convertir en
bloques], pueden ampliarse/reducirse los
patrones de puntadas después de convertirlos a
un grupo de patrones de forma con varias lineas
de direccion de costura.

Con el método 1, la costura sera mas densa o mas
ligera sin que cambie el nimero de puntadas
cosidas. En otras palabras, principalmente
ampliando o reduciendo el dibujo se cambia la
calidad del bordado puesto que se ajusta la densidad
del hilo. Use este método cuando sélo desee
ampliar/reducir el dibujo de puntada ligeramente.

Con el método 2, el tamafio del dibujo cambia
mientras se mantiene la densidad del hilo y el punto
de entrada de la aguja. No obstante, si la densidad
del hilo original y el punto de entrada de la aguja del
dibujo de puntada no son uniformes, es posible que
no se mantengan aunque se utilice este método.
Amplie/reduzca el dibujo mientras comprueba la
vista preliminar. No utilice este método cuando sélo
desee ampliar/reducir el dibujo de puntada
ligeramente.

Con el método 3, la densidad del hilo se mantiene
mientras que el dibujo se amplia/reduce. No
obstante, el punto de entrada de la aguja no se
mantiene por completo. Utilice este método cuando
desee cambiar la costura o la forma. No utilice este
método cuando solo desee ampliar/reducir el dibujo
de puntada ligeramente.

a

Este software permite crear una amplia variedad
de dibujos de bordado y admite limites mas
amplios para la configuracion de los atributos de
costura (densidad del hilo, punto de costura, etc.).
No obstante, el resultado final depende del
modelo de maquina de bordar particular. Se
recomienda hacer una prueba de muestra de
costura con los datos de costura antes de coser en
el material final. Acuérdese de coser la prueba de
muestra en el mismo tipo de tela que el material
final y utilizar la misma aguja y el mismo hilo de
bordado de la maquina.

295

Direccion de costura

Para evitar que se estire o se frunza la tela,
seleccione una direcciéon de puntada perpendicular
al borde mas grande del area.

Mayor posibilidad de que se estire o se frunza la labor

Menor posibilidad de que se estire o se frunza la labor

Orden de costura

Después de crear un dibujo de bordado hecho de
varias partes diferentes (en Layout & Editing o
Design Center), asegurese de comprobar el orden
de costura y corregirlo si fuera necesario.

Con Layout & Editing, el orden de costura por
defecto es en el que los elementos se dibujan.

Con Design Center, el orden de costura por defecto
es en el que los atributos de costura se aplican.

Tenga cuidado al cambiar el orden de costura, ya
que las areas solapadas podrian quedar colocadas
incorrectamente.




Para operaciones basicas

Costura de zonas grandes

* Para obtener los mejores resultados al coser,
ajuste [Costura de refuerzo] en [Activado]
cuando cosa zonas interiores grandes.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Costura de refuerzo” en la pagina 331.

¢ Sicambia el ajuste [Direccion de costura]
evitara que las puntadas queden estiradas o
fruncidas.

¢ Al bordar, utilice material de refuerzo especifico
para bordar. Utilice siempre material de refuerzo
cuando vaya a bordar telas finas o elasticas ya
que, de lo contrario, la aguja puede doblarse o
romperse, la costura se puede estirar y fruncir, o
el dibujo puede desalinearse.

* Al coser puntadas satinadas en una zona
grande, la zona se puede encoger segun el
material y el tipo de hilo utilizados. Si esto ocurre,
cambie a este método alternativo: seleccione la
puntada de relleno y utilice material estabilizador
en el revés de la tela.
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Después de la costura
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Acerca de los ajustes

Acerca de los ajustes

Salto de punto y Recortar
reduccién de punto

H Corte del hilo de la maquina de
acuerdo con la configuracion
especificada en Layout & Editing

Si selecciona @ en el cuadro de didlogo

[Ajustes de disefio] de Layout & Editing, puede
activar o desactivar el corte en cada posicion del
salto de punto.

Estos ajustes se guardan en los archivos de los
datos de bordado (.pes).

Si utiliza nuestra maquina de bordar multiaguja con
la funcion Recortar reduccién de punto activada
para bordar este archivo .pes importado, la maquina
cortara el hilo de acuerdo con los ajustes de los
datos PES.

a

Para obtener informacion sobre la funcién de corte
del salto de punto de la maquina, consulte el
Manual de instrucciones que se proporciona con
la maquina de bordar.

B Especificar la configuracion de
corte en Layout & Editing

1 Seleccione © en el cuadro de didlogo
[Ajustes de disefio].

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 14

2 \Visualice las posiciones de corte en Layout &
Editing.

»»  Recuerde de “Cambio de la visualizaciéon
del disefio de bordado” en la pagina 78

3 Active o desactive la funcion de corte del salto
de punto para cada dibujo de bordado.

»»  “Recortar el salto de punto” en la
pagina 87
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Si es necesario, cambie la configuracion
de lo siguiente:

» Desactivacion automatica de la funcion de
corte cuando la longitud del salto de punto
es inferior a la especificada.

»»  “Recortar el salto de punto” en la
pagina 87y “Acerca de la longitud
minima del salto de punto para cortar el
hilo” en la pagina 87

» Configuracion por defecto para activar/
desactivar la funcion de corte del salto de
punto cuando se crea un dibujo de
bordado.

»»  “Adicién del corte del salto de punto a
nuevos dibujos” en la pagina 302
costura

costura Salto de punto

a

Esta configuracion se aplica Unicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja. Esta
configuracion no se aplica con ninguna otra
maquina de bordar.




Cambiar distintos ajustes

Cambiar distintos ajustes

Personalizar la ventana

B Barra de herramientas de acceso
rapido/Cinta

Aparece un menu cuando se hace clicen = enla
[Barra de herramientas de acceso rapido].

) D SHaw S Sin titulo - Lay

imagen  ver | Personalizar ia barra de herramientas de acceso ripido

—r 7] nuevo
k E sor 4§ Distrby V| abrir.. |
Sel S Guardar g

eleccionar|

Portapapeles

seleccionar
Orden de costura 2 X r= )
e AR

v

v rcar
V|| Deshacer
v

> X i

Rehacer E
Asistente.

Mas comandos

Mostrar debajo de la cinta

Minimizar la cinta

Haga clic en [Mas comandos] para afnadir o quitar
los comandos que aparecen en la lista de la [Barra
de herramientas de acceso rapido].

Haga clic en [Mostrar debajo de la cinta] para
mover la [Barra de herramientas de acceso
rapido] debajo de la Cinta. Para devolverla a su
posicion original, visualice el menu de la forma
descrita anteriormente y haga clic en [Mostrar
encima de la cinta].

Si aparece una marca de verificacion junto a
[Minimizar la cinta], la Cinta se minimiza. Cuando
se hace clic en una ficha, la cinta aparece. Una vez
seleccionado un comando, la Cinta se vuelve a
minimizar. Para volver a su visualizacion original,
quite la marca de verificacion.

Ejemplo: con [Mostrar debajo de la cinta]
seleccionado y una marca de verificacion junto a
[Minimizar la cinta]

@DBEI S W) w

Inicie  Imagen  Ver

Orden de costura & X om |50 | , A . |2

= - T O &
& X ‘

B Comandos de la barra de
herramientas de acceso rapido

@ D SHaw S Sin titulo - Lay

Personalizar la barra de herramientas de acceso répido

~

Portapapeles

Orden de costura 2 X r= )
e AR
© X

v

V|| Acercar
V|| Deshacer
V| Rehacer E
v || asistente.

Mss comandos.

Mostrar debajo de la cinta

Minimizar la cinta

La primera vez que se inicie esta aplicacion,
apareceran los siguientes comandos en la Barra de
herramientas de acceso rapido (A).

D : Nuevo
Erq : Abrir
E - Guardar

|:-?'| .
0k Acercar

[ : Deshacer

“l: Rehacer

|| Asistente

Haga clicen = y marque o desmarque las casillas
de verificacién situadas junto a los comandos para
alternar entre mostrarlos y ocultarlos. Sin marca de
verificacion, el comando queda oculto. También
pueden especificarse cambios en los comandos
mostrados en |la [Barra de herramientas de
acceso rapido] en el cuadro de didlogo
[Opciones] y aplicarse todos a la vez.

»»  “Personalizacion de la barra de

herramientas de acceso rapido” en la
pagina 300

B Panel Importar/Color/Atributos de
costura/Atributos de texto, panel
Orden de costura y panel
Simulador de puntadas

Flotante

Cada ficha o todo el panel puede desacoplarse para

convertirse en un cuadro de dialogo que puede

desplazarse por la pantalla.

* Haga doble clic en la barra de titulo del panel o
en la ficha.

* Haga clic con el botén derecho del raton en el
panel o en la ficha, y luego haga clic en
[Flotante].

¢ Arrastre una ficha fuera del panel.
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Cambiar distintos ajustes

Acoplamiento
Cada panel puede volverse a acoplar a la ventana.

e Haga doble clic en la barra de titulo.

* Haga clic con el boton derecho del raton en el
panel, y luego haga clic en [Acoplamiento].

* Arrastre la barra de titulo a la ubicacion en la que
se acoplara el panel.

Ocultar
Cuando una ficha o un panel ya no se necesite,
puede ocultarse.

* Hagaclicen 3 en laesquina superior derecha

del cuadro de dialogo.

* Haga clic con el botén derecho del ratén en la
ficha o en el cuadro de dialogo, y luego haga clic
en [Ocultar].

e Para ocultar laficha, haga clic en la ficha [Ver] de
la Cinta, y luego haga clic en el nombre en la
ficha [Ver]. Para volver a mostrar la ficha, realice
la misma operacion.

Ocultar automaticamente I
Cuando un panel ya no se necesite
temporalmente, puede moverse ala barra
lateral y después mostrarse haciendo clic gz
en él o colocando el puntero sobre él. EI  ; *
panel se vuelve a ocultar =
automaticamente cuando ya no se utiliza,

por ejemplo, al hacer clic en cualquier

parte fuera del panel.

onal ap soinauy & | 2| ()|

* Haga clic con el boton derecho del ratén en la
ficha o en la barra de titulo del panel, y luego
haga clic en [Ocultar automaticamente].

* En la esquina superior derecha del panel, haga

clicen ﬂ- .

Para cancelar Ocultar automaticamente, haga clic
con el botén derecho del ratdon en la barra de titulo,
y luego haga clic en [Ocultar automaticamente], o

simplemente haga clic en -2 en la barra de titulo.

M

» El panel Simulador de puntadas no puede
ocultarse temporalmente (Ocultar
automaticamente).

» Estos paneles pueden volver a su visualizacion
por defecto.

»»  “Personalizar las teclas de acceso directo” en
la pagina 301
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M Utilizar las teclas de acceso
Cuando se pulsa la tecla <Alt>, aparece una
informacién sobre tecla (etiqueta que muestra la
letra de la tecla de acceso) en cada comando. En el
teclado, pulse la tecla correspondiente al comando
que desea utilizar.

.-'il@?ﬂ |
2 |H Irrmn T
k o Cortar EBDuplicar

ET__“I Copiar ?:f; Distribuir copia

B Texto
|5 Pegar = ﬁ’ Eliminar b

Portapapeles

Seleccionar

-

|| Seleccionar

Para dejar de utilizar las teclas de acceso y ocultar
la informacién sobre teclas, pulse la tecla <Alt>.




Cambiar distintos ajustes

1 Haga clic en [Personalizar].

Cambiar los ajustes de las

OpClones O =
- . 2 ——®
Desde el cuadro de didlogo [Opciones] pueden = o
seleccionarse los comandos que aparecen en la [Barra de
herramientas de acceso rapido] y los ajustes del aspecto ) S D_e
de la aplicacion, y también pueden especificarse o
cambiarse la configuracion de las teclas de acceso directo,
los saltos de punto y los diagramas de hilos. Siga el == (6)
procedimiento descrito a continuacion para mostrar el (7] [ [2)
cuadro de dialogo [Opciones].
[==2]
Haga clic en @ y luego haga clic en [Opciones]
en la parte inferior de la ventana. 2 Repita las siguientes operaciones hasta que
@ MELECT =) Pl se muestren los comandos que desee:
- e e o Lista desplegable Elegir comandos de
[ e Seleccione una categoria de comandos.
=) e @ Lista Comandos
H s Seleccione el comando que desea afiadir.
B e come. 9 Boton Agregar
Se afiade el comando seleccionado.
[l ' El comando aparece en ®.
I 1::"—:_i Propiedades del disefio e Botén Quitar

Gl i Se quita el comando seleccionado.
= El comando se quita de ®.

ﬁ] Selector de tela.

|| Asisgente.

(o)

Fs

-

Seleccione un icono en ®, y luego haga
Sep— = clic en los botones para moverlo hasta la

posicion deseada.

m y ) . @ Boton Restablecer

El cuadro de dialogo [Opciones] también puede Permite restablecer los comandos por defecto.
visualizarse siguiendo cualquiera de los siguientes
métodos.

En este cuadro de dialogo también es posible
_ especificar la configuracion para lo siguiente:
* Hagaclicen = en el extremo derecho de la

Barra de herramientas de acceso rapido e . .
: " pido, y rapido debajo de la cinta
luego haga clic en [Mas comandos]. .
) Onci i . Seleccione el lugar donde desea que se
: g':?::gﬁt‘;:a[ plc':“:zLe’; ';i‘zsgr'{"[’z_‘)a i‘:gﬁ:‘;r] derecha muestre la barra de herramientas de acceso
¥ luego hag P ) rapido. Marque la casilla de verificacion
para mostrar la barra de herramientas de
acceso rapido debajo de la cinta.

0 Mostrar barra de herramientas de acceso

(2]
c
=2
o
3
o
S
(=g
o

M Personalizacion de la barra de 3
herramientas de acceso rapido

@ EEEEY S =

Inicio Imagen Ver

Una vez especificados los ajustes, haga clic
en [Aceptar] para aplicarlos.

o Cortar - [F Duplicar

Copiar J,— Distribuir copia =

|Seleccionar

=F v > £ TH, eyt
- ! Pegar ~ Eliminar

Seleccionar Portapapeles | ©)

@ Barra de herramientas de acceso rapido
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Cambiar distintos ajustes

M Personalizar las teclas de acceso
directo

1 Haga clic en [Personalizar] en la lista de
comandos, y luego en [Personalizar] junto a
[Métodos abreviados de teclado].

B

oo

2 Enlalista [Categorias], seleccione una
categoria de comandos. A continuacion, en la
lista [Comandos], seleccione el comando
cuyas teclas de acceso directo desea
especificar.

Personalizar teclado H

Categorias: Comandos:

mprimir ~
Imprimir corfiguracién

Vista previz de impresion
Iicio Imprmir vista previa
Imagen Nuevo

Ver Opciones

Fomas Propiedades del disefio
Perfil
Pefil v Selector de tela v

Teclas actuales: Nueva tecla de método abreviado

o (= —e
Asignade a
Establecer tedla de aceleracién para: I 5in asignar] l—— e
[Predeterminade ~| @

Descripcién
Giera el programa

i Asignar | Quitar | Restablecertodo Cermar

00

— Las teclas de acceso directo por defecto se
muestran en el cuadro [Teclas actuales]

3  Utilice el teclado para grabar las nuevas
teclas de acceso directo en el cuadro
[Presionar nueva tecla] 9 y luego haga
clic en [Asignar] Q Las nuevas teclas de
acceso directo se muestran en el cuadro
[Teclas actuales] o

— Aparecera la informacion de uso relativa a
la combinacion de teclas introducida. Si
esa combinacioén de teclas ya esta
asignada a otro comando, aparecera el
nombre de dicho comando en 9

Para quitar las teclas de acceso directo
especificadas o por defecto, seleccionelas en
o, y luego haga clic en [Quitar] 9

Para volver a la configuracion por defecto,
haga clic en [Restablecer todo] @

301

4 Repita los pasos 2 y 3 hasta que haya
especificado las teclas de acceso directo
deseadas para los comandos, y luego haga
clic en [Cerrar].

5 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de
didlogo [Opciones].

B Editar los diagramas de hilo del usuario

Consulte las instrucciones detalladas en la seccién
“Edicion de listas de colores de hilo definidas por el
usuario” en la pagina 192.

H Especificacién del numero de
saltos en un diseio de bordado
con formato DST

Con el formato DST puede especificar si los saltos
de punto se cortaran o no en funcién del nimero de
cddigos de salto. El numero de cddigos varia en
funcién de la maquina de bordar utilizada.

Haga clic en [Ajustes DST] en la lista de
comandos, especifique el nimero de saltos, y luego
haga clic en [Aceptar].

Para especificar un ajuste para la importacion,
escriba un valor junto a [Ajuste de importacion
DST]. Para especificar un ajuste para la
exportacion, escriba un valor junto a [Ajuste de
exportacion de DST].

Opciones =

oo nliner corsectio e alos .pefor e 3.1 especcads

Ajuste de importacion DST

Si el nimero de saltos consecutivos en el
archivo DST es inferior al nUmero de saltos
especificado aqui, dichos saltos consecutivos
seran sustituidos por una puntada.

Si el nimero de saltos consecutivos en el
archivo DST es superior o igual al nimero de
saltos especificado aqui, dichos saltos seran
sustituidos por un salto de punto donde se
corta el hilo.

Ajuste de exportacion de DST

En la conversion a archivos .pes, los saltos de
punto con corte de hilo se sustituyen por mas
codigos de saltos consecutivos que el numero
de saltos especificado.




H Adicion del corte del salto de
punto a nuevos dibujos

Al crear dibujos de bordado con nuestras maquinas

de bordar multiaguja, puede especificar si desea

agregar o no el corte del salto de punto al dibujo.

a

Esta configuracion se aplica inicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja.
Antes de que estos ajustes se puedan especificar,
seleccione © en [Tipo de maquina] en el
cuadro de dialogo [Ajustes de diseio].

Haga clic en [Recortar reduccion de punto] en la
lista de comandos, marque la casilla de verificacion
[Anadir recorte de reduccién de punto a los
dibujos introducidos.], y luego haga clic en
[Aceptar].

oo

Cuando la casilla de verificacion esta
marcada, aparece el icono de unas tijeras
junto a los cuadros para indicar que se
aplican los cortes de los saltos de punto.

Orden de costura x
Bl %
L =2 [=E|l &
]
v

@ Icono de las tijeras

Cambiar distintos ajustes

B Cambiar la unidad del sistema

Consulte las instrucciones detalladas en la seccién
“Unidad del sistema” en la pagina 20.

M Ajustar la calibracién de la
pantalla

Consulte las instrucciones detalladas en la seccion

“Ajustar las medidas en pantalla (Calibracién de la

pantalla)” en la pagina 19

B Personalizar los ajustes del
interfaz de usuario

Es posible seleccionar la combinacion de colores de
las aplicaciones.

Haga clic en [Ajustes de la interfaz de usuario] en
la lista de comandos, seleccione el esquema de
color deseado desde [Color de aplicaciéon], y
luego haga clic en [Aceptar].

oo

Con la casilla de verificacion [Mostrar barra de
estado], seleccione si desea mostrar u ocultar la
barra de estado. Para mostrar la barra de estado,
marque la casilla de verificacion.

Si hace clic en el botén [Restablecer posicion del
panel], los paneles acoplados (los paneles
[Importar]/[Color]/[Atributos de costura]/
[Atributos de texto], el panel [Orden de costura]
y el panel [Simulador de puntadas]) volveran a
sus visualizaciones por defecto una vez reiniciada
la aplicacion.
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Para hacer un uso efectivo de esta aplicacion

Para hacer un uso efectivo de esta

aplicacion

Conversion de caracteres
(japoneses, chinos,
coreanos, etc.) en dibujos
de bordado

Los dibujos de bordado se pueden crear a partir de
varios caracteres como, por ejemplo, Japoneses,
Chinos, Coreanos etc., utilizando fuentes
TrueType.

Para este ejemplo crearemos un dibujo de bordado
a partir de caracteres japoneses.

1  Inicie Layout & Editing.

2  Seleccione una herramienta de Texto y
seleccione una fuente TrueType japonesa
(por ejemplo, “MS Gothic”).

3  Muestre una tabla de cbdigos de caracteres
distinta de la que aparece en el paso 2.
([Inicio] — [Todos los programas] —
[Accesorios] — [Herramientas del sistema]
— [Mapa de caracteres])

4  Seleccione [MS Gothic] en la lista [Fuente]
en [Mapa de caracteres], y luego marque la
casilla de verificacion [Vista avanzada]. A
continuacion, seleccione [Windows]:
[Japonés] en la lista [Juego de caracteres],
seleccione el caracter deseado, y luego haga
clic en [Seleccionar].

(Este ejemplo muestra el hiragana japonés
para la palabra que significa “Buenas tardes”.)

Mapa de caracteres
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5 Después de seleccionar todos los caracteres
deseados, haga clic en [Copiar] para copiar
los caracteres.

6 Haga clic en el lugar de la Pagina de disefio
donde desea introducir el texto.
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7 Pegue los caracteres en el campo de texto del
panel [Atributos de texto], y luego pulse la
tecla <Intro>.

TAIEBIE

ARDEN

F

5550 mm, urn =50 Purtacos < 72

M

Si se pueden introducir directamente desde el
teclado del ordenador caracteres japoneses o
coreanos, se podran introducir directamente en el
cuadro de didlogo [Editar texto].

Fuentes adecuadas para
bordar

H Al convertir fuentes TrueType en
dibujos de bordado

Para obtener los mejores resultados al convertir
fuentes TrueType en patrones de bordado,
seleccione una fuente donde todas las lineas sean
lo mas gruesas posible, como por ejemplo una
fuente Block.




Para hacer un uso efectivo de esta aplicaciéon

Visualizar los disenos de
bordado en formato PES
como miniaturas

Los archivos de bordado en formato PES pueden
verse como miniaturas con el Explorador

(Explorador de Windows® en Windows® 7 y

Explorador de archivos en Windows® 8.1). Ayuda a
gestionar los disefios de bordado mas faciimente.

LA Floral3

-

43 Fav

fy‘,‘.‘

it

33100115

rehivo
@© () + 1t L« Library » DesignLibrary » Floral3

33100229

N\

2]
»

- ?
N 'y % P4
Wi V@

$did 4

2

Birthday2L. Birthday2s Birthday3L. Birthday3s.

Para visualizar informacién acerca de los archivos
de bordado, haga clicen == .
Para visualizar los archivos de bordado utilizando

miniaturas, haga clic en || .

ojuswa|dng
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Para hacer un uso efectivo de esta aplicaciéon
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Menus/herramientas y referencia

En esta seccidén se enumeran los diversos
comandos de la cinta y las herramientas de cada
ventana de la aplicacion. Si desea mas
informacion acerca de cada uno de los comandos
y herramientas, consulte la pagina
correspondiente de este manual.

Esta seccion también contiene muestras de
fuentes e informacion acerca de los distintos
atributos de costura.




Layout & Editing

Layout & Editing

Menu del botén de la aplicacién

@'T;’TE'EI QN ) i .
N° Menu | Referencia
©—[Juwe e 1 | Nuevo p. 90
@ — = 2 | Abrir p. 90
@ —H = 3 | Guardar p. 95
@ —B comascone. 4 | Guardar como p. 95
® — {2 woime 5 | Imprimir p. 96
(®) ——| 2L Froviecaces aeraeic 6 | Propiedades del disefio p. 88
@ —— ] swsts s . 7 | Ajustes de disefio p. 14
® — s, 8 | Selector de tela p. 17
@ — ] st 9 | Asistente p. 10
i I 10 | Exportar p. 95
{65 Opciones... || 3¢ galir |

Fichas del menu de la cinta

M Ficha Inicio

> o 90 @

) e “""[ e

T Fh = I N ]

s s o | e ]I i'““?i:.?;':? | [ r":i"i';n ssieiiincadl 50

ONOOIOENG) ® ® ® ® @ D@ (&)

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 13 | Panoramizacién p. 77
2 Cortar — 14 | Medir p. 78
3 | Copiar — 15 | Patrones de importacién p. 91
4 Pegar p. 55 16 | Distribucion p. 32
5 | Duplicar — 17 | Relieve/Grabado p. 57
6 | Herramientas de distribuir copia p. 35 18 | Modificar zonas solapadas p. 40
7 Borrar — 19 | Grupo p. 39
8 Herramientas de texto p. 106 20 | Asistente para adornos p. 161
9 Herramientas Forma p. 60 21 | Asistente para parches bordados p. 167
10 | Acercar p. 77 22 | Asistente para calado p. 170
11 | Alejar p. 77 23 | Coser bordado p. 201
12 | Otras herramientas de zoom p. 77
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M Ficha Imagen

@ ®
@ CEegak iz - Sin titulo - Layout & Editing - o
-j Inicio Imagen Ver Opdones ~ §~
(45, -7y Guardar - L™y, Gitar derecha I =5 3 ]
?-% Madificar imagen {‘]Gwarlzuu-ema o @ i@‘ P“; P‘; " -—1
e @ | suprm e 0 e e T 1o Ttasan o Certes
2 i Imagen ] Ei|icion | i i hsistem‘:ide puntada i i
o ® 6 O ® ®@ ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir imagen p. 150 7 Borrar imagen p. 153
2 Guardar imagen p. 153 8 Asistente de costura automatica p. 132
3 Modificar imagen p. 152 9 | Asistente para punto de cruz p. 135
4 Densidad de la imagen de fondo p. 152 10 | Asistente de puntada de foto 1 p. 139
5 Girar derecha p. 1563 11 | Asistente de puntada de foto 2 p. 144
6 | Girarizquierda p. 153 12 | Importar a Design Center p. 149
M Ficha Ver
@ ®
DE;E[ vur =D Sin titulo - Layouf| & Editing - olEN
Inicio Imag|n ¥ Opdones ~ §~
w«. ] Visualizacién Corte de hilo | ,‘ =) Atributos - L] Mastrar cuadricula Lintenvale:|25 = |L[¥] Regla
""f‘ Ajustes de Vista real 123 /| Panel Importar | Coordenadas - (V] Linea de guia
Solndu Prinkids Real [ O(':;:,:e Bi""f,’ﬁgggs [T] ventana de reterencia || ] Superponer a 1a cuadricula |
i | hloda ver J i g iMom r/Ocultar i i Cuadricula | Regla |
O O ® ®O ® ® @®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia %
1 Visualizacion solido p.78 9 Panel Importar p. 13 E.
7]
2 Vista de puntadas p.78 10 | Ventana de referencia p. 81 =5
7]
3 | Vistareal p. 79 11 | Mostrar cuadricula p. 18 5
4 Visualizacion Corte de hilo p. 79 12 | Mostrar cuadricula con ejes p. 18 3
5 Ajustes de Vista real p.79 13 | Superponer a la cuadricula p. 18 ‘5"
-
6 Orden de costura p. 82 14 | Espaciado de la cuadricula p. 18 3
7 Simulador de puntadas p. 80 15 | Regla p. 18 f
8 Ajuste de los atributos p. 29 16 | Linea de guia p. 19 %
@
=
22
)
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B Ficha de texto (Texto)

® ® ®
| |
FABELE TSl Sin titulo - Layout & Editing - olEN
Inicie  Infagen  Ver | Texto Opdianes - f§ -~
\ A | 001 ABC Sef 01 (10nm-) - M| e~ Puntadazigeag - @:W“"""“"“““”“
E | = I} Convertir en puntadas
PRIECCOGE | Tedo 100 = | Filtra ueluenm?r tesaeTTF |||~ AMAAA Puntada satinada || Bt o e s perti |
| || texte] /b P
SEH{\IIOI'IaI‘ mlada Ftiznte | | | i I Coser | i Edicion I |
© @d ® ® @ (@) ®® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 9 | Tipo de cosido del perfil del texto p. 117
2 Herramientas de texto p. 106 10 | Color de la zona p. 117
3 Fuente p. 107 11 | Tipo de cosido del interior del texto p. 117
4 Tamanio del texto p. 109 12 | Editar texto p. 107
5 Filtro de fuentes p. 108 13 | Convertir en blogues p. 115
6 | Ajustes del filtro de fuentes p. 108 14 | Convertir en puntadas p. 71
Configuracion de atributos de . )
7 fuentes TrueType p. 110 15 | Convertir a perfil p. 116
8 | Color de linea p. 117
M Ficha Perfil (Formas (Perfil))
@0® (iD
IGNNEE =Y S| Sin titulo - Layout & Editing - olEl
R Inicio| Ima|ien Ver Perfil Opciones ~ i‘
\ L& of ||| M- vwwww Puntadazigzag
Selecdonar | [uym o ‘:- $H1HE Puntada de relleno -
Seleclianal, IEntIadal Coser
| 1 |
© G660 ®
N° Menu ‘ Referencia N° Menu ‘ Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 7 Lapiz (Curva abierta) p. 63
2 Linea recta cerrada p. 63 8 Color de linea p. 65
3 Curva cerrada p. 63 9 Tipo de costura de linea p. 65
4 Lapiz (Curva cerrada) p. 63 10 | Color de la zona p. 65
5 | Linea recta abierta p. 63 11 | Tipo de costura interior p. 65
6 Curva abierta p. 63
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M Ficha Perfil (Formas (Rectangulo))

Layout & Editing

® @
|
g; DS H ST |+ Fpmes Sin titulo - Layout & Editing - olEN
E Inicio Imagen fer ‘erfil Opciones - a'
k M- waan Puntada zigzag ||
00 v |
Seleccionar - -
| Seletliunal Raduldel borcleJ_ ! ! Coser ‘
@ ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 Tipo de costura de linea p. 65
Radio del borde p. 61 Color de la zona p. 65
Color de linea p. 65 Tipo de costura interior p. 65
M Pestana Costura a mano (Formas (Costura a mano))
@
{ @_I; SHHRKE ) Fomas Sin titulo - Layout & Editing - olEl
P lijicio Imagen Ver Costura manual Opciones ~ ﬁ v
\ = |67 Recto 4 Avanzar
) = @ Curva =i' AMAMAA Puntada satinada -
SE‘E(EIOHB\ I." f EJE(‘.I(BI‘H]O | |
| SEIetI:innal ” | Entrada [ | Coser
O ® ® ® @

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 Avanzar p. 197

2 Bloque recto p. 197 Color de la zona p. 65

3 Bloque curvado p. 197 7 | Tipo de costura de bloque p. 65

4 Ejecutando p. 197
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Layout & Editing

B Ficha Formas (Formas (Formas/Circulo/Arco))

©) ® ® ®
N INIELEEY )+ Fommas Sin tfulo - Layout & Editing - O
- Inicio Imager| Ver Formas Opciones ~ i'
k 7\:! - ; Afiadir linea o i' iR AT - -I‘"@"f Convertir en puntadas
b -x Eliminar line - _ r-J Crear lineas de reproduccion
‘ Se\ecflonar [;I\E‘:-lrﬂ‘lll' \ nvertir linea ; "4 Dividir en pu - $11111111 Puntada de relleno - @Crearm dibujo floral
Seletl:mnar Herlamlentas Linea de dlrecclén de costura Edltal'punto | ! Coser Edicidn
@ ® o ® @ ® ® @ ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 9 | Color de linea p. 65
2 Dividir perfil p. 42 10 | Tipo de costura de linea p. 65
3 | Afadir linea de direccion p. 52 11 | Color de la zona p. 65
4 Eliminar linea de direccion p. 53 12 | Tipo de costura interior p. 65
5 Invertir linea de direccién p. 53 13 | Convertir en puntadas p. 71
6 | Editar punto p. 70 14 | Crear lineas de reproduccion p. 44
7 Eliminar punto p. 67 15 | Crear un dibujo floral p. 42
8 Dividir en punto p. 67
B Ficha Puntadas (Puntadas)
O S H S e ) » | Puntadas | Sin titulo - Layout & Editing - olEl
Inicio Imagen Ver Puntadas Opciones ~ ﬁ >
' ', e T
- O A o
Seleccionar) Dividir Cambiar Dividir Dit Convertir Convertir
i puntadas color por color en punto ! en bloques a perfil~
| 5E|El|:iunﬂl] Hena\luentas Eldicwon
| | | | |
@ ® ® ® 6 ® @
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 31 5 Dividir en punto p. 73
2 | Dividir datos de puntada p. 74 6 | Convertir en bloques p. 75
3 Cambiar color p. 71 7 Convertir a perfil p. 76
4 Dividir por color p. 75
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Design Center

Menu del botén de la aplicacién

Design Center

Q EIEERESOS Flo
N° Menu | Referencia
@ ] e 1 Asistente p. 222
@ ——; ) tueva magen ac iness 2 Nueva imagen de lineas p. 225
— ] Bavmnuea 3 | Figura nueva p. 227
@ — [ e 4 | Abrir p. 223
® — H e 5 | Guardar p. 237
® _E Guardar gomo 6 Guardar como p. 237
{35 Opciones | [34 salir |
Fichas del menu de la cinta
M Ficha Imagen original
! ’_.\ HS K 3¢ Flower - Design Center = =
Imagen original E@‘ﬁ = &% Opdén ~ ﬁ .

Ei}. S|
>
Imagen || Imagen

x: de lineas

\mlgen | F‘Ise

© ©

Referencia

1 Abrir imagen

Referencia

Imagen de lineas p. 224

B Ficha Imagen de lineas

T =
/v YESFHK )=
AENEI=—_—t=L T
Imagen de linea
=-.d.}-.:‘.'!

Pincel |Borrador | Zoom Panoramizacion || Imagen de Tratamiento
= original de la figura

I I Herramielltas

Flower.PEL - Design Center

_omm
%@"}T % Opcién -~ § -

| | | 1 | = |
© © ® o ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramientas de pincel p. 213 Herramienta Panoramizacion p. 214
Herramientas de borrador p. 213 Imagen de original p. 222
Herramientas de zoom p. 214 Tratamiento de la figura p. 227
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Design Center

B Ficha Tratamiento de la figura

© o

QLT

=1 > |
® @@ oion - B-)

ver - Design Center

Tratamiento de la figura Ver

Tffﬁ ssinie Qb ern ety g S B0 (& #& |

i B i L [ o[ ommcrmet- | e i s, | i, et

s I | Hem|mientas | ! Ioﬂapapelesl Il i eaicion | |71mnimalﬁ| piginac|diseho || | Fase | |

©) ® © o ® © O ® ® @
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 214 10 | Borrar p. 216
2 Herramienta Editar punto p. 215 11 Dividir en punto p. 216
3 Herramienta Linea p. 215 12 | Invertir verticalmente p. 228
4 Herramientas de zoom — 13 | Invertir horizontalmente p. 228
5 Herramienta Panoramizacion — 14 | Configuracién numérica p. 228
6 | Cortar — 15 | Importar figura p. 227
7 Copiar — 16 | Ajustes de la pagina de disefio p. 227
8 Pegar — 17 | Imagen de lineas p. 224
9 Duplicar — 18 | Configuracion de costura p. 217
M Ficha Ver
® @
Jf{DW ) = Flower - Design Center _ - O
. Tratamiento de laffigura | Ver & S m& opcién ~ § -

D Ventana de referencia 'E;L Maodificar plantilla

" [#] Mostrar cuadricula

a@ (‘D l'—D Coordenadas
Intervalo: | 5.0
I Mostrar/Ocultar Plani]illa Cuadlllula |
1 1 1
@ ® 6 ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Ventana de referencia p. 228 Mostrar cuadricula p. 230
Modificar plantilla p. 230 Mostrar cuadricula con ejes p. 230
Densidad de la imagen de fondo p. 230 Distancia entre lineas p. 230
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Design Center

B Ficha Ajustes de costura

ANEBHE 3 Flower - Design Center - oiEN
=< Ajustes de costura Ver &% S Fﬁ opaén ~ &~
[ vl i oy YT % > || L5
EE] gl @ L4 mETTTee——| T Q@ =2 | % 9
Zona | Linea Costura de Estampaciones Zoom Panoramizacion Orden de Vista Vista preliminar Simulador Tratamiento Enviar a Layout |
agujeros - - costura | previa real= de puntadas || delafigura & Editing I
| | | | | | Cose | |:omprobar ¢sedo | | fase | |
1| I | I | | [ I I
O 6 ® 6 6 o ® ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramienta Zona interior p. 231 8 | Tipo de costura p. 232
2 Herramientas de linea p. 232 9 Orden de costura p. 236
3 Herramienta Costura de agujeros p. 235 10 | Vista preliminar —
4 Herramientas de estampacion p. 236 11 | Vista preliminar real —
5 Herramientas de zoom — 12 | Simulador de puntadas p. 237
6 Herramienta Panoramizacion — 13 | Tratamiento de la figura p. 226
7 | Color p. 232 14 | Layout & Editing p. 220
M Ficha Ver
Jf/{\\I:I Sl w)- Flower - Design Center = =
> i Ajustes de costura Ver '& ?.;; \?c @]Opc\én - i -

D Ventana de referencia

|:| Atributos de costura

Mostrz]/Ocultar

Referencia Referencia

1 Ventana de referencia p. 228 2 | Atributos de costura p. 233
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Design Database

Design Database

Lista de menus

B Archivo (menu)

Menu he?rzrr::e(::as Referencia Menu he?r?:ieﬁas Referencia
Abrir en Layout & Editing — p. 245 Configurar impresién — p. 255
Importar a Layout & Editing — p. 245 Vista preliminar — —
Crear nueva carpeta — p. 243 Imprimir — p. 255
Convertir formato — p. 252 Crear HTML — p. 256
Borrar — p. 244 Crear CSV — p. 256
Buscar — p. 251 Salir — —

B Ediciéon (menu)

Barra de . Barra de .
. Referencia : Referencia
herramientas herramientas
Cortar % Pegar ﬁrﬁ p. 243
p. 243
Copiar DD Seleccionar todo — —
B Mostrar (menu)
Menu Barra? L Referencia Menu Barrz? - Referencia
herramientas herramientas
Imagen Miniatura ampliada EI Propiedades Ijlh__l p. 253
Imagen Miniatura reducida EI p. 244 Actualizar — —
Detalles EI Barra de herramientas — p. 241
Vista preliminar ET@ p. 253 Barra de estado — —
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Design Database

H Opciones (menu)

Barra de Barra de

Menu Referencia Referencia

herramientas herramientas

Seleccionar |mm Azul

unidad de — p. 20

sistema pulgada Color de Negro . 0. 302

Link _ p. 250 aplicacion o i oado

Ajustes DST — p. 301 Agua

H Ayuda (menu)

Menu Barre{ L Referencia Menu Barra. = Referencia
herramientas herramientas
Manual de instrucciones — p.4 Acerca de Design Database — —
Servicio de atencion al
X — p.5
cliente
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Programmable Stitch Creator

Programmable Stitch Creator

Menu del botén de la aplicacién

Sin titulo - Programmable S

— N° Menu Referencia
1 Nuevo dibujo de estampacién/relleno —
2 Nuevo dibujo de motivo p. 266
3 Abrir p. 260
4 Guardar p. 272
[@opcann 3t 5 | Guardar como p. 272
Fichas del menu de la cinta
M Ficha Inicio
@ ®
i% e [ EHE ) l Si ltﬂulo Prcjgrammable Stitch Creator - O
- Inicio Ver a -

/l'; _<: @ lgl\‘l o&: Corta’ EﬁDupll(ar EJ Invertir verticalmente
— i Il Bfy Copiar 07 Ehmmar fe & Invertir horizontalmente
Seleccionar| Seleccionar | Dibujar Area
- punto linea (restablecer] (gra r] [realzar] ﬁ Pegar
I I Hewlam\entasl I

ur‘tapapE 25 Invertir
| | | | |
O © ® ® 6 66 @ ® ®
N° Menu Referencia N° Menu Referencia
1 Seleccionar herramienta p. 264 8 Copiar —
2 Herramienta Editar punto p. 264 9 Pegar —
3 Herramienta Dibujar linea p. 261 10 | Duplicar —
4 Herramienta Area (Restablecer) p. 262 11 | Borrar p. 269
5 Herramienta Area (Grabar) p. 262 12 | Invertir verticalmente p. 264
6 Herramienta Area (Realzar) p. 262 13 | Invertir horizontalmente p. 264
7 Cortar —
B Ficha Ver
.%é )1 == Sin titulo - Programmable Stitch Creator - 0
Inicio Ver = -

8 0 @ Barra de estado

Cuadricula

|‘V@Abrir plantilla D Ventana de vista preliminar || Intervalo: Normal -

Pla |tilla Ver
1 1 1 1 1
o O ® @ ®
N° Menu Referencia N° Menu Referencia
Abrir plantilla p. 271 4 Mostrar/ocultar barra de estado p. 270
2 Densidad de la imagen de fondo p. 271 5 Mostrar cuadricula p. 273

Mostrar/ocultar la ventana de vista

preliminar p. 272
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Font Creator

Menu del botén de la aplicacién

M

Font Creator

| @"-DEEEE 5 Sin titu Ne Mend .
enu | Referencia
®— j e Archivos utilizados ms recientemente p Nuevo 0. 284
@ — [ o 2 | Abrir p. 284
® —H s 3 | Guardar p. 291
@ — B svmossome.. 4 | Guardar como p. 291
Fichas del menu de la cinta
M Ficha Inicio
© o o a0
;& = \‘ Sin tit}lo - Font Creato - O
Inicio | Ver [ B
‘ R > [ Q L] Remthoee| .Ex' S
i b e Py [@ o s | TR e | £ e -
I |__rerarfientas | [ortapapetes Caricer | canfroistinfe
® @ © @® 6 0 ® ® ® ® @
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramienta Seleccionar objeto p. 287 11 | Caracter anterior p. 285
2 Herramienta Editar punto p. 288 12 | Seleccionar caracter p. 285
3 Herramienta Costura a mano p. 277 13 | Caracter siguiente p. 285
4 Herramientas de zoom — 14 | Examinar caracteres p. 290
5 Herramienta Panoramizacion — 15 | Agregar/quitar caracteres p. 285
6 Cortar — 16 | Orden de costura p. 289
7 Copiar — 17 | Convertir fuente TrueType en datos p. 287
8 Pegar — 18 | Edicién de punto p. 288
9 Duplicar — 19 | Invertir p. 287
10 | Borrar p. 288 20 | Alinear —
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Font Creator

M Ficha Ver
® ® @
J'/A\)‘V O =)+ Sin titulo - Font Creator = =
. Inicio Ver i -
-@-’ -E{, Madificar plantilla -I:‘ Ventana de vista preliminar - Maostrar cuadricula Intervalo: | GRUESA =
EJ @ @@ Barra de estado ] Coordenadas
Abrir Modo de
- relleno [F] Superponer a la cuadricula
| Plantilla | Ver I Cuadricula
| | | | | |
@ ® ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir plantilla p. 275 6 Mostrar/ocultar barra de estado p. 282
2 Modificar plantilla p. 292 7 Mostrar cuadricula p. 293
3 | Densidad de la imagen de fondo p. 292 8 | Mostrar cuadricula con ejes p. 293
4 Modo de relleno p. 292 9 Superponer a la cuadricula p. 293
5 Ventana de vista preliminar p. 289 10 | Espaciado de la cuadricula p. 293

319




Atributos de costura

Atributos de costura

Los atributos de costura para cada tipo de costura se establecen primero en la configuracién por defecto, no
obstante, al cambiar la configuracion de los atributos de costura, podra crear puntadas personalizadas.

»» Para obtener mas informacion, consulte las secciones “Atributos de costura de lineas” en la
pagina 325y “Atributos de costura de zonas interiores” en la pagina 331.

Line sew types

Puntada zigzag (»» p. 325)

Puntada ornamental (»» p. 326)

Puntada de candlewick (»» p. 327)

e N

Puntada en cadena (P> p. 329)

T eny o

Puntada recta/Puntada triple (> p. 325)

/\/
/\/
/\/

Puntada del tallo (»» p. 327)

Puntada en E/V (»»> p. 328)

PN
S

S

)
R EATE

Calado (> p. 329)
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Atributos de costura

Tipos de costura de zonas interiores

Puntada satinada (»» p. 331) Puntada de relleno (»» p. 333)

AQ

Puntada de relleno programable (puntada Puntada de ribete (»» p. 336)
de relleno prog.) (»» p. 333)

Puntada ornamental (»» p. 337) Punto de cruz (»» p. 338)

D P 33338

Puntada de circulo concéntrico (»» p. 338)

A
2
—\

N
é &
¥ %

Puntada espiral (»» p. 338)

@

Puntada de relleno de red (»» p. 339) Puntada de relleno de red en zigzag
(> p. 339)

>/

4

J
XX
XX
XIX
XX
XIX
IXIX
XX
IXIX
DAX
IXIX

¢
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Atributos de costura

r4 Nombre . Nombre
Patron de puntada del motivo AL del motivo
ornamental
motifo39 | ¥/t /] motif059
Nombre Nombre -
del motivo del motivo motif040 S & motif060
motif001 B\ZEN'Z8 motif020
NN motif041 AAANA motif061
KKK X
motif002 motifo21 | A AL
ALDALD motif042 motif062
motif003 motifo22 | (V) e
NN motif043 NN motif063 : _1 l .:
KK PR
motif004 motif023
--------- motif044 SNEOSK motif064
motif005 motif024 | 7 7 7] ) )
A motifo45 | NNl motif065 \
motif006 motif025 | —7 7777 NEVENEN e Va
R motif046 SN motif066 Ty )
motifo07 motif026 A g ey
VARRVARRN motif047 | 47 A" | motif067 | /4L i
I L4141
motif008 motifo27 | [T T T e Yy e
I motif048 NSNS motif068 Kl
L Vidididi
motif009 motifo28 | ~__-__ | || | ___ o
motifo49 | < <7 motifo69 | /AN
S V44444
motifo10 motifo2e | < <
XX motif050 motif070 ,“’/,”/, /,” 4 =
YVYYY ©
P >
motifo11 motifo30 | L/l /LY R — S
T motifos1 | A, || motifo71 ,,§ v Fome 2
\VAVAVAY "“K mm‘g o
— o
motif012 motifo31 | < . 1 _ o
XX motif052 A motif072 .w\“,'?‘,".\\n ,‘M 3
] S S — m
motif013 motito32 | Y OO0X o =
S XXX motifo53 | (I 1 I ] motif073 | < o
'Il — ’AVAVA~,J;\ > > <
motif014 motif0o33 | |1l 11l . . °
IEEEEEEE motif054 Agg! motif074 o
— == a
motifo15 motifo3d | A A A A o a
fY YT motif055 ‘i;:’ ,:;:, motif075 &
motifo16 motifo35 | \ A
¥ F ¥ motif056 motif076
motif0o17 motifo36 | \ X X K
He A A motif057 motif077
motifo18 | ¢y oy motifo37 | < < 4 o
ot AN motif058 < motif078
A X
motifo19 motif038 e
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Atributos de costura

Nombre _— Nombre - Nombre o Nombre o
del motivo Dibujo del motivo Dibujo del patrén Dibujo del patrén Dibujo
de relleno de relleno
motif079 motif085 FON NN VN
at8 : stamp2
motif080 motif086 ORISR
stamp2_ | ol stampdJ
| %]
motif081 motif087 stamp3 stampK
motif082 motif088 stamp3._ stampl.
motif083 motif089 stamp4 stampM
motif084 stamp4_ stampN
- stamp5 stampO
Patrén de puntadas de
relleno programable sampP i
i i

Nombre Nombre

stampQ &3@@NK}Q

del patrén Dibujo del patrén Dibujo stamp6

de relleno de relleno AN
net1 pat9 stamp6_ stampR R[F{'\ FR“R“‘
ISHEUENS
net2 pat10 stamp7 stampS §:‘§ : {Sﬂ‘;&
SSSSE
net3 pat11 stamp7_ stampT ﬂjl[flﬂlrl
T o ]
net4 SHEMY pat12 | LR stampA stampu | (LI
oaaaN AN airaiaai
RN ORISR
pat1 AahRhhhLY pat13 | SUAATAA stampB stampV
ERRRTRY SalaRokaN
CVRVAYE VR
pat2 pat14 L TATA Y )\ stampC stampW
bﬂﬁz‘\}&\ VRN
at3 at15 RN stampD stampX | . 2 zaz\w\
° earts | AVAVANAL P | R
pat4 pat16 stampE stampY ,\‘J\\J\V\ )
NL’K‘,Z%’Z%{&
at5 at17 /oyl oy
p p stampF stampZ | | “?tf;?{i"' 4.1,;
pat6 stamp1 stampG tatami1
———— R
pat7 m stamp1_ | & & LA stampH tatami2
AR BeSen P
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Atributos de costura

Nombre Nombre
del patrén Dibujo del patrén Dibujo
de relleno de relleno

g | = |
e | || |

FELELLLLELCTCTEL

tatami4

tatami5
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Atributos de costura

H Atributos de costura de lineas
Los atributos disponibles varian segun el tipo de costura seleccionado.

»» “Especificacion de atributos de costura” en la pagina 54

Puntada zigzag

Media puntada

Desactivada Activada

Costura de ANAERAAANARRRRR

refuerzo WWWWWWWVM SRR
Fina Gruesa

Anchura de la

puntada zigzag ARPIANNARAAINN N\N\N\N\N\/
Gruesa Fina

Densidad A A
Desactivada Activada

|
La puntada interior es densa.

La puntada se ajusta a una
densidad mas uniforme.

Esquinas

definidas %

Puntos de Este atributo de costura estéa disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.

conexién »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 116

Puntada recta

Corto Largo
Utilizar puntadas | Especifique la longitud de una puntada.

1vez 5 veces
Numero de Especifique el nUmero de veces que se cosera el
pasadas perfil.

%1 %5

Puntos de Este atributo de costura estéa disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 116

Puntada triple

Utilizar puntadas

Corto Largo

Especifique la longitud de una puntada.

Puntos de
conexion

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 116
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Atributos de costura

Puntada ornamental

Seleccione un dibujo para la puntada ornamental.

Haga clic en E-ﬂ para mostrar el cuadro de dialogo [Examinar]. Seleccione una carpeta y, a
continuacion, elija el dibujo que desee (archivo .pmf) en la lista de dibujos que aparece.

W,

Especifique el tamafio del dibujo. El dibujo puede | Mas pequefio Mas grande

120 ampliarse o reducirse mientras se mantiene la
proporcion de anchura-altura. N R S e N S

1 Corto Alto
1 Altura - -
’71 (longitud vertical) Especifique la altura del dibujo. Mm
50 = mm
— 2
o E. 2 Anchura Corto Largo
> (longitud Especifique la anchura del dibujo.
horizontal) BERRRRRRANE SR SR SR
Mantene_r aspecto Si se marca esta casilla, se mantiene la proporcion de altura y anchura del dibujo.
proporcional

PEEE | Nomal g

Distribucién H Especnﬁgue Ig distribucion de los dibujos a lo largo
de un eje horizontal.

(distribucion Todos los dibujos o cada dibujo individual puede ol | Invertir bt a it ily
horizontal) . . ) .
invertirse a lo largo del eje horizontal.

PET | Alemo g it ity

BEb | Nomal 72 o g

Especifique la distribucion de los dibujos a lo largo
Distribucion V de un eje vertical. .
(distribucién vertical)| Todos los dibujos o cada dibujo individual puede SRR Invertir TR ERREY
invertirse a lo largo del eje vertical.

B Altemo. i (R
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Reproduccién 0,0 mm Reproduccioén: 4,5 mm
B Eeneagiss e
*k >
Espacio Fina Gruesa
B ¥
o EEceeraes [ —[e8]—
Corto Largo

Utilizar puntadas | Especifique la longitud de una puntada.

Discontinua Continua

Tipo de inicioffinal | 77T A A
»» “Si se han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 330

Puntos de Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 116
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Atributos de costura

Puntada del tallo

Fina Gruesa
Anchura
Fina Gruesa
Espacio
. 45° 135°
Angulo
Triple Unica
Tipo de puntada AN
Discontinua Continua
Tipo de inicioffinal | 777 A TETTTTA
»» “Si se han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 330
Puntos de Este atributo de costura estéa disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexién »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 116

Puntada de candlewick

Densa Normal Ligera
Densidad H_*_

Mas pequefo Mas grande
Tamafho

e i s e

Fina Gruesa
Espacio

Discontinua Continua
Tipo de inicioffinal | 77T A A

»» “Sise han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 330
Puntos de Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexién »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 116
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Puntada en E/V

Atributos de costura

IF'untal:Ia enk vI

Seleccione la Puntada en E o la Puntada en V.

Puntada en E

Numero de trazos

Fina Gruesa
1 2
1 Intervalo
e {00 0 5 5 5 % 5, A U (O (O
- w  mm
12.5 =l Corto Largo
— 2 Anchura de pasada l l l l l l l l l
20 = mm R N A R A A A
3 Fina Gruesa
3 Utilizar punto
el L L L L L 11t
1vez 5 veces
. Especifique el nUmero de veces que
Numero de pasadas se cosera la linea. LLLL L L L L L L L L L L L L]
%1 %5
1vez 3 veces

Especifique el nUmero de veces que
se cosera cada trazo.

e e Il

Distribucion

OO0

Puntos de conexion

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en

la pagina 116

Puntada enV

1

50 5 mm
—H—
20 = mm

3

1 Intervalo

Fina Gruesa

VARAARAARNAINNS coodarssmsndbosssssaloomssessh

|
AN T Em

Corto Largo
2 Anchura de pasada
L N Y N .Y M.A_A_A_MM
Fina Gruesa

3 Utilizar punto

A A A SIS AN

Numero de pasadas

Con al puntada en'V, la linea y las pasadas
se cosen el mismo numero de veces.

1vez 5 veces

Distribucion

G 03

Puntos de conexion

Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en

la pagina 116
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Atributos de costura

Puntada en cadena

Triangular Forma de diamante
Tipo de puntada ~3FEE OGO

Mas pequefio Mas grande
Tamaiio === ===

1vez 6 vez
Hora =] =]

%1 “E
Distribucién
G| [

Discontinua Continua
Tipo de inicio/ | 7777 A A
final

»» “Sise han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 330

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
Puntos de e , >C > h o L.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 116

Calado

Especifique si las secciones de la linea de corte

se dejaran sin cortar o no. Desactivada Activada
Dejar secciones Asi se evita que la tela se mueva durante el
sin cortar corte. Q

Si se ha ajustado a [Activado], cértelas con

unas tijeras después de acabar la fase de corte.

Para que los bordes presenten un corte mas Solo calado Calado para cubrir el

limpio, por ejemplo en los parches, seleccione borde de la tela
Usar [Solo calado]. Si va a bordar el borde cortado,

por ejemplo en los adornos, seleccione [Calado O g; /3

para cubrir el borde de la tela].
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Atributos de costura

M Si se han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura

Si se han cambiado u optimizado los puntos de entrada/salida de una costura de lineas con la puntada
ornamental, del tallo, de candlewick o en cadena, seleccione un ajuste para [Tipo de inicio/final] en los
atributos de costura de lineas.

»»  “Tipo de inicio/final” en la pagina 326 y “Desplazar puntos de entrada/salida, el punto central y el
punto de referencia del patrén de puntadas” en la pagina 50

Si se ha seleccionado [Avanzar] en [Tipo de inicio/final], se introducen saltos de punto al principio o al final de
la costura del patron (con una puntada ornamental, del tallo, de candlewick o en cadena). Si se ha seleccionado
[Ejecutar] en [Tipo de inicio/final], se introducen puntadas continuas siguiendo el trazo al principio y entre la
costura del patrén.

Antes de cambiar los puntos de entrada/salida

92%% Bg Eg Eg EE 2@3%@ Trazo de la costura real
x AT
: -%-%%@ﬁé e

Punto de entrada/
Punto de salida

Si se mueve el punto de entrada
Avanzar

E@%B@%ﬁ%%%@?@%@

/_%— Salto de punto

%@%9@5@1@5/ =

Punto de salida

Punto de entrada

Ejecutar

A IRHEIEDE N
g.%% Bg;%éé/ Punto de entrada
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: . L2 :—Bg_ Puntada continua
%%-%%@ﬁ@%%%@g

Punto de salida

a

» Después de cambiar los puntos de entrada/salida, compruebe la costura con el simulador de puntadas.

»» “Comprobacion de la costura con el simulador de puntadas” en la pagina 80

» Los dibujos de bordado en los que se hayan cambiado u optimizado los puntos de entrada/salida de la
costura de lineas con una puntada ornamental en una aplicacién anterior a la versién 8, se abren o se
importan con esta costura especificada como saltos de punto.
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Atributos de costura

M Atributos de costura de zonas interiores

Los atributos disponibles varian segun el tipo de costura seleccionado.
»»  “Especificacion de atributos de costura” en la pagina 54

Puntada satinada

Costura de
refuerzo

Para especificar la costura de refuerzo, marque la casilla de verificacion y luego especifique los ajustes

para los siguientes atributos.

Especifique el tipo de costura de refuerzo que se realizara.

» Para los patrones de texto o de forma con varias
lineas de direccién de costura

» Para patrones de forma con una sola linea de
direccion de costura

Solo borde

A Unica

Sélo zona interior (una sola capa de
puntadas con forma de zigzag)

Doble

Solo zona interior (una sola capa de
puntadas de ribete)

=

+ Para las zonas interiores en Design Center

Borde y zona interior (una sola capa
de puntadas con forma de zigzag)

==]

=1

=
=

% Unica

Sélo zona interior (doble capa de puntadas

i

@ Doble

con forma de zigzag y de ribete)

[Densidad]

Seleccione [Densa], [Normal] o [Ligera] como densidad de la costura de refuerzo.

Densidad

Gruesa Fina

[Gradacion]

No puede especificarse en las siguientes
condiciones.

» La direccion de costura esta establecida como
[Variable]

» Dibujo de texto

» Cuando se especifica un borde suavizado
Haga clic en [Dibujo] para especificar el patron
de gradacion.

»»  “Creacién de una gradacion/mezcla” en la pagina 47

Desactivada Activada

Direccion

No puede especificarse para patrones de texto.
[Manual]: cose en un angulo fijo.

Arrastre @ o seleccione un valor para
especificar el angulo. Si existen varias lineas de
direccion de costura, no puede especificarse un
valor para el angulo.

[Auto]: varia automaticamente la direccion de la
costura de acuerdo con la forma de la zona interior.

[Manual]

[Auto]

Media
puntada

Para especificar media puntada, marque la casilla
de verificacion.

No puede especificarse si la direccién de costura

esta ajustada en [Manual] y sélo existe una linea
de direccién de costura.

Desactivada

|
La puntada interior es
densa.

La puntada se ajusta a una
densidad mas uniforme.
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Atributos de costura

Dentro de la zona interior

El ajuste del interior de la zona interior no esta disponible

si se marca la casilla de verificacion [Gradacién]. .

:':;(teact:gr(i‘ae No pue_de gspecificarse enlas siguien@es condiciones.
continua + Ladireccion de costura esta establecida como [Auto]. Ao largo del perfi

« Patrones de texto
» Cuando se especifica un borde suavizado

En el perfil

Sin compensacion T
Compensaciéon mas larga

Compensaci6 Alarga la zona interior de costura en la direccion de
n de tirones la costura para ajustar el encogimiento del dibujo
durante la costura.

Este atributo de costura estéa disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.

(F:::g)(iséﬂe »»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 116
+ Especifique el borde
F de la puntada en la
que se aplicara el
= borde suavizado.
I
L Solo borde superior
T Borde superior del dibujo
E Para <dibujo11> VWWWWWWWWWWM
ﬁ Sélo borde inferior
Borde inferior del dibujo
- Para <dibujo18>
Borde Haga clic en || para mostrar el cuadro de didlogo I” “l ||‘ “l Bordes superior e inferior
suavizado . . . )
[Examinar]. Seleccione el patron deseado en la lista de
patrones que se muestra.
Este atributo de costura sélo esta disponible si se

selecciona un patrén de forma. Ademas, este atributo
no puede seleccionarse en las siguientes condiciones.
» Si se ha especificado una gradacién

» Si se ha establecido la direccién de costura
como [Auto]

» Si se ha especificado la costura de agujeros
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Corto Largo
a0 - Especifique la anchura del
' = || mm borde suavizado
Configuracion de borde suavizado no Configuracion de borde suavizado
especificada especificada
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Atributos de costura

Puntada de relleno

Costura de
refuerzo ) o
Densidad »» “Puntada satinada” en la pagina 331
Direccion
= =
Especifique la forma de los bordes de retorno de la | | | |
Tipo de puntada. ' 1
puntada No puede especificarse si la direccién de costura esta 1 1
establecida como [Auto]. T 1
1
Media
puntada

Puntada de »»  “Media puntada” en la pagina 331y “Puntada de trayectoria continua” en la pagina 332
trayectoria

continua

Corto Largo
Distancia Py
entre Especifique la longitud de una puntada.
puntos

0% 50%
Frecuencia
Comp‘ensamo »»  “Compensacion de tirones” en la pagina 332
n de tirones
Puntos de Este atributo de costura esté disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexién »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patron de texto” en la pagina 116
Bord.e »» “Borde suavizado” en la pagina 332
suavizado

Puntada de relleno programable (Patrén de relleno prog.)

Costura de refuerzo
Densidad
Direccion

Media puntada M “Atributos de costura de zonas interiores” en la pagina 331y 332

Puntada de trayectoria
continua

Compensacion de
tirones

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.

»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la

Puntos de conexion A
pagina 116

Borde suavizado »» “Borde suavizado” en la pagina 332

M

»»  “Puntada satinada” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la pagina 331
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Atributos de costura

Relleno
E.q. Haga clicen E-q para mostrar el cuadro de didlogo [Examinar]. Seleccione una carpeta y,

a continuacion, elija el dibujo que desee (archivo .pas) en la lista de dibujos que aparece.

Especifique el tamafio del dibujo. El Mas pequefio Mas grande
. dibujo puede ampliarse o reducirse LTINS LNTONT N
10025 mm mientras se mantiene la proporcion de WV VN 9 @@@Q
anchura-altura. VIS henenene

1A Corto Alto
— 1 (IontLi‘trL?d Especifique la altura del DT AR
o - verti%:al) dibujo. AN N v@@@g
75 = mm DS e
——2 5 Anch Corto Largo

75 = (Ionn(i;tuliira Especifique la anchura AN IS N
horsontal) | ¢! dibuio. VYV YV VNN
AN 2CCTCTC

Mantener aspecto
proporcional

Si se marca esta casilla, se mantiene la proporcion de altura y anchura del dibujo.

90°

135° 45°
Direccion 180° 0°
225° 315°
270°
Fila 0%
OIS
Reprt_) Q@Qg g
g:ccl Columna Fila 50% Columna 50%
IO e Yo
) i iy Yy Vi
. C A >

Costura base

Para especificar la costura base, marque la casilla de verificacion y especifique a
continuacion la configuracion de los siguientes atributos.

Tipo de puntada

Especifique la forma de los bordes de

= =
retorno de la puntada.
No puede especificarse si la direccion de
costura esta establecida como [Auto].

Distancia entre
puntos

Corto Largo

Especifique la longitud de una puntada.

Frecuencia

0% 50%

Dibujo
9

Area en la que se aplican
efectos de relieve o grabado

Esta area se cose con la configuracion de
puntadas especificada para la costura base de
la puntada de relleno programable.

O
O10]10
21O

| Este area se cose con la configuracion de
puntadas especificada por el archivo de
dibujo.
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Atributos de costura

Notas acerca de las puntadas de relleno programables y las estampaciones

En algunos casos en los que las direcciones del tipo de costura y del dibujo son ajustados a una puntada de
relleno programable o una estampacion, las lineas no se coseran.

Utilice la Vista real para comprobar exactamente cdmo va a coserse el patrén de puntada. Para que la
comprobacién sea todavia mas fiable le recomendamos que realice algunas pruebas cambiando cada vez la
configuracion.

Ejemplos de costura de relleno programable:

=

Ejemplo 1 Ejemplo 2 Ejemplo 3
Direccion de la puntada: 90° Direccién de la puntada: 0°

v T m ™ m
RN AR
JONPPNA IS IR . W

(1 i o il
i il

N PN I

L YT ]

il ! il
" "

10 O -

AN o [ Vo .

L D A

y [ (e QT e

%« I3 m

»»  “Cambio de la visualizacion del disefio de bordado” en la pagina 78 y “Programmable Stitch
Creator” en la pagina 258
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Puntada de ribete

La puntada se crea para discurrir a lo largo de los bloques.

Atributos de costura

o 900 o
No puede especificarse para los 135 45
Direccion patrones con varias lineas de direccion 180° 0°
de costura. 225° 515
270°
Especifique la configuracién de lo siguiente si no se utiliza la puntada ornamental.
Gruesa Fina
Densidad @
Corto Largo
Utilizar puntadas Especifique la longitud de una puntada.
0% 50%

Frecuencia

Especifique el desplazamiento en las
puntadas.

Utilizar motivo

Para utilizar una puntada ornamental en el dibujo, marque la casilla de verificacién y
especifique a continuacién la configuracién de los siguientes atributos.

2"°“" [Sélo dibuiol v

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la

pagina 337

Dibujo1/Dibujo2

Dibujo y tamaiio de
los dibujos de puntada
ornamental

Distribucion H

Distribucion V

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 326

Reproduccion H

Reproduccion V

Espacio H

Espacio V

Reproduccion de la fila

Utilizar puntadas

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la

pagina 337
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Atributos de costura

Puntada ornamental

Motivo

Sdlo dibuje?

Seleccione el dibujo que se utilizara para la
puntada ornamental.

[Sélo dibujo1]

e

[Sélo dibujo2]

L NN RN

FAF T T T T
A TR A3 IR EAS TRy
o7 2 Gy LE R LR @ g i
Pz o B B2 B B e B )
pve)

[Dibujo1y 2

Dibujo1/Dibujo2 Especifique la configuracion para cada dibujo.
Dibujo y tamaiio de
los dibujos de
puntada ornamental
Mantener aspecto »> “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 326
proporcional
Distribucion H
Distribucion V
R duccion H 0,0 mm 2,5 mm
eproduccion
(espaciado horizontal) Mﬁd ?W
e LB LIL ARG
0,0 mm 2,5mm
Reproduccion V -Mﬁd
(espacio vertical) Mﬁ\i
Fina Gruesa
(oapaciado -]
(espaciado horizontal) @ﬁ m -
B FARAGEREA o A
i GRRAE N
Fina Gruesa
foacio v e N [t e,
(espacio vertical) Jﬁ‘
bbb LA AL
BEby [l essy
fuis: i Ok o s O I e g e i
135° % 45°
Direccion 180° 0°
225° 315°
270°
Mas pequefio Mas grande
Reproduccion de la fila Eeezza O
P N . R L N
Utilizar puntadas »»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 326
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Punto de cruz

Atributos de cost

ura

Tamaio

Mas pequefio

Mas grande

Veces

Unica

we

Triple

Puntada de circulo concéntrico, puntada radial y puntada espiral

Para obtener informacién sobre el desplazamiento del punto central en la puntada de circulo concéntrico y la
puntada radial, consulte “Desplazar el punto central y el punto de referencia del patrén de puntadas” en la

pagina 51.
Puntada de circulo concéntrico Gruesa Puntada de circulo concéntrico Fina
(QQ )
Puntada radial Gruesa Puntada radial Fina
Fadd Dy
Densidad o

Fladial Dengity g

Puntada espiral Gruesa

Spial Density

Puntada espiral Fina

Utilizar puntadas

Especifique la longitud de una puntada.

Corto Largo

Puntada punteada

Utilizar puntadas

No se puede especificar si se utiliza la
puntada ornamental.

Especifique la longitud de una puntada.

Corto Largo

Los giros son mas Los giros son mas

RN NN NN

El dibujo es mas fino.

suaves. angulares.
Fina Gruesa
. peenetede bty O/ ({
Espacio - %
UEUEUSUSUSUTEUENENG
PZNSNHBNSIDTSNIE

El dibujo es mas grueso.

Utilizar motivo

Para utilizar una puntada ornamental en el dibujo, marque la casilla de verificacion y
especifique a continuacion la configuracion de los siguientes atributos.

ornamental

Dibujo y tamaiio de los
dibujos de puntada

Distribucion H

Distribucion V

44

Reproduccion

Espacio

Utilizar puntadas

“Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 326
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Atributos de costura

Puntada de relleno de red

A Especifique el patrén que se utilizara para
Dibujo las puntadas de relleno de red.

Fina Gruesa
Espacio

El dibujo es mas fino. El dibujo es mas grueso.

»» “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
Direccion pagina 337

Puntada de relleno de red en zigzag

(]
266

VaVAY

Desactivada Activada

Especifique el patron que se utilizara para
las puntadas de relleno de red en zigzag.

Dibujo

Para especificar la costura de refuerzo,

Costura de refuerzo . P
marque la casilla de verificacion. MAANMAMAANY AARAA ALY

Anchura de la puntada »»  “Puntada zigzag” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 325
zigzag
Densidad »»  “Puntada zigzag” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 325

Fina Gruesa

Sp wé Spacing

Espacio

El dibujo es mas fino. El dibujo es mas grueso.

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
Reproducciéon H pagina 337

»» “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
Reproducciéon V pagina 337

»» “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
Direccion pagina 337
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Lista de fuentes

Lista de fuentes

Texto

Nonf1bre dela Perfiles de texto Tam'aﬁo
uente LUILE

001 Serif 01 ABCDE abcde 28:;?;;
002|  Script 01 ABCDE alede 28 :;rs]an;
_ 10 mm
003| Gothic01 | ATRGAME abrde (0,39")
_ 10 mm
004 |  Serif 02 ABCDE  abede | (0,397
005|  Script 02 ABCDE abede 235"92”)
_ 8 mm
006 Serif 03 ABCDE abede | (0,317
007 |  Block 01 ABCDE abcde (?J ;n?)
10 mm
008 | Block 02 ABCDE abcde | (0,39
' 10 mm
009| Gothic 02 ABOBTE abcde | (0397
10 mm
010|  Block 03 ABCOE abede | (039
011 | Decorative 01 | ABCOE abcde 28 :r;:)rr;
10 mm
012|  Block 04 ABCDE abcde | (039
9 mm
013| Block 05 ABCDE ahcde (0,357
014 | Script 03 ABCDE abeco z((J),’or‘gr“r;
015 | Decorative 02 ASBYE absida ?gygn;
016 | Decorative 03 ABCDE abcde zg g;)n;
. 10 mm
017|  Script 04 ABCDE abede | (0,39
018| Gothic 03 ABEDBE 28 g;n;
019|  Script 05 L BECDE zé)’:;r;r"r;
9 mm
020| Block 06 ABCDE ahcde (0,357

A OGO Perfiles de texto Tam’aﬁo
fuente min.

. 10 mm

021 Gothic 04 QABEBE (0,39)

022 | Decorative 04 &BEDE  ahede 2(()) ?r;r;n;

023 | Decorative 05 A.B.C.D.E. (?) ?1”1)

. 10 mm

024 Gothic 05 aa@@@ (0,39")

025 | Decorative 06 ABCDE 28 g;n;

026| Gothic 06 ABECDHE 28 g;";

027| Block 07 ABCDE zg g;";

) 10 mm

028 Gothic 07 ABCDE (0,39")

029 Brussels Demi —a 10 mm

outine | AJBCIDE abhede | (0,397

Calgary 10 mm

030 | Mediumitalic | ABCDE abede | (039

10 mm

031 Istanbul | ABCDE abede | (0,39

10 mm

032 | Los Angeles BBCDE abede (0,39")

033 Sai 10 mm

aran ' ABGDE abecde | (0,39

. 10 mm

034| SanDiego | ABCDE abede | (039

Sicilia Light 10 mm

035 ltalic ABCDE abcde | (0,39

10 mm

036|  Alaska ABCDE abcde | (039"

10 mm

037 | BayemBook | ABCDE abcde| (0,39

. 10 mm

038| Belgum | ABCDE abcde | (0,39

10 mm

039|  Bengal ABEDE sbede (0,39")

10 mm

040 Bergen ABCDE abcde (0,39”)

041 | Berlin Regular | ABCDE abede 28;;’3;

340

=
o
=}
[}
74
=
=2
(1]
=
=
Q
3
(1]
3
-+
[
(]
<
(:D.‘
o
=
o
>
o,
Q




Lista de fuentes

o | Nombre de la . Tamaiio o | Nombre de la . Tamafio

N fuente Perfiles de texto min. \| fuente Perfiles de texto min.
Bermuda 10 mm -, 9 mm
042 Script HBCDE abede | (0,39 065 Haiti ABCDE abede | (035)
10 mm Helsinki 10 mm
043| Blackstone | ApCDE abede | (0.39") 086 | NarrowBold | ABCDE abecde | (0,39
10 mm 10 mm
044] BR-OCRA | ABCDE abcde| (039 0671 Hungary | 4BCDE abede | (039"
Brougham 9 mm 10 mm
045 Bold ABCDE abcde| (035" 068 |  Jakarta ABCDE abede | 039
Brougham 9 mm 10 mm
046 | Condensed | ABCDE abcde | (035) 069~ Jawa | ABCDE abcede | (039)

ExtraBold

10 mm 070 Kentucky 10 mm
047 Brunei ABCDE abcde (0.39") ABCDE abcde (0,39”)
Kingston 10 mm
048 | Brussels Light | ABCDE abcde 23;,’;’,,’; 071\ Regular ABCDE abede | (0,397
10 Letter Gothic 10 mm
049|  Cao | AB@DE abede | (0,39 072 Bold ABCDE abcde | (0.39")
Calgary 10 mm Lilleh 10 mr”n
00| Bodialic | ABCDE abede | (039) 073| Lillehammer | @BLRE abede | (0,397)
Calgary 10 mm . ltali 10 m:"’n
051 BowditalicLs | ABCDE abede | (039") 074 | Liverpool ltalic | 4BeDE gbede | (0,39)
10 mm 10mm
052| Canbera | 28GDS abede | (039" 075| Maniand | ABCDE abcde | 039
053| Connecticut 10 mm 076 | Miami Roman | ABCDE abed 9 mm
ABCDE abede | (039 abcde | (03%)
10 mm 10 mm
054] Cordoba | AREDE abede | (039 | | (77| M"® | ABGBE abede | (039)
10 mm 8 mm
055| Cyprus | AREDE abede | (039" 078| PanamaBold | ABCDE abede | (0,31)
. . i 10 mm
056 Equador ABCDE abede (%g?) 079 | Princeton ltalic ABCD E bok (0,39")
Epsom 9 mm . 10 mm
057 | Expanded |ABCDE abecde| (035" 080 Riesa ABCDE abede | (0,397
10 mm 10 mm
058 Epsom ABCDE abcde (0,39") 081 | Salamanca AB@DE abede (0,39")
Firenze Bold 10 mm Seattle 10 mm
0591 Eypanded |ABECDE abede| (039') 082\ podiaic |ABCOE abcde | o39)
Florida 8 mm i 9mm
060  Medium | ABCDE abede | (031 083| SofiaBold | ABCOE abcde | (o35
9 mm o 10 mm
061 | Frankfurt Bold ABCDE abcde (0,35") 084 Helsinki ABCDE abcde (0,39")
Frankfurt 10 mm Tennessee 10 mm
062 Medium ABCDE abcde (0,39") 085| ExtraBod | ABCDE abede (0,39")
10 mm 10 mm
063]  Gemany | ABCDE abede | (039) 086| Themes | ABCDE abede | (0.39)
10 mm o 10 mm
0641 BRSymbol | ABXAE oiByde | (0,397) 087\  Tanin | ABCDE abede | (039"
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Lista de fuentes

N° Nombre de la Perfiles de texto Tam’aﬁo N° Nombre de la Perfiles de texto Tam’aﬁo
fuente min. fuente min.
) 10 mm Modula 19 mm
08|  Tirol ABCDE abcde | (039 191 outiined M el | 075
10 mm Modula Round 17 mm
089| USRoman | ABCDE abede | (0,39) 1 serif Ultra M":]IE abede | 067
090 v . 10 mm 12 Modula Sans 10 mm
enezia ABCDE abede | (0,397 Bold ABCDE  abcde (0,39")
10 mm Not Caslon 30 mm
0911 Vermont |4 BOSDE abede | (0,39") 13 Two ABAFBAE | (1,187)
. 10 mm Remedy ¥ 25 mm
092]  Wellington ABCDE abcde (0,39") 41 powle | “IBHCDPE abede | (0,98
093 Kunstlers- 10 mm 15 Sabbath Black 13 mm
chreibschrit | AIFEDE ablede | (0,39") Regular ABCDE abede | (0,517
Toms 10 mm 13 mm
094 Handwritten ABCDE abede (0,39") 116 | Senator Ultra ABLDE abcde (0,51%)
L 10 mm Soda Script 10 mm
095 Luedickital ABCDE abcde | (0,39") nr Bold ABCDE dbede (0,39")
10 mm Suburban 10 mm
096 | Atranta Book | ABCDE abcde | (039" 18 Light ABCDE abcde | (039)
. 10 mm . 10 mm
097 | Atranta Demi ABCDE abcde (0,39") 119 | Totally Gothic AB”DE abcde (0,39")
098 Montana 10 mm 120 Vista Sans Alt 10 mm
ABGDE abede | (0,39) Regular ABCDE abcde | (0,397
Base 900 10 mm
099 | Sans Heavy » ~
o | ABCDE abede | (039) Texto pequefio
Base
10 mm =
100 | Monospace ” ®
Wide Bold ABCDE abcde (0.397) N° Nor?::t:e L Perfiles de texto Tamaio g
»
Blockhead 5
15 mm 5-6 mm 3
101 Alphabet N 1]
Darkside ABCDE ebede | (0,59 01| UtahBoldS | ABCDE abcde 5)0‘2249; 3
) ’ 3
Dalliance 10 mm =
102 Roman ABCDE abede | (0,39 02 | Belgium S 5(-(6)3 210r’i1 g
elgu ABCDE abcde e )
103 Dalliance 10 mm 0,24") *
Script ABCDE sbecde | (0,397 Calgary 5.6 mm ‘i
- @
104 | Dogma Script 10 mm 93 | Mediumitalic s | ABCDE abede 5)02240) o
Bold ABCDE abcde | (039 i @
3-4 mm g
Elliotts Apollo 10 mm 04 Utah SR (0,12- &
103 Venus Dioxide | ABCDE abede | (0397) ABCDE abode | o,
106 Exocet 13 mm Calgary 3-4mm
Medium |ABCDE ABCDE | (051" 05 Med';:'ta"c ABCDE abede 80’116%;
Los Feliz Bold 9 mm
107 . » 4-6 mm
Malic ABCDEahcde | (035) 06 | Script01SR | W zz0® sgome | (016
108 Mason Serif 12 mm 0,24")
Bold ABCDE aBCDE | (0,477 5-6mm
07 Block 03 S 0,20-
109| Matrix Inline 17 mm ¢ ACLIE abode g 247)
ExtaBold | ABCDE abcde | (0,67 i
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Lista de fuentes

Nombre de la

NO

08 | Block 07 SR

fuente

Perfiles de texto

ABCE

Tamaiio

4-6 mm
(0,16-
0,24")

09 Germany S

ABLCDE abede

5-6 mm
(0,20-
0,24")

10

Riesa S ABCDE abhcde

5-6 mm
(0,20-
0,24")

Texto de monograma

Simbolo Nor?r;:t:e la Perfiles de texto
N Diamond HBD (YZ
N Script 33@ 338
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Solucién de problemas

Soluciéon de problemas

Si surge algun problema, haga clicen § - oen[Ayuda], y luego seleccione [Servicio de atencion al cliente]
en el menu para visitar el siguiente sitio Web, donde encontrara causas y soluciones a diversos problemas y
también respuestas a preguntas frecuentes.

Si le surge algun problema, compruebe las soluciones siguientes. Si las soluciones sugeridas no corrigen el
problema, pdngase en contacto con un distribuidor autorizado o el Servicio de Atencién al Cliente de Brother.

Problema

El software no esta instalado
correctamente.

Causa posible

Se ha realizado una
operacién no descrita en el
procedimiento de
instalacion. (Por ejemplo, se
ha hecho clic en Cancelar o
se ha extraido la “Llave de
software PE-DESIGN” antes
de que finalizara el
procedimiento).

Solucién

Siga las instrucciones que aparecen a
medida que se instala el software para
instalarlo correctamente.

Se muestra el mensaje “No se ha
conectado la llave de software
PE-DESIGN. Conecte una llave
de software PE-DESIGN.”.

La “Llave de software
PE-DESIGN” no esta
conectada.

Compruebe que la “Llave de software
PE-DESIGN” parece en la lista de
dispositivos de almacenamiento
extraibles en el ordenador. Si no
aparece, desconecte la “Llave de
software PE-DESIGN” y vuélvala a
conectar.

La informacioén acerca
de la “Llave de software
PE-DESIGN” esta
danada.

Déjela conectada, desinstale
PE-DESIGN 10 y vuélvalo a instalar.

Al intentar actualizar desde una
version anterior, aparece el
mensaje “Imposible establecer
conexion con Internet.” o “No se
puede conectar con el servidor.
Espere unos instantes y vuelva
a intentar la conexién.” y no se
puede actualizar la “Llave de
software PE-DESIGN”.

El ordenador en cuyo
puerto USB esta
conectada la “Llave de
software PE-DESIGN” no
puede conectarse a
Internet.

Para actualizar la “Llave de software
PE-DESIGN?”, el ordenador en cuyo
puerto USB esta conectada la “Llave
de software PE-DESIGN” debe estar
conectado a Internet. Si se esta
utilizando software de servidor de
seguridad, debera desactivarlo
temporalmente durante la
actualizacién. Si no se puede
establecer una conexion a Internet,
pdngase en contacto con un
distribuidor autorizado.

Consulte la “Guia
de referencia”.
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Solucién de problemas

Problema

Aparece el mensaje de error
“Formato de archivo
desconocido”.

o

No puede abrirse la imagen
o el patrén de bordado.

Al abrir un patréon de bordado
(Botén de la aplicacién >
[Abrir])

Causa posible

Formato del archivo

.pes

Solucién

Puede que los datos estén
dafiados.

.phc (formato del bordado a
maquina)

El archivo no puede abrirse,
pero puede importarse.

— (Ficha ([Inicio] >
[Patrones de importacion]
> [desde Archivo])

En caso contrario, convierta
el archivo al formato PES y
luego abralo.

Formatos compatibles de
otros fabricantes

(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip,
.sew, .jef, .csd,

XXXy .shv)

El archivo no puede abrirse,
pero puede importarse.

— (Ficha ([Inicio] >
[Patrones de importacion]
> [desde Archivo])

En caso contrario, convierta
el archivo al formato PES y
luego abralo.

Formatos incompatibles

No se puede utilizar el
archivo.

Al importar patrones de
bordado

(Ficha ([Inicio] > [Patrones
de importacion] > [desde
Archivo])

.pes, .phc,

Formatos compatibles de
otros fabricantes

(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip,
.sew, .jef, .csd,

XXX Y .shv)

Puede que los datos estén
dafados.

Formatos incompatibles

Convierta el archivo a un
formato compatible, como
PES, y luego utilicelo.

Al abrir una imagen de fondo
(Ficha ([lImagen] > [Abrir])
o al abrir una imagen para
Asistente de puntada
(Perforacién automatica,
Punto fotografico 1y 2,y
Punto de cruz)

.bmp, tif, .jpg, .wmf, .png,
.eps y .gif

Puede que los datos estén
dafiados.

Imagenes con formatos
distintos a los mencionados
anteriormente

El archivo no puede abrirse.
— Utilice una imagen con
uno de los formatos
mencionados anteriormente.

Al importar una imagen
como un patrén de bordado
(Ficha ([Inicio] > [Patrones
de importacion] > [de
imagen vectorial])

.wmf, .emfy .svg

Puede que los datos estén
dafiados.

Imagenes vectoriales con un
formato distinto a .wmf, .emf
0.svg

Convierta el archivo al
formato .wmf, .emf o .svg, y
luego impértelo.

Imagenes “raster” (.bmp,
Jpg, etc.)

Actualmente estos archivos
no pueden importarse.
Abralos en segundo plano y
utilicelos para el trazado.
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Nuevas funciones de PE-DESIGN 10

Nuevas funciones de PE-DESIGN 10

Nuevo dispositivo de
seguridad PE-DESIGN

» Lallave de software PE-DESIGN reemplaza al
grabador de tarjetas como dispositivo de
seguridad para PE-DESIGN 10. (»» p. 7)

Visualizar miniaturas de

los archivos de bordado

Los archivos de bordado (PES) pueden

visualizarse como miniaturas en Windows
Explorer. (»» p. 304)

®

Funciones mejoradas para
editar patrones como
perfiles

Pueden especificarse varias lineas que indican
las direcciones de costura de un patron de perfil.
Pueden afadirse, moverse, borrarse e invertirse
lineas de direccién de costura sin cambiar la
forma del patrén de perfil. (> p. 51)

Los bloques introducidos con las herramientas
Costura manual pueden editarse como patrones
de perfil. (»» p. 197)

- De esta manera, pueden especificarse como
bloques las gradaciones, los puntos de
entrada/salida, la costura de refuerzo y la
costura de lineas.

- Ademas, los bloques pueden editarse con las
funciones de edicidon de formas, como Quitar
zonas solapadas/Fusionar, los comandos
Seleccionar la costura de agujeros y Crear
lineas de reproduccion, y también el Asistente
para adornos.

Funciones mejoradas para
crear variaciones de
puntadas

Ha aumentado el numero de variaciones de
puntadas disponibles para la costura de lineas
(Tipo de costura de linea). (»» p. 329)

- Puntada en cadena
- Calado

* Ha aumentado el numero de variaciones de

puntadas disponibles para la costura de zonas
interiores (Tipo de costura interior). (»» p. 339)

- Puntada de relleno de red
- Puntada de relleno de red en zigzag

Se ha afiadido el comando Optimizar orden de
costura. Este comando ajusta el orden de
costura y los puntos de entrada/salida para
reducir el numero de cambios de color de los hilos
y los saltos de punto. (»» p. 83)

Se han afiadido comandos Convertir a perfil
para los patrones de puntadas. Estos comandos
convierten patrones de puntadas en patrones de
forma. ("> p. 76)

Se han mejorado las funciones para editar los
puntos de los patrones de puntadas.

- Elcomando Dividir en punto separa en dos un
patron de puntadas. (P> p. 73)

- El comando Conectar puntos conecta dos
patrones de puntadas para crear uno solo.
> p.73)

Se han mejorado las funciones para editar los
puntos de los patrones de forma.

- Elcomando Dividir en punto separa en dos un
patrén de forma abierta, y separa un patrén de
forma cerrada en uno de forma abierta.

(»» p. 68)

- El comando Conectar puntos conecta dos
patrones de forma para crear uno solo, y
conecta los dos puntos finales de un patrén
abierto para crear uno cerrado. (»» p. 69)

Se ha afiadido la herramienta Dividir perfil. Esta
herramienta separa la parte del patron de forma
delimitada por los puntos especificados.

(»» p.42)

Se ha afiadido el comando Selector de tela. Este
comando permite cambiar los ajustes actuales de
atributos de costura a los ajustes recomendados
para el tipo de tela seleccionado. (»» p. 17)

Se ha afiadido el comando Copiar matriz. Este
comando crea copias del patrén seleccionado a la
misma distancia de separacion. (»» p. 37)

Se ha afiadido el comando Atributos de pegar.
Este comando permite que los colores, los tipos
de costura y los atributos de costura puedan
pegarse del patrén copiado al patrén
seleccionado. (»» p. 55)
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Nuevas funciones de PE-DESIGN 10

347

Los archivos EMF y SVG también pueden
convertirse en datos de bordado. (»» p. 93)

Se ha mejorado el cuadro de dialogo
Configuracion del patrén de gradacion. La
gradacion de los patrones puede ajustarse mas
facilmente. (»» p. 47)

Pueden importarse patrones desde Design
Center a Layout & Editing como patrones de
forma. (»» p. 94)

Asistentes adicionales y
mejorados

Se ha afiadido el Asistente para parches
bordados. Este asistente crea puntadas
satinadas y lineas de corte alrededor del patrén
original seleccionado. (»» p. 166)

Se ha afiadido el Asistente para calado. Con
este asistente, puede crear facilmente un patrén
de calado. (»» p. 169)

Se ha mejorado el Asistente para adornos.
(> p.161)

- Este asistente puede utilizarse con patrones
combinados, que incluyen tanto patrones de
puntadas como patrones de texto.

- Este asistente también permite crear patrones
con adornos alrededor del patrén original
seleccionado.

Se ha mejorado el Asistente de Inicio. Este
asistente permite acceder a las funciones y
archivos deseados con un solo clic. (»» p. 10)

Se han mejorado las funciones de Punto
fotografico 1. (»» p. 142)

El interface de usuario
mejorado es mas facil de usar

Se han incorporado menus contextuales de RichFaces
(clic con el boton derecho) al interface de usuario
avanzado. Estos menus permiten a los usuarios
encontrar facilmente los comandos deseados.

Se ha afiadido la funcion Linea de guia. Esta funcién
ayuda a alinear los patrones de bordado. (»» p. 19)

Se ha afiadido el comando Mostrar objetos cosidos.
Este comando permite mostrar u ocultar los patrones
de bordado en la Pagina de disefio. (»» p. 82)

Se ha afiadido el comando Ocultar objetos sin
puntadas. Este comando permite mostrar u
ocultar en el panel Orden de costura los cuadros
que contienen patrones que no se coseran.

(»»> p. 85)

+ Se ha mejorado la funcion para mostrar los
puntos de entrada/salida. Esta funcion también
muestra los puntos de entrada/salida de los
siguientes (o anteriores) patrones en el orden de
costura. (»» p. 50)

» Puede configurarse la lista de colores para
mostrar Cambios de color o Colores en total.
(»» p. 88, 97, 255)

+ Se ha mejorado el panel Importar. Desde este
panel, pueden afiadirse facilmente patrones de
bordado a la Pagina de disefio. (> p. 13)

+ Se ha mejorado la herramienta Medir. (»» p. 78)

Funciones mejoradas para
las letras

+ Se han aumentado y mejorado las variaciones de
fuente/caracter. (»» p. 340)

- El nimero de fuentes de texto regulares
incorporadas ha aumentado a 120 tipos.

- El nimero de fuentes Texto pequefio
incorporadas ha aumentado a 10 tipos.

- Se ha aumentado el numero de simbolos y de
caracteres acentuados para algunas fuentes
incorporadas regulares.

- Se han mejorado los caracteres de algunas
fuentes incorporadas regulares. Ademas, se ha
ajustado el espaciado entre caracteres y el
tamarfio de los mismos.

+ Se ha mejorado el interface de usuario para
seleccionar la fuente.

- Los nombres de las fuentes incorporadas
aparecen en el selector de Fuentes.
(»» p. 107)

- Eltamafo minimo recomendado de las fuentes
incorporadas regulares aparecen en el selector
de Fuentes. (»» p. 107)

- Se ha afiadido el comando Filtro de fuentes.
Este comando filtra las fuentes en el selector de
Fuentes para mostrar los tipos de fuentes
seleccionados. (»» p. 108)

Otros

» Se han aumentado las variaciones de las
muestras de bordado.

 Esté disponible un nuevo ajuste de bastidor de
bordado (bastidor de 240 x 360 mm) en el cuadro
de diadlogo Ajustes de disefio. (*La disponibilidad
depende del modelo de maquina de bordar).
(»» p. 15)




ADANICO ..o
Acoplamiento ...
AdOINO ..o
Agrupacion de dibujos de bordado ...........ccceeiieiens 39
Ajustar a la cuadricula ............cccccooiiiiiiiiiii 18
Ajuste de la escala de dibujos ............ 32, 264, 269, 287
Ajuste del eSpacio .........cccocvevviiiiciieencieee 109, 114
Ajustes de diSEf0 .......ccceeverieiriiiiniieie e 14, 227
Alineamiento
Dibujos de bordado .....
Alineamiento horizontal .... .
Alineamiento vertical ...........cccocooeiiiieniieeeeeeeen
Almacenamiento
Dibujos de bordado ...........ccccceeiiiniinnnne. 95, 237
Dibujos de puntadas ...........cccceeeiiiiiiiiiiieens 272
Distintos formatos ....... ....95
Imagenes ..........cccoe.. .. 153
Lista Crear Nombres ... ..128
Plantilla .....ccccooovnenene ..104
ANguIO de GIro ..o, 109
Apertura
.pes (archivo)
Archivos .pem
Dibujos de bordado ..........ccccceeviiiirieiennen. 94, 245
Dibujos de puntadas ........cccccoeciieeriiiiiiiiiieeen. 260
Imagenes ..........cccoeeeee
Imagenes de fondo
Imagenes del portapapeles ............ccccc.. 151, 222
Imagenes TWAIN ........ccoooiiiiiiineeeeeeee 151
Layout & Editing (archivo) .. ....90

Nueva imagen de lineas .... ..222

Nueva pagina de diSefio .......ccccceeereeeeiiieeenennn. 90

Nuevas imagenes tratadas ..........ccccceeivneneeennn. 222

Nuevo patrén de puntadas .........cccceeeeeeeineneennnn. 266
Archivo

Abrir en Layout & Editing ........ccccoeiiiiiiiiinennn. 245

Buscar .......oocciieeeiis ..251
Nueva imagen lineal ... ..225
ArCO .o 61

Arcos .....ccccceveeees
Area de bordado ... . 189
Asistente de iNiCIO .........covviiiiiiiie 10
Asistente de puntos avanzado ... . 147
Asistente para adornos ........... .. 161
Asistente para calado ...................... ..169
Asistente para parches bordados .... ..166
Asistente para plantillas ................ ..101
Aspecto de la aplicacion ...........ccccceeveiciiiieeie e 300
Atributos
Atributos de costura ..........cccoveeeeiiiiiiiiie e, 54
Atributos de costura de lineas .............. ..325
Atributos de costura de zonas interiores ..331
Atributos de texto ........ccccoiiiiiiiiine ..107
Texto Crear NOMDBIres .......cccceeveeeiiiiiieeee e 127
Atributos de bordado para texto ....
Atributos de costura .........ccoceevviiiiee e
Configuracion ..........cccoceeveiiieiinieceeee e
Copiar ...cccceeverneenieinens

Atributos de costura de lineas

B

Barra de atributos de costura ..........cccceeiiiiiiiiieenns 232
Barrade estado .........cccoeiiiiiiiiii e 12
Barra de herramientas de acceso rapido ....11, 298, 300
Bastidor jJumbo .........cceoiiiii e
Bastidores de posicion mdltiple ..
BIOQUEAT ..ottt
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Visitenos en http://support.brother.com donde hallara consejos para la solucién
de problemas asi como la lista de preguntas y respuestas mas frecuentes.
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